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To

Colonel Wolf






Под чьим бережным руководством столь многие прошли военную подготовку, дабы явить миру в бою истинный дух американской мужественности.




























Выражение признательности.





Подготовить эту книгу в отведенный срок без помощи кандидатов в офицеры Элкотта Фаррара Эллвела и Лайла Милтона Прауза было бы невозможно, и мы выражаем им искреннюю признательность за их труд. Им принадлежит не только большая часть черновой работы, но и подготовка целых глав.

Кандидаты в офицеры Чарльз Хантингтон Джейкобс и Майкл Фрэнсис Макалир оказали очень ценную помощь, и мы хотели бы поблагодарить следующих кандидатов за предоставление материалов, использованных в других разделах, за работу на пишущей машинке и прочие труды:


Glenn Mack Ainsworth.

Philip M. Brown.

Nelson P. Bump.

Edwin G. Burrows.

Philip Doremus.

Walter Lane Hardenbrook.

Albert Blanchard Kellogg.

Henry Pratt Mckean.

Loren Ray Pierce.

Harry Raphael Saftel.

Roland Emery Packard.

Hoyt Sherman.



























Введение.





Современному офицеру приходится в сжатые сроки решать сложные задачи. Его подготовка неизбежно носила столь интенсивный характер, что он физически не способен усвоить весь объем информации. У него практически нет времени на составление расписаний или даже на беглый просмотр конспектов, сделанных в период обучения, однако он сталкивается с проблемами, требующими немедленных действий.

В этой книге общая военная подготовка и опыт, накопленный в Платсбурге, обобщены и систематизированы таким образом, чтобы их можно было легко использовать при обучении других войск. Авторы не претендуют на какую-либо исключительную оригинальность, за исключением способа компоновки всего доступного материала; в библиографии выражена признательность всем использованным источникам. Помимо того, что данное пособие служит молодым офицерам полезным напоминанием об основах современной войны, многие материалы окажутся принципиально важными, поскольку они практически новы и никогда ранее не подвергались такой систематизации. Поскольку в рамках новой организационной структуры армии командир взвода фактически взял на себя роль ротного командира, ему недостаточно знать лишь свои собственные обязанности — он должен владеть всей информацией, которой должны обладать его унтер-офицеры и рядовые, и, что еще важнее, он должен уметь их обучать. Не имея времени на самостоятельную переработку и осмысление обрушившегося на него потока новых материалов, офицер найдет в этой книге уже систематизированные и готовые к использованию сведения.

Есть надежда, что эта книга поможет многим офицерам восстановить в памяти ценные сведения по военной подготовке, которые иначе затерялись бы среди никогда не открывавшихся конспектов. Более того, каждый читатель найдет здесь помощь в планировании своей работы — что сбережет драгоценные часы, и без того до отказа заполненные служебными обязанностями, — а также почерпнет новый материал для совершенствования в военном деле.

Цель этой книги — помочь военнослужащим Армии США и тем самым внести свой вклад в достижение победы.
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ГЛАВА 1.
ToC

Расписания.






Schedule Of Instruction, Reserve Officers' Training Camp 

Plattsburg, N.Y., August 27 to September 1, 1917




	 Organization.

    Issue of Equipment.

    Organization of

    Barracks
	Drill

    I.D.R.
	Drill

    Physical

    M.P.T. 
	Practice

    March
	Musketry

    Training

    S.A.F.M.
	Study
	Conferences



	 Monday, Aug. 27
	 7.00-12.00 a.m. 

    1.30-4.30 p.m.
	 
	  
	  
	7.00-9.00 p.m.

    par. 1-21

    par. 48-73- 101-132

    I.D.R.
	 



	 Tuesday, Aug. 28
	 Without arms

    7.00-8.00 a.m. 

    pars 48-73

    —————

    8.30-10.30 a.m. 

    pars. 101-132
	 8.00-8.30 a.m.

    pgs. 1-30
	  
	  
	 1.30-3.30 p.m.

    par. 1-21

    S.A.F.M. 



    7.00-9.00 p.m. 

    par. 74-100

    I.D.R.
	 2.30-4.30 p.m.

    Care of arms and

    equipment



	Wednesday, Aug. 29
	With arms

    7.00-8.00 a.m. 

    pars 48-100

    —————

    8.30-10.30 a.m.

    par. 101-132
	8.00-8.30 a.m.

    pgs. 1-33
	Without arms

    10.45-11.45 a.m.
	1.30-2.30 p.m.

    par. 1-21
	2.30-3.30 p.m.

    par. 1-31

    S.A.F.M. 

    —————

    7.00-9.00 p.m. 

    par. 159-198

    I.D.R.
	3.30-4.30 p.m. 

    Assembling and

    adjusting pack



	Thursday, Aug. 30
	7.00-8.00 a.m.

    par. 48-100



    8.30-9.30 a.m.

    pars. 101-132



    9.30-10.30 a.m.

    pars. 159-198
	8.00-8.30 a.m.

    pgs. 1-36
	10.45-11.45 a.m.

    With arms
	1.30-2.30 p.m.

    par. 1-31
	7.00-9.00 p.m.

    par. 159-198

    I.D.R.
	2.30-4.30 p.m.

    Assembling and

    adjusting pack 



	Friday, Aug. 31
	7.00-8.00 a.m. 

    par. 48-100



    8.30-9.30 a.m. 

    pars. 101-132



    9.30-10.30 a.m. 

    pars. 159-198
	8.00-8.30 a.m.

    pgs. 1-39
	With arms and

    light pack

    10.45-11.45 a.m.
	1.30-3.30 p.m.

    par. 1-31
	7.00-9.00 p.m.

    par. 199-257-

    758-765

    I.D.R.
	3.30-4.30 p.m.

    Military

    Courtesy 



	Saturday, Sept. 1.
	As prescribed by Senior Instructors.


















Schedule Of Instruction, Reserve Officers' Training Camp

Plattsburg, N.Y., September 3 to September 8, 1917




	 
	Drill

    I.D.R.
	Drill

    Physical

    M.P.T.
	Musketry

    Training

    S.A.F.M.
	Semaphore

    Signalling
	Companies

    Practice March

    Full Kit



	Monday, Sept. 3
	7.00-8.30 a.m.

    pars. 101-158

    159-193
	3.30-4.00 p.m.

    pgs. 1-42
	8.45-9.45 a.m.

    par. 1-31
	9.45-10.45 a.m.
	 



	Tuesday, Sept. 4
	7.00-8.30 a.m.

    pars. 48-100

    158-198
	3.30-4.00 p.m.

    pgs. 1-45
	10.00-11.00 a.m.

    par. 1-31
	11.00-11.30 a.m.
	8.45-9.45 a.m.



	Wednesday, Sept. 5
	7.00-8.30 a.m.

    pars. 101-158

    158-198
	3.30-4.00 p.m.

    pgs. 1-48
	8.45-9.45 p.m.

    par. 1-31
	9.45-10.15 a.m.
	 



	Thursday, Sept. 6
	7.00-8.30 a.m.

    pars. 48-100

    159-198
	3.30-4.30 p.m.

    pgs. 1-52
	10.30-11.30 a.m.

    par. 1-31
	 
	8.45-10.15 a.m.



	Friday, Sept. 7
	7.00-8.30 a.m.

    pars. 101-158

    159-198
	3.30-4.00 p.m.

    pgs. 1-55
	8.45-9.45 a.m.

    par. 1-31 
	9.45-10.15 a.m.
	 



	Saturday, Sept. 8.
	As prescribed by Senior Instructors.


















Schedule Of Instruction, Plattsburg Training Camp

Plattsburg, N.Y., September 3 to September 8, 1917—(Concluded)




	 
	Grenade Instruction[A]
	Bayonet Drill
	Voice Culture
	Conferences
	Study



	Monday, Sept. 3
	11.00-11.30 a.m.
	4.00-4.30 p.m.

     Lesson 1

     Notes on

     Bayonet Training
	11.30-12.00 m.
	1.30-3.30 p.m.

     par. 1-100 I.D.R.

     pgs. 7-46 M.G.D.
	7.00-9.00 p.m.

     pars. 1-158 I.D.R

     pgs. 7-46

     M.G.D.



	Tuesday, Sept. 4
	11.30-12.00 m.
	4.00-4.30 p.m.

     Lessons 1 and 2

     Notes on

     Bayonet Training
	 
	1.30-3.30 p.m.

     pars. 101-158 I.D.R.

     pgs. 7-88 M.G.D.
	7.00-9.00 p.m.

     par. 159-174 I.D.R.

     pgs. 47-88

     M.G.D.



	Wednesday, Sept. 5
	10.30-11.00 a.m.
	4.00-4.30 p.m.

     Lessons 1 and 3

     Notes on

     Bayonet Training
	11.00-12.00 m.
	Physical Exam.

     1.30-3.30 p.m.

     pars. 159-174

     part 5, 6, 10, 19

     U.S.S.B.
	7.00-9.00 p.m.

     par. 175-198 I.D.R.

     part III—U.S. 

     Signal Book



	Thursday, Sept. 6
	11.30-12.00 m.
	4.00-4.30 p.m.

     Lessons 1 and 4

     Notes on

     Bayonet Training
	 
	1.30-3.30 p.m.

     pars. 175-198, 1-61

     S.A.F.M.
	7.00-9.00 p.m.

     par. 792-798 I.D.R.

     par. 1-61

     S.A.F.M.



	Friday, Sept. 7
	10.30-11.00 a.m.
	4.00-4.30 p.m.

     Lessons 1 and 5

     Notes on

     Bayonet Training
	11.00-12.00 m.
	1.30-3.30 p.m.

     pars. 792-798 I.D.R.

     1-61 S.A.F.M.
	7.00-9.00 p.m.

     par. 199-220 1-61

     S.A.F.M.



	Saturday, Sept. 8.
	As prescribed by Senior Instructors.







[A]
По указанию старшего инструктора по гранатам.










Schedule Of Instruction, Plattsburg Training Camp

Plattsburg, N.Y., September 10 to September 15, 1917




	 
	Drill

    I.D.R.
	Musketry Training

    S.A.F.M.
	First Aid Manual,

    N.C.O's and

    Privates
	Signaling

    Morse Code

    (wig wag)
	Practice March

    Full Kit



	Monday, Sept. 10
	7.00-7.30 a.m. 

    pars. 133-150

    —————

    7.30-8.00 a.m. 

    pars. 123-127

    —————

    8.00-8.30 a.m. 

    pars. 159-198
	8.30-9.30 a.m. 

    pars. 35-43

    Sight setting

    and loadings
	9.30-10.30 a.m. 

    Wounds

    pgs. 286-288
	10.30-11.00 a.m.
	 



	Tuesday, Sept. 11
	Same as for Monday
	9.30-10.30 a.m.

    pars. 35-51

    Sight setting

    and loadings
	 
	10.30-11.00 a.m.
	8.30-9.30 a.m.



	Wednesday, Sept. 12
	7.00-8.00 a.m.

    pars. 199-211

    —————

    8.00-8.30 a.m.

    pars. 159-198
	8.30-9.30 p.m.

    pars. 35-57

    Sight setting

    and loadings
	9.30-10.30 a.m.

    Fractures

    pgs. 288-290
	10.30-11.00 a.m.
	 



	Thursday, Sept. 13
	7.00-8.00 a.m.

    pars. 199-224

    —————

    8.00-8.30 a.m.

    pars. 159-198
	10.00-11.00 a.m.

    pars. 35-60

    Sight setting

    and loadings
	 
	 
	8.30-10.00 a.m.



	Friday, Sept. 14
	7.00-8.30 a.m.

    pars. 159-224
	8.30-9.30 a.m.

    pars. 35-61

    Sight setting

    and loadings
	9.30-10.00 a.m.

    Resuscitation

    pgs. 290-296
	10.00-11.00 a.m.
	 



	Saturday, Sept. 15.
	As prescribed by Senior Instructors.


















Schedule Of Instruction, Plattsburg Training Camp

Plattsburg, N.Y., September 10 to September 15, 1917—(Concluded)




	 
	Grenade Instruction[B]
	Drill, Physical

    M.P.T. 
	Bayonet Drill
	Conference
	Study



	Monday, Sept. 10
	11.00-11.30 a.m.
	3.30-4.00 p.m.

    pgs. 1-58

    pgs. 133-134
	4.00-4.30 p.m.
	1.30-2.30 p.m.

    pars. 123-127,

    199-223 I.D.R.

    —————

    2.30-3.30 p.m.

    pars. 32-61 S.A.F.M.
	7.00-8.00 p.m.

    pars. 123-127,

    199-223 I.D.R.

    —————

    8.00-9.00 p.m.

    pars. 32-61 S.A.F.M.



    7.00-8.00 p.m.

    pars. 225-248 I.D.R.

    —————

    8.00-9.00 p.m.

    pgs. 5-11

    Notes on

    Bayonet Training



	Tuesday, Sept. 11
	11.00-11.30 a.m.
	3.30-4.00 p.m.

    pgs. 1-61

    pgs. 133-134
	4.00-4.30 p.m.
	1.30-3.30 p.m.

    pars. 225-248 I.D.R.

    pgs. 5-11

    Notes on

    Bayonet Training
	7.00-9.00 p.m.

    pars. 249-257 I.D.R.

    pgs. 12-19

    Notes on

    Bayonet Training



	Wednesday, Sept. 12
	11.00-11.30 a.m.
	3.30-4.00 p.m.

    pgs. 1-64

    pgs. 133-134
	4.00-4.30 p.m.
	1.30-3.30 p.m.

    pars. 249-257 I.D.R.

    pgs. 12-19

    Notes on

    Bayonet Training
	7.00-8.00 p.m.

    Patrolling, messages,

    orders, etc.

    pgs. 12-24 F.S.R.

    —————

    8.00-9.00 p.m.

    Notes on

    Grenade Warfare



	Thursday, Sept. 13
	11.00-11.30 a.m.
	3.30-4.00 p.m.

    pgs. 1-67

    pgs. 133-134
	4.00-4.30 p.m.
	1.30-2.30 p.m.

    Patrolling, messages,

    orders, etc.

    pgs. 12-24 F.S.R.

    —————

    2.30-3.30 p.m.

    Notes on

    Grenade Warfare
	7.00-8.00 p.m.

    Advance and

    Rear Guards

    pgs. 25-24 F.S.R.

    —————

    8.00-9.00 p.m.

    Training &

    Employment of

    Bombers



	Friday, Sept. 14
	11.00-11.30 a.m.
	3.30-4.00 p.m.

    pgs. 1-70

    pgs. 133-134
	4.00-4.30 p.m.
	1.30-2.30 p.m.

    Advance and

    Rear Guards

    pgs. 25-34 F.S.R.

    —————

    2.30-3.30 p.m.

    Training &

    Employment of

    Bombers
	 



	Saturday, Sept. 15.
	As prescribed by Senior Instructors.







[B]
По указанию старшего инструктора по гранатам.










Schedule Of Instruction, Plattsburg Training Camp

Plattsburg, N.Y., September 17 to September 22, 1917




	 
	Drill, I.D.R.
	Musketry Training

    S.A.F.M.
	Drill, Physical

    M.P.T.
	Sketching[C]
	Study



	Monday, Sept. 17
	7.00-8.00 a.m.

    pars. 48-198

    close order only
	8.00-8.30 a.m.

    pars. 32-61
	8.30-9.00 a.m.

    pgs. 1-73, 133-134
	9.00-11.30 a.m.

    1.30-4.30 p.m.
	7.00-9.00 p.m.

    pgs. 20-34

    Notes on Bayonet

    Training

    pars. 232-257, I.D.R.

    pars. 258-276, I.D.R.



	Tuesday, Sept. 18
	7.00-8.00 a.m.

    pars. 48-198

    close order only
	8.00-8.30 a.m.

    pars. 32-61
	8.30-9.00 a.m.

    pgs. 1-76, 133-134
	9.00-11.30 a.m.

    1.30-4.30 p.m.
	7.00-9.00 p.m.

    Outposts

    pgs. 35-42, F.S.R.

    pars. 277-289, I.D.R.



	Wednesday, Sept. 19
	7.00-8.00 a.m.

    pars. 48-198

    close order only
	8.00-8.30 a.m.

    pars. 32-61
	8.30-9.00 a.m.

    pgs. 1-79, 133-184
	9.00-11.30 a.m.

    1.30-4.30 p.m.
	7.00-9.00 p.m.

    Orders

    pgs. 43-50, F.S.R.

    pars. 290-326, I.D.R.



	Thursday, Sept. 20
	7.00-8.00 a.m.

    pars. 48-198

    close order only
	8.00-8.30 a.m.

    pars. 32-70
	8.30-9.00 a.m.

    pgs. 1-82, 133-132
	9.00-11.30 a.m.

    1.30-4:30 p.m.
	7.00-9.00 p.m.

    Marches

    pgs. 51-65, F.S.R.

    pars. 1-9, 14-18,

    E.F.M.



	Friday, Sept. 21
	7.00-8.00 a.m.

    pars. 48-198

    close order only
	8.00-8.30 a.m.

    pars. 32-70
	8.30-9.00 a.m.

    pgs. 1-85, 133-134
	9.00-11:30 a.m.

    1.30-4.30 p.m.
	7.00-9.00 p.m.

    pars. 37-42, 61-72,

    101-109, E.F.M.



	Saturday, Sept. 22
	As prescribed by Senior Instructors.







[C]
По указанию старшего инструктора по топографической съемке.








24–29 сентября 1917 г.
Возведение траншей.











Расписание занятий в учебном лагере Платсбург
Платсбург, шт. Нью-Йорк, с 1 октября по 6 октября 1917 г.





	 
	Drill, I.D.R.
	Physical

    M.P.T.
	Bayonet[D]
	Range Practice[E]
	Signalling



	Monday, Oct. 1
	½ hour

    pars. 48-198
	½ hour

    pgs. 86-89 and 142

    Arm Combinations
	½ hour
	7.30-11.30 a.m.

    1.15-4.15 p.m.
	 



	Tuesday, Oct. 2
	Company

    ½ hour

    pars. 48-198
	½ hour

    pgs. 90-93 and 142

    Arm Combinations
	½ hour
	7.30-11.30 a.m.

    1.15-4.15 p.m.
	1 hour

    Semaphore and

    Wigwag



	Wednesday, Oct. 3
	Battalion

    ½ hour

    pars. 258-289
	½ hour

    pgs. 90-93 and 142

    Arm Combinations
	½ hour
	7.30-11.30 a.m.

    1.15-4.15 p.m.
	 



	Thursday. Oct. 4
	Battalion

    ½ hour

    pars. 258-289
	½ hour

    pgs. 17-93 and 142

    Arm Combinations
	½ hour
	7.30-11.30 a.m.

    1.15-4.15 p.m.
	1 hour

    Semaphore and

    Wigwag



	Friday, Oct. 5
	Battalion

    ½ hour

    pars. 258-289
	½ hour

    pgs. 17-93 and 142

    Arm Combinations
	½ hour
	7.30-11.30 a.m.

    1.15-4.15 p.m.
	 



	Saturday, Oct. 6
	As prescribed by Senior Instructors.







[D]
Согласно программе штыкового боя.



[E]
Согласно расписанию старшего инструктора по стрелковой подготовке.










Schedule Of Instruction, Plattsburg Training Camp

Plattsburg, N.Y., October 1 to October 6, 1917—(Concluded)




	 
	Field Work
	Pistol
	Conference
	Study
	 



	Monday, Oct. 1
	1 hour

    Patrolling

	½ hour

    Nomenclature

    ½ hour

    Manual
	2 hours

    pars. 258-274, I.D.R.

    Prob. 1 to Situation 3.

    S.P.I.
	7.00-9.00 p.m.

    pars. 263-285, I.D.R.

    Problem 1, S.P.I.
	 



	Tuesday, Oct. 2
	 
	Same as for Monday
	2 hours

    pars. 275-285, I.D.R.

    Situation 3, Prob. 1, to

    end of Problem, S.P.I.
	7.00-9.00 p.m.

    pars. 286-304, I.D.R.

    Problem 2, S.P.I.
	 



	Wednesday, Oct. 3
	1 hour

    Patrolling
	½ hour

    Manual

    ½ hour

    Position and Aiming
	2 hours

    pars. 286-304, I.D.R.

    Problem 2, S.P.I.
	7.00-9.00 p.m.

    pars. 305-326, I.D.R.

    Problem 3 to Situation 4

    S.P.I.
	 



	Thursday, Oct. 4 
	 
	Same as for Wednesday
	2 hours

    pars. 305-326, I.D.R.

    Prob. 3 to Situation 4,

    S.P.I.
	7.00-9.00 p.m.

    pars. 327-349, I.D.R.

    Situation 4, Problem 3 to

    end of Problem, S.P.I.
	 



	Friday, Oct. 5
	1 hour

    Patrolling
	Same as for Wednesday
	2 hours

    pars. 327-349, I.D.R.

    Situation 4, Prob. 3, to

    end of Problem, S.P.I.
	7.00-9.00 p.m.

    Per later

    announcement
	 



	Saturday, Oct. 6
	As prescribed by Senior Instructors.


















Schedule Of Instruction, Plattsburg Training Camp

Plattsburg, N.Y., October 8 to October 13, 1917.




	 
	Drill, I.D.R.
	Physical Drill

    M.P.T.
	Bayonet[F]
	Range Practice[G]
	Signaling



	Monday, October 8
	1 hour

    pars. 48-289

    1 hour

    pars. 123-158

    199-224
	½ hour

    pgs. 17-93, 133-142
	½ hour
	7-30-11.30 a.m.

    1.15-4.15 p.m.
	 



	Tuesday, October 9
	1 hour

    pars. 48-289

    1 hour

    pars. 123-158

    199-224
	½ hour

    pgs. 17-93, 133-142
	½ hour
	7-30-11.30 a.m.

    1.15-4.15 p.m.
	 



	Wednesday, October 10
	½ hour

    pars. 48-289

    1 hour

    pars. 123-158

    199-224
	½ hour

    pgs. 17-93, 133-142
	½ hour
	7-30-11.30 a.m.

    1.15-4.15 p.m.
	½ hour



	Thursday, October 11
	1 hour

    pars. 48-289

    1 hour

    pars. 123-158

    199-224
	½ hour

    pgs. 17-93, 133-142
	½ hour
	7-30-11.30 a.m.

    1.15-4.15 p.m.
	 



	Friday, October 12
	 
	 
	 
	 
	 



	Saturday, October 13
	As prescribed by Senior Instructors.







[F]
Согласно программе штыкового боя.



[G]
Стрельба из винтовки, пистолета, пулемета, определение расстояний и т. д. согласно указаниям старшего инструктора по стрелковой подготовке.










Schedule Of Instruction, Plattsburg Training Camp

Plattsburg, N.Y., October 8 to October 13, 1917—(Concluded)




	 
	Field Work

    (Company) [H]
	Conferences
	Study
	 
	 



	Monday, October 8
	 
	2 hours

    Prob. 4 to Situation 5

    exclusive, S.P.I.

    pars. 596-622, I.D.R.
	7.00-9.00 p.m.

    Problem 4, S.P.I

    pars. 596-660, I.D.R.
	 
	 



	Tuesday, October 9
	 
	2 hours

    Situation 5, Prob. 4 to

    end of Problem, S.P.I.

    pars. 623-660, I.D.R.
	7.00-9.00 p.m.

    Problem 5, S.P.I.

    pars. 661-677, I.D.R.
	 
	 



	Wednesday, October 10
	 
	2 hours

    Problem 5, S.P.I.

    pars. 661-677, I.D.R.
	7.00-9.00 p.m.

    Problem 6, S.P.I.

    pars. 678-707, I.D.R.
	 
	 



	Thursday, October 11
	 
	2 hours

    Problem 6, S.P.I.

    pars. 678-707, I.D.R.
	7.00-9.00 p.m.

    Problem 7 to

    Situation 5, exclusive

    pars. 350-370, I.D.R.
	 
	 



	Friday, October 12
	7.00-11.30 a.m.

    1.30-4.30 p.m.

    Advance and rear

    guards, outposts,

    patroling, messages

    and orders
	 
	7.00-9.00 p.m.

    as per later

    announcement
	 
	 



	Saturday, October 13
	As prescribed by Senior Instructors.







[H]
Включая совещания и разбор на местности проведенных занятий.








October 15-17, 1917.
Construction Of Trenches.











October 18-19, 1917.
Occupation Of The Trenches From 8.00 a.m.
October 18, 1917 To 8.00 a.m. October 19, 1917.











October 20, 1917.
7.30 a.m.-11 a.m. Conference Of Trench Occupation,
11 a.m. Inspection.













Schedule Of Instruction, Plattsburg Training Camp

Plattsburg, N.Y., October 22 to October 27, 1917




	 
	Drill, I.D.R.
	Physical Drill

    M.P.T.
	Bayonet
[I]
	Range Practice
[J]
	Signaling



	Monday, October 22
	1 hour

    pars. 48-289
	½ hour

    pgs. 17-93

    pg. 149
	½ hour
	7.30-11.30 a.m.

    1.15-4.15 p.m.
	 



	Tuesday, October 23
	1 hour

    pars. 48-289
	½ hour

    pgs. 17-93

    pg. 149
	½ hour
	7.30-11.30 a.m.

    1.15-4.15 p.m.
	 



	Wednesday, October 24
	1 hour

    pars. 48-289
	½ hour

    pgs. 17-93

    pg. 149
	½ hour
	7.30-11.30 a.m.

    1.15-4.15 p.m.
	½ hour



	Thursday, October 25
	1 hour

    pars. 48-289
	½ hour

    pgs. 17-93

    pg. 149
	½ hour
	7.30-11.30 a.m.

    1.15-4.15 p.m.
	 



	Friday, October 26
	 
	 
	 
	 
	 



	Saturday, October 27
	As prescribed by Senior Instructors.







[I]
Согласно программе штыкового боя.



[J]
Стрельба из винтовки, пистолета, пулемета, определение расстояний и т. д. согласно указаниям старшего инструктора по стрелковой подготовке.










Schedule Of Instruction, Plattsburg Training Camp

Plattsburg, N.Y., October 22 to October 27, 1917—(Concluded)




	 
	Field Work[K]
	Conferences
	Study
	 
	 



	Monday, October 22
	 
	2 hours

    pars. 350-370, I.D.R.

    Review Problems 1-6

    S.P.I.
	3 hours—1 hour daily

    and 7.00-9.00 p.m.

    pars. 371-401, I.D.R.

    Prob. 7 to Situation 5,

    S.P.I.
	 
	 



	Tuesday, October 23
	 
	2 hours

    pars. 371-401, I.D.R

    Prob. 7 to Situation 5

    S.P.I.
	3 hours—1 hour daily

    and 7.00-9.00 p.m.

    pars. 402-441, I.D.R.

    Situation 6, Prob. 7 to

    end of Prob. S.P.I.
	 
	 



	Wednesday, October 24
	 
	2 hours

    pars. 402-442, I.D.R.

    Situation 6, Prob. 7

    to end of prob.
	3 hours—1 hour daily

    and 7.00-9.00 p.m.

    pars. 442-494, I.D.R.

    Prob. 8, S.P.I.
	 
	 



	Thursday, October 25
	 
	2 hours

    pars. 442-494, I.D.R.

    Problem 8, S.P.I.
	3 hours—1 hour daily

    and 7.00-9.00 p.m.

    pars. 495-536, I.D.R.

    Problem 9, S.P.I.
	 
	 



	Friday, October 26
	 
	7.00-11.30 a.m.

    1.30-4.30 p.m.

    Companies in attack

    and defense (to include

    siting of trenches)
	7.00-9.00 p.m.

    as per later

    announcement
	 
	 



	Saturday, October 27
	As prescribed by Senior Instructors.







[K]
Включая совещания и разбор на местности проведенных занятий.










Schedule Of Instruction, Plattsburg Training Camp

Plattsburg, N.Y., October 29 to November 3, 1917




	 
	Drill
	Physical Drill
	Bayonet[L]
	Signaling[M]
	Range Practice



	Monday, October 29
	1 hour

    Attack Formation

    [Trench]
	½ hour
	½ hour
	 
	7.30-11.30 a.m.

    1.15-4.15 p.m.



	Tuesday, October 30
	1 hour

    Attack Formation

    [Trench]
	½ hour
	½ hour
	 
	7.30-11.30 a.m.

    1.15-4.15 p.m.



	Wednesday, October 31
	1 hour

    Attack Formation

    [Trench]
	½ hour
	½ hour
	½ hour
	7.30-11.30 a.m.

    1.15-4.15 p.m.



	Thursday, November 1
	1 hour

    Attack Formation

    [Trench]
	½ hour
	½ hour
	 
	7.30-11.30 a.m.

    1.15-4.15 p.m.



	Friday, November 2
	 
	 
	 
	 
	 



	Saturday, November 3
	As prescribed by Senior Instructors.







[L]
Согласно программе штыкового боя.



[M]
Стрельба из винтовки, пистолета, пулемета, определение расстояний и т. д. согласно указаниям старшего инструктора по стрелковой подготовке.










Schedule Of Instruction, Plattsburg Training Camp

Plattsburg, N.Y., October 29 to November 3, 1917—(Concluded)




	 
	Field Work[N]
	Conferences
	Study
	 
	 



	Monday, October 29
	 
	2 hours

    pars. 495-536, I.D.R.

    Problem 9, S.P.I.
	3 hours—1 hour daily

    and 7.00-9.00 p.m.

    Problem 10, S.P.I.

    Battle Fire Training

    (lesson scheduled later)
	 
	 



	Tuesday, October 30
	 
	2 hours

    Problem 10, S.P.I.

    Battle Fire Training

    (lesson scheduled

    later)
	3 hours—1 hour daily

    and 7.00-9.00 p.m.

    Problem 11, S.P.I.

    Battle Fire Training

    (lesson scheduled later)
	 
	 



	Wednesday, October 31
	 
	2 hours

    Problem 11, S.P.I.

    Battle Fire Training

    (lesson scheduled

    later)
	3 hours—1 hour daily

    and 7.00-9.00 p.m.

    Problem 12, S.P.I.

    Battle Fire Training

    (lesson scheduled later)
	 
	 



	Thursday, November 1
	 
	2 hours

    Problem 12, S.P.I.

    Battle Fire Training

    (lesson scheduled

    later)
	3 hours—1 hour daily

    and 7.00-9.00 p.m.

    Problem 13, S.P.I.

    Battle Fire Training

    (lesson scheduled later)
	 
	 



	Friday, November 2
	Battalions in attack

    and defense

    (Field Kit)
	 
	7.00-9.00 p.m.

    as per later

    announcement
[O]
	 
	 



	Saturday, November 3 
	As prescribed by Senior Instructors.








[N]
Включая совещания и разбор на местности проведенных занятий.




[O]
В течение недели каждый батальон проходит полудневный курс обучения маскировке под руководством старшего инструктора инженерных войск.













Расписания.

5–9 ноября 1917 г.


Infantry Drill Regulations, 2 hours.

March in full kit, 2-½ hours.

Signaling, ½ hour.

Physical drill, 2-½ hours,

Bayonet, 2-½ hours,

Machine gun instruction, 7-½ hours.

Field fortification, 10 hours.

Conferences, 10 hours.

Study, 10 hours.

In the study and conferences the following will be taken up:

Manual of Courts-Martial—pp. 305 to end.

First Aid.

Personal Hygiene.

Camp Sanitation.



12–17 ноября 1917 г.


Physical, drill, 2-½ hours.

Bayonet drill, 2-½ hours.

Battalion ceremonies, 1-½ hours.

Battalion march, full kit, 2-½ hours.

Field fortification and trench warfare, 23 hours.

Study and conferences, 10 hours.

In the study and conference's the following will be taken up:

Trench Warfare.

Grenades

Gas Attack and Defense.

Communication.



19–23 ноября 1917 г.


Physical, drill, 2-½ hours.

Bayonet drill, 2-½ hours.

Infantry Drill Regulations, 2-½ hours.

Company administration and Army regulations, 40 hours.

Ceremonies, parades and reviews, 5 hours.


























ГЛАВА 2.
ToC

Строевой пехотный устав.





Главный урок нынешней войны состоит в том, что залог успеха — это дисциплина. В траншеях непосредственный контроль над людьми развит даже в меньшей степени, чем в рассредоточенном боевом порядке в маневренной войне, и рассчитывать на успех могут лишь безукоризненно дисциплинированные войска под началом командира, пользующегося доверием.

Успешный офицер проявляет гнев или раздражение лишь в исключительных случаях и исключительно преднамеренно: он знает каждого своего подчиненного лично и максимально внимателен к ним, готов сам сделать то, о чем просит; справедлив при наложении взысканий; четок в отдаваемых командах и неумолим в требовании их незамедлительного выполнения; в ходе строевой подготовки он постигает кратчайший путь к достижению желаемого результата и учится отдавать необходимые команды наиболее эффективным образом.

Он ежемесячно перечитывает Строевой пехотный устав и неизменно находит там то, чего прежде не знал или о чем забыл. Он непременно обращается к нему перед строевыми занятиями. При объяснении перестроений он использует на совещаниях классную доску и схемы. На учебном поле он берет минимальное количество людей и наглядно демонстрирует выполнение маневра по счетам перед остальными военнослужащими. После этого он заставляет весь личный состав повторить данный маневра несколько раз.

Цель каждого упражнения или строевого приема следует по возможности разъяснять личному составу.

«Успех в бою — конечная цель всей военной подготовки».





Одиночная подготовка бойца
.

Обучение без оружия.

Цель поворотов и движений строевым шагом состоит в том, чтобы выработать у солдата полный контроль над своим телом во время строевых занятий, дабы он мог двигаться легко и безотлагательно по любой команде.





Стойка «Смирно»
.

Положение при стойке «Смирно»
.— Это положение принимает солдат, находясь в строю или всякий раз при подаче команды
«Смирно»
.

В обучении любого человека ничто не сравнится по важности с правильной осалкой; она служит самым фундаментом, на котором зиждется все здание любого успешного обучения.

Инструкторы должны упорно добиваться выработки этого положения до тех пор, пока солдаты не станут принимать его автоматически.

По команде: 1. Рота (отделение и т. д.), 2. Смирно — принимается следующее положение:

1.
Пятки вместе, на одной линии
.— Если пятки не на одной линии, бедра, а иногда даже плечи смещаются.

2.
Носки развернуты одинаково, образуя угол в 45 градусов
.— Если носки развернуты неравномерно, результат будет тот же, что и выше.

3.
Колени выпрямлены без напряжения
.— Мышцы должны быть сокращены ровно настолько, чтобы ноги в коленях оставались прямыми. Если ноги «закрепостить», солдаты быстро устают и падают в обморок, находясь в положении «смирно» долгое время.

4.
Туловище прямо на бедрах
, позвоночник вытянут по всей длине; ягодицы поданы вперед.

Положение туловища, позвоночника и ягодиц имеет важнейшее значение. Выпрямляя позвоночник, солдаты должны чувствовать, что туловище
вытягивается вверх
от талии, пока спина не станет максимально прямой.

При вытягивании позвоночника
грудь
следует
выпятить
и приподнять
без
того, однако, чтобы поднимать плечи или препятствовать естественному
дыханию
.

5.
Плечи опущены естественным образом
и отведены назад так, чтобы находиться на одной линии.

Нахождение на одной линии означает, что гребень плеча и крайняя точка плеча перпендикулярны общей переднезадней плоскости, проходящей через тело. Их ни в коем случае нельзя насильственно отводить назад за эту плоскость, но следует располагать вровень с ней.

6.
Руки опущены естественным образом
, большие пальцы — по швам брюк, пальцы вытянуты, тыльная сторона кисти обращена наружу.

Руки нельзя ни форсированно вытягивать, ни держать напряженно; в противном случае в поясничной области возникнет компенсирующий искривленный изгиб.

7.
Голова прямо, подбородок приподнят
так, чтобы шея располагалась вертикально, глаза устремлены на какой-либо предмет на уровне собственных глаз.

Следует пресекать любую тенденцию втягивать подбородок.

8. Когда это положение принято правильно, солдат следует приучить
наклонять корпус вперед
так, чтобы вес приходился главным образом на подушечки стоп, а пятки лишь слегка касались земли.

При правильном принятии стойки вертикальная линия, проведенная от макушки головы, должна проходить впереди уха, плеча и бедер, приходясь своей опорой на подушечки стоп.

Следует избегать
любой тенденции к закрепощению
; все мышцы напряжены лишь настолько, насколько необходимо для поддержания этого положения, которое является позой координации, 
физической и умственной собранности
, обеспечивающей подвижность, активность и изящество. Солдат, падающий в обморок стоя по стойке «смирно», принял неправильное положение.





Положения для отдыха.

Положение для отдыха и положение «вольно»
.— Когда солдаты стоят
на отдыхе
или
вольно
, их необходимо предостерегать от принятия любых поз, которые сводят на нет цель принятия стойки «Смирно». Стояние на одной ноге, скрещивание рук на груди, допущение опускания плеч или головы вперед нужно упорно пресекать до тех пор, пока солдаты не выработают привычку отдыхать с расставленными, но находящимися на одной линии стопами, сцепленными за спиной руками, при
прямых голове, плечах и туловище (m.p.t., стр. 21 и 22).

Разойтись
.— Покинуть ряды.

Отставить
.— Одна нога на месте. Разрешается разговаривать.

Вольно
.— Одна нога на месте. Соблюдать тишину.

Замереть в строю
.— Не сутулиться на правую ногу. Грудь держать выше.

Равнение направо, 2. Прямо
.— Выполнять четко и энергично.

Направо — шагом!
 (Right Face) — Для поворота
в движении
и продвижения вперед повернуться на носке одной ноги и шагать другой ногой в новом направлении. (Не путать с обычной командой «Направо!»).

Полповорота направо
.— 45 градусов, используется для показа положения при движении в косом направлении направо.

Кругом — шагом!
 (About Face) — Перенести вес тела назад. После завершения поворота переставлять правую ногу не требуется.

Воинское приветствие рукой
.— Манера его выполнения служит показателем того, как выполняются все прочие обязанности.

Прямым маршем (Вперед — марш)
.— Мысленно
перенести вес на правую ногу.

Ускоренным шагом — марш (Double Time, March)
.— Существует тенденция двигаться слишком быстро. Замеряйте время. 30 шагов за 10 секунд. Сделайте один шаг обычным временем, затем переходите на ускоренный шаг.

На месте шагом — марш (Mark Time, March)
.— Подается в момент постановки любой ноги на землю. Для возобновления полного шага подается команда: 
Вперед, марш
.

Полшага — марш (Half Step, March)
.— Все шаги и движения, выполняемые с места, за исключением приставного шага вправо, начинаются с левой ноги.

Шаг вправо — марш. Шаг назад — марш (Right Step, March. Backward, March)
.— Выполняются только в темпе ускоренного шага и с оружием у ногу без дополнительной команды. Длина шага 15 дюймов.

Отделение, стой (Squad, Halt)
.— Подается в момент постановки любой ноги на землю.

Правым флангом — марш (By The Right Flank, March)
.— Начать движение с правой ноги.

Кругом — марш (To The Rear, March)
.— Подается в момент постановки правой ноги на землю. При движении ускоренным шагом выполнить поворот кругом в 4 шага на месте в такт и начать движение с левой ноги.

Сменить ногу — марш (Change Step, March)
.— Выполняется на ходу; подается в момент постановки любой ноги на землю.






Ружейные приемы.

Цель
.— Добиться того, чтобы солдат настолько привык к винтовке, чтобы обращаться с ней автоматически.

Ношение оружия регулируется восемью правилами. См. параграф 75 Строевого пехотного устава.

Выполнение ружейных приемов регулируется шестью правилами. См. параграф 76 Строевого пехотного устава.






Команды и указания.

К ноге — оружие (Order, Arms)
.— Следите за тем, чтобы все пальцы правой руки охватывали оружие.

На караул — оружие (Present, Arms)
.— Левое предплечье горизонтально и прижато к телу.

На ремень — оружие (Port, Arms)
.— Правое предплечье горизонтально. Левое предплечье прижато к телу.

На правое плечо — оружие (Right Shoulder, Arms)
.— Требуйте соблюдения угла в 45 градусов. Спусковая скоба в выемке плеча. Вся работа выполняется правой рукой.

На левое плечо — оружие (Left Shoulder, Arms)
.— Правая рука в предпоследнем положении охватывает шейку ложи.

Для парада — оружие (Parade, Rest)
.— Левая рука охватывает оружие непосредственно ниже соединительного кольца со штыком. Правая нога отставлена назад на 6 дюймов.

Оружие на ремень / Оружие на повод (Trail, Arms)
.— Оружие под углом около 30 градусов, примерно в 3 дюймах от земли.

Воинское приветствие с винтовкой (Rifle Salute)
.— Левое предплечье горизонтально.

Примкнуть штык (Fix Bayonet)
.— Принять положение для парада и вернуться в положение «к ноге» после примыкания штыка.

Отстегнуть штык (Unfix Bayonet)
.— Принять положение для парада и вернуться в положение «к ноге» после отстегивания штыка.

Осмотр — оружие (Inspection Arms)
.— Убедитесь, что солдаты заглядывают вниз в патронник и продолжают удерживать рукоятку затвора.

Положение «для парада — оружие» может выполняться только из положения «к ноге — оружие», и за командой «для парада — оружие» следует команда «смирно».

Любое движение, не предусмотренное наставлением по ружейным приемам, например
«направо — шагом!»
, прерывает выполнение приемов по счетам. Необходимо помнить количество счетов при выполнении каждой команды.

Различайте понятия
поднять
(
raise
), 
нести
(
carry
) и
бросить
(
throw
).






Обучение отделения.

Цель
.— Дать первичному элементу, отделению, первый урок слаженных командных действий.

Согласованные действия выигрывают как сражения, так и футбольные матчи.

Избегайте задерживать личный состав слишком долго на одном и том же приеме.

Состав отделения
.— 7 рядовых и капрал. Никогда не менее 6 и не более 11 человек.

Становись (Fall In)
.— Инструктор находится в 3 шагах впереди предполагаемого центра.

Разойтись (Fall Out)
.— Если личный состав с оружием, всегда предваряется командой «Осмотр — оружие». Не означает «разопущены».

Рассчитайся (Count Off)
.— Правые правофланговые передней и задней шеренг не поворачивают головы направо. Военнослужащие передней и задней шеренг рассчитываются вместе.

Осмотр — оружие (Inspection Arms)
—

Равнение направо, смирно (Right Dress, Front)
:


	Командир роты должен назначить опорный файл или файлы перед подачей команды «Равнение направо».

	Правофланговые военнослужащие остаются лицом вперед.

	Убедитесь, что первые четыре человека находятся на требуемой линии, и заставить остальных военнослужащих роты выровняться по ним не составит труда.

	Правый направляющий может быть назначен в любой нужной точке, и по команде «Равнение направо» все выдвигаются на свои надлежащие места без дополнительных команд и с оружием на ремень.

	Заставьте военнослужащих, стоящих за опорными файлами, сделать шаг вперед на один шаг дальше предполагаемой новой линии, а затем выровняться назад по установленной линии.


Направляющий направо (Guide Right)
.— Не опускать голову и глаза к земле. Сомкнуться или разомкнуться постепенно.

Разомкнись вправо — марш, отделение — стой (Take Interval, To The Right, March, Squad, Halt)
.— (По команде «Вправо») Задняя шеренга отступает на 60 дюймов. По команде «Марш» все поворачиваются направо, и направляющий каждого ряда начинает движение, заменяемый остальными с интервалами в четыре шага, причем военнослужащие задней шеренги маршируют вровень со своими направляющими в колонне. При остановке все поворачиваются лицом вперед.

Для перестроения сомкнуться вправо (влево) — марш (To Reform, Assemble To The Right (Left), March).

Разомкнись — марш (Take Distance, March)
.— 1-2-3-4 передняя шеренга, 1-2-3-4 задняя шеренга, интервалы в 4 шага. Направляющий в каждой четверке — правый.

Сомкнуться — марш (Assemble, March)
.— Номер 1 передней шеренги стоит на месте.

В козлы — оружие (Stack Arms)
.— Оружие четного номера передней шеренги: приклад между стопами, ствол вперед. Четный номер задней шеренги передает свое оружие направляющему.

Разобрать оружие (Take Arms)
.— Разобранные пирамиды возвращаются четными номерами передней шеренги. Если номер 2 задней шеренги отсутствует, номер 1 задней шеренги занимает его место при составлении или разборке пирамид и возвращается на свое место. Оружие никогда не ставится в пирамиды с примкнутым штыком.

Косым маршем — марш (Oblique, March)
.— Обучается из положения полповорота направо. После движения косым маршем принимается полповорота лицом вперед, затем «Вперед, марш». Если во время движения косым маршем отдается команда идти полшага или шагом на месте — «Косым маршем, марш».

На месте — стой (In Place, Halt)
.— Все останавливаются и стоят на месте, не меняя положения оружия.

Возобновить движение (Resume March)
.— Подается только после команды «На месте — стой».

Поворот направо на ходу (Right Turn)
.— Поворот на подвижной точке опоры используется подразделениями колонны при изменении направления движения.

Каждая шеренга последовательно и на том же месте выполняет маневр. Все, кроме поворотного, выполняют два косых движения направо. Движение шагом на месте не выполняется. По прибытии на новую линию все переходят на полшага, смотрят в сторону марширующего фланга и без команды переходят на полный шаг, как только последний военнослужащий прибывает на линию.

Полповорота направо на ходу (Right Half Turn)
.— Выполняется аналогичным образом.

Отделениями направо (Squads Right)
.— Поворот на неподвижной точке опоры используется во всех построениях из линии в колонну и наоборот. Полшага не выполняется. Правофланговый поворачивается направо в движении и идет шагом на месте. Остальные военнослужащие передней шеренги один раз выполняют косое движение на новую позицию. Начинают движение на 5-й шаг.

Отделениями кругом (Squad Right About)
.— Передняя шеренга дважды выполняет поворот отделений направо.

В задней шеренге номер 3 вместе с номером 4 вровень с ним слева и следующие за ними в колонне второй и первый движутся прямо вперед до выхода на продолжение новой линии, которую им надлежит занять; поворачиваются направо в движении и занимают свои места. Затем все поворачиваются направо в движении, идут шагом на месте и смотрят в сторону марширующего фланга. По прибытии последнего человека на новую линию все без команды начинают движение на 9-й шаг.

Развертывание в цепь запевалами и следование за капралом рассматриваются в разделе «Порядок развертывания роты».






Обучение роты.

Рота является основным боевым и административным подразделением, она должна легко управляться и быть способной незамедлительно выполнять волю своего командира.

Цель ротных учений — отработка слаженности действий между отделениями, чтобы ротой можно было легко управлять как единым целом.

Строевые занятия в сомкнутом строю служат для дисциплинирования.

Численные обозначения отделений или взводов не меняются.

Центральное отделение — это среднее или правосреднее отделение роты.




	8 (6-11) men
	=
	1 squad.



	7 (2-7) squads
	=
	1 platoon.



	4 platoons
	=
	1 company.



	4 (2-6) companies
	=
	1 battalion (1,026 officers and men).



	3 battalions
	=
	1 regiment (3,755, including medical detachment).



	2 regiments
	=
	1 brigade (8,210 officers and men).



	2 brigades
	=
	1 division (27,152 officers and men).






Фельдфебель, когда он не командует взводом, располагается напротив 3-го файла от внешнего фланга первого взвода, в линии замыкающих.

Становись (Fall In)
.— Фельдфебель в 6 шагах впереди центра лицом к роте. Правый направляющий занимает пост в такой точке, чтобы центр находился в 6 шагах от фельдфебеля и напротив него.

Командиры отделений отдают честь и докладывают: все налицо; либо отсутствуют рядовой (рядовые) — такие-то. Фельдфебель не отвечает на приветствие командиров отделений.

Капитан занимает пост в 12 шагах впереди центра роты вовремя, чтобы принять доклад фельдфебеля: «Господин капитан, все налицо или в наличии», либо перечень отсутствующих без разрешения. Например, военнослужащий в госпитале может быть доложен командиром отделения как отсутствующий, если тот не знал, где он находится, однако фельдфебель знает об этом и не станет докладывать о нем как об отсутствующем.

Капитан отвечает на приветствие фельдфебеля, после чего тот без команды занимает свой пост
.






Взводные перестроения во взводной колонне.




	Leading Platoon, C.O.



	On Right into Line
	Right Turn.



	Column Right
	Right Turn.



	Right Front into Line
	Continue. (Caution) If halted, Forward.













	Rear Platoon, C.O.



	On Right into Line
	Continue. (Caution) If halted, Forward.



	Column Right
	Continue. (Caution) If halted, Forward.



	Right Front into Line
	Right Oblique.










Вопросы, возникающие в повседневной воинской жизни.

Рекомендуется иметь готовое решение наготове.

(1) Рота построена в обратном порядке — 16-е отделение там, где должно быть 1-е. Приведите роту в надлежащий строй: 1-2-3-4; 5-6-7-8; 9-10-11-12; 13-14-15-16.

(2) Вы — командир взвода. Ваш взвод занимается отдельно, и вас объединяют в ротный строй.

16-15-14-13; 12-11-10-9; 4-3-2-1; 5-6-7-8.

Какие команды вы отдаете, чтобы построить взвод в правильно организованный строй?

(3) Вы командуете ротой и обнаруживаете, что маршируете по ротной улице в обратном порядке. Какие команды вы отдаете, чтобы исправить это?

(4) Вы ведете роту в тыл по дороге через узкую выемку. Внезапно из-за поворота появляется санитарная машина. Чтобы пропустить ее, вам необходимо немедленно сократить фронт марша. Каков самый быстрый способ? (Это также может применяться при построении авангарда боевого охранения).

(5) Вы ведете роту фронтом роты и хотите перейти в колонну взводов. Какую команду вы отдаете?





Ответы.


	Правое (левое) крыло отделениями вперед.
Колонна налево (направо).
Отделениями направо (налево).
Рота, стой.




	Вперед; 2. Марш.
На левое крыло в линию; 2. Взвод; 3. Стой.


	На правое (левое) крыло в линию.

	1. Отделениями направо; 2. Марш.
2. Левым флангом; 2. Марш.


	1. Правое крыло отделениями вперед; 2. Марш.
2. Взводами влево вперед в линию; Ускоренным шагом;
2. Марш.




На рубашке цвета оливкового драпа знаки различия на воротнике носятся следующим образом:

«С правой стороны, посредине воротника, литера (U.S.), (U.S.R.), (U.S.N.A.) и знак различия воинского звания; литеры на расстоянии одного дюйма от края воротника, а знак различия воинского звания — в половине дюйма от литер».

«С левой стороны посредине воротника и на расстоянии одного дюйма от края — эмблема роды войск».





Для вторых лейтенантов.

С правой стороны, посредине воротника и на расстоянии одного дюйма от края — литеры (U.S.), (U.S.R.), (U.S.N.A.).

С левой стороны, посредине воротника и на расстоянии одного дюйма от края — эмблема рода войск.

При исполнении государственного гимн США «Знамя, усыпанное звездами» офицер в форме без головного убора стоит по стойке «смирно». В головном уборе он отдает честь. Офицер «засвидетельствует свое почтение» только лицам младшего звания.



	
Company Right, March; Company, Halt; Forward March.

Нахождение в строю для поворота. Правофланговый является точкой опоры.
Правый направляющий делает шаг назад по команде «Марш» и идет шагом на месте.



	Platoons Right, March;
Company, Halt; Forward March.

Из линии в колонну взводов, в обратном порядке.

Направляющие должны выдерживать направление (располагаться в затылок друг другу).


	Squads Right,
MARCH; Company, Halt.

Из линии в колонну отделений, в обратном порядке.

Из линии взводов в колонну взводов, в обратном порядке.


	Right Turn, March; Forward, March.

Из линии для изменения направления. Правый направляющий — точка опоры. Военнослужащие не смотрят в сторону фланга. Задняя шеренга начинает косое движение на том же месте, что и передняя шеренга.

Все переходят на полный шаг по команде: «Вперед, марш».


	Column Right, March.

Командир первого взвода, направо на ходу.

Командиры остальных взводов (если остановлены): Вперед; (если маршируют) предупреждают: продолжать марш. Все взводы выполняют поворот направо на одном и том же месте.

Из колонны взводов для изменения направления.


	Column Right, March.

Из колонны отделений для изменения направления.


	Platoons, Column Right, March.

Из колонны отделений в линию взводов.


	Squads Right, Column Right, March.

Правое крыло отделениями вперед, марш.

Из линии в колонну отделений с изменением направления.

Правый направляющий занимает свое место и делает 4 коротких шага. Правое отделение подчиняется общему порядку.


	Squads Right, Platoons, Column Right,
March.

Взводами правое крыло отделениями вперед, марш.

Из линии в линию взводов. Направляющий тот же, что в пункте 8.


	
Squads Right About, March; Company, Halt.

Для поворота или движения в тыл.

Кругом — шагом;
 Вперед, марш.

В тыл на несколько шагов.


	
On Right Into Line, March; Company, Halt, Front.

Из колонны взводов или отделений в линию в сторону.

При выполнении ускоренным шагом головное отделение марширует ускоренным шагом до остановки.


	
Right Front Into Line, March; Company, Halt, Front.

Из колонны взводов или отделений в линию (фронтом).

В ускоренном темпе остановка и равнение опускаются. Направление равнения — в сторону первого подразделения в линии. В случае остановки командир головного подразделения командует: «Вперед».


	
Platoons, Right Front Into Line, March; Company, Halt, Front.

Из колонны отделений в колонну взводов.

Из линии взводов в ротную линию.


	Route Step, March.

Стволы держатся поднятыми.
Шеренги выравниваются, сохраняют дистанции. (Если остановлены — на отдыхе.)

Вольно, марш. Соблюдать тишину. (При остановке — вольно.)


	Right By Twos, March.

Все, кроме 2 правофланговых файлов головного отделения, выполняют команду: «На месте — стой».

Правое крыло файлами вперед, марш.

Для сокращения фронта в колонне отделений.


	Squads Right Front Into Line, March.

Парами вправо вперед в линию, марш.

Из пар или файлов в колонну отделений. Головной файл или файлы останавливаются.

Примечание: Если правое крыло парами, то влево в линию или наоборот.




Распустить роту
.— Фельдфебель занимает позицию в 3 шагах впереди, в 2 шагах от ближайшего фланга, отдает честь, поворачивается к противоположному флангу и командует: «Осмотр — оружие», «На ремень — оружие», «Разойтись».

Для построения роты, когда ее невозможно сформировать по отделениям
.— Осмотр — оружие.

На правое плечо — оружие.

Перекличка. Каждый военнослужащий при вызове его фамилии выполняет команду «К ноге — оружие».

For Muster, Commands Are: Open Ranks,
March, Front. (At command Open
Ranks, Rear Rank drops back 4 steps, 5 counts.)

(По приближении инспектирующего офицера) На правое плечо — оружие. Внимание к смотру.

Каждый военнослужащий при вызове его фамилии отвечает «Здесь» и принимает положение «К ноге — оружие».

Командир роты находится на правом фланге, на том же месте, что и при «Подготовке к смотру».

При равнении роты
.— Капитан занимает позицию в 2 шагах от фланга, в сторону которого производится равнение, лицом к нему, проверяет равнение и командует: «Смирно».

(Командиры взводов занимают ту же позицию при равнении взвода.)

Для марша отделения без лишних команд
.— Капрал командует: 
За мной
.

Люди постоянно вольно. Отделение следует темпу капрала и держит оружие так же, как он.

В линии или цепи номер 2 передней шеренги следует в затылок капралу на расстоянии 3 шагов. Остальные равняются по номеру 2.

Цепью — марш
.— Бегом. Военнослужащие задней шеренги справа от своих направляющих. Все подстраиваются под темп капрала. В отдельном отделении цепь формируется по номеру 2 передней шеренги; капрал впереди при наступлении и сзади при остановке.

Стандартный интервал в цепи: ½ шага = 1 ярд на человека.

Развернутое отделение = 10 шагов.

Может быть указано любое количество шагов, например: 
Цепью, с интервалом в 10 шагов — марш
.

Сомкнуться — марш
.— Военнослужащие собираются вокруг капрала. Если он продолжает продвигаться вперед, двигаться бегом, строиться и следовать за ним. Не производить смыкание во время движения назад.

Встать на колено
.— Левое предплечье и левая голень образуют прямую линию.

Лечь
.— На оба колена, затем на оба локтя.

Встать
.— Подняться на точке, обозначенной обоими коленями.

(В развернутом строю вместо вставания на колено разрешается садиться.)

Заряжание и стрельба
.— Заряжание выполняется только в линии и цепи.

Стрельба всегда выполняется с места.

При стрельбе с колена и лежа в двойном ряду задняя шеренга не заряжает, не целит и не стреляет.

Как при прекращении стрельбы, так и при приостановке стрельбы оружие заряжено и поставлено на предохранитель. (Разд. 150 Строевого пехотного устава, апрель 1917 г., неверен.)

1. Прицеливание
.— Цель тщательно указана.

2. Объявление установки прицела
. (Боевой прицел, если установка не объявлена.)

3. (При стрельбе залпами) Заряжай, Пли, Отделение, 
огонь
.

Для продолжения стрельбы залпами: Пли, Отделение, 
огонь
.

Залповый огонь применяется против крупных компактных сил противника или при позиционной стрельбе.

Огонь по усмотрению
.— Как правило, применяется в наступлении и обороне: 3 выстрела в минуту на эффективных дальностях (от 600 до 1200 ярдов); от 5 до 6 выстрелов в минуту на ближних дальностях (до 600 ярдов).

Стрельба обоймами
:




	Used
	(1)
	To steady men.



	 
	(2)
	To produce a short burst of fire.










Рассредоточенный строй.

Когда отделение действует самостоятельно, находясь в дозоре или на учебных занятиях, капрал выступает в роли командира небольшого взвода, ведущего авангард, а при остановке располагается в тылу.

Военнослужащие переходят на положение оружия на ремень по мере выхода в цепь.

При остановке развернутая цепь поворачивается лицом вперед (в сторону реального или предполагаемого противника) и укрывается.

Предупреждения капрала
.— Правым флангом (если остановлены). Капрал выходит вперед, оглядываясь назад, чтобы выдержать 10-шаговый интервал. Отделение, стой.

Налево
.— Базовое отделение развертывается, как только у него появляется пространство.

Направляющим развернутого отделения без команды является центр.

Капитан указывает точку, на которую должен наступать капрал базового отделения.

Правое крыло роты
выполняется так же, как объяснено для передней шеренги роты, но с интервалами в ½ шага.





Развертывания.


Из линии для формирования цепи фронтом.

Цепью, направляющий направо — марш
.— 1. Если идет марш, капрал командует: «За мной». Капрал базового отделения движется прямо вперед, развертывается как можно скорее и наступает до тех пор, пока не будет отдана команда «Рота, стой».

Остальные отделения движутся влево вперед и выводят отделения на линию.

Если направляющий — центр, остальные капралы справа от центрального отделения движутся направо, а отделения слева — налево, и выводят свои отделения на линию.

Если направляющий — левое крыло, остальные капралы движутся вправо вперед.

2. If at halt, base squad deploys abreast of its corporal, 3 paces in
front of the former line, as soon as it has room.

Остальные отделения выводятся на свои места левым флангом.

Для развертывания из колонны отделений с образованием цепи фронтом
.— Если на месте, базовое отделение развертывается вровень со своим капралом в 3 шагах впереди своего прежнего положения.

Если на марше, базовое отделение развертывается и движется прямо вперед.

Если направляющий — правое крыло, остальные капралы движутся влево вперед и выводят отделения на линию.

Если направляющий — центр, капралы впереди движутся направо (если на месте — вправо назад), капралы позади центрального отделения движутся налево и выходят на линию по очереди.

Колонна пар или файлов развертывается по тем же командам и таким же образом.

Если требуется развертывание в косом направлении, капитан указывает желаемое направление.

Колонна отделений может быть повернута на фланг или в тыл, а затем развернута.

Сомкнуться, марш
.— В цепи военнослужащие собираются бегом, каждый индивидуально на свое место. Отделения не смыкаются и не маршируют на места как подразделения, в отличие от взводов.

Взводами, сомкнуться
.— Личный состав собирается поодиночке бегом в составе своих взводов, после чего марширует на относительную позицию на базовом взводе, как указано положением или командой капитана.

Взводные колонны
.— Командиры взводов должны обязательно проходить через центр взвода.

Взводные направляющие — сзади.

Колонны должны находиться на расстоянии 20 ярдов или более друг от друга.

(Используется для того, чтобы воспользоваться редкими удобными маршрутами там, где укрытие плохое или местность сложная.)

Отделениями в колонну
.— Военнослужащие делают косое движение и следуют за командиром отделения. Преимуществ в укрытии нет, но используется для более быстрого продвижения по пересеченной или заросшей кустарником местности.

(Возможно, целесообразно обучать личный состав перестроению в колонны отделений из колонны отделений.)

При смыкании из взводных или отделенных колонн военнослужащие перестраиваются повзводно или по отделениям и проводятся своими командирами к точке, указанной капитаном.

Тонкие линии
используются для преодоления широких пространств под артиллерийским огнем или интенсивным ружейным огнем на большой дальности, вести эффективный ответный огонь на который не представляется возможным.

Номера 1
Вперед, марш
.

Первую линию ведет командир взвода правого взвода.

Вторую линию ведет направляющий правого взвода.

Третью линию ведет командир взвода следующего взвода и т. д.

Ускоренный шаг, если условия не требуют иного.

Капитан указывает новую линию
.— Первоначальные интервалы сохраняются.

Недостаток
.— Серьезная потеря контроля над ротой.

Преимущество
.— Представляет собой менее определенную цель и с меньшей вероятностью привлечет огонь.





Будучи в цепи.


By Platoon (2 Platoons, Squads, 4 Men, Etc.), From The Right,
Rush.—Leader of rush usually platoon leader.


	Выбирает новую линию.

	Прекратить огонь.

	Приготовиться к броску.

	За мной.

	Открыть огонь.


Когда бросок совершает вся рота, ее ведет капитан. Командиры взводов ведут свои взводы.





Команды.

Команды должны подаваться так, чтобы их отчетливо слышали все военнослужащие, которые должны их выполнять. Несправедливо ожидать хорошего исполнения невнятной команды или такой, которую невозможно расслышать. Между предварительной командой и исполнительной командой должен выдерживаться достаточный интервал времени, соразмерный с величиной подразделения, чтобы каждый военнослужащий успел осознать маневр до того, как потребуется его выполнение.






Обучение батальона.

Основа
.— 4 роты в батальоне.

Расположение
.— Справа налево по старшинству капитанов. После формирования порядок по старшинству капитанов не поддерживается.

Нумерация
.— Справа налево в любом направлении.

Центр
.— Фактический центр или правая центральная рота.

Оркестр
.— Располагается так, будто он является смежным батальоном справа.

Равнение
.— Каждая рота равняется своим капитаном, который располагается на фланге, в сторону которого производится равнение.

В батальонном строю рядом с направляющим (или рядом с фланговым файлом передней шеренги, если направляющий не в строю) лицом вперед.

В колонне рот — в 2 шагах от направляющего лицом вдоль колонны.






Построение батальона.

Во всех случаях, кроме церемоний
.— Колонна отделений. Адъютант не занимает свой пост до тех пор, пока роты не сформированы. Каждый капитан останавливает роту и отдает честь адъютанту. Адъютант отвечает на приветствие и, когда последний капитан отдал честь, поворачивается кмайору и докладывает: «Господин майор, батальон сформирован». Он присоединяется к майору без команды.

Для церемоний
.— Или по указанию батальон строится в линию. Адъютант занимает позицию в 6 шагах к правому флангу правой роты лицом в направлении предполагаемого распространения линии. Направляющие предшествуют ротам на линии на 20 шагов. Адъютант добивается того, чтобы направляющие выстроились в затылок друг другу. Роты останавливаются в одном шаге позади линии и равняются направо по руке направляющего. Когда направляющие левой роты заняли свои места, адъютант кратчайшим путем перемещается на свой пост лицом к батальону посредине между постом майора и центром батальона. Адъютант командует: 1. Направляющие, 2. На посты, 3. На караул, 4. Оружие. Затем он поворачивается кругом и докладывает: «Господин майор, батальон сформирован». Майор командует: «Займите свой пост, господин офицер».

Распустить батальон
.— Распустите ваши роты.

Исправление равнения
.— См. Строевой пехотный устав, параграфы 273–274.

Исправление колонны
.— См. Строевой пехотный устав, параграф 275.

Полезные советы начинающим
.— Они справедливы за немногими исключениями.

Находясь в колонне отделений, первая команда капитана начинается со слова «Колонна».

Находясь в колонне рот, первая команда капитана начинается со слова «Отделения».





В колонне отделений
.—

Майор:
На право (лево) в линию.

Первый капитан: Отделениями направо. (Капитан марширует рядом с правым направляющим.)

Остальные капитаны: Продолжать марш (если остановлены — вперед).

Майор:
Марш
.

Остальные капитаны: (При выходе из-за предшествующей роты) Отделениями направо.

Майор:
Батальон
.

Первый капитан: Рота.

Майор:
Стой
.

Первый капитан: Равнение направо, смирно.

Остальные капитаны: (Выходя на линию) Рота стой, равнение направо, смирно.

Майор:
Правым (левым) фронтом в линию
.

Первый капитан: Колонна направо.

Остальные капитаны: Колонна полповорота направо.

Майор:
Марш
.

Первый капитан: (Останавливается и позволяет роте пройти мимо него и сформировать колонну отделений вправо.) Отделениями налево, рота стой, равнение налево, смирно.

Остальные капитаны: Когда рота в колонне отделений оказывается в одном шаге позади правого фланга роты, построившейся в линию. Колонна полповорота направо, марш. Затем капитан проходит 5 шагов за фланг последней роты в линии, пропускает роту мимо себя и, когда задний направляющий достигает его, командует: Отделениями налево, марш, рота стой, равнение налево, смирно.

Майор:
Линия рот на (семь) шагов, направляющий левый (правый).
(Смыкание на первую роту из колонны отделений в батальонных учениях больше не используется.)





Первый капитан: Продолжать марш (если остановлены — вперед).

Остальные капитаны: Колонна полповорота направо.

Майор: Марш.

Задние капитаны: (Когда рота достигает позиции в 7 шагах к флангу головной роты.) Колонна полуправо.

Майор: Батальон.

Все капитаны: Рота.

Майор: Стой.





Майор: Колонна рот, первая рота — отделениями вправо (влево).

Первый капитан: Отделениями вправо.

Задние капитаны: Продолжать марш (если остановлены — вперед).

По мере того как каждая рота достигает точки, где первая рота построила фронт, капитан командует: Отделениями вправо, Марш.





В колонне рот или сомкнутой колонне рот.—

Майор: Направо (налево) в линию.

Первый капитан: Правое плечо вперед.

Задние капитаны: Продолжать марш (если остановлены — вперед).

Майор: Марш.

Задние капитаны: Каждый капитан проходит на 5 шагов за левый фланг роты, которая только что выполнила поворот, и командует: Правое плечо вперед, Марш.

Майор: Батальон.

Первый капитан: Рота.

Майор: Стой.

Первый капитан: Равняйсь, Смирно.

Задние капитаны: (По выходе на линию.) Рота — Стой, Равняйсь, Смирно.





Майор: Правым (левым) фронтом вперед в линию.

Первый капитан: Рота.

Второй капитан: Вправо по отделениям.

Третий и четвертый капитаны: Отделениями вправо.

Майор: Марш.

Первый капитан: Стой, Лево руля (Равняйсь), Смирно.

Задние капитаны: Колонна полулево, Марш, Колонна полуправо, Марш. Взяв 5 шагов от фланга роты, последней в линии, и пропуская роту мимо себя до тех пор, пока с ним не поравняется задний направляющий, капитан командует: Отделениями влево, Марш, Рота — Стой, Лево руля (Равняйсь), Смирно.





Майор: Сосомкнуться к первой роте (Никогда к никакой другой).

Первый капитан: Рота.

Задние капитаны: Продолжать марш (если остановлены — вперед).

Майор: Марш.

Первый капитан: Стой.

Задние капитаны: По мере того как каждая последующая рота сокращает дистанцию до 8 шагов от непосредственно впереди стоящей роты, капитан командует: Рота — Стой.





Майор: Разомкнуться от четвертой роты. (Никогда от какой-либо другой.)

Первый капитан: Продолжать марш (если остановлен — вперед).

Задние капитаны: Рота.

Майор: Марш.

Задние капитаны: Стой. Затем, когда каждая рота позади головной роты набирает надлежащую дистанцию (фронт роты плюс 5 шагов), капитан командует: Вперед, Марш.

Сомкнутая колонна не рассредоточивается беглым шагом.





Майор: Колонна отделений, первая рота — отделениями вправо (влево).

Первый капитан: Отделениями вправо.

Задние капитаны: Продолжать марш (если остановлены — вперед). Когда каждая рота достигает точки, где первая рота сформировала колонну отделений, капитан командует: Отделениями вправо, Марш.





Майор: Колонна вправо (влево).

Первый капитан: Правое плечо вперед.

Задние капитаны: Продолжать марш (если остановлены — вперед).

Майор: Марш.

Первый капитан: Когда марширующий фланг роты находится в одном шаге от новой линии, капитан командует: Вперед, Марш.

Задние капитаны: Остальные роты движутся прямо к точке поворота, и каждая меняет направление по команде капитана: Правое плечо вперед, Марш, Вперед, Марш.





Линия рот или сомкнутая линия рот.

Майор: Батальон вправо (влево).

Первый капитан: Колонна вправо.

Фланговые капитаны: Колонна полуправо.

Майор: Марш.

Фланговые капитаны: Когда каждая рота продвинулась на 7 шагов к флангу базовой роты, отдается команда: Колонна полуправо, Марш. Затем роты движутся уступом с интервалом в 7 шагов.





Майор: Батальон.

Первый капитан: Рота.

Майор: Стой.

Фланговые капитаны: Продолжать марш. По мере того как каждая рота выходит на линию с базовой ротой, капитан командует: Рота — Стой.





Майор: Сосомкнуться к первой (четвертой) роте.

Разомкнуться от первой (четвертой) роты. Оба движения выполняются одинаково.

Первый капитан: (При марше.) Стой. (Если остановлена, предупреждает: «Стой на месте».)

Фланговые капитаны: Отделениями вправо.

Майор: Марш.

Фланговые капитаны: Правое крыло на ветер (Правое косое), Марш. (Когда рота достаточно сомкнулась): Вперед, Марш, Отделениями влево, Марш. (Затем, когда рота выходит на линию с первой ротой): Рота — Стой.





Майор: Колонна отделений, первая (четвертая) рота — вперед.

Первый капитан: Вперед.

Фланговые капитаны: Колонна полуправо (полувлево).

Майор: Марш.

Фланговые капитаны: Когда их роты выходят на линию позади головной роты (на расстоянии 4,4 шага), капитан командует: Колонна полуправо, Марш.





В батальонной линии.

Майор: Сосомкнуться к первой (четвертой) роте.

Первый капитан: Стой на месте (Предупредительная команда).

Второй капитан: Отделениями вправо, колонна вправо.

Третий и четвертый капитаны: Отделениями вправо, колонна полуправо.

Майор: Марш.

Второй, третий и четвертый капитаны: Когда каждая рота достигает точки в 8 шагах позади роты, непосредственно предшествующей ей в сомкнутой колонне, отдается команда: Колонна полуправо, Марш. (Предупреждение «Налево направляющий» при смыкании с первой ротой — «Направо направляющий» при смыкании с четвертой ротой): Отделениями влево, Марш, Рота — Стой.

Майор: Стой.

Первый капитан: Равняйсь, Смирно.

Задние капитаны: (По выходе на линию): Рота — Стой, Равняйсь, Смирно.







[image: Proper Arrangement Of Shelter Tents]

Таблица № 2А. РОТА I — N.E. Надлежащее расположение палаток для укрытия.





[image: Layout Of Equipment For Inspection]


Таблица № 2Б. Расположение снаряжения для инспекции. Колышки палатки должны быть уложены уступом на расстоянии трех дюймов друг от друга.








Инспекции.

(Инспекции кухни и столовой были рассмотрены в разделе «Питание личного состава».)

Ежедневно следует проводить инспекцию казарм и обеспечивать строжайшее соблюдение дисциплины в отношении поддержания чистоты полов, их мытья с щетками раз в неделю, проветривания постельных принадлежностей и белья на открытом воздухе каждый вторник, чистки обуви и ее надлежащего хранения под койками, содержания в порядке шкафчиков под койками, туалетных принадлежностей и книг. Простыни, стеганые одеяла и одеяла следует вытряхивать, складывать как для походного ранца и класть поверх подушки до второй половины дня ежедневно.

При еженедельной инспекции личного состава следить за тем, чтобы волосы были коротко стрижены, а стопы чисты и в хорошем состоянии, ногти на ногах подстрижены. Настаивать на ношении шерстяных носков.

Снаряжение необходимо тщательно инспектировать каждую неделю, чтобы убедиться в его исправности.





Особые пункты инспекции роты.

После команды «Разомкнуть ряды, Марш», поданной с обычной позиции перед ротой, капитан занимает свое место в 3 шагах перед правым направляющим, повернувшись налево, и командует:

1. Смирно. 2. Приготовиться к инспекции.

Лейтенанты находятся в 3 шагах перед центром своих соответствующих взводов, лицом вперед.





Если инспектируется также и снаряжение, команды подаются следующим образом:

1. Сомкнуть ряды. 2. Марш. Сложить оружие в козлы. Назад, Марш. Разомкнуться вправо, Марш. Рота — Стой.

1. Снять снаряжение. 2. Раскрыть ранцы. Закрыть ранцы. Надеть снаряжение.






Батальонная инспекция.

По команде «Приготовиться к инспекции», поданной майором, каждый капитан командует: «Разомкнуть ряды». Они не отдают чести при приближении майора и инспектора.

Лейтенанты занимают свои места так же, как при инспекции роты. Каждый капитан командует:

Рота — Внимание. Приготовиться к инспекции.

Лейтенанты поворачиваются кругом и принимают положение вольно после того, как их проинспектируют или пройдут мимо них.

После инспекции:

Сомкнуть ряды, марш.

Вольно.






Полковая инспекция.

Значения команд и принципы те же, что и для батальона. (См. «Позиция полковника», пар. 754, Устава пехотной строевой подготовки.)






Церемониалы.

Батальонный смотр.

После построения батальона в линию майор поворачивается лицом вперед.

Когда инспектирующий офицер останавливается, майор поворачивается кругом и командует:

На караул; поворачивается лицом вперед и отдает честь. Майор поворачивается кругом; командует «К ноге» и снова поворачивается лицом вперед.

Когда инспектирующий офицер находится в пределах 6 шагов, майор отдает честь, занимает место справа и сопровождает его.

Снова подойдя к правому флангу линии, майор отдает честь, останавливается, занимает свое место перед батальоном и командует:

Прохождение торжественным маршем. Отделениями вправо, Марш.

Майор и штаб выполняют поворот головы направо и занимают место справа от инспектирующего офицера, оставаясь там до тех пор, пока батальон не пройдет, после чего он отдает честь и возвращается в батальон.

Беглый шаг подается майором, когда батальон возвращается в исходную точку отправления, и батальон проходит торжественным маршем так же, как и прежде, за исключением того, что поворот головы направо не выполняется, а майор отдает честь только тогда, когда покидает инспектирующего офицера.

Майор и штаб могут быть в пешем строю по усмотрению командира части.





Батальонный плац-парад.

Когда оркестр начинает встречный марш, инспектирующий офицер и его штаб стоят, если они в пешем строю, скрестив руки на груди; если они верхом, они остаются во внимании на удобном расстоянии перед центром лицом к батальону.

При батальонном плац-параде оружие к принятию парада не представляется.

Лейтенанты занимают места перед центром своих взводов по команде капитана для равнения его роты на линии.

После занятия мест направляющими адъютант командует:

(Батальону) Заступи в затылок (на молитву / для парада) — Вольно.

(Оркестру) Встречный марш.

Батальон, Смирно. На караул.

По окончании Национального гимна адъютант докладывает:

Господин майор: парад построен.

Майор отдает распоряжение: Занять свое место, господин штабс-офицер.

Затем майор командует: К ноге.

По окончании приемов с оружием майор отдает распоряжение: Принять рапорты, господин штабс-офицер.

Captains report "'C' Company present or accounted for," or "'C'
Company, 1 officer, 7 enlisted men are absent."

Опубликовать приказания, господин штабс-офицер:

После их опубликования адъютант командует: Офицеры, к центру, Марш. По команде «К центру» офицеры поворачиваются лицом к центру; по команде «Марш» идут к центру и останавливаются лицом вперед.

Команды «Вперед» и «Стой» подаются старшим офицером. Левый офицер центральной роты является направляющим и марширует на майора. Остановиться в 6 шагах от майора, отдать честь и опустить руку одновременно с майором.

По команде «Офицерам на свои места, Марш» офицеры поворачиваются кругом по команде «на свои места» и выводятся старшим офицером, который останавливает их в 3 шагах от линии. Офицеры, Стой. На свои места, Марш. Повернуться наружу по команде «На свои места», выступить с интервалами в 4 шага. Лейтенанты отправляются на свои места кратчайшим путем, позади роты.





Полковой плац-парад.

Лейтенанты остаются в рядах замыкающих.

По команде «Офицеры к центру» капитаны остаются на своих местах со своими ротами.





Полковой смотр.

Полковник построен в линию или в линию масс.

Полковник командует: Прохождение торжественным маршем.

Каждый майор командует: 1, Отделениями вправо; 2, Марш.

Если построено в линию масс, полковник командует: «Прохождение торжественным маршем». Майор правого батальона командует: Колонна отделений, первая рота — отделениями вправо, Марш.

Управление огнем является функцией капитана и вышестоящих командиров. Выше звания капитана руководство носит преимущественно тактический характер. Для капитана оно подразумевает способность отдавать правильные команды на открытие огня в соответствии со складывающейся обстановкой с тем, чтобы огонь роты был как можно более эффективным.

Регулирование огня представляет собой совокупный результат действий командиров огневых подразделений и стрелков. Огневым подразделением является взвод.

Огневая дисциплина означает строгое внимание к сигналам и приказам командира и представляет собой развиваемую у личного состава путем инструктажа и обучения способность открывать, прекращать, уменьшать огонь или концентрировать его на определенном объекте по осознанной воле командира.

Примечание.— Следует помнить, что командиры всех степеней должны быть знакомы с обязанностями всех подчиненных им лиц.

При отдаче приказаний все офицеры, помимо объявления о том, где их можно будет найти, должны указывать местонахождение вышестоящего командира.

Источники для положений, касающихся командира взвода и ниже, приводятся не после каждого утверждения, а под заголовком для каждого звания указаны параграфы, из которых они выведены. Такой подход был сочтен необходимым во избежание повторов.





I. Полковник.

Позиция — (369, 380, 528 — У.С.П.)


	Advancing to the battlefield as:
  
	Independent commander ordinarily with
    the advance guard in order that
    he may:
      
	Своевременно получать информацию.

	Лично наблюдать обстановку (проводить разведку).

	Приказывать развертывание.

	Начинать бой строго в соответствии со своими собственными намерениями.





	Subordinate commander (427, i.d.r.).

         After receiving his order for the action,
    precedes his command as far
     as possible in order to:
      
	Лично рекогносцировать местность.

	Быть готовым своевременно отдавать приказания.









	During the action; such as will enable him to:

	Наблюдать за ходом событий.

	Получать и передавать донесения и приказания.

	Находиться в постоянной, прямой и удобной связи с резервом. (369, У.С.П.)







Примечание — Обзор позиций командиров см. в Теме V.

Обязанности:


	Получив свои приказания, командир полка ведет свой полк вперед в колонне или в линии колонн до тех пор, пока не наступит время для отдачи полкового приказа, после чего он: (426, У.С.П.)

	Assigns targets and sectors or tasks to battalions and special
      units. (312, 381 and 426, i.d.r.)

	Обеспечивает необходимую разведку фронта и флангов. (428, У.С.П.)

	Объявляет свое местонахождение, а также местонахождение вышестоящего командира.

	Управляет резервом в соответствии с требованиями тактической обстановки. (441, У.С.П.)

	Регулирует снабжение боеприпасами. (316 Наставления по полевой службе и 552 У.С.П.) См. также подробное обсуждение снабжения боеприпасами в Теме VIII.



Примечание — В исполнении своих обязанностей полковнику помогает полковой штаб.





II. Майор.

Батальон является боевой единицей вне зависимости от того, действует ли он самостоятельно или в составе более крупного соединения. (305, У.С.П.)

Позиция:

(Применяются общие правила для полковника)


	Where he can best:
    
	Руководит усилением стрелковой линии за счет поддержки. (315, У.С.П.)

	Наблюдает за ходом событий, (369, У.С.П.)

	Поддерживает связь со штабом полка. (369, У.С.П.)





	На стрелковой линии, когда все подразделения поддержки присоединились. (315, У.С.П.) (См. Тему V.)



Общие положения.

Обязанности:


	Руководит своим батальоном в соответствии с назначенными ему сектором и боевой задачей.

	Directs first disposition of battalion by tactical orders,
      giving  subordinates—

    
	Сведения о противнике.

	Положение поддерживающих и соседних войск.

	Общая цель, подлежащая достижению.

	Особая задача для каждой роты (291, У.С.П.) (Это включает распределение целей в первом приближении.) (303, У.С.П.)


	Если выполнимо, пункт или время начала огневого боя. (304, У.С.П.)

	Приказы по охранению флангов и разведке, если они специально не оговорены вышестоящим командованием. (293, 397 и 398, У.С.П.)

	Его позиция и позиция вышестоящего командира.





	Управляет поддержкой, направляет подкрепления из поддержки на стрелковую линию. (226 и 297, У.С.П.)

	Управляет последующими движениями посредством соответствующих распоряжений или команд. (291, У.С.П.)

	Regulates ammunition supply—(See Subject VIII, also Pars.
      316-317, f.s.r.) (The combat train is the immediate reserve
      supply of the battalion.)

    
	Несет ответственность за надлежащее использование боевого обоза.

	Обеспечивает постоянное поддержание предписанной нормы.

	Обеспечивает следование боевых обозов непосредственно за батальоном, если не отдано иных указаний. (548, У.С.П.)

	Когда батальон развернулся по собственной инициативе, указывает, следует ли выдавать дополнительные боеприпасы. (294, У.С.П.)

	Когда батальон развернулся во исполнение приказа вышестоящего командования, распоряжается о выдаче дополнительных боеприпасов, если не последовало специального приказа об обратном. (294, 548, У.С.П.)

	При опустошении боевых повозок направляет их в надлежащий пункт сбора для пополнения. (548, У.С.П.)

	Следит за тем, чтобы боевые повозки и патронные сумки личного состава были пополнены как можно скорее после боя. (553, У.С.П.)





	Поддерживает связь с сопредельными войсками. (399 У.С.П.)

	Может согласовывать прицелы, используемые ротами на стрелковой линии.

	Определяет, когда следует примкнуть штыки. (318, У.С.П.)

	Подчиняясь приказам вышестоящего командования, определяет пункт, с которого должна быть совершена атака. (319, У.С.П.)

	Приказывает произвести атаку. (318, У.С.П.)







Специальные.


	In attack:

    
	Может выбирать боевой порядок, в котором наступают роты. (212, У.С.П.)

	Designates—

      
	Направление движения к объекту. (303, У.С.П.)

	Роты для стрелковой линии.

	Роты для поддержки.

	Порядок и фронт рот на стрелковой линии.

	Правофланговую или левофланговую роту стрелковой линии в качестве базовой роты.

	Может указывать время начала продвижения перебежками. (311, У.С.П.)









	In defense:

    
	Описывает фронт каждой роты. (292, У.С.П.)

	Назначает сектор огня. (244, 302, У.С.П.)

	Определяет расположение огневых, ходов сообщения и укрытых траншей.

	Руководит подготовкой препятствий.

	Назначает роты для возведения траншей и препятствий.

	Назначает войска для занятия траншей. (321, У.С.П.)

	Заставляет стрелковую линию и поддержку примкнуть штыки при угрозе атаки противника. (324, У.С.П.)

	Ищет возможности для контратак. (326, У.С.П.)











III. Штаб батальона.

Позиции:



	 
	
      Battalion Adjutant

      Battalion Sergeant Major
	
      }
	
      with Major.



	 
	
     Mounted orderlies—both with Major (one with major and one with
      
   Adjutant) until horses are sent to rear when both may be with
      
   the horses or one take the horses and the other remain with the
      
   major, as he may direct.
    









Обязанности:

Все они помогают майору любым указанным образом посредством:


	Разведки. (565, У.С.П., 25, Наставлений по полевой службе)

	Наблюдения за стрелковой линией.

	Поддержания связи со штабом полка.

	Поддержания связи с поддержкой.

	Приема, передачи и отправки визуальных сигналов с фронта и тыла и обратно.

	Наблюдения за результатами огня и ходом событий.

	Ведения копий всех приказов, донесений и других данных, необходимых для своего боевого журнала. (35, Наставлений по полевой службе)



Когда в батальоне имеется только один дальномерщик, старший сержант батальона выполняет роль батальонного дальномерщика. Когда он не занят непосредственно определением дальности, он помогает майору вышеуказанным образом или, предпочтительно, на него может быть возложена обязанность поддержания связи с ротами стрелковой линии.

Майор назначает сержанта руководить батальонным боевым обозом. Под руководством майора он:


	Сопровождает боевой обоз вперед с батальоном настолько далеко, насколько это указано.

	Выдает боеприпасы батальону.

	Отводит боевой обоз в пункт сбора для пополнения под руководством командира полка.

	Возвращается в батальон, если тот не ведет бой, или же, если батальон ведет бой, присоединяется к полковому резерву или устанавливает с ним связь. (548, 549 и 553, У.С.П.) (Данная должность сержанта не предусмотрена текущей организационно-штатной структурой. В Военное министерство было направлено предложение о включении его в Таблицы организации.)









IV. Капитан.

(Руководитель огня.)

Позиция: Там, где он может лучше всего:


	Управлять своими четырьмя взводами. (248, У.С.П.)

	Наблюдать за результатами огня. (249, У.С.П.)

	Видеть майора и командиров взводов. (234, У.С.П.)



Обязанности: До начала огневого боя:




	 
	1.
	
      Conducts his company to place of deployment assigned by the
      major's orders (297, i.d.r.) in best manner. (212, i.d.r.)



	 
	2.
	
      Designates target, and allots part to each platoon. (245 and
      249, i.d.r.) (See Overlapping Method, page 15, Subject V. Fire
      Tactics.)



	 
	3.
	
      Determines the range. (240 and 249, i.d.r.)



	 
	4.
	
      Announces the sight setting.
	
      }
	(249, i.d.r.)



	 
	5.
	
    Indicates class of fire and



	 
	6.
	
    Time to open fire.



	 
	7.
	
      Informs the subordinates as to the location of the battalion
      commander, and, when necessary, announces his own position.






Во время боя:


	Наблюдает за результатами огня. (249, 414, 415, У.С.П., и 216, Наставлений по ведению огня из стрелкового оружия)

	Исправляет существенные ошибки в установке прицела. (249, У.С.П.)

	Предотвращает истощение запасов боеприпасов. (249, 550, 551, У.С.П.)

	Распределяет боеприпасы, поступающие с тыла. (249, У.С.П.)

	Обеспечивает сбор и распределение боеприпасов убитых и раненых. (551, У.С.П.)

	Следит за сигналами или командами майора. (226 и 234, У.С.П.)

	При отсутствии прямых указаний от майора, командуя фланговой ротой, определяет, когда следует предпринимать продвижение перебежками. (311, У.С.П.)

	Указывает размеры подразделений для совершения перебежек. (311, У.С.П.)

	Возглавляет перебежку всей роты. (223, У.С.П.)

	Возглавляет атаку. (319, У.С.П.)

	При необходимости назначает новых командиров взводов и следит за тем, чтобы были сформированы новые отделения и назначены новые командиры отделений на замену выбывшим из строя. (104, 375, У.С.П.)







V. Горнисты.

Позиция:

Присоединяются к капитану при развертывании роты. (164, У.С.П.)

Обязанности: (235, У.С.П.)


	One Bugler—

  
	Наблюдает за противником.

	Наблюдает за целью.

	Наблюдает за результатами огня.

	Следит за сигналами командиров взводов.

	Передает сигналы командирам взводов.





	The other—

  
	Следит за сигналами майора и ретранслирует их обратно.

	Передает информацию майору.





	Both—

  
	Повторяют сигналы горна «атака». (319, У.С.П.)

	Имеют при себе полевые бинокли, блокноты для донесений, карандаши и сигнальные флажки. (Инструкция по использованию снаряжения и оборудования, 387, У.С.П.)

	Выполняют обязанности связных.




All Of The Above Implies That They Must Be Proficient In:


	Сигнализация — коды ручных, жестовых и буквенных сигналов.

	Наблюдение за результатами огня.

	Определение местоположения, идентификация или описание целей.

	Сигналы горна.











VI. Дальномерщики (определители дальности).

Пять или шесть офицеров или рядовых, выбранных из числа наиболее точно определяющих расстояние военнослужащих роты, назначаются «дальномерщиками». (240, У.С.П.)

Термин «дальномерщик» является неточным, так как дальномер — это прибор. В школе применительно к отдельному человеку используется термин «определитель дальности». На это было обращено внимание Военного министерства.

Определители дальности проходят специальную подготовку по оценке расстояний.

При угрозе боя капитан получает от майора первичное распределение цели или сектора огня. (303, У.С.П.)

Капитан возвращается в роту и, избегая опасного скопления людей, собирает командиров взводов и определителей дальности, после чего указывает им обоим цель батальона и роты.

Определители дальности немедленно приступают к оценке расстояния до цели роты; капитан тем временем продолжает инструктаж командиров взводов.

По завершении инструктажа командиров взводов определители дальности оглашают капитану либо свои индивидуальные оценки, либо среднее арифметическое своих оценок, выведенное одним из определителей. После этого определители дальности занимают свои обычные места (240, У.С.П.), а капитан указывает командирам взводов дальность, которую следует использовать.

Определители дальности выступают в качестве консультантов при капитане. Среднее значение их оценок обычно оказывается наиболее точным выводом, доступным в бою. Однако принятие капитаном определенной таким образом дальности не является обязательным.

Определители дальности должны быть готовы подать командирам взводов сигналы со своими оценками дальности в любой момент боя.





VII. Командир взвода.

(Контролер огня.)

Позиция: Там, где он может лучше всего:


	Управлять отделениями, составляющими его взвод. (252, У.С.П.)

	Наблюдать за целью и результатами огня. (252, 414, 415, У.С.П., и 216, Наставлений по ведению огня из стрелкового оружия)

	Следить за сигналами или командами капитана. (234, 251, У.С.П.)



Обязанности:

(6, 42, 104, 229, 231-233, 244, 245-257, 319, 375, 550, У.С.П.)

Управляет огнем своего взвода и в своих приказах на открытие огня.


	Получает свои приказания от командира роты.

	При необходимости может указать огневую позицию, которая была приказана.

	Объявляет установку прицела.

	Указывает назначенную цель своему взводу, если это возможно, в противном случае — только своим капралам, или

	Когда цель не видна, указывает прицельную цель. (247 и 251, У.С.П. называют это прицельной «точкой», но случаи, в которых пехота использовала бы прицельную «точку», настолько редки, что считается, что термин прицельная «цель» является более точным, так как он включает в себя как точку, так и линию.)

	Назначает цель так, чтобы гарантировать покрытие огнем всего фронта или сектора, выделенного ему командиром роты.

	Задает вид огня.

	Объявляет темп стрельбы.

	Командуя фланговым взводом, выделяет человека для наблюдения за сигналами от боевых дозоров.

	Когда его капралы подают сигналы о том, что их отделения готовы к стрельбе, подает сигнал капитану, посмотрев в его сторону и подняв руку.

	Когда капитан подает сигнал «открыть огонь», повторяет его капралам.



В дальнейшем:


	Наблюдает за результатами огня.

	Когда взвод не ведет стрельбу, следит за тем, чтобы выделенный фронт находился под постоянным наблюдением на предмет любого появления противника или любого изменения позиции.

	При необходимости изменяет установку прицела своего взвода.

	Регулирует темп стрельбы.

	Увеличивает темп стрельбы при появлении крупных и четких целей и уменьшает его, когда цель становится мелкой и нечеткой.

	Prevents decrease in rate of fire when—

     
	Изменение установки прицела,

	Подготовка к перебежкам,

	Примыкание штыков,

	Передача данных для стрельбы поддержке,

	Распределение боеприпасов.





	Увеличивает темп стрельбы для прикрытия продвижения смежных подразделений. Для этой цели ход продвижения и перемещения сопредельных подразделений держатся под наблюдением.

	Поддерживает направление продвижения своего взвода при перебежках так, чтобы не перекрывать огонь смежных подразделений.

	Следит за командами или сигналами капитана, для чего может использовать своего взводного направляющего.

	Может использовать своего взводного направляющего для наблюдения за смежными подразделениями.

	Должен понимать все сигналы.

	Ведет свой взвод при наступлении и атаке.

	Предотвращает перенос огня на несанкционированные цели.

	Обеспечивает распределение боеприпасов, подвезенных с тыла, а также сбор и распределение таковых у убитых и раненых. (540, У.С.П.).

	При соединении с подкреплениями он берет на себя обязанности выбывших из строя командиров взвода, в который влились его люди, либо это может быть какой-то другой участок линии, нуждающийся в его услугах, и в таком случае он направляется туда.

	Стремится сохранить целостность отделений, назначает новых командиров отделений на замену выбывшим из строя, при необходимости формирует новые отделения, следит за тем, чтобы каждый человек был распределен в отделение, и использует любую возможность для восстановления порядка на стрелковой линии. (104, 375, У.С.П.)

	При «наступлении тонкими линиями» ведет линии с нечетными номерами. (218, У.С.П.).







VIII. Фельдфебель.

Командует взводом, но никогда не является направляющим.





Направляющие.

Общие правила:

1. Направляющие должны быть находчивыми, обладать хорошим здоровьем, крепким телосложением, острым зрением, присутствием духа и мужеством, а также здравым смыслом, военной подготовкой и опытом. Они должны уметь читать карты, делать зарисовки и передавать четкие и краткие донесения.

2. Снаряжение.— Направляющие снаряжаются свистком, часами, компасом, блокнотом для донесений, ножом, карандашом, кусачками для проволоки, картой, масштабной линейкой и, по возможности, очками.

3. Как инструкторы они отправляются туда, где это необходимо.

4. Будучи замыкающими, они обеспечивают устойчивость и исполнительность в рядах.

5. В колонне подразделений направляющий головного подразделения отвечает за темп и направление.

Сомкнутый строй.— Направляющие правого и левого или головного и тыльного взводов являются соответственно правым и левым или головным и тыльным направляющими роты, когда она находится в линии или в колонне отделений. Остальные направляющие находятся в линии замыкающих.

При взводных маневрах позиция взводного направляющего находится в голове взвода, если взвод в колонне, и на направляющем фланге, если в линии. Когда у взвода два направляющих, их первоначальное назначение на фланги взвода не меняется.

Направляющие колонны отделений располагаются на фланге, противоположном замыкающим. Для перевода направляющих и замыкающих на другой фланг капитан командует: 1. Замыкающие на левый (правый) фланг; 2. Марш. Замыкающие проскакивают сквозь колонну; капитан и направляющие меняются местами.

В колонне отделений каждый ряд сохраняет равнение в сторону направляющего.

Люди в линии замыкающих не выполняют заряжания или стрельбу.

Направляющие и нижние чины в линии замыкающих выполняют приемы с оружием во время строевой подготовки, если они не освобождены от этого специальным образом, в каковой ситуации они остаются у ногу. Во время церемониалов они выполняют все движения.

При взятии интервалов и дистанций.— Если не отдано иных указаний, правый и левый направляющие по первой команде встают в линию замыкающих и вместе с ними берут дистанцию в 4 шага от заднего ряда. При взятии интервалов по команде «Марш» замыкающие поворачиваются к флангу, и каждый выступает вместе с ближайшим к нему рядовым. При смыкании направляющие и замыкающие возвращаются на свои места в линии.

Для построения роты.— При звучании сигнала сбора фельдфебель занимает позицию в 6 шагах перед тем местом, где должен находиться центр роты, поворачивается к ней лицом, обнажает шашку и командует «Становись».

Правый направляющий роты встает лицом вперед там, где должен располагаться правый фланг роты, и в такой точке, чтобы центр роты находился в 6 шагах от фельдфебеля и напротив него; отделения формируются на своих надлежащих местах слева от правого направляющего под руководством остальных сержантов, которые затем занимают свои посты.

Для обучения командиров взводов и направляющих рота при малой численности может строиться в одну шеренгу. В этом строю выполняются только движения в сомкнутом строю. Одна шеренга выполняет все движения так, как пояснено для передней шеренги роты.

Равнения.— Равнения выполняются так, как предписано в Строевом уставе отделения, причем направляющий устанавливается вместо флангового рядового. Военнослужащий задней шеренги флангового рядового держит голову и глаза прямо и закрывает своего ведущего.

При каждом равнении капитан встает на продолжении линии, в 2 шагах от фланга, в сторону которого производится равнение, лицом к нему, проверяет равнение и командует: «Смирно» (Фронт).

Командиры взводов занимают аналогичную позицию, когда требуется проверить равнение.

При «правом плече роты» правый направляющий по команде «Марш» делает шаг назад, выравнивая при этом первых двух людей рядом с собой для установления правильной линии.

При «правом плече взвода» капитан объявляет направляющего, и направляющие быстро занимают свои места.

При «правом плече вперед» правый направляющий является точкой поворота передней шеренги.

При «колонне вправо» точкой поворота является правый фланговый человек головного отделения, а не направляющий.

При построении «вправо по отделениям» правый направляющий (когда он встал перед правым отделением) делает четыре коротких шага, а затем возобновляет полный шаг. Правое отделение подчиняется этому.

«Отделениями кругом вправо». Если рота или взводы находятся в колонне отделений, замыкающие поворачиваются кругом в сторону колонны и занимают свои посты. Если в линии, каждый проскакивает через ближайший интервал между отделениями. Правый и левый направляющие занимают места в новой передней шеренге. Замыкающие при повороте кругом сохраняют свое относительное положение.

Когда рота выполняет команду «Кругом», направляющие занимают места в новой передней шеренге.

При построении «Правым фронтом вперед в линию, беглым шагом» команды остановки и равнения опускаются. Направляющий находится со стороны первого подразделения.

При взятии интервала или дистанции направляющие отступают назад по первой команде.

При «отделениях вправо» или «взводах — колонна вправо» внутренние направляющие взводов пересекают роту. Хорошее правило для начинающих — всегда переходить на другую сторону (кроме команды «колонна вправо»).Б

Направляющим роты в линии является правый (если не объявлено иное).

Направляющим взвода в линии является правый.

Направляющим батальона в линии является центр.

Направляющим линии подразделений является центр.

Направляющим развернутой линии является центр.

Направляющий отделения располагается со стороны направляющего роты.

Направляющий при последовательных построениях в линию направлен в сторону точки отдыха.

Замыкающие остаются на той же стороне роты, за исключением случаев, когда при этом они оказались бы перед ротой.

Если батальон построен в линию, направляющий в стороне от точки отдыха (в каждой роте) берет оружие «на плечо» по команде для равнения.

По команде «Глаза направо» направляющие, отвечающие за направление, не выполняют поворот головы направо, а просто отдают честь.

При «отбое» невооруженные направляющие стоят «смирно». Честь отдают только офицеры.

При складывании оружия в козлы правый направляющий должен выравнивать козлы.

В отделениях (действующих самостоятельно) направляющим является капрал; если капрал не в линии, то второй номер передней шеренги.

Направляющие тыловых подразделений отвечают за шаг, след и дистанцию.

Упражнение для направляющих.— Проложите маршрут произвольной длины; 200 ярдов подойдут для этой цели. Инструктируйте направляющих маршировать по этому маршруту так, как если бы они вели роту, но обязательно считая свои шаги (часто оказывается полезным перекладывание камешка в левую руку каждые 100 шагов).

Результат.— Количество шагов составит от 205 до 225. Получив количество шагов, сделанных каждым человеком, покажите им, что они должны были сделать 240 шагов и что каждый из них сделал слишком длинный шаг. Заставьте их промаршировать обратно, ориентируясь на две точки на линии, как и прежде, предупредив их, чтобы они сократили длину шага до 30 дюймов с самого начала, а не ждали, пока они пройдут полпути по маршруту и обнаружат, что у них менее 120 шагов.

Результат.— Все люди, даже после предупреждения, сделали слишком длинный шаг.

Инструктор засекает время направляющих в обе стороны и обращает внимание на тот факт, что во ВСЕХ случаях темп составлял менее 120 шагов в минуту.

Повторив вышесказанное столько раз, сколько пожелаете, заставьте людей маршировать парами: один человек задает темп, а другой считает шаги и марширует по двум точкам.

При желании они могут проверять себя каждые 10 секунд.






IX. Направляющие взводов.

Положение


	Позади стрелковой линии, слева от командира взвода. (163, Наставление по пехотному строю)

	Продвижение в линии — позади центра взвода. (213 и 223, Наставление по пехотному строю) Для обеспечения быстрого и организованного продвижения.

	«Продвижение тонкими линиями» — ведет линии с четными номерами. (218, Наставление по пехотному строю)

	Продвижение в колонне отделения или взвода — в тылу.



Обязанности

(104, 213, 223, 229, 255, 367, 375 и 376, Наставление по пехотному строю)


	Помощник командира взвода, которому могут поручаться любые обязанности по усмотрению командира взвода.

	Ведет наблюдение за соседними подразделениями.

	Следит за стрелковой линией.

	Пресекает каждое нарушение дисциплины огня.

	Предотвращает мародерство, уход военнослужащих из строя в любое время для ухода за ранеными и т. д.

	Назначает новых командиров отделений и при необходимости формирует новые отделения.

	Включает военнослужащих, отбившихся от своих отделений, в состав других отделений.

	Обеспечивает быстрое и организованное продвижение.

	При вливании в стрелковую линию из поддержки принимает на себя обязанности выбывших из строя сержантов.

	Может принимать сигналы и передавать их капитану.

	Если командир взвода выбывает из строя, принимает на себя его обязанности. Поэтому он должен знать, что и как делает командир взвода.

	Принимая на себя обязанности командира взвода, он вызывает старшего капрала своего взвода для исполнения роли направляющего.








X. Капрал.

Положение


	Марш в линии в качестве центрального стрелка отделения (124, Наставление по пехотному строю) или

	При остановке стрелковой линии — непосредственно позади своего отделения. Примечание. Школа рекомендовала военному ведомству изменить Наставление по пехотному строю так, чтобы положение капрала определялось вышеуказанным образом и в параграфе 20 на странице 10.




Обязанности

Параграфы 42, 222, 252, 254, 255, 411 и 551 Наставления по пехотному строю в целом охватывают обязанности капрала.

Командир отделения (капрал) управляет огнем своего отделения; он должен понимать обязанности рядового и при отдаче приказаний на открытие огня:


	Получает указания от командира взвода.

	Указывает своему отделению назначенную цель.

	Выбирает в качестве цели отделения ту часть цели взвода, которая соответствует положению отделения во взводе.

	Объявляет установку прицела.

	Объявляет вид и темп стрельбы.

	Когда его отделение готово к стрельбе, смотрит в сторону командира взвода и поднимает руку. По сигналу командира взвода об открытии огня он следит за тем, чтобы отделение открыло огонь.



В дальнейшем


	Ведет всю стрельбу с плеча.

	Обеспечивает использование приказанного темпа стрельбы.

	Следит за тем, чтобы все вели огонь по назначенной цели.

	Не допускает пренебрежения невидимыми частями цели в пользу более видимых.

	Не позволяет военнослужащим переносить огонь на несанкционированные цели, находящиеся вне назначенного фронта или сектора.

	Поддерживает постоянное наблюдение за фронтом: когда отделение ведет огонь — для оценки результативности огня; когда отделение не ведет огонь — для выявления появления противника.

	Обеспечивает незамедлительное выполнение приказаний о приостановке и прекращении огня.

	Заставляет личный состав максимально использовать складки местности для маскировки при стрельбе и продвижении.

	При установке прицела, изменении прицела и примыкании штыков организует выполнение операции сначала передней шеренгой (военнослужащие задней шеренги увеличивают темп стрельбы), после чего следует задняя шеренга, в то время как военнослужащие передней шеренги компенсируют потерю плотности огня задней шеренги, гарантируя тем самым отсутствие падения темпа стрельбы отделения.

	Предотвращает увеличение уязвимости отделения при подготовке к броску и производит бросок как можно быстрее после прекращения огня.

	Когда другие отделения его взвода совершают бросок или взвод, прикрывающий ту же цель, что и его взвод, совершает бросок, он заставляет свое отделение увеличить темп стрельбы для компенсации потерянной эффективности огня наступающего элемента.

	При совершении броска заставляет личный состав вскакивать на ноги и бежать на полной скорости, всех военнослужащих — падать на землю одновременно, а тех, кто находится сзади, — подползать к линии.

	При усилении стрелковой линии принимает на себя обязанности выбывших из строя командиров отделений. Для этого его отделение может залечь в линию в одном месте, а он сам может переместиться к соседнему отделению справа или слева, где требуется командир отделения. Если вакансий, вызванных выбытием командиров отделений, нет, он залегает в линию и помогает находящимся там командирам отделений.

	Не допускает снижения темпа стрельбы, когда военнослужащие передают данные прибывающим частям поддержки.

	Предотвращает перерасход боеприпасов.

	Предотвращает использование 30 патронов в секции правого кармана патронташей, кроме как по приказанию офицера.

	Распределяет боеприпасы убитых и раненых, а также боеприпасы, доставленные с тыла.

	Предотвращает снижение темпа стрельбы во время распределения боеприпасов.

	Смотрит в тыл только по свистку командира взвода «Внимание». Не обращает внимания ни на какие другие сигналы, кроме сигнала о приостановке огня.

	Занимает позицию позади своего отделения во время ведения им огня и остается там, где может контролировать его огонь, и лишь при полной утрате контроля вползает в линию и дополняет ее огнем своей винтовки (на малых дальностях).

	Для управления своим отделением он не расхаживает взад и вперед позади отделения, а передвигается перекатыванием позади своей линии и держится низко к земле.

	Возглавляет свое отделение при движении вперед или назад.

	Должен в совершенстве знать сигналы устава строевой подготовки и обладать хорошими практическими знаниями теории стрельбы.

	При броске поддерживает направление движения своего отделения так, чтобы не заслонять огонь отделений, находящихся у него в тылу.

	Использует каждое затишье в бою и каждую благоприятную возможность для перегруппировки своего отделения и усиления контроля над ним.

	Пресекает любые нарушения дисциплины огня, гасит излишнее возбуждение и не позволяет никому покидать отделение и уходить в тыл с какими бы то ни было целями.

	При вызове из линии для исполнения обязанностей направляющего поручает назначенному рядовому (103, Наставление по пехотному строю) принять командование отделением.







XI. Рядовой.

Положение

В развернутом строю: один человек на ярд (125, Наставление по пехотному строю), если в приказе на развертывание не указан больший интервал. (126, Наставление по пехотному строю)

Обязанности

(6, 42, 104, 133, 134, 138, 139, 149, 152–156, 203, 209, 233, 247, 251, 254, 255, 319, 354, 367 Наставления по пехотному строю и 209 Наставления по стрельбе в полевых условиях)

Отдельный военнослужащий должен быть обучен:


	Быстро распознавать цели по описанию.

	Описывать и определять цели.

	Использовать прицел при описании целей.

	Использовать горизонтальную и вертикальную системы циферблата часов по отдельности или в сочетании при описании цели.

	Быстро и точно устанавливать прицелы по приказанию.

	Вскидывать оружие к плечу, тщательно и размеренно прицеливаться по привычке и быстро перезаряжать.

	Вести огонь с приказанным темпом. (Пар. 18 Нормативов по стрельбе в полевых условиях)

	Вести огонь по той части назначенной цели, которая соответствует его положению в стрелковой линии.

	Продолжать ведение огня в назначенном секторе и не изменять его без приказания.

	Не пренебрегать невидимыми частями цели в пользу более видимых.

	Поддерживать постоянное наблюдение за фронтом.

	Использовать складки местности для маскировки при наступательном движении и стрельбе.

	Выбирать огневые позиции.

	Понимать влияние видимости и выбор фонов.

	Вести огонь из любых положений: из-за бугров, деревьев, насыпей земли и камней, понижений местности, оврагов, канав, дверных и оконных проемов.

	Незамедлительно выполнять приказы о приостановке и прекращении огня.

	Игнорировать сигналы свистком, за исключением сигнала о приостановке огня.

	Внимательно высматривать ожидаемую цель после приостановки огня.

	Безоговорочно выполнять все приказания своего командира отделения.

	Залегать в ближайший интервал при усилении стрелковой линии и подчиняться приказаниям ближайшего командира отделения.

	Быстро и точно передавать данные для стрельбы военнослужащим подразделений поддержки, выходящим на линию, без снижения темпа стрельбы.

	Запрашивать дальность и цель при усилении стрелковой линии.

	Иметь уверенность в собственной способности поразить цель.

	Соблюдать систему установки прицела и примыкания штыков так, чтобы во время этой операции в подразделении не прекращался огонь.

	Готовиться к броскам без чрезмерного снижения интенсивности огня подразделения.

	Избегать ненужных движений при подготовке к броскам.

	Вскакивать по команде «Бросок» или «За мной» без предварительного подъема.

	Избегать скученности при броске.

	Не отклоняться вправо или влево в поисках укрытия, а наступать по прямой линии, чтобы не заслонять огонь военнослужащих, находящихся позади него.

	Быстро залегать в конце броска и подползать к линии, если он находится позади нее.

	Оставаться со своей ротой, но в случае случайного отделения от роты или отделения присоединяться к ближайшему.

	Сохранять молчание, за исключением передачи или получения данных для стрельбы и атаки.

	Сохранять самообладание.

	Проявлять осторожность, чтобы не расходовать боеприпасы впустую.

	Использовать тридцать патронов в правой карманной секции патронташа только по приказанию офицера.

	Оставаться со стрелковой линией после подноски боеприпасов.

	Использовать боеприпасы убитых и раненых.

	Ни в коем случае не пытаться оказывать помощь убитым или раненым во время боя.

	Иметь уверенность в своей способности владеть штыком.

	Испытывать твердую решимость сойтись с противником в ближнем бою.

	Сохранять строй при атаке.

	Понимать, что атака должна быть медленной и устойчивой (более быстрые солдаты не должны отрываться от более медленных).

	Перестраиваться сразу после атаки и преследовать противника огнем, не предпринимая неорганизованного преследования.

	Понимать, что поворачиваться к противнику спиной — самоубийство, и что если он не может продвигаться вперед, то должен окопаться и держаться до наступления темноты.

	Подсчитывать удаленные группы объектов или существ.

	Распознавать войсковые мишени.

	Никогда не открывать огонь, пока он не поймет, что представляет собой цель, по какой ее части следует вести огонь и с какой установкой прицела.







Рюкзаки и снаряжение.

Инструкции по сборке пехотного снаряжения образца 1910 года.

1. Патронташ. — (a) Сборка патронташа.

Положите регулировочный ремень на землю краем с люверсами вперед; расположите карманные секции на земле в продолжение регулировочного ремня карманами вниз, верхом карманов вперед; вставьте конец регулировочного ремня в наружную петлю металлической направляющей с верхней стороны, проведите его под средней перемычкой и вверх через внутреннюю петлю; зацепите проволочный крючок на конце регулировочного ремня за люверсы, имеющиеся на внутренней поверхности патронташа.

(b) Подгонка патронташа.

Отрегулируйте патронташ так, чтобы он свободно сидел вокруг талии, то есть чтобы в застегнутом виде он располагался достаточно низко поверх подвздошных костей по бокам тела и ниже ямки живота спереди. Следует следить за тем, чтобы регулировка выполнялась одинаково с обоих концов регулировочного ремня, так чтобы центральный люверс находился посредине патронташа.

(c) Наполнение патронташа.

Расстегните клапан кармана и внутренний удерживающий ремень; положите удерживающий ремень плашмя в продолжение кармана, вставьте обойму с патронами пулями вверх перед удерживающим ремнем; надавите вниз так, чтобы основание обоймы уперлось в дно кармана; перекиньте удерживающий ремень через острия пуль и пристегните его к внешней стороне кармана с помощью предусмотренной застежки; вставьте вторую обойму с патронами пулями вниз позади первой обоймы; надавите вниз так, чтобы острия пуль уперлись в дно кармана; закройте клапан кармана и застегните с помощью предусмотренной застежки.

Остальные девять карманов заполняются аналогичным образом.

2. Крепление подсумка для индивидуального пакета. — Прикрепите подсумок под вторым карманом правой секции патронташа, вставив один крючок двукрючкового крепления в люверс изнутри патронташа; сожмите основание подсумка, сблизив люверсы, и вставьте второй крючок тем же способом в соседний люверс.

Поместите индивидуальный пакет в подсумок и закройте чехол.

3. Крепление чехла для фляги. — Прикрепите чехол для фляги к патронташу под задним карманом правой секции тем же способом, что и подсумок для индивидуального пакета.

Поместите флягу и котелок (в собранном виде) в чехол и застегните клапаны.

4. Крепление ранца-переноски к вещевому мешку. — Разложите вещевой мешок на земле внутренней стороной вниз, внешним клапаном вперед (рис. 4); поместите край ранца-переноски с петлями для пуговиц на край вещевого мешка с петлями для пуговиц стороной переноски с надписями вверх; петли для пуговиц переноски должны совпадать с соответствующими петлями вещевого мешка; соедините переноску с вещевым мешком шнуровкой, пропустив концы соединительного ремня вниз через соответствующие петли для пуговиц переноски и вещевого мешка, ближайшие к центру переноски, выводя концы вверх через следующие петли для пуговиц и продолжая соответственно вправо и влево до краев.

5. Крепление патронташа к вещевому мешку. — Положите вещевой мешок и ранец-переноску (в собранном виде) на землю внутренней стороной вниз (рис. 5); расположите патронташ карманами вниз, верхом вперед вдоль места соединения вещевого мешка и переноски; вставьте крючок на задней лямке патронташа в центральный люверс регулировочного ремня так, чтобы конец крючка оказался на внешней стороне патронташа; вставьте крючки на концах передних лямок патронташа в люверсы между вторым и третьим карманами от внешних концов патронташа так, чтобы концы крючков оказались на внешней стороне патронташа.

6. Крепление ножен штыка к вещевому мешку. — Прикрепите ножны, пропустив их нижний конец через петлю, предусмотренную на боковой стороне корпуса вещевого мешка, затем зацепите двукрючковое крепление за люверсы на внешнем клапане вещевого мешка, вставив крючки изнутри.

Вставьте штык в ножны.

7. Крепление чехла для малой пехотной лопаты к вещевому мешку. — Отогните внешний клапан вещевого мешка так, чтобы подсумок для крышки котелка оказался наверху; пропустите чехол малой пехотной лопаты под подсумком для крышки котелка и зацепите двукрючковое крепление за люверсы на предусмотренном клапане, вставляя крючки снизу.

Поместите малую пехотную лопату в чехол и закрепите.

Поместите крышку котелка, нож, вилку и ложку в подсумок для крышки котелка.

Снаряжение теперь собрано и никогда не разбирается, за исключением отсоединения ранца-переноски и его содержимого, как предусмотрено ниже.





Сборка полного снаряжения.

(С рационом.)

Положите собранное снаряжение на землю стороной лямок вещевого мешка вниз, карманами патронташа вверх, вещевой мешок в развернутом виде, внутренний клапан и ранец-переноска вытянуты на всю длину назад (рис. 6).

Положите три картонные упаковки галет в центр корпуса вещевого мешка, нижнюю — по линии крепления внутреннего клапана; положите оставшуюся упаковку галет, банку с приправами и банку с беконом поверх них, банку с приправами и банку с беконом снизу, верх банки с беконом направлен вперед; носки и туалетные принадлежности скатываются (полотенцем наружу) в сверток, размеры которого примерно соответствуют упаковке галет, и помещаются перед двумя образовавшимися рядами.

Внутренний клапан вещевого мешка перегибается через эти предметы, причем конец клапана подворачивается так, чтобы укороченный таким образом клапан выступал примерно на 2 дюйма выше верха верхнего ряда; боковые стороны вещевого мешка складываются поверх боковых сторон рядов; верхние крепежные ремни просушиваются через петли на внешней стороне внутреннего клапана, каждый ремень — через петлю напротив точки его крепления к корпусу вещевого мешка, и закрепляются с помощью пряжки на противоположной стороне, причем ремень пропускается через отверстие пряжки рядом с местом его крепления, поверх средней перемычки и обратно через отверстие пряжки вдали от места его крепления; ремень туго затягивается для обеспечения надежности крепления; внешний клапан вещевого мешка перегибается и закрепляется с помощью нижнего крепежного ремня вещевого мешка и пряжки на внутренней стороне внешнего клапана; ремень туго затягивается, плотно прижимая внешний клапан к наполненному вещевому мешку.

Вещевой мешок теперь упакован, и переноска готова к размещению скатки (рис. 7).

Если вместо двух рационов вещевого мешка перевозится один рацион вещевого мешка и один неприкосновенный рацион, вещевой мешок упаковывается описанным выше способом, за исключением того, что нижний слой образуют две упаковки галет и банка с беконом, причем банка с беконом находится внизу; верхний слой образуют банка с приправами, неприкосновенный рацион и туалетные принадлежности.

Если в дополнение к двум рационам вещевого мешка перевозится один неприкосновенный рацион, он укладывается поверх верхнего слоя.

Изготовление скатки (рис. 8). — Разложите полотнище палатки на земле и подогните треугольные концы внутрь, образовав из полуполотнища примерно квадрат, причем оттяжка должна находиться внутри; сложите пончо один раз по его наименьшему измерению, затем дважды по его наибольшему измерению и положите его в центр полотнища палатки; сложите одеяло так же, как пончо, и положите его поверх последнего; поместите колышки палатки в складки одеяла по центру вдоль наименьшего измерения; плотно подвергните края полотнища палатки поверх одеяла и пончо и, начиная с любой из коротких сторон, плотно и компактно скатайте. Это образует скатку.

Сборка скатки (рис. 9). — Поместите скатку в ранец-переноску и возьмитесь за нижние подвесные кольца: каждое в одну руку; упритесь правым коленом в нижнюю часть скатки; потяните переноску вниз и прижмите скатку вплотную к низу упакованного вещевого мешка; не убирая колена, перекиньте нижний крепежный ремень переноски через скатку и закрепите его с помощью противоположной пряжки; аналогичным образом закрепите нижний крепежный ремень вещевого мешка, а затем верхний крепежный ремень переноски.

Зацепите пружинные карабины лямок ранца за нижние подвесные кольца.

Снаряжение теперь собрано и упаковано в соответствии с требованиями для полного снаряжения.





Сборка полного снаряжения.

(Без рационов.)

Положите собранное снаряжение на землю, как описано выше; заверните внутренний клапан вещевого мешка так, чтобы его конец находился на одной линии с верхом корпуса вещевого мешка; таким же образом заверните нижний ремень вещевого мешка.

Изготовление скатки. — Сложите пончо, одеяло и полотнище палатки и сделайте скатку, как предписано выше, за исключением того, что банка с приправами и банка с беконом (первая внутри последней), а также туалетные принадлежности и носки скатываются внутри скатки. В этом случае скатка сворачивается, начиная с любой из длинных сторон, а не с коротких, как описывалось ранее.

Сборка скатки. — Поместите скатку на вещевой мешок и ранец-переноску так, чтобы ее верхний конец находился на одной линии с верхним краем корпуса вещевого мешка; прикрепите ее к вещевому мешку и переноске с помощью крепежных ремней вещевого мешка и переноски; подогните вниз внешний клапан вещевого мешка и закрепите его с помощью свободного конца среднего крепежного ремня вещевого мешка и пряжки, предусмотренной на нижней стороне клапана; зацепите пружинные карабины лямок ранца за нижние подвесные кольца.

Снаряжение теперь упаковано и собрано (рис. 10).

Подгонка снаряжения по военнослужащему. — Наденьте снаряжение, просунув руки поочередно через лямки ранца, как в рукава пальто; с помощью регулировочных пряжек на лямках патронташа поднимите или опустите патронташ так, чтобы он располагался достаточно низко поверх подвздошных костей по бокам и ниже ямки живота спереди; поднимите или опустите его сзади так, чтобы регулировочный ремень ровно ложился по пояснице; с помощью регулировочных пряжек на лямках ранца поднимите или опустите груз на спине так, чтобы верх вещевого мешка находился на одном уровне с верхом плеч, а лямки ранца от точки их крепления к вещевому мешку до линии касания с плечом располагались горизонтально. Последнее абсолютно необходимо для правильной подгонки груза.

Положение патронташа остается одинаковым независимо от того, наполнен он или пуст.





Сборка полного снаряжения без ранца.

(С рационом.)

(Рис. 11.)

Отсоедините переноску от вещевого мешка; положите остальное снаряжение на землю, как описано выше; положите четыре упаковки галет, банку с беконом, банку с приправами и туалетные принадлежности в один ряд посредине корпуса вещевого мешка, туалетные принадлежности наверху, банку с беконом внизу, верхом вперед, причем ряд тянется от верха до низа вещевого мешка; заверните внутренний клапан поверх образовавшегося ряда; заверните бока вещевого мешка вверх и наверх; пропустите три крепежных ремня вещевого мешка через петли на внутреннем клапане и закрепите с помощью пряжек на противоположной стороне вещевого мешка; пропустите нижний крепежный ремень вещевого мешка через маленькую петлю для пуговицы на нижнем крае вещевого мешка, перекиньте внешний клапан вещевого мешка через все содержимое и закрепите с помощью пряжки на его нижней стороне и нижнего крепежного ремня вещевого мешка.

Пропустите подвесные кольца вещевого мешка через соприкасающиеся петли для пуговиц на нижнем крае вещевого мешка и зацепите пружинные карабины на концах лямок ранца.

Если вместо двух рационов вещевого мешка перевозится один рацион вещевого мешка и один неприкосновенный рацион, вещевой мешок упаковывается описанным выше способом, за исключением того, что вместо двух упаковок галет подставляется один неприкосновенный рацион.

Если в дополнение к двум рационам вещевого мешка перевозится один неприкосновенный рацион, он укладывается поверх этого слоя.





Сборка полного снаряжения без ранца.

(Без рационов.)

Отсоедините переноску от вещевого мешка; положите остальное снаряжение на землю, как описано выше; заверните внутренний клапан вещевого мешка так, чтобы его верхний конец оказался на одной линии с верхом корпуса вещевого мешка; заверните бока вещевого мешка, пропустите три крепежных ремня вещевого мешка через петли на внутреннем клапане и закрепите с помощью пряжек на противоположной стороне вещевого мешка; пропустите нижний крепежный ремень вещевого мешка через маленькую петлю для пуговицы на нижнем крае вещевого мешка; положите банку с приправами и банку с беконом (первая внутри последней), а также туалетные принадлежности и носки на дно образовавшегося подсумка; перекиньте внешний клапан вещевого мешка через все содержимое и закрепите с помощью пряжки на его нижней стороне и нижнего крепежного ремня вещевого мешка.

Пропустите подвесные кольца вещевого мешка через соприкасающиеся петли для пуговиц на нижнем крае вещевого мешка и зацепите пружинные карабины на концах лямок ранца.

Подгонка снаряжения по военнослужащему. — Наденьте снаряжение, как предписано для полного снаряжения. Отрегулируйте патронташ, как предписано для полного снаряжения. Отрегулируйте лямки ранца так, чтобы верх вещевого мешка находился на одном уровне с верхом плеч.





Сбрасывание скатки без снятия снаряжения с тела.

Отстегните карабины лямок ранца от подвесных колец и застегните их в люверсы сверху патронташа позади задних карманов правой и левой карманных секций; поддержите нижнюю часть скатки левой рукой, а правой рукой возьмитесь за середину соединительного ремня и вытащите сначала один конец, затем другой; слегка надавите на скатку обеими руками и снимите ее. После снятия скатки зашнуруйте соединительный ремень в петли для пуговиц по верхнему краю переноски. Отрегулируйте лямки ранца.

Иллюстрации того, как изготавливаются и переносятся скатки, см. в Наставлении рядового, глава 2.





Уход за снаряжением.

Кожаные изделия. — 1. Содержите кожу в чистоте. Используйте материалы, поставляемые Артиллерийско-техническим управлением, или кастильское мыло и воду.

2. Часто смазывайте кожу маслом для сохранения ее эластичности. Используйте копытцевое масло, вискол или седельное мыло.

3. Сушите в тени; ни в коем случае не на солнце или при помощи искусственного тепла. Всегда храните в прохладном, сухом месте без искусственного тепла. Гуталины для обуви почти всегда вредны.

Шерстяная одежда. — Стиркой в ​​теплой или холодной воде с мылом, не содержащим щелочи; не выкручивать; сушить в тени.

Починка. — Всегда держите снаряжение готовым к использованию.

Матерчатое снаряжение. — Сухая чистка. — Часто чистите жесткой щеткой.

Стирка. — Только под руководством офицера.

Растворите 1 кусок мыла интенданта (не желтого) в 9 чашках воды. Одной чашки хватит для очистки снаряжения одного человека. Наносите щеткой и хорошо вспеньте. Втирайте мыло непосредственно в въевшиеся пятна. Смывайте холодной водой и сушите в тени.





Инструкции по изготовлению скаток.

Четыре метода:

Полное снаряжение с рационом.

Полное снаряжение без рациона.

Полное снаряжение за вычетом скатки, с рационом.

Полное снаряжение за вычетом скатки, без рациона.




	Haversack,
	 
	Weight
	 9-¼ 
	 



	Carrier
	Cartridge belt, canteen,
	Weight
	11-½
	 



	Suspenders
	Mess Rations
	Weight
	10-½
	 



	Mess pouch
	Gun
	 
	  9
	 



	 
	Clothing
	 
	  7     
	 



	 
	 
	 
	40
	 






Подгонка патронташа. — 1. Сидит на талии свободно. 2. Опирается на бедра. 3. Отверстие между пряжками. Вставьте боеприпасы: сначала обойма спереди, пулями вверх, закреплена удерживающим ремнем. Вторая обойма пулями вниз. Подсумок для индивидуального пакета под 4-м карманом слева. Фляга под задним карманом справа. Штык между 3-м и 4-м карманами слева. (Новые ножны штыка крепятся на вещевом мешке.)





Распределение малых пехотных лопат по отделениям.




	
      No. 3 rear of each odd-numbered squad
	...
	
      Bolo



	No. 3 rear of each even-numbered squad
	...
	Hand Axe.



	No. 1 rear of each squad
	...
	Pick Mattock.



	Nos. 1, 2 and 3 front of each squad
	...
	Shovels



	No. 2 rear of each squad
	...
	Wire Cutter.





























ГЛАВА 3.
ToC

Физическая подготовка.





Только тщательно обученный и натренированный человек может сделать победу возможной. По этой причине первой и важнейшей заботой воюющей нации является физическая подготовка ее солдат.

Общеразвивающие упражнения служат основой для всех остальных видов деятельности, и их воспитательное значение почти столь же велико, как и физическое.

Физическая подготовка. — Каждое занятие должно включать упражнения для всех частей тела. После общеразвивающих упражнений следует давать следующие в указанном порядке: строевой шаг, прыжки, бег ускоренным темпом, гимнастические состязания и заключительные или восстановительные упражнения.

Упражнения с винтовкой имеют своей целью развитие «уверенного владения» оружием. Их следует использовать умеренно и с частыми перерывами, поскольку они развивают крупные мышцы в ущерб ловкости — «закрепощенный» мускулатурой человек не может использовать свою силу.

Штыковая подготовка помимо своего военного значения задействует каждую мышцу тела и способствует развитию бдительности, ловкости, быстроты восприятия, решительности, напористости и уверенности в себе.






График времени.




	 
	
      A.M. (Begins ½ hour after breakfast):
	 
	
      P.M. (End ½ hour before retreat):



	 
	
      1. Disciplinary exercises, 2 minutes.
	 
	
      1. Bayonet training, 30 minutes.



	 
	
      2. Starting positions, 1 minute.
	 
	
      2. Games and contests, 30 minutes.



	 
	
      3. Setting up exercises, 20 minutes.
	 
	
      Alternating daily with:



	 
	
      4. Marching and marching exercises, 5 to 8 minutes.
	 
	
      1. Bombing practice, 20 minutes.



	 
	
      5. Jumping, 5 to 8 minutes.
	 
	
       2. Conditioning exercises, 15 minutes.

       Double timing.

       Vaulting and overcoming obstacles.



	 
	
      6. Double timing, 5 minutes
	 



	 
	 
	 



	 
	 
	 
	
      3. Rifle practice, 10 minutes.










Инструктаж должен быть:


	Вдохновляющим для военнослужащих.

	Хорошо подготовленным.

	Проводимым без лишних элементов (облегченная форма одежды).

	Служить примером для личного состава.

	Делать строевую подготовку привлекательной.

	Никогда не допускать переутомления личного состава. Соразмеряйте упражнения с выносливостью самого слабого солдата.

	Сопровождайте каждое упражнение правильным дыханием.

	Следите за тем, чтобы военнослужащие были одеты по сезону.

	Проводите занятия короткими и энергичными.

	Делайте частые перерывы в начале — реже по мере продвижения вперед.







Взвод — лучшее подразделение для физических тренировок.

Построения. — При выполнении упражнений в составе малых отделений личный состав «выстраивается» в одну шеренгу и после «расчета» на первый-четвертый, первый-третий или первый-второй по указанию инструктора берет дистанцию по команде: «Дистанцию взять, Марш, Отделение — Стой». По команде «Марш» № 1 начинает движение вперед, за ним следуют остальные номера с интервалами в четыре шага. Команда «Стой» отдается, когда все возьмут свои дистанции.

По усмотрению инструктора дистанция может составлять любое количество шагов, о чем личный состав предварительно предупреждается.

При взятии дистанции из двойной шеренги № 1 задней шеренги следует за № 4 передней шеренги, а за ним, в свою очередь, следуют остальные номера задней шеренги.

Если инструктор желает, чтобы рядовые выровнялись по глубине, он командует: «В колонну по одному — Стать в затылок». Номера 1 стоят на месте, остальные смещаются вправо приставным шагом до тех пор, пока номера 1 не окажутся в затылок друг другу.

Для возвращения к исходному построению инструктор командует: «Ссомкнуться, Марш». Номер 1 передней шеренги стоит на месте, а остальные участники продвигаются вперед на свои первоначальные места.

Второе построение. Направо и налево. Интервал взять, Марш.




	  Front Rank:
	  Rear Rank:



	No. 1, 6 steps right step.
	No. 1, 3 steps right step.



	No. 2, 3 steps right step.
	No. 2, Stands fast.



	No. 3, Stands fast.
	No. 3, 3 steps left step.



	No. 4, 3 steps left step.
	No. 4, 6 steps left step.










Команды.

Виды команд и порядок их подачи. — Существует два вида команд: предварительные и исполнительные.

Предварительная команда описывает и определяет то, что требуется сделать, а исполнительная команда приводит описанное в исполнение.

Тон команды всегда должен быть бодрым, отчетливым и соответствовать по громкости количеству людей, для которых она предназначена.

Инструкторам следует вырабатывать правильную манеру подачи команд, так как ее значение как фактора, способствующего успеху любого военного строевого занятия, невозможно переоценить.

После описания упражнения его различные движения или части должны выполняться по исполнительным словам, которые указывают не только желаемое движение, но и манеру выполнения. Так: 1. Туловище вперед, 2. Наклонить, 3. Выпрямить (или Поднять), здесь слово «наклонить» произносится протяжно, чтобы указать на умеренно медленное выполнение; поскольку выпрямление выполняется немного быстрее, слово «выпрямить» следует произносить соответствующим образом.

Слово «Выпрямить» всегда должно использоваться для возвращения личного состава в исходное положение.

Если требуется продолжить упражнение, следует использовать команду «Упражнение», а каденция или ритм должны обозначаться словами или цифрами. Если используются цифры, их количество должно равняться числу движений, составляющих упражнение. Так, упражнение из двух движений будет повторяться под счет «раз, два»; упражнение из четырех движений потребует четырех счетов и т. д.

Цифра или слово, предшествующие команде «Стой», всегда должны произноситься с повышением интонации, чтобы подготовить военнослужащих к команде «Стой».

Таким образом: 1. Руки вперед выбросить, 2. Упражнение раз, два, раз, два, раз, Стой.

Если какое-либо движение какого-либо упражнения должно выполняться с большей энергией, чем остальные, слово или цифра, соответствующие этому движению, должны быть выделены голосом.

Первый урок. — А. Дисциплинарные упражнения. 1. Смирно; 2. Вольно; 3. Закурить / Отдыхать; 4. Повороты на месте.

Б. Исходные положения. (Наставление по физической подготовке, стр. 25–29.)

В. Общеразвивающие упражнения (каждое упражнение имеет два движения): [P]


	Руки вперед, 2. Поднять. Махом опустить руки вниз и подать вперед.

	Руки на бедра, 2. Поставить. Подняться на носках. (33.)

	Руки на бедра, 2. Поставить. Наклонить голову назад; то же — вперед. (38.)

	Руки на бедра, 2. Поставить. Повернуть туловище вправо; то же — влево. (40.)

	Руки к бою / для толчка, 2. Поднять. Медленно наполовину согнуть колени. (35.)

	Руки на бедра, 2. Поставить. Наклонить туловище вперед. (36.)

	Руки к бою / для толчка, 2. Поднять. Поднять и опустить плечи. (32.)

	Руки на бедра, 2. Поставить. Наклонить туловище вбок, вправо; то же — влево. (37.)

	Руки вперед, 2. Поднять. Развести руки в стороны. (43.)

	Руки на бедра, 2. Поставить. Наклонить туловище назад. (34.)

	Руки на бедра, 2. Поставить. Поочередно поднимать колени вперед. (41.)

	Дыхательное упражнение: вдох, поднимая руки в стороны; выдох, опуская руки.




[P] Примечание. Упражнения в прыжках, бег ускоренным темпом и состязания не должны включаться в программу первой недели занятий.

Номера в квадратных скобках ссылаются на страницы «Наставления по физической подготовке», где аналогичные упражнения проиллюстрированы и описаны.


Г. Строевые упражнения:


	Движение в колонне быстрым шагом и остановка.

	То же, бег на месте, движение вперед и остановка.

	То же, движение на носках.



Второй урок. — А. Дисциплинарные упражнения. То же, что в первом уроке.

Б. Исходные положения.

В. Общеразвивающие упражнения (каждое упражнение имеет два движения):


	Руки вперед, 2. Поднять. Махом отвести руки в стороны.

	Руки на бедра, 2. Поставить. Подняться на носках. (33.)

	Руки на бедра, 2. Поставить. Повернуть голову вправо; то же — влево. (41.)

	Руки на плечи, 2. Поставить. Повернуть туловище вбок, вправо; то же — влево. (40.)

	Руки на бедра, 2. Поставить. Медленно сделать полное приседание. (39.)

	Руки на бедра, 2. Поставить. Наклонить туловище вперед. (36.)

	Руки к бою / для толчка, 2. Поднять. Переместить плечи вперед и назад. (35.)

	Руки в стороны, 2. Поднять. Наклонить туловище вбок, вправо; то же — влево. (31.)

	Из положения смирно. Вытянуть руки вперед и в стороны.

	Руки на бедра, 2. Поставить. Наклонить туловище назад. (34.)

	Руки на бедра, 2. Поставить. Выставить правую и левую ногу вперед. (44.)

	Дыхательное упражнение: вдох, поднимая руки в стороны и вверх; выдох, опуская руки в стороны.



Г. Строевые упражнения:


	Движение в колонне быстрым шагом, шаг на месте, движение быстрым шагом и остановка. (88.)

	Движение на носках. (89.)

	Движение на носках с перекатом.



Д. Упражнения в прыжках:


	Подняться на носки и руки вперед, 2. Поднять. Опустить руки махом вниз и согнуть колени; сделать мах руками вперед, выпрямить колени и принять положение смирно.

	Прыжки на месте. (193.)



Е. Бег ускоренным темпом:


	Бег ускоренным темпом, переход на быстрый шаг и остановка. (92.)



Ж. Заключительные упражнения:


	Дыхательное упражнение, поднимание и опускание рук в стороны.



Третий урок. — А. Дисциплинарные упражнения, как в первом уроке.

Б. Исходные положения.

В. Общеразвивающие упражнения:


	Руки вперед, 2. Поднять. Махом опустить руки вниз и развести в стороны. (4 движения.)

	Руки на бедра, 2. Поставить. Подняться на правый и левый носок поочередно. (4 движения.) (46.)

	Руки на бедра, 2. Поставить. Наклонить голову вперед и назад. (4 движения.) (38.)

	Руки в стороны, 2. Поднять. Повернуть туловище вправо и влево. (4 движения.) (53.)

	Руки на бедра, 2. Поставить. Подняться на носки и медленно сделать полное приседание. (4 движения.) (39.)

	Пальцы на затылке, 2. Поставить. Наклонить туловище вперед. (2 движения.) (42.)

	Руки к бою / для толчка, 2. Поднять. Переместить плечи вперед, вверх, назад и вернуть в исходное положение. (4 движения.)

	Руки на плечи, 2. Поставить. Наклонить туловище вбок вправо и влево. (4 движения.) (37.)

	Из положения смирно. Вытянуть руки в стороны, вверх, в стороны и вернуть в исходное положение. (4 движения.)

	Руки на плечи, 2. Поставить. Наклонить туловище назад. (2 движения.) (34.)

	Hands on hips, 2 Place. Extend right and left leg backward.
         (2 motions.)

	Дыхательное упражнение: вдох, поднимая руки вперед и вверх; и выдох, опуская руки в стороны и вниз.



Г. Строевые упражнения:


	Движение быстрым шагом с подниманием коленей. (89.)

	Выбрасывание рук в стороны.



Д. Упражнения в прыжках:



	Прыжок в длину с места.

	Три прыжка в длину подряд.



F. Движение ускоренным шагом:


	Движение ускоренным шагом. (92.)

	Движение ускоренным шагом, обозначение шага на месте в ускоренном темпе и движение вперед.

	Движение ускоренным шагом и остановка из этого положения.



G. Гимнастические состязания. Две из этих игр следует включать в каждое занятие. См. стр. 39–40.

H. Заключительные упражнения:


	Дыхательное упражнение, как в п. 12.



Четвертый урок.—А. Дисциплинарные упражнения, как в первом уроке.

B. Исходные положения.

C. Общеразвивающие упражнения:


	Руки на плечи, 2. Положить. Выпрямить руки вперед; махом отвести назад в стороны, вперед и вернуться в исходное положение. (4 движения.)

	Руки на бедра, 2. Положить. Быстро подняться на носки. (2 движения.) (33.)

	Руки на бедра, 2. Положить. Повороты головы вправо и влево. (4 движения.) (41.)

	Руки вверх, 2. Поднять. Повороты туловища вправо и влево. (4 движения.)

	Руки на бедра, 2. Положить. Быстро полуприсесть. (2 движения.) (35.)

	Руки в стороны, 2. Поднять. Наклон туловища вперед. (2 движения.)

	Руки на плечи, 2. Положить. Свести локти вперед и энергично отвести назад. (2 движения.) (45.)

	Руки вверх, 2. Поднять. Наклоны туловища в стороны, вправо и влево. (4 движения.)

	Из положения смирно. Вытянуть руки вперед, в стороны, вверх, в стороны, вперед и вернуться в исходное положение. (6 движений.)

	Руки в стороны, 2. Поднять. Наклон туловища назад. (2 движения.)

	Руки на бедра, 2. Положить. Отставить ноги в стороны. (2 движения.)

	Дыхательное упражнение: 1. Вдох, поднимая руки вперед-вверх; выдох, опуская руки в стороны.



D. Упражнения в движении:


	Движение строевым шагом с высоким подниманием колен и подъемом на носок другой ноги.

	Поднимание пят.

	Резкое выведение рук в стороны.



E. Прыжковые упражнения:


	Три последовательных прыжка в длину с места.

	Прыжки на месте с подниманием колен.



F. Движение ускоренным шагом:


	Движение ускоренным шагом.

	Поднимание пят.

	Движение ускоренным шагом в сторону скрестным шагом.



G. Гимнастические состязания.

H. Заключительные упражнения:


	Свободные махи руками вперед-вверх.

	Дыхательное упражнение, как в п. 12.



Пятый урок.—А. Дисциплинарные упражнения.

B. Исходные положения.

C. Общеразвивающие упражнения:


	Руки к бою. Толчком выпрямить руки вверх; махом опустить вниз; вперед; вверх и вернуться в исходное положение. (4 движения.) (55.)

	Руки за голову. Подняться на носки и покачаться. (2 движения.) (39.)

	Руки на бедра. Наклоны головы вперед и назад. (4 движения.)

	Руки на плечи. Повороты туловища вправо и влево с вытягиванием рук в стороны. (4 движения.) (52.)

	Полное приседание. Руки на землю между коленями (положение в приседе), поочередное выпрямление правой и левой ноги назад. (4 движения.) (65.)

	Руки на плечи. Наклон туловища вперед с вытягиванием рук в стороны. (2 движения.) (51.)

	Из положения смирно. Свести плечи вперед и развести назад. (2 движения.) (38.)

	Руки на плечи. Наклон туловища в стороны, вправо и влево, с вытягиванием рук в стороны. (4 движения.) (65.)

	Из положения смирно. Согнуть предплечья вертикально; выпрямить вверх; согнуть и вернуться в исходное положение. (4 движения.) (54.)

	Руки на плечи. Наклон туловища назад с вытягиванием рук в стороны. (2 движения.) (56.)

	Из положения смирно. Поднять руки вперед и выставить ногу вперед; вытянуть руки в стороны, отставив ногу назад; вернуть руки и ногу в первое положение и принять положение смирно. (4 движения.) (53.)

	Дыхательное упражнение: Поднять руки в стороны; вверх и быстро опустить через стороны. (4 движения.)



D. Упражнения в движении:


	Движение строевым шагом с махом выпрямленной ногой вперед на высоту лодыжки.

	Поднимание колена с подскоком на другой ноге.

	Из положения руки вперед. Махом поднять руки вверх.



E. Прыжковые упражнения:


	Прыжок в длину с места с предварительным шагом и подскоком.

	Прыжки в длину с разбегу (предварительные).

	Прыжок в длину с разбега в четыре шага. (197.)



F. Движение ускоренным шагом.


	Движение ускоренным шагом.

	Движение ускоренным шагом в сторону со скрещиванием ног спереди.

	Движение ускоренным шагом с подниманием колен.



G. Гимнастические состязания.

H. Заключительные упражнения:


	Расслабленные наклоны туловища вперед и назад.

	Дыхательное упражнение, как в п. 12.



Относительно дальнейшей подготовки новобранцев и занятий с обученными солдатами см. Специальный регламент № 23 «Полевая физическая подготовка солдата».

Чтобы предотвратить ропот, занимайте людей работой. Праздные солдаты — это те, которые ворчат. Французы считают время, проведенное в траншеях, периодом отдыха; вместо того чтобы отпускать солдат в увольнение по возвращении с позиций, они восстанавливают дисциплину строевой подготовкой.

Физическая польза составляет менее половины пользы от физических упражнений. В каждом упражнении должно присутствовать умственное напряжение. Но важнейшей частью является дисциплинирующий эффект. Упражнения должны приучить солдат мгновенно реагировать на команды и за счет этого сделать подразделение монолитной массой.

Главное в положении смирно — «грудь приподнята и выгнута». В области талии должно ощущаться вытягивание вверх. Положение должно производить впечатление человека, максимально гордящегося собой. Это бравада, которая работает не только тем, что производит хорошее первое впечатление на окружающих, но и заставляет самого человека соответствовать этому образу.

Настаивайте на точности. Особенно когда солдаты теряют интерес, не давайте работе затухать, но делайте ее интересной, требуя концентрации. В начале каждого упражнения приводите людей в чувство, подавая команду смирно до тех пор, пока они не начнут выполнять ее хорошо, отрабатывая повороты на месте и т. д.

Команды.—Существует тональность, при которой каждый голос звучит наиболее далеко. Каждый человек должен найти ее самостоятельно. Чтобы команды были понятны, тщательно артикулируйте губами и зубами. Четко проговаривайте особенно первые и последние буквы слов. Осанка офицера усиливает эффект команды. Его индивидуальность запечатлевается в сознании подчиненных во многом благодаря его голосу. Предварительная команда должна быть энергичной и бодрящей — не резким тоном, который режет слух солдат и вызывает у них отторжение. Исполнительная команда должна быть короткой и резкой; от нее зависит успех или провал строевой подготовки.

Маршировка.—Темп быстрее 120 шагов в минуту придает маршу четкость, но четкость нельзя наращивать пропорционально увеличению темпа. Четкость достигается главным образом правильной манерой ходьбы. Солдата следует учить маршировать не с постоянно слегка согнутыми коленями, а энергично выпрямлять их в конце каждого шага. Это добавляет шагу напористости, придает людям уверенность и зарождает коллективный дух мужества. После долгих тренировок в положении смирно этот дух можно перенести на действия в разомкнутом строю.

Упражнения в движении полезны и могут быть самыми разнообразными. Команда «Упражнение» должна всегда подаваться в момент касания левой ногой земли. «Упражнение» является исполнительной командой, и первое движение должно выполняться немедленно после ее подачи. Счет «Раз» отсчитывается при достижении этого первого положения. Командой для прекращения всех упражнений в движении является «Строевым шагом — Марш».

Во всех упражнениях инструктор должен развивать в себе способность замечать ошибки. Он может развить этот навык до такой степени, что сможет наблюдать за гораздо большими группами, чем в начале.






Постановка голоса.

Владение голосом необходимо для каждого офицера; в противном случае подача команд быстро приведет к тому, что его горло будет выглядеть и ощущаться как кусок сырого бифштекса. Качество голоса эффективнее его громкости. Грубая сила может породить рев огромной громкости на короткой дистанции; но звук не разнесется далеко, если он не поставлен так, чтобы использовать резонансные полости головы. Если тон извлечен правильно, так что в нем присутствует певческое качество, необходимое для любых правильных команд, сила звука придет сама собой.

Это певческое качество не имеет ничего общего с музыкой; его может достичь человек, который с трудом отличает ноту от мыла. Оно основано на трех принципах, которые сами по себе очень просты, но не могут быть применены без тщательной практики. Первый касается правильного использования дыхания. Воздух должен затягиваться в легкие за счет расширения диафрагмы и живота — процесс, который лучше всего заметен при естественном дыхании человека, лежащего на спине с расслабленными мышцами. Заполнение верхней части легких за счет поднятия грудной клетки переносит нагрузку на сравнительно малые мышцы между ребрами; однако заполнение основания легких путем движения вниз задействует диафрагму, самую крупную мышцу в теле. Ощущение, сопровождающее правильное глубокое управление дыханием, таково, будто звук не выталкивается изо рта, а втягивается внутрь и вверх. Это отчасти описывается терминами преподавателей вокала: «опертый звук» и «пение на дыхании».

Диафрагма должна не только разгрузить межреберные мышцы, но, что еще важнее, мелкие мышцы горла. Второй важнейший принцип постановки голоса заключается в том, что горло должно быть абсолютно расслабленным. Любое напряжение в нем препятствует свободной вибрации, которая необходима для сильного и резонирующего звука. Такого расслабления легче всего добиться, слегка втянув подбородок и расслабив мышцы под ним. Основание языка можно расслабить раскатистым произнесением буквы «Р», вплоть до того, чтобы произносить такие слова, как «гр-ранд», в два слога. Разговор со слегка сомкнутыми зубами также поможет снять неправильное напряжение в области горла. Если горло расслаблено правильно, в нем не будет никаких ощущений во время голосообразования. Любое ощущение между диафрагмой и резонансными камерами головы является признаком неправильного и вредного напряжения.

Использование этих резонансных камер требуется третьим принципом — звук должен усиливаться за счет резонанса во всех полостях головы. Они находятся в носу, выше нёба и даже выше глаз. Они действуют так же, как дека музыкального инструмента, придавая звуку качество. Лучший способ применить этот принцип на практике — прочувствовать чистый и звонкий тон, который получается при правильном позиционировании голоса. Упражнения, содержащие буквы «М» и «N» (русские «М» и «Н»), дают этот эффект. Это не значит, что звук должен быть носовым (гнусавым); он должен зарождаться в носу, но не проходить сквозь него. Другой способ усилить резонанс — представлять, что вы выкрикиваете слова, а не разговариваете. Слегка плаксивая интонация или звук, похожий на смех, звучат звонче обычного монотонного разговорного тона.

Этими принципами не следует пренебрегать из-за их простоты. Их невозможно освоить без труда, а если они не освоены, голос не будет слышен на расстоянии и не выдержит нагрузки при подаче команд. Дополнительные рекомендации по манере подачи команд можно найти в разделе «Физическая подготовка».
























ГЛАВА 4.
ToC

Боевое применение современного оружия.
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Стрельба из стрелкового оружия.

В рамках этой темы мы рассматриваем множество аспектов обучения и упражнений, предлагаемых нашим вооруженным силам. Для достижения наилучших результатов было признано оптимальным использовать простые повседневные методы.

Существует два основных фактора — винтовка и пистолет. В настоящее время рассматриваться будет только первая. План состоит в том, чтобы сделать солдата хорошим стрелком как индивидуально, так и в составе подразделения, в мирное и военное время.

Курс обучения в этом лагере был организован следующим образом:


	Устройство и уход за винтовкой.

	Обучение прицеливанию.

	Тренировки в принятии положения и прицеливании.

	Тренировки с поправкой на снос и прицеливанием.

	Стрельба на полигоне (в тире).

	Упражнение по определению расстояний.

	Боевые стрельбы.



(a) Каждого солдата следует обучить наименованию основных частей винтовки (см. рисунок), а также тому, как ее чистить и содержать в чистоте.

(b) Если позволяет время, следует использовать прицельный станок, описанный на странице 26 Наставления по стрельбе из стрелкового оружия (s.a.f.m.). Для иллюстрации обычной прорези прицела и диоптра нарисуйте на классной доске схему со страницы 30 s.a.f.m.

Используя мешок с песком или какую-либо удобную опору для винтовки. Инструктор наводит ее на какой-либо объект, показывая нормальный прицел и диоптр. Используя вышеуказанные упоры, заставьте помощника держать диск у большого листа бумаги, на который направлена винтовка. В центре «яблочка» на диске имеется отверстие для булавки. Дистанция должна составлять около 50 футов, а «яблочко» — около 1 дюйма в диаметре. Помощник перемещает его до тех пор, пока целящийся солдат не скажет «стоп», после чего он отмечает центр острием карандаша. Это проделывается три раза, после чего три точки соединяются линиями. Полученный таким образом треугольник затем используется инструктором, чтобы показать солдату, взял ли он слишком много или слишком мало мушки, либо наклонял ли он оружие в ту или иную сторону во время прицеливания.

Для этого упражнения используйте как обычную прорезь прицела, так и диоптр.

Чтобы показать влияние завала оружия, установите прицел на 1000 ярдов, извлеките затвор, прицелитесь из винтовки, лежа на мешке с песком, в «яблочко» диаметром 1 дюйм на расстоянии 50 футов. Затем посмотрите сквозь канал ствола винтовки и отметьте место, куда примерно попала бы пуля в мишень. Наклоните оружие вправо и прицельтесь в то же «яблочко». Затем посмотрите сквозь канал ствола винтовки и отметьте точку, куда пуля примерно попала бы в мишень. Последняя отметка будет ниже и правее первой. Следует легко заметить, что при завале оружия вправо ваш прицел смещается вправо от своего первоначального положения — то есть берется поправка на ветер вправо. Кроме того, при завале оружия вправо ваша установка прицела по высоте понижается, то есть уменьшается. Завал оружия влево приведет к тому, что пуля попадет ниже и левее.

(c) Предварительная команда: «Упражнение в принятии положения и прицеливании», исполнительная команда: «Отделение (взвод или рота) — К бою». По команде «К бою» каждый солдат поворачивается полуоборотом вправо и отставляет правую ногу примерно на 1 фут вправо в таком положении, которое обеспечит наибольшую прочность и устойчивость, поднимает оружие и опускает его в левую руку под центр тяжести, левый большой палец вдоль ложи, дульный срез на высоте груди. При стрельбе с колена или сидя положение оружия аналогично: при стрельбе с колена левое предплечье опирается на левое бедро, при стрельбе сидя локти поддерживаются коленями. При стрельбе лежа левая рука удерживает и поддерживает оружие за центр тяжести, носок приклада касается земли, дульный срез приподнят над землей. Из положения к бою выполняются четыре упражнения: принятие положения, прицеливание, спуск курка и скоростная стрельба. Эти упражнения, приведенные на страницах 38–42 s.a.f.m., следует тщательно изучить. Не перекладывайте это на сержантов и т. д. — по возможности проводите обучение своей роты самостоятельно, и во время боя они будут знать вас, а вы будете знать их, и между вами возникнет то взаимопонимание, которое необходимо для реального успеха любого предприятия. Не забывайте отрабатывать эти упражнения во всех положениях для стрельбы, а именно: стоя, сидя, с колена и лежа.

(d) Изменение поправки на ветер на одно деление на дистанции 100 ярдов сместит точку попадания пули следующего выстрела на 4 дюйма. Если берется поправка на ветер вправо, пуля попадет вправо; если берется поправка на ветер влево, пуля попадет влево:




	Range.
	windage.
	direction.
	number of inches
 change.



	 100
	1 point
	right or left
	 4



	 200
	1 point
	right or left
	 8



	 300
	1 point
	right or left
	12



	 500
	1 point
	right or left
	20



	 600
	1 point
	right or left
	24










Не забывайте брать поправку на ветер в ту сторону, куда вы хотите, чтобы попала пуля.

Изменение установки прицела на 25 ярдов поднимает или опускает точку попадания пули следующего выстрела на дистанции 100 ярдов на 1 дюйм:




	Range.
	Change in sight.
	Number inches 
 change on target.



	100
	 25 yards
	1



	200
	 25 yards
	2



	300
	 25 yards
	3



	500
	 25 yards
	5



	600
	 25 yards
	6



	300
	 75 yards
	9



	500
	150 yards
	30






(e) Стрельба на полигоне.

Расчеты мишенных постов должны отлично знать параграфы 106–110 s.a.f.m. Наблюдатели-регистраторы должны быть знакомы с методом ведения учета результатов. Ниже приводится расписание, по которому занимались в этом лагере:

Медленная стрельба.




	Range
	Time
	Shots
	Target
	Position
	Sights
	Ammunition



	100
	No limit
	15
	A
	Prone
	Leaf
	Guard



	100
	No limit
	15
	A
	Kneeling
	Leaf
	Guard



	100
	No limit
	15
	A
	Standing
	Leaf
	Guard



	200
	No limit
	15
	A
	Prone
	10 leaf, 5 battles
	Service



	200
	No limit
	15
	A
	Kneeling
	10 leaf, 5 battles
	Service



	300
	No limit
	15
	A
	Prone
	10 leaf, 5 battles
	Service



	300
	No limit
	15
	A
	Sitting
	10 leaf, 5 battles
	Service














Скоростная стрельба.




	Range
	Time
	Shots
	Target
	Position
	Sights
	Ammunition



	100
	1 min.
	10
	D
	Prone
	Leaf
	Service



	100
	1 min.
	10
	H
	Prone
	Leaf
	Service



	200
	1 min.
	10
	D
	Kneeling from standing
	Leaf
	Service



	200
	1 min.
	10
	H
	Prone from standing
	Leaf
	Service



	300
	1'-10"
	10
	D
	Prone from standing
	Leaf
	Service



	300
	1'-10"
	10
	H
	Prone from standing
	Leaf
	Service














На каждой дистанции при скоростной стрельбе следует производить 5 дополнительных выстрелов с боевым прицелом за половину отведенного времени.

(f) На открытой местности должна быть разбита учебная дорожка. Исходный рубеж должен быть отмечен. Следует расположить по меньшей мере 5 естественных объектов, расстояние до которых предстоит определить, так, чтобы они были отчетливо видны с исходного рубежа. Объектами должны быть солдаты в положении стоя, с колена или лежа, и они должны располагаться на расстоянии от 550 до 1200 ярдов от исходного рубежа. Каждую роту следует вывести на исходный рубеж и выстроить вдоль него в однорендером строю спиной к объектам. У каждого солдата должны быть карандаш и бумага. Объекты, расстояние до которых необходимо оценить, указываются командиром роты, и солдатам отдается приказ определить и записать свои оценки. По завершении упражнения командир роты должен зачитать правильные расстояния и заставить каждого солдата рассчитать процент своей погрешности. Важно, чтобы солдаты знали правильные расстояния, пока объекты все еще находятся в поле зрения.

Для учета результатов следует руководствоваться параграфом 85 s.a.f.m.

Помните, что существует четыре основных способа оценки расстояний: 1. Расстояние не может быть больше определенной величины и не может быть меньше определенной величины — возьмите среднее арифметическое; 2. Разделите расстояние на определенное количество знакомых отрезков; выберите промежуточную точку, оцените ее и умножьте на 2; 3. Оцените расстояние вдоль параллельной линии, например дороги с четко определенными объектами; 4. Возьмите среднее арифметическое нескольких оценок.

(g) В бою огневой единицей является взвод. Огонь роты, батальона или полка есть не что иное, как совокупный огонь всех огневых единиц. Противник может быть воображаемым, обозначенным или представленным реально. Упражнение должно проводиться в рамках предполагаемой тактической обстановки. Командир должен вести своих людей в соответствии с вводными, заданными посредником. Сигналы используются для обозначения действий, численности и т. д. противника. Обстановка должна быть простой, а по окончании упражнения на местности должен быть проведен разбор. Боевые стрельбы боевыми патронами по появляющимся мишеням и на оцениваемых дальностях дают отличные результаты. Офицер, руководящий упражнением, должен запретить наступление, если оно было бы невозможно при наличии реального противника.

Заставьте каждого солдата играть по правилам.

Следует помнить, что для боевого прицела движок прицела должен быть сдвинут назад до упора. Если он находится на некотором расстоянии вверх по планке, прорезь для коррекции деривации на пазу, по которому он перемещается, сместит его влево, и будет взята поправка на ветер влево.

Дальность прямого выстрела составляет 530 ярдов. Боевой прицел установлен на эту дальность, поскольку это предельная дальность, на которой пуля поразит коленопреклоненного человека, находящегося между винтовкой и мишенью.
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Пистолет.

Устройство и уход.—Солдату в первую очередь преподается устройство частей пистолета. Артиллерийско-техническая брошюра № 1866 дает эту информацию. (См. рисунок пистолета.)





Наставление по обращению с пистолетом.

1. Когда пистолет находится в кобуре: 1. К бою, 2. Пистолет.

По команде К бою расстегнуть правой рукой клапан кобуры и взять рукоятку пистолета тыльной стороной кисти наружу.

По команде Пистолет извлечь пистолет из кобуры, перевернуть его стволом вверх; рука удерживает рукоятку большим и тремя последними пальцами; указательный палец вытянут снаружи спусковой скобы; ствол направлен назад и наклонен вперед под углом около тридцати градусов; кисть на высоте шеи и в шести дюймах впереди точки правого плеча. Это положение называется «Пистолет к бою», и его можно аналогичным образом принять из любого положения.

2. Для извлечения магазина при нахождении пистолета в любом положении: 1. Извлечь. 2. Магазин.

По команде Магазин переложить пистолет стволом вниз в левую руку и полностью охватить ствол пальцами левой руки, большой палец охватывает ствол перед спусковой скобой, рукоятка пистолета направлена вверх, ствол указывает влево-вперед и слегка вниз. Кончиком правого указательного пальца нажать на защелку магазина, а затем поместить кончик того же пальца под выступ в передней части основания магазина. Приподнять магазин примерно на дюйм, после чего сомкнуть большой и средний пальцы на боковых сторонах магазина, обеспечивая надежный захват, позволяющий извлечь его из гнезда и поместить за ремень (в карман рубашки или приспособить иным образом, не выбрасывая его). После этого правая рука берется за рукоятку, тыльная сторона кисти направлена влево.

3. Для открывания затвора при нахождении пистолета в любом положении: 1. Открыть. 2. Затвор.

Перенести пистолет в левую руку (если он еще не там), ствол направлен влево, передняя часть затвора-кожуха зажата между большим и указательным пальцами левой руки; правая рука удерживает рукоятку, тыльная сторона кисти вверх; правый большой палец находится под затворной задержкой. Удерживая левую руку неподвижно, толкать правой рукой вперед, пока затвор-кожух не достигнет крайнего положения; включить затворную задержку и принять положение «Пистолет к бою». Если пистолет поставлен на боевой взвод и на предохранитель, его следует снять с предохранителя, чтобы затвор-кожух мог двигаться.

4. Для закрывания затвора из положения «Пистолет к бою» при открытом затворе: 1. Закрыть. 2. Затвор.

По команде Затвор отпустить затворную задержку правым большим пальцем и плавно спустить курки. Чтобы спустить курок, потянуть вниз кончиком правого большого пальца до тех пор, пока курок не надавит на рукояточный предохранитель и не утопит его до упора; затем, продолжая это давление на курок, нажать на спусковой крючок; и, продолжая нажимать на спусковой крючок, плавно спустить курок. Во время спуска курка крепко зажать рукоятку между ладонью и тремя последними пальцами, чтобы предотвратить проворачивание пистолета в руке.

5. Для вставки магазина при нахождении пистолета в любом положении и отсутствии магазина в гнезде: 1. Вставить. 2. Магазин.

Опустить пистолет в левую руку, как при извлечении магазина, взять магазин так, чтобы кончик правого указательного пальца находился на выступе у основания магазина, извлечь его из кармана и вставить в пистолет. Чтобы убедиться, что магазин вошел до конца, ударить по основанию магазина ладонью правой руки. Привести пистолет в положение «Пистолет к бою».

6. Для возвращения пистолета в кобуру из положения «Пистолет к бою»: 1. В кобуру. 2. Пистолет.

Опустить пистолет и поднять правым большим пальцем клапан кобуры; вставить пистолет в кобуру и задвинуть его вниз; застегнуть клапан правой рукой. Если пистолет заряжен и взведен, команде «1. На предохранитель, 2. Пистолет» должно предшествовать слово «В кобуру».

7. Для заряжания при наличии снаряженного магазина в пистолете, когда пистолет находится в любом положении, а патронник пуст: 1. Зарядить. 2. Пистолет.

Поместить пистолет в левую руку стволом вниз, рукояткой вверх, ствол направлен влево-вперед и вниз, затвор-кожух удерживается между большим и указательным пальцами. Толкнуть правой рукой вперед, пока затвор-кожух полностью не откроется, затем отпустить затвор-кожух, позволяя ему под действием возвратной пружины переместиться вперед и дослать патрон в патронник. Принять положение «Пистолет к бою». Если был выпущен последний патрон из магазина, для перезаряжания подается та же команда, но выполняются приемы: «Извлечь магазин», «Вставить магазин», «Закрыть затвор». Как только пистолет заряжен, он немедленно ставится на предохранитель по командам: 1. На предохранитель. 2. Пистолет. Если команда на постановку пистолета на предохранитель была непреднамеренно пропущена, он ставится на предохранитель без команды.

8. Для разряжания заряженного пистолета из любого положения:

Выполнить по командам: «Извлечь магазин», «Открыть затвор», «Закрыть затвор», «Вставить магазин».

9. Для осмотра пистолета, находящегося в кобуре: 1. Осмотр. 2. Пистолет.

Выполнить прием «Пистолет к бою».

Для более детального осмотра пистолета добавить: 3. Извлечь. 4. Магазин. 5. Открыть. 6. Затвор.

Во избежание несчастных случаев военнослужащие вне строя, в казарме или лагере обязаны сначала извлечь магазин, а затем открыть затвор всякий раз, когда пистолет извлекается из кобуры для чистки, осмотра или любых иных целей. Случайные выстрелы не произойдут, если вышеуказанное правило соблюдается неукоснительно, а несоблюдение его должно рассматриваться как воинское преступление, независимо от того, привело оно к несчастному случаю или нет.

10. Всякий раз, когда личный состав смыкает ряды с автоматическими пистолетами, ответственный офицер или унтер-офицер командует:

1. Raise, 2. Pistol;




1. Withdraw, 2. Magazine;




1. Open, 2. Chamber;




1. Close, 2. Chamber.




1. Insert, 2. Magazine.





1. Return, 2. Pistol.




При смыкании рядов вышеуказанные команды отдаются после того, как затворы винтовок были открыты и закрыты, а исходное положение восстановлено — винтовка удерживается у левого запястья. Командир любой роты или ее подразделения несет ответственность за отдание необходимых команд для приведения пистолетов в безопасное состояние.

11. Пистолет с патроном в патроннике по традиции носится взведенным и на предохранителе, как в руке, так и в кобуре. Курок не должен спускаться, пока патрон находится в патроннике.

12. В походных условиях пистолет обычно следует носить с магазином в гнезде, снаряженным семью боевыми патронами, с пустым патронником и спущенным курком. Дополнительные магазины также должны быть снаряжены семью боевыми патронами каждый.

Когда создается впечатление неминуемого боя, пистолет следует зарядить по команде. После этого его можно по команде вернуть в кобуру до момента его применения.

13. Новобранцев сначала учат приемам заряжания и стрельбы без использования патронов. Однако работу автоматики и действие боевых патронов при перемещении затвора-кожуха невозможно изучить без стрельбы боевыми патронами. Тренировки без патронов крайне необходимы для выработки навыка точного выполнения движений наставления, а также прицеливания, удержания оружия и спуска курка.

Для выполнения движений без патронов сначала извлеките магазин, откройте затвор и осмотрите как пистолеты, так и магазины, чтобы убедиться, что ни один из них не содержит боевых патронов.

14. Все движения при заряжании пистолета следует отрабатывать не глядя на него. Чтобы успешно это делать, необходимо точно знать, где носятся магазины, чтобы рука могла найти их без шариков по карманам. Кроме того, поскольку выступ в передней части основания магазина находится с той же стороны, что и пули, а магазин должен вставляться в гнездо ими вперед, магазин следует носить в кармане выступом влево и извлекать из кармана тем же способом, который предписан для приема извлечения магазина.

Это наставление должно отрабатываться со всей точностью и аккуратностью, требующейся для наставления по стрельбе из винтовки. Несчастные случаи будут сведены к минимуму, а навыки обращения с пистолетом — приобретены.





Положение

Стоять твердо на обеих ногах, туловище идеально сбалансировано, прямо и развернуто под таким углом, который наиболее удобен при вытягивании руки в сторону мишени; стопы расставлены достаточно широко (примерно на 8–10 дюймов), чтобы обеспечить устойчивость; вес тела распределен поровну на обе ноги; правая рука полностью вытянута, но не зафиксирована в локте; левая рука овечно естественным образом.

Хват.—Взяться за рукоятку как можно выше большим и тремя последними пальцами, указательный палец — вдоль спусковой скобы, большой палец вытянут вдоль рукоятки. Ствол, кисть и предплечье должны составлять по возможности одну прямую линию, когда оружие направлено на мишень. Сжатие не должно быть настолько сильным, чтобы вызывать дрожь, но должно быть достаточно крепким, чтобы не потерять хват. Чем ниже берется за рукоятку, тем больше будет смещение или подброс дульной части ствола, вызываемый отдачей. Если рука расположена так, что хват приходится на одну сторону рукоятки, отдача вызовет вращательное движение оружия в противоположную сторону.

Срыв шептала вызывает небольшое смещение дульной части ствола, как правило, влево. Положение и давление большого пальца вдоль рукоятки компенсируют значительную часть этого смещения.

Для ведения единообразной стрельбы оружие необходимо удерживать абсолютно одинаковым хватом для каждого выстрела; мало того, что рука должна охватывать рукоятку в одной и той же точке для каждого выстрела, усилие сжатия должно быть одинаковым.

Спуск курка.—Нажимать на спуск следует так же, как и при стрельбе из винтовки. Давление указательного пальца на спусковой крючок должно неуклонно возрастать и осуществляться строго прямо назад, а не вбок. Давление должно продолжаться до той точки, за которой малейшее движение приведет к срыву шептала. Затем, когда прицеливание верно, прикладывается дополнительное усилие, и происходит выстрел. При производстве выстрела следует приложить максимальные усилия, чтобы удерживать пистолет на точке прицеливания как можно точнее. Это принесет огромную пользу при автоматической стрельбе.

Тренировки в принятии положения и прицеливании.—Отделение строится с интервалом в один шаг между рядами. В качестве точек прицеливания используются черные кружки-наклейки. Наклейки находятся в десяти шагах от отделения. Инструктор командует: 1. К бою, 2. Пистолет и предупреждает: «Упражнение в принятии положения и прицеливании». Солдаты принимают положение, предписанное в параграфе 3. По команде: 1. Отделение, 2. Огонь медленно вытягивают руку до почти горизонтального положения, направляя пистолет в точку примерно на шесть дюймов ниже «яблочка». Одновременно просунуть указательный палец внутрь спусковой скобы и постепенно ощутить спусковой крючок. Вдохнуть достаточное количество воздуха, чтобы комфортно заполнить легкие, и постепенно поднимать оружие до тех пор, пока линия прицеливания не будет направлена в точку прицеливания, то есть чуть ниже «яблочка» на шесть часов. Пока прицельные приспособления направлены на цель, постепенно увеличивать давление на спусковой крючок до тех пор, пока он не достигнет точки, где малейшее дополнительное усилие приведет к срыву шептала. Затем, когда наведение верно, дополнительное усилие, необходимое для выстрела, прикладывается плавно, чтобы не нарушить наводку прицельных приспособлений. Оружие удерживается на точке прицеливания в течение мгновения после спуска курка, и солдат наблюдает, какое влияние, если таковое имело место, оказало нажатие на спусковой крючок на его прицеливание.

Когда солдат овладеет правильным принятием положения, упражнение проводится «по желанию».

Быстрая стрельба.—Находясь в положении «Пистолет к бою», затвор и магазин пусты, 1. Упражнение в быстрой стрельбе, 2. Раз. Опустить предплечье почти до горизонтального положения, направив пистолет в мишень, 3. Два. Выбросить пистолет вперед в положение прицеливания, щелкнув спуском (произведя щелчок) как раз перед тем, как рука полностью выпрямится. Затем посмотреть через прицельные приспособления для проверки направления. 4. Три. Вернуться в положение «Пистолет к бою» и взвести пистолет.

В этом упражнении солдат должен держать глаза прикованными к мишени. Он должен постоянно тренироваться в наведении пистолета до тех пор, пока не приобретет способность направлять его на цель за кратчайший промежуток времени и практически без помощи прицельных приспособлений. Другими словами, пистолет в этом упражнении не столько точно прицеливается, сколько точно наводится. При стрельбе ночью наведение пистолета — единственный метод, который может применяться. После тщательной практики в этом упражнении поражает то, каких хороших результатов можно добиться ночью.

Затем это упражнение следует отрабатывать из положения пистолета в кобуре, а не из положения «Пистолет к бою».

Виды стрельбы: 1. Медленная стрельба.—Как описано выше. Мишень L, A или импровизированная мишень.

2. Быстрая стрельба.—Находясь в положении «Пистолет к бою», пистолеты на предохранителе, по команде «Огонь» произвести выстрел и вернуться в положение «Пистолет к бою» после каждого выстрела, соблюдая принципы упражнения в быстрой стрельбе. Мишень E на расстоянии пяти ярдов друг от друга, по одной на каждого стрелка. Эта стрельба должна вестись по номерам, как описано в упражнении в быстрой стрельбе.

3. Автоматическая стрельба (мишень E).—Находясь в положении «Пистолет к бою», пистолеты на предохранителе. По команде «Огонь» опустошить магазин за семь секунд, удерживая руку вытянутой. Мишень E, в 5 ярдах друг от друга, по одной на каждого стрелка.

4. Траншейная стрельба (мишень E).—Две линии мишеней. Первая линия состоит из мишеней F на расстоянии 5 ярдов друг от друга, по одной фигуре на каждого стрелка. Вторая линия состоит из двух фигур E на расстоянии одного ярда друг от друга для каждого стрелка, расположенных в траншее непосредственно позади фигур первой линии. Это дает для каждого стрелка группу из трех фигур: одна расположена наверху у ближнего края траншеи, а две другие — в траншее непосредственно позади. Если траншея недоступна, можно использовать стрелковый окоп. Для имитации траншейного огня можно использовать канаву, выемку дороги, насыпь или живую изгородь.



[image: Plate 5: Trench Target Course]






Линия огня наступает шагом со 100 ярдов, переходит на ускоренный шаг в 50 ярдах от траншеи, производит один выстрел на ускоренном шаге в пределах десяти ярдов от первой мишени, продолжает движение к траншее и производит оставшиеся шесть выстрелов автоматическим огнем по двум мишеням в траншее позади мишени первой линии.

Счет (мишень E, появляющаяся).—Серия состоит из семи выстрелов. Мишени оцениваются после того, как личный состав на огневом рубеже завершит свои серии. Все заряжание и стрельба должны осуществляться по команде.

Курс: 1. Медленная стрельба.—10 ярдов. Минимум одна, максимум пять серий.

2. Быстрая стрельба.—10 ярдов. Минимум одна, максимум три серии.

3. Автоматическая стрельба.—10 ярдов. Минимум одна, максимум три серии.

4. Траншейная стрельба.—Минимум одна, максимум три серии.






Штыковой бой.


	The Functions Of Bayonet Training Are:

	Научить правильному применению штыка до автоматизма.

	Развить бойцовский дух.

	Развить быстроту, точность и координацию.





	General Principles:

	Фехтование в современном бою исключено. Почти каждая схватка будет состоять из одного или двух движений. Следовательно, личный состав необходимо обучить тому, что лучшая защита — это быстрейшее нападение.

	Любое доступное средство нападения, руками и ногами, а также винтовкой и штыком, является частью обучения штыковому бою.

	Командная работа имеет важнейшее значение. Солдат необходимо учить, особенно в бою, действовать слаженно, используя любую возможность для совместных действий.

	Личный контроль во время боя, особенно ночью, будет практически невозможен. Поэтому управление следует отрабатывать в форме четких указаний, доведенных до солдат перед атакой и выполняемых индивидуально.

	В каждой атаке и боевом упражнении солдат необходимо приучать никогда не оставлять позади себя живого врага или того, кто может оказаться живым.





	
Technique Of Bayonet Combat:

	Укол — главный способ поражения. Его применение следует отрабатывать в любой возможной ситуации до тех пор, пока правильный выбор или комбинация длинного укола, короткого укола и тычка, а также их выполнение не станут вопросом инстинкта.

	Укол всегда должен быть направлен в определенную цель. Наиболее уязвимые точки тела: нижняя часть живота, основание шеи, поясница (по обе стороны от позвоночника), грудь и бедра. Костные части туловища следует избегать точным прицеливанием.

	The use of the rifle as a club, swinging or striking, is
      valuable only:

      
	Когда укол невозможен.

	При внезапных столкновениях на близкой дистанции, когда резкий удар прикладом снизу в промежность может застать противника врасплох.

	После парирования размашистого удара прикладом, когда удар прикладом в челюсть часто является быстрейшим возможным ответным ударом.



Следует избегать ударов прикладом сверху или сбоку в голову или шею; они медленные, неточные, легко парируются или уклоняются шагом в сторону и оставляют все тело незащищенным. После каждого удара прикладом должен немедленно следовать колющий удар, так как никакой удар прикладом сам по себе не способен стать смертельным.
 

	Парирования следует рассматривать и отрабатывать главным образом как средство вскрытия защиты противника; следовательно, за каждым парированием должен немедленно следовать укол.

	Движения ногами, показанные в старом наставлении, полезны только для развития быстроты и устойчивости. Поэтому их следует отрабатывать в комбинации с уколами и ударами прикладом, и в таком сочетании их можно выполнять как в косых направлениях, так и под прямым углом. Левая нога движется в направлении укола.





	
Manual Of The Bayonet: There are only 7 exercises to learn in the
      new bayonet drill:

    
	Боевая стойка.—Острие штыка направлено в горло противника, винтовка удерживается свободно и естественно обеими руками, ствол наклонен слегка влево, правая рука на высоте пупка охватывает шейку ложи, левая рука удерживает винтовку в удобном положении выше нижнего ложевого кольца, так что левая рука слегка согнута, образуя угол примерно в 150 градусов. Ноги должны быть широко расставлены и находиться в удобном положении. Наклонитесь вперед, опираясь на носки, левое колесо слегка согнуто, правая нога плотно прижата ступней к земле и развернута вправо-вперед. Помните, что в этом положении нужно неотрывно смотреть на противника, не закрепощайте мышцы, держите их напряженными, но гибкими.

	«На плечо» (High Port).—Руки удерживают винтовку как в боевой стойке; левое запястье на уровне и прямо перед левым плечом; правая рука выше правого паха и на уровне пупка. Помните, что ствол в этом положении направлен назад. Это положение принимается при наступлении без команды.


	«Длинный укол» («Long Point»).—Находясь в положении «боевой стойки», крепко сжать винтовку, энергично нанести укол на полный выпад левой руки, приклад идет вдоль правого предплечья и вплотную к нему; туловище наклонено вперед; левое колено хорошо согнуто, правая нога напряжена, а вес тела с усилием подан вперед на переднюю часть правой стопы, пятка приподнята. Правая рука придает силу уколу, в то время как левая направляет его. Если укол выполняется в косом направлении, левая нога должна сделать шаг в этом направлении. Это упражнение выполняется на 3 счета. На счет 1 наносится укол; на счет 2 — отдергивание назад; на счет 3 — возврат в боевую стойку. Отдергивание должно производиться строго назад, а не движением вниз, до тех пор, пока правая рука не окажется далеко позади бедра.

	Правое (левое) парирование.—1. Выпрямить левую руку, не сгибая запястья и не поворачивая винтовку в руке, и подать винтовку вперед достаточно далеко вправо (влево), чтобы отвести оружие противника в сторону, 2. Вернуться в «боевую стойку». Помните о необходимости следить глазами за парируемым оружием.


	Короткий укол.—1. Быстро перехватить левую руку ближе к дульной части и оттянуть винтовку назад на полный выпад правой руки, приклад либо высоко, либо низко, в зависимости от того, наносится ли нижний или верхний укол. 2. Энергично нанести укол на полный выпад левой руки. 3. Отдергивание назад. 4. Возврат в «боевую стойку».

	Тычковый укол (Jab Point).—1. Быстро перехватить левую руку ближе к дульной части, оттянуть винтовку назад и перенести правую руку вверх по винтовке, охватив ее выше прицельной планки, одновременно приблизив винтовку к телу почти в вертикальное положение. Согнуть колени. 2. Выпрямить колени, нанести острием штыка тычковый удар снизу вверх в горло или под подбородок противника — главным образом за счет движения корпуса. 3. Отдергивание назад. 4. Подать винтовку вперед левой рукой, охватив шейку ложи правой. 5. Вернуться в боевую стойку. Помните, что в первом движении руки должны находиться на расстоянии не менее 4 дюймов друг от друга.

	Удар прикладом — удар штыком — отход.—1. Нанести удар прикладом снизу в ребра, предплечья противника и т. д., используя удар с полной амплитудой руки, переводя винтовку в горизонтальное положение над левым плечом, приклад вперед. 2. Шагнуть вперед задней ногой и с размаху вонзить приклад в лицо противника. 3. Шагнуть вперед задней ногой и одновременно полоснуть штыком сверху вниз по голове или шее противника. 4. Вернуться в «боевую стойку». (Самый простой способ парировать удар в промежность — просто подставить левое колено в правое колено противника.)






	Progressive Exercises:

	The class works in pairs with scabbards on bayonets. One man
      alternately in each pair signals; the other promptly executes
      the movement, at the target, designated by the signal. The
      following signals are suggested:


	Рука, прижатая к телу, указывает цель.

	Длинный выпад — тыльная сторона кисти наружу.

	Короткий выпад — ладонь наружу.

	Колющий удар — рука горизонтально у подбородка, ладонь вниз.

	Высокое положение оружия наотмашь — кулак у левой груди.

	Парадокс вправо (влево) — рука взмахивает вправо (влево).

	Удар прикладом снизу — кулак у паха.

	Удар прикладом — кулак у челюсти.




      Instead of signals, thrusting sticks are then used. These are
      strong wands having a padding of paper and burlap over one end
      and a rope ring tied to the other. Points and butt swings are
      executed at the padding and rings, respectively, as these are
      presented. The man holding the stick must remember to stand to
      one side of the man with the bayonet.

	Как в первом упражнении. — Один человек выполняет выпад палкой: другой парирует.

	Выпады отрабатываются на манекенах, сначала с расстояния в пять футов, затем с продвижением на два шага или более. Для имитации боевых условий затем сооружается рама, в которой манекены подвешены на веревках, перекинутых через блоки, и управляются таким образом, что по мере того как человек выдергивает штык из одного манекена, другой наносит удар с другого направления.

	
      As Soon As Proficiency Has Been Gained in the above exercises,
      the assault practice is taken up.

      
	A course is laid out as follows:

	Огневая траншея длиной около 60 ярдов с хорошо выполненной одеждой крутостей.

	В 20 ярдах впереди траншеи — гладкие проволочные заграждения.

	Еще в 15 ярдах — вторая траншея, параллельная первой, длиной 60 ярдов, глубиной 4 фута и шириной 4 фута. В этой траншее лежат манекены в положении лежа, по одному на ярд.

	15 yards further, 60 dummies, hung on frames, parallel to
             the trenches.

	Еще в 15 ярдах — барьер высотой 4 фута и длиной 60 ярдов, параллельный траншеям.

	Еще в 10 ярдах — низкая малозаметная проволочная сеть, натянутая параллельно траншеям.

	10 yards further, 60 dummies, hung on frames, parallel to
             the trenches.

	15 yards further, a large trench, 60 yards long, 6 feet
             deep, 10 feet wide, containing 60 prone dummies, 1 per
             yard.





	Порядок выполнения: Каждый взвод по очереди входит в первую траншею интервалами для рассыпного строя, с примкнутыми штыками. По сигналу все выступают шагом, тщательно выдерживая равнение по заранее назначенному направляющему. После прохождения каждого препятствия линия снова тщательно выстраивается. На каждом из качающихся манекенов используется одно из семи движений наставления; на каждом манекене в положении лежа применяется длинный или короткий выпад. Все вместе с громким и зычным криком спускаются в последнюю траншею, держа острие штыка на уровне носка, и приземляются на манекены на дне, нанося колющие удары при приземлении. Это упражнение следует повторить несколько раз быстрым шагом, затем ускоренным шагом и, наконец, бегом. Помните, что при наступлении винтовка носится в высоком положении.






	
Combat Exercises (to be used in conjunction with the assault
      practice):

        
	Equipment for each man:


	Колющая палка или другой деревянный стержень с деревянным шаром или толстой набивкой на одном конце. (Старые винтовки с пружинными штыками подходят еще лучше.)

	Нагрудник.

	Бейсбольная маска.

	Пара перчаток для фехтования на палашах или палках.





	Порядок выполнения: Личный состав выстраивается в две линии примерно равной численности лицом друг к другу на расстоянии около пятидесяти шагов, с интервалами в каждой линии примерно в два шага. Для каждой линии назначается направляющий. Инструктор стоит на одном конце пространства между ними; помощник — на другом. По свистку инструктора линии идут вперед, тщательно выдерживая равнение по своим направляющим. Находясь на расстоянии около десяти шагов, они идут в атаку, причем каждый стремится прорвать и свернуть противостоящую линию. Палки носят и используют как винтовки с примкнутыми штыками. Любое другое использование дисквалифицирует. Использование приклада запрещено. Один удар в нагрудник или маску либо два удара по конечностям выводят из строя противника, который должен немедленно выйти из боя — или быть выведенным. Бой продолжается до второго свистка, который дается не позднее чем через 30 секунд после соприкосновения; после этого они немедленно прекращают бой, расходятся и выстраиваются, как прежде.


	Разбор: После каждого боя инструктор критикует манеру наступления и ведения боя, особенно выдерживание равнения в наступлении, слаженность действий в бою и использование ошибок противника. Он подсчитывает потери и выносит решение. Он должен постоянно призывать людей никогда не отставать от линии и не забегать вперед нее, не допускать образования больших разрывов в линии и всегда использовать преимущество, предоставляемое противником, который пренебрегает этими принципами.


	Местность для этого упражнения должна часто меняться. Его также можно проводить ночью, причем противоборствующие стороны должны четко различаться.
















Последнее упражнение было разработано и усовершенствовано господином Жюлем Леслабеем, мастером фехтования учебного корпуса подготовки офицеров запаса Гарвардского университета 1917 года. Оно более подробно описано в его «Наставлении по штыковому бою».







Пулеметы.

1. Свойства пулеметов делятся на три общие категории: способ действия, огонь и незаметность.


	Способ действия. — Пулемет, действуя исключительно своим огнем, может подготовить атаку или отразить наступательное движение, но он не завоевывает территорию. Последняя роль принадлежит почти исключительно пехоте, которая приспособлена для преодоления любых препятствий. Когда достаточно действовать огнем, используйте пулемет предпочтительно перед пехотой, сохраняя последнюю для совместных действий маневра и огня. Путем применения пулемета экономьте пехоту, оставляя большую ее часть для маневренных целей.

	Огонь. — Пулеметный огонь дает сноп пуль — плотный, глубокий, но узкий. Увеличение ширины сеющего огня придает снопу большую ширину, но когда плотность становится недостаточной, производимый эффект оказывается очень слабым. Пулеметный огонь будет иметь наибольшую убойную силу по цели с узким фронтом и большой глубиной. При бое пехоты в обычном порядке тонкими линиями вышеуказанные условия, как правило, будут реализовываться только тогда, когда эти линии подвергаются фланговому удару. «Огонь пулемета параллельно возможному фронту противника — фланкирующий огонь — должен поэтому стать правилом». Огонь, перпендикулярный фронту, будет применяться главным образом по определенным необходимым точкам прохода, таким как мосты, дороги, дефиле, выемки, проезжие части, сообщения и т. д., где противник обычно вынужден принимать глубокое построение с узким фронтом или где он находится в сомкнутом строю.

	Незаметность. — В силу своей малочисленности пулеметное отделение может использовать мельчайшие укрытия и, следовательно, скрываться от противника; поэтому пулемет, в большей степени, чем пехота, имеет возможность действовать внезапно. Открытие огня врасплох должно быть правилом; пулемет будет избегать обнаружения себя по целям, не стоящим хлопот. Действие во фланг и внезапность — это два условия, к которым следует стремиться при любых обстоятельствах.



2. Наступательное усиление временно стационарного фронта. — Пулеметы при содействии небольших подразделений пехоты надежно прикрывают сбор главных сил, представляя противнику мало уязвимую линию. Пулеметы содействуют закреплению захваченной ранее местности и дают время подготовиться к возобновлению движения вперед. Подготовка атаки — пулеметный огонь дополняет подготовку, производимую артиллерией, либо воздействуя на живую силу, либо проделывая проходы в заграждениях. Иногда пулеметы могут в одиночку отвечать за подготовку атаки, когда необходимо действовать очень быстро, например при преследовании, развитии успеха. Какова бы ни была ситуация, сосредоточьте пулеметный огонь на одной или нескольких точках. Пулеметы прикрывают фланги наступающих войск. Они следуют за продвижением этих войск, оставаясь на флангах, чтобы иметь возможность немедленно открыть огонь по всем пунктам, откуда может исходить атака. Пулеметы также будут использоваться в интервалах, созданных намеренно или случайно между частями. Это мощное оружие, которое может быть быстро приведено в действие командиром. Личный состав и материальная часть должны быть по возможности защищены от воздействия огня.

3. Оборона. — Именно здесь особенно необходим фланкирующий огонь. При оборонительной подготовке позиции пулеметы должны быть расставлены так, чтобы они обеспечивали вдоль фронта несколько последовательных огневых рубежей. Пулеметы должны быть готовы в любой момент остановить мгновенным огнем любую атаку противника. Для того чтобы вообще иметь пулеметное прикрытие, абсолютно необходимо защитить их от бомбардировки. Лучше всего это достигается следующими мерами: поместите пулеметы под прочное укрытие; сделайте их позиции невидимыми; эшелонируйте пулеметы в глубину. Укрытие должно располагаться там, где его можно скрыть от глаз противника, например на обратном скате, на позиции, где его невозможно отличить от рельефа с выраженным уклоном местности, в лесу, кустарнике и т. д. Важно, чтобы основные части пулеметного каземата были подготовлены в тылу. Только так работа будет выполнена прочно и быстро. Пока пулеметчики и подносчики ведут земляные работы, специалисты в тылу подготавливают детали к сборке. Последние затем транспортируются на позицию, и каземат оборудуется, причем работа тщательнейшим образом скрывается от наблюдения противника. Помните, что чрезвычайно важно, чтобы пулемет был невидим, поэтому огневые позиции должны устраиваться вне укрытия, но достаточно близко, чтобы пулемет можно было мгновенно выкатить и привести в действие. Все ходы сообщения, ведущие к огневой позиции, должны быть замаскированы. Следует построить достаточное количество позиций, чтобы не вести стрельбу ежедневно с позиций, специально зарезервированных на случай атаки. Не ставьте слишком много пулеметов на первой линии; в случае яростной бомбардировки они обязательно будут уничтожены. Цель состоит в том, чтобы установить пулеметы в таких условиях, при которых, если противник проникнет на нашу первую линию с помощью своей бомбардировки или удушливых газов, его пехота по мере продвижения попадала под огонь пулеметов, заблаговременно эшелонированных в глубину, под огнем которых она должна остановиться. Речь идет не о прочесывании широкого сектора, а о предоставлении фланкирующего огня по определенным полосам местности, который наверняка скосит наступающие волны противника. Поэтому командир должен распределить между первой линией и тыловой полосой находящиеся в его подчинении пулеметы, организуя для каждого конкретного случая огневую позицию в соответствии с окружающей местностью и поставленной целью.





Общие правила оборудования позиций.

Пулеметчики ни при каких обстоятельствах не должны оставлять свои позиции. Они должны, когда это необходимо, позволить окружить себя и защищаться на своем месте до конца. Во многих случаях героизм и стойкость нескольких пулеметчиков позволяли быстро вернуть утраченную позицию. Для обеспечения этого сопротивления до конца пулеметные позиции должны удовлетворять следующим условиям:

1. Быть окруженными проволочным заграждением неправильного начертания и как можно более незаметным.

2. В созданном таким образом заграждении иметь несколько огневых позиций на случай, если одна или несколько из них станут непригодными.

3. Личный состав должен иметь все средства защиты от газов, а также располагать пайками, водой и большим количеством боеприпасов.





Применение огня и обучение.

Чем более настильным является пулеметный огонь, тем он эффективнее. Это обусловливает то, что основное применение пулемета приходится на дистанции с наиболее пологой траекторией, то есть менее 800 или 1000 ярдов. Однако стремление получить настильный огонь не должно исключать стрельбу на большие дистанции. Последняя всегда будет оправдана при стрельбе по важным целям или необходимым точкам прохода. Чтобы этот огонь имел некоторую эффективность, необходимо рассчитывать дальность с наивысшей точностью. В обороне косвенный огонь иногда будет применяться для беспокойства подвоза, смен и т. д. Для достижения результатов придется расходовать большое количество боеприпасов. Все офицеры, унтер-офицеры и как можно большее число рядовых должны уметь стрелять из пулемета, чтобы во время атаки ни одно орудие не простаивало из-за отсутствия личного состава. Более того, крайне важно поддерживать выучку личного состава, заставляя его стрелять по меньшей мере два раза в месяц и, если возможно, раз в неделю.





Резюме.

Пулеметы должны использоваться в максимальной степени в целях экономии пехоты.

Старайтесь всегда использовать их для ведения фланкирующего огня.

Маскируйте их для внезапного открытия огня.

Эшелонируйте и укрывайте их во избежание преждевременного уничтожения.





Действия перед стрельбой.


	Тщательно осмотрите пулемет, чтобы убедиться в отсутствии дефектов в деталях и в том, что механизм работает беспрепятственно.

	Убедитесь, что канал ствола чист и сух.

	Убедитесь, что надульник ствола затянут туго.

	Убедитесь, что маленькое отверстие в регуляторе давления газа обращено назад.

	Тщательно смажьте все движущиеся части, особенно паузный паз и наружную поверхность затвора, а также шток ударника и поршень.

	Взвесьте и отрегулируйте боевую пружину.

	Убедитесь, что станок установлен прочно.

	Осмотрите магазины и боеприпасы.

	Убедитесь, что запасные части и резерв масла находятся под рукой.







Действия во время стрельбы


	Во время временного прекращения огня заново смажьте все движущиеся части.

	Замените частично опустошенный магазин полным.

	Осмотрите станок, чтобы убедиться в прочности установки.

	Следите за тем, чтобы пустые магазины наполнялись без промедления.







Действия после стрельбы.


	Разрядите оружие.

	Смажьте канал ствола и патронник, шток поршня и газовый цилиндр.

	Отделите боевые патроны от стреляных гильз.

	Убедитесь, что боевая пружина спущена.

	Тщательно очистите и смажьте пулемет по возвращении в расположение. Чистите канал ствола ежедневно в течение нескольких дней.



Чрезвычайно важно тщательно соблюдать правила выполнения действий до, во время и после стрельбы, в противном случае количество задержек беспричинно увеличится.

Девять из десяти задержек происходят по причине небрежности.

Немедленные действия должны стать инстинктивными и автоматическими.





Обучение метанию гранат.

Введение. — Война в том виде, в каком она ведется на западном фронте, выявила много новых видов оружия; но ни одно другое оружие, порожденное этой борьбой, не превосходит гранату по важности. Это не новое оружие, но его нынешнее значение совершенно ново. Его широкое применение выросло из условий на западном фронте; условий, которые никогда прежде не наблюдались в этой войне. Тот факт, что армии «вкопались в землю», потребовал применения иного оружия, нежели винтовка. Винтовка с ее плоской траекторией малополезна против противника, который полностью скрыт от глаз и может продолжать существовать под землей. Отсюда возврат к древней гранате, но со всеми ее современными усовершенствованиями. Граната показала себя оружием, способным решить задачу выкуривания находящегося под землей противника; ее траектория высока, а огонь навесный, так что ее можно бросать из скрытого и защищенного места в такое же место, столь же надежно скрытое от обычного наблюдения.

Важность гранаты можно судить по ее широкому применению как союзниками, так и немцами, а также по строю, принятому ныне британской и французской армиями с целью ее максимального использования. В британском батальоне нормальный процент опытных бомбометателей составляет 25. Во французской роте 36 процентов личного состава заняты метанием гранат.

Граната определяется как медленно движущийся снаряд с настильной траекторией, содержащий мощное взрывчатое вещество и взрывающийся при содействии контактного или дистанционного взрывателя. Гранаты можно условно разделить на две категории: 1) ручные гранаты и 2) ружейные гранаты, и каждая из этих категорий по способу подрыва может подразделяться на: 1) гранаты с дистанционным взрывателем или 2) ударные гранаты.

Среди ручных гранат с дистанционным взрывателем можно упомянуть Миллс № 5, мину Стокса, дымовые гранаты, химические гранаты и т. д. Граната Миллса, безусловно, является наиболее важной и стала стандартным образцом, принятым союзниками. Ударная граната используется мало — наиболее важной среди этого типа является так называемый «грибок», названный так по своей форме.

Среди ружейных гранат главными можно назвать Миллс № 23, Хейл № 3 и Ньютон № 24. Подобно тому как ручная граната Миллса стала стандартом, ружейная граната Миллса завоевала такое же первенство. Более подробное описание различных видов гранат в этом кратком изложении невозможно; но одна или две схемы в конце главы могут в некоторой степени прояснить этот вопрос.

Любой курс обучения метанию гранат должен преследовать тройную цель:

1. Дать каждому практические знания об устройстве применяемых гранат.

2. Научить их метать.

3. Ознакомить с общими принципами организации и проведения гранатной атаки, будь то в виде отдельной операции или как части общего наступления. Время, затрачиваемое на любой такой курс обучения, является вопросом, решаемым с учетом местных условий; но для целей предварительного обучения большого числа людей обычно достаточно двухнедельного срока с распределением времени по следующей схеме: (1) 10 отдельных получасовых занятий по практике метания из различных положений и по различным мишеням; (2) 2 часа изучения и аналогичное время, проведенное на конференции с целью прояснения непонятных вопросов. За это короткое время (всего 9 часов) может быть заложен фундамент для более тщательной подготовки специалистов в дальнейшем. На любом таком курсе использование учебных макетов гранат должно всегда предшествовать использованию боевых; и людей следует обучать осторожности превыше всего. Этот момент легко упустить из виду, когда люди используют только учебные макеты; но его стоит помнить по очевидным причинам.

Во-первых: предоставление индивидуальных практических знаний об устройстве применяемых гранат. — Следует четко выявить различия в конструкции и назначении ручных и ружейных гранат. Различные виды гранат должны быть объяснены, и военнослужащие не должны забывать о важности знания вражеских гранат наравне с нашими собственными. Эти знания могут однажды оказаться весьма важными. Как уже говорилось, Миллс № 5 является стандартом среди ручных гранат союзников. Она соответствует общему описанию ручных гранат, то есть представляет собой яйцевидный снаряд, более или менее полый, начиненный зарядом взрывчатого вещества. Кроме того, она имеет приспособление для приведения в действие разрывного заряда. Она весит приблизительно 1 фунт 5 унций, и 4 унции из этого приходится на мощное взрывчатое вещество. Поскольку корпус изготовлен из ребристого чугуна, взрыв разбросает своего рода шрапнель на площади, равной тройной высоте. Больше нечего сказать об эффективности такого оружия. Среди ружейных гранат Миллс также является в большей или меньшей степени стандартом, хотя французы широко используют ружейную гранату, надеваемую на дульную часть винтовки и выстреливаемую боевым патроном, в отличие от Миллса № 23, у которого есть стержень, проходящий вниз по стволу винтовки и метаемый взрывом холостого патрона. Максимальная дальность стрельбы этой гранатой со стержнем длиной 5-½ дюйма составляет 120 ярдов при стрельбе под углом 45 градусов. Улучшенный Ньютон (ружейная граната, взрывающаяся при соприкосновении) имеет дальность 250 ярдов; Хейл № 3 также взрывается при соприкосновении и имеет дальность 200-225 ярдов.
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Во-вторых: обучение метанию. — Как уже говорилось, использование учебных макетов гранат должно предшествовать использованию боевых. Следует соблюдать надлежащие меры предосторожности во все времена, даже при работе с учебными макетами, поскольку привычка к небрежности с оружием такого рода недопустима. Обучаемых следует учить метать из положения стоя, с колена и лежа, хотя это последнее положение используется мало. Дальность важна, но точность имеет существенное значение. Людей всегда следует учить метать по определенной мишени, даже при бросках на открытой местности во время предварительной работы. Личный состав может работать группами: одна группа бросает, а другая возвращает гранаты. Этот метод занимает всех участников и создает условия для небольшого соревнования, что очень полезно при такого рода подготовке. Наставление следующего рода может оказаться полезным для освоения правильного броска.


	Поднимите гранату левой рукой.

	Приготовьтесь к броску — повернитесь направо и переложите гранату в правую руку.

	Прицельтесь — левая рука и рука вытянуты вверх и прямо на цель, правая рука и рука позади метающего в той же плоскости, что и левая.

	Вытащите чеку левой рукой.

	Бросьте — используйте прямое движение сверху и не сгибайте руку в локте. Это не бейсбольный бросок. Тенденция большинства из нас, американцев, состоит в том, чтобы следовать совершенно естественной привычке — пытаться использовать бейсбольный бросок. Этого следует избегать по нескольким причинам, главная из которых заключается в том, что граната весит около полутора фунтов, в то время как наш бейсбольный мяч весит лишь треть этого веса. К тому же в окопах часто случается так, что гранатная дуэль длится часами. При таких обстоятельствах последняя граната может решить исход дела, и выносливость будет мощным определяющим фактором. Отсюда и настойчивое требование броска сверху.



Предварительные метания должны происходить на открытой местности, но всегда по определенной мишени, причем контур участка траншеи является наилучшим типом мишени. Другая отличная идея — иметь мишень, устроенную в соответствии с прилагаемой схемой, и вести подсчет очков. Эта процедура также послужит стимулом для соревнований и принесет результаты. После того как личный состав метает на открытой местности в течение достаточного времени, они должны перейти к следующему этапу: это этап метания в клетке или из-за препятствий и поверх них. В этом элементе обучения есть три четкие фазы: (1) Метающий видит цель, но должен бросить через препятствие. (2) Цель невидима; метающему помогают наблюдатель и перископ; наблюдатель отмечает падение гранат и дает указания следующим образом: «Столько-то ярдов вправо или влево» или «Укоротить или удлинить на столько-то ярдов». (3) Непосредственное метание в окопах. Этот этап непосредственно предшествует этапу «штурма окопа».
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В-третьих: обучение организации гранатного боя. — Личному составу следует дать определенный объем теоретических сведений о составе армий на западном фронте в настоящее время; это делается для того, чтобы они могли увидеть роль, которую гранатометчики и бомбометатели играют в борьбе. Им следует показать организацию британской пехоты и то, как первое отделение каждого взвода состоит исключительно из бомбометателей и ружейных гранатометчиков; их также следует научить тому, как бомбометатели и гранатометчики сосредоточены во французской организации. Типичное штурмовое отделение состоит из 7 или 8 человек и командира, которые занимают позиции следующим образом: 1 и 2 — штыковики; 3 — первый метающий; 4 — первый подносчик; 5 — командир; 6 — ружейный гранатометчик; 7 — второй метающий; 8 — второй подносчик; 9 — ружейный гранатометчик. Один из этих штыковиков может быть оставлен для выполнения обязанностей снайпера. Командир выполняет функции наблюдателя и руководит работой бомбометателей. Ружейные гранатометчики превосходят по дальности стрельбы вражеских бомбометателей, а также обеспечивают защиту на флангах. Каждого человека нужно обучить его обязанностям и тщательно проинструктировать по работе отделения в целом, чтобы каждый человек мог занять любую позицию и чтобы была обеспечена идеальная слаженность действий.







Основные положения.


	У метающих всегда должна быть определенная цель для броска — обычно предпочтителен контур траншеи.

	Осторожность при обращении с гранатами должна войти в привычку.

	Точность имеет первостепенное значение.

	Обучение должно быть прогрессивным как для личного состава, так и для подразделений.

	Поддерживайте дух соперничества среди людей; соревнование увеличит практику, и личный состав будет метать гранаты ради развлечения. Это принесет результаты. Пусть двое людей бросают друг в друга. Удачный бросок заставит другого двигаться.

	Настаивайте на прямом броске сверху. Он менее утомителен и при правильной постановке обеспечивает такую же точность, как и любой другой метод.

	Слаженность действий в штурмовом отделении имеет решающее значение.

	При новых методах ведения войны каждый пехотинец является гранатометчиком; однако необходимо готовить специалистов.

	Офицер должен быть подлинным лидером и лучшим бойцом в своем взводе.

	Следует организовать квалификационные испытания и отбирать наиболее подготовленных людей для специального обучения этому искусству.




























ГЛАВА 5.
ToC

Военно-топографическая съемка.





Военно-топографическая съемка является важным фактором в позиционной войне сегодня точно так же, как и в маневренной войне. Довольно точная карта расскажет больше, чем много слов, и за гораздо меньшее время. Время — важнейший фактор на войне. Обучение также должно быть быстрым. Вот десять уроков, которые займут неделю, если проводить их по утрам и вечерам. Цель обучения, как и при стрельбе из ротной винтовки, состоит в том, чтобы научить многих людей выполнять работу удовлетворительно, а не сделать из немногих готовых топографов. Аккуратность, точность и инициативность — главные моменты.

Инструктору следует обратиться к работе Гривса «Военная съемка и чтение карт», 2-е издание, если он желает дополнить какие-либо приведенные здесь положения.





УРОК 1. (КЛАССНЫЕ ЗАНЯТИЯ — ЧЕТЫРЕ ЧАСА.)

Задача — Чтение карт.

Изучите условные знаки, приведенные в «Наставлении для унтер-офицеров и рядовых пехоты Армии США», 1917 год, страница 273, или в работе Гривса, страницы 28-35. Эти условные знаки не являются универсальными и должны использоваться лишь в качестве указаний на общую практику.

При полевой топографической съемке используется мало условных знаков, а важные объекты подписываются на карте, такие как ЛЕС, КУЛЬТИВИРУЕМАЯ ЗЕМЛЯ, ИЗГОРОДЬ, БОЛОТО и т. д.

РАССМОТРЕНИЕ МАСШТАБОВ КАРТЫ. — Существует три способа обозначения соотношения между реальным расстоянием на местности и пространством, которое это же расстояние занимает на карте:

1. Графический масштаб представляет собой прямую линию, разделенную на единицы, такие как мили, ярды, футы или метры, которые представляют реальное расстояние на местности. Таким образом, если 6" = 1 миле, линия будет длиной шесть дюймов и отмечена на одном конце как 0, а на другом — как 1 миля, причем три дюйма отмечены как ½ мили и т. д. Важно всегда иметь этот графический масштаб на карте, так что если бумага намокнет или растянется от своего первоначального размера, масштаб изменится в той же пропорции.

2. Текстовое или цифровое описание, например: 3 дюйма равны одной миле, что означает, что 3 дюйма, измеренные в любом месте карты, представляют 1 милю на реальной местности.

3. Численный масштаб (обычно известный под сокращением Ч. М.), имеющий число над чертой, которое показывает единицу длины на карте, и под чертой — количество единиц, содержащихся в соответствующем реальном расстоянии на местности. Например, если 1" = 1 миля, то численный масштаб равен:


1" (расстояние на карте) / 63 360" (1 миля — расстояние на местности)

если 3" = 1 миля, численный масштаб равен:

3" (расстояние на карте) / 63 360" (1 миля — расстояние на местности) или 1 / 21 120

если 6" = 1 миля:

6" / 63 360" или 1 / 10 560

если 12" = 1 миля:

12" / 63 360" или 1 / 5 280



При чтении карты необходимо знать масштаб, а также где находится север. Он всегда обозначается стрелкой, указывающей либо на магнитный север, либо на истинный север. Если стрелка указывает на магнитный север, игла будет иметь только одно оперение в стороне от истинного севера. Угол между магнитным и истинным севером составляет склонение.

Приведение карты в правильное положение относительно местности, при котором направления сторон света на карте и на местности совпадают, называется ориентированием карты.

При работе с картой следует помнить одно жизненно важное обстоятельство: практически вся поверхность земли находится в своем нынешнем виде в результате воздействия воды.

1. Ищите водные артерии, то есть дренажную систему. Она укажет общий уклон местности.

2. Ищите высокие точки между водными артериями, помня, что за долиной всегда следует холм, а затем снова долина, продолжающиеся последовательно.

3. Наконец, найдите города, железные дороги, основные магистрали и переходите к более мелким деталям.

При измерении карты для получения реальных расстояний на местности скопируйте графический масштаб на любой клочок бумаги и приложите его напрямую, или, если ваши расстояния превышают размер вашего масштаба, используйте край листа бумаги, а затем приложите его к графическому масштабу на карте.





Урок 2. (Полевые работы — пять часов.)

Задача — Составление карты по шаговому масштабу.

Создание карты по реальной местности требует определенных инструментов. Второй урок посвящен подготовке шагового масштаба на алидаде и различным видам карт, составляемых при военной съемке.

Алидада представляет собой треугольную линейку с одной или несколькими рабочими шкалами на ней в дополнение к другим измерениям. Рабочий масштаб для пехоты — это двойной шаг или пространство местности, покрываемое от левой ноги до левой ноги при ходьбе, уменьшенное до надлежащего расстояния на карте. Это, конечно, варьируется у разных людей. Однако может использоваться любая шкала единиц, например шаг лошади, телеграфные столбы и т. д.

Рабочий масштаб для каждого человека создается путем прохождения им измеренной дистанции, скажем 440 ярдов. Местность не должна быть слишком ровной, так как требуется общий усредненный показатель, к тому же шаг должен быть естественным аллюром данного человека в обычных условиях. Пусть он отсчитает дистанцию три раза, а затем усреднит три результата для окончательной оценки.

Теперь, чтобы перевести это в рабочий масштаб для алидады, сделанный в масштабе шесть дюймов на милю, возьмем случай человека, который делает 220 двойных шагов на 440 ярдов:


440 yards = 15,840 inches

15,840 ÷ 220 = 72, or his stride in inches

тогда 880 двойных шагов = 1 миля или 6" на шкале.



It is better to have a scale of 1,000 strides which is easily done by
the proportion:


1,000 sts. : 880 sts. :: x : 6

x = 6,8



теперь проведите линию длиной 6,8 дюйма и диагональную линию от нее; разделите эту диагональную линию на 10 равных частей для каждых 100 шагов в любом удобном масштабе и проведите линию от конца десятой части до конца линии длиной 6,8 дюйма; проведите линии, параллельные этой линии, от каждого из делений. Линия длиной 6,8" затем делится на 10 равных частей; каждая из этих частей может быть аналогичным образом разделена на десятые доли.

Ваша шкала готова для наклеивания или перенесения на алидаду, и каждые 6,8 дюйма на карте будут равны 1 000 ваших двойных шагов на местности, или примерно 1-1/12 мили (2 000 ярдов).

Существует два общих класса съемок:

1. Дорожная съемка. — Проход (маршрутная съемка), выполненный вдоль определенного маршрута с отображением всех объектов военного значения на расстоянии 200 или 300 ярдов с каждой стороны дороги. Дорожная съемка всегда выполняется в масштабе 3 дюйма на 1 милю.

2. Площадная съемка. — Карта определенной местности. Существует 3 вида площадных съемок в зависимости от возможностей наблюдения:


	Съемка позиции — когда имеется доступ ко всей площади.

	Съемка сторожевого остервенения (аванпоста) — когда часть местности должна быть нанесена на карту без прохождения по ней. Эта форма применима главным образом к позиционной войне. Обратная и прямая засечки используются для определения точек внутри линий противника.

	Съемка с точки — когда съемка должна быть выполнена из одной точки, например когда близость противника исключает любое движение; как с наблюдательных пунктов в траншеях и т. д.; а также развитие пейзажной или горизонтной съемки, которая повсеместно используется в траншеях сегодня. Из одной точки в перспективе выполняется фактический контур противоположной траншеи и заднего плана, причем опорные точки на горизонте отмечаются на краю блокнота на расстоянии вытянутой руки. Эти отметки затем проецируются на бумагу, и зарисовывается горизонт. Аналогичным образом под наблюдение попадают средняя дистанция и передний план, которые наносятся одно под другим.



Людям должно быть предоставлено время для составления их шаговых масштабов и наклеивания или перенесения их на свои алидады.
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Урок 3. (Полевые работы — пять часов.)

Задача заключается в выполнении съемки позиции площадью около одной квадратной мили с замыканием хода. Сначала рассматриваются планшет для съемки, компас, карандаши и т. д.; затем ориентирование, визирование и отсчет шагов; наконец, использование прямой и обратной засечек и внесение поправок на ошибки.

Планшет для съемки должен быть размером примерно от 12 до 18 дюймов квадратных и использоваться с треногой или без нее. Дешевый штатив для фотоаппарата отлично подходит. К планшету должен быть прикреплен компас, чтобы он оставался в том же относительном положении на планшете. Если используются железные канцелярские кнопки, избегайте их установки слишком близко к компасу. Для получения хороших результатов следует использовать твердый карандаш. Бумага должна быть гладкой и, где это возможно, покрыта другим листом, закрепленным только с одной стороны, который легко отгибается назад, когда требуется поработать над схемой.

Всегда располагая планшет так, чтобы компас показывал на север, вы сориентируете его правильно. Необходимо соблюдать осторожность при нахождении вблизи электрических проводов или масс металла, таких как автомобили, железнодорожные пути и т. д., которые притягивают стрелку от ее истинного азимута (направления север-юг) и тем самым портят всю карту. В таких случаях гораздо лучше использовать обратное визирование и пользоваться компасом лишь изредка для проверки прицеливания.

Это подводит нас к вопросу визирования. Важно делать длинные выстрелы, уменьшая тем самым величину индивидуальной ошибки. Выбирая точку визирования, убедитесь, что ее можно будет опознать при достижении, и обязательно посмотрите на нее с противоположной стороны, чтобы опознать ее в случае необходимости обратного визирования. Всегда носите с собой несколько булавок с большой головкой, используя одну на вашей текущей позиции и прикладывая к ней край алидады, поворачивая другой конец для визирования.

После визирования и проведения линии визирования на вашей схеме шагайте равномерно, чтобы отмерить расстояние. Время всегда является фактором при военном картографировании, и по возможности делайте по ходу дела мысленные заметки о том, где расположены дороги или другие важные объекты, чтобы вы могли разместить их на надлежащих местах на карте, когда доберетесь до следующей точки. Всегда полезно задавать хороший темп, так как здесь можно легко сэкономить время.

Выполнение прямой засечки очень просто. По мере продвижения съемщик увязывает свою карту, визируя любой заметный объект вблизи своего района, проводя эти линии очень тонко и только там, где, как он предполагает, лежат точки на его карте. Сокращение на линии или номер, отсылающий к списку на одной из сторон, послужат для того, чтобы вспомнить объект. На любой другой точке, откуда видна та же точка, проводится аналогичная линия, и там, где пересекутся две линии, будет находиться местоположение объекта. В случае если три линии не пересекаются в одной точке, возьмите середину образовавшегося треугольника.

Обратная засечка — это процесс, обратный данному. Картограф хочет узнать, где он находится на карте. Если он правильно сориентирован и может прицелиться в две точки на местности, которые он уже нанес на карту, он втыкает булавку в одно из этих мест на карте и целится с помощью алидады в объект на местности, проводя линию по направлению к себе; это повторяется со второй известной точкой, и точка пересечения двух линий на карте окажется той точкой, на которой он стоит.

При прямой засечке наивысшая точность достигается проведением лучей так, чтобы они пересекались как можно ближе к прямому углу.

При прохождении хода съемщик должен ожидать обнаружения некоторой ошибки в конечной точке. Эта ошибка должна быть распределена по всему ходу, чтобы не концентрировать всю погрешность в одной точке.





Урок 4. (Полевые работы — четыре часа.)

Задача. — Составить простую схему, содержащую топографические детали, используя ход, выполненный во время предыдущего урока. Следует подчеркнуть использование условных знаков и привить понимание элементов военного значения. Существует тенденция перегружать детали до степени путаницы. Необходимо развивать способность суждения для выбора наиболее значимых точек.

При съемке всегда нужен остро отточенный карандаш; при нанесении топографических деталей особое внимание следует уделять карандашу. Держите острие острым и вычерчивайте четкие, отчетливые знаки.





Урок 5. (Классные занятия — четыре часа.)

Задача. — Горизонтали, высота сечения, использование уклономера, расстояние на карте, видимость и профили.

Горизонталь — это воображаемая линия на поверхности земли, все точки которой имеют одинаковую высоту относительно базового или исходного уровня, в качестве которого обычно принимается уровень моря. Разрежьте яблоко на куски толщиной ½ дюйма; места разрезов могут представлять линии горизонталей. Возьмите эти отдельные ломтики, начиная снизу, и обведите их карандашом на листе бумаги (предварительно проткнув яблоко гвоздем, чтобы каждый кусок оставался на месте). Полученные окружности будут представлять очертания яблока с интервалом в ½ дюйма.

Горизонтали всегда находятся на равных превышениях относительно друг друга, а высота сечения (известная под сокращением В.С.) представляет собой меру измерения между соседними линиями горизонталей. На военных картах высота сечения всегда одинакова для каждого масштаба карты:


1 inch to the mile, the V.I. is 60 feet.

3 inch to the mile, the V.I. is 20 feet.

6 inch to the mile, the V.I. is 10 feet.

 12 inch to the mile, the V.I. is   5 feet.



Обратите внимание, что высота сечения изменяется пропорционально масштабу: карта в масштабе 3 дюйма на милю в 3 раза крупнее карты в масштабе 1 дюйм на милю, в то время как высота сечения в 3 раза меньше, следовательно, первая показывает в 3 раза больше горизонталей, чем вторая.

Расстояние на карте означает горизонтальное расстояние между двумя линиями горизонталей на карте и указывает на определенную крутизну склона. По мере увеличения масштаба высота сечения пропорционально уменьшается, и поэтому расстояние на карте остается неизменным для одной и той же крутизны склона независимо от масштаба карты. Путем вычислений мы находим, что склон в один градус поднимается на один фут на каждые 57,3 фута горизонтального расстояния, таким образом, склон в один градус будет иметь подъем в 20 футов на горизонтальном расстоянии в 1 146 футов, и это расстояние составляет 0,65 дюйма на карте, если масштаб равен 3" на 1 милю.

Термин «расстояние на карте» также вольно используется для обозначения расстояния между точками, измеренного на карте. Следует проявлять осторожность, чтобы различать эти два значения.

Расстояния между горизонталями, масштаб 3" на 1 милю: склон ½° = 1,3", склон 1° = 0,65", склон 2° = 0,32", склон 3° = 0,22". Эти расстояния уже имеются на алидаде, и если вы с помощью уклономера определяете склон в 2° и знаете расстояние от вашей точки на карте до точки прицеливания — посредством шагов, прямой или обратной засечки, — приложите шкалу расстояния на карте столько раз, сколько она уместится. Это даст количество линий горизонталей, пересекающих ход, и разницу в высоте. Шаг горизонталей между вашей точкой и точкой прицеливания может быть неравномерным, и в этом случае положение горизонталей должно оцениваться на глаз.

Если ваша высота над исходным уровнем или уровнем моря неизвестна в начале, примите любое возвышение, которое достаточно велико, чтобы исходный уровень оказался ниже самой низкой точки картируемой местности.

Планшет для съемки легко приспособить под уклономер следующим образом. Подвесьте отвес примерно на дюйм ниже центра прямой кромки планшета, целясь на горизонт и используя обратную сторону планшета. Отметьте точку на расстоянии 5,7" прямо ниже и проведите через нее полукруг с тем же радиусом. Теперь отметьте точку ниже центра как ноль и от нее разделите дугу, используя хорды длиной в одну десятую дюйма. Это даст шкалу, отсчитывающую градусы. Визируя вдоль верхней кромки планшета на какой-либо объект на высоте глаза от земли, вы увидите градус уклона по отвесу на шкале внизу. Необходимо соблюдать осторожность, чтобы ветер не мешал снятию отсчета. Транспортир можно использовать аналогичным образом, визируя вдоль верхней кромки и используя отвес для фиксации угла.

При чтении карт важно знать, видны ли точки друг с другом из-за промежуточных хребтов или других элементов рельефа. Это можно определить, точно отложив на карте расстояние между рассматриваемыми точками и приняв за нулевой уровень наименьшую из трех точек, после чего провести вертикальные линии из двух более высоких точек, сделав их пропорциональными их высоте с помощью любого удобного масштаба. Проведите прямую линию между первой и последней точками, и если промежуточная вертикаль пересекает эту линию, вторая точка не видна из первой. Возьмем, к примеру, две точки А и В на расстоянии 1 760 ярдов друг от друга по карте, причем А находится на высоте 500 футов, а В — на высоте 450 футов над уровнем моря; промежуточная точка С находится на высоте 475 футов над уровнем моря и в 500 ярдах от В. Поскольку В является наименьшей, мы примем ее высоту за ноль или за исходный уровень, тогда высота А составит 50 футов, а С — 25 футов.
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Другой способ определения видимости основан на пропорциях. Измерьте расстояние между тремя точками А, В и С, определите их превышения над исходным уровнем (низшей из трех) и примените метод подобных треугольников. Возьмем тот же случай, что и выше, и пусть Х обозначает точку, выше которой обзор открыт на расстоянии 1260 ярдов от точки А; линия визирования проходит через эту точку.


1760 (A—B) : 500 (B—C) :: 50 (elev. A)  : X

solving,      X = 14.2



Теперь, поскольку земля в точке С находится на 25 футов выше основания, а линия визирования в этом месте проходит в пределах 14,2 фута от основания, наблюдатель в точке А не может видеть точку В.

Процесс построения профиля очень прост. Просто отметьте места пересечения горизонталей с краем листа координатной бумаги, отложите соответствующие превышения, а затем проведите через эти точки линию, помня о том, что земная поверхность имеет естественную кривизну.





Урок 6. (Полевые занятия — пять часов.)

Задание. Используя шкалу крутостей на планшете и шкалу сечения горизонталей на алидаде, каждый обучаемый должен получить данные о вертикальных отметках для схематического плана, составленного на четвертом уроке. Некоторые критические отметки должны быть определены и заранее отмечены красными флажками. Превышения двух точек на местности будут заданы: одно в качестве исходного уровня, а другое для контроля. Нанесите горизонтали на этот план с помощью линий водостока и уже полученных отметок.

Основными моментами, которые следует учитывать, являются: определение уклонов из точек, установленных на планшете; выполнение нескольких визирований с вычислением среднего угла уклона; правильное откладывание превышения с помощью шкалы крутостей на алидаде; и, наконец, нанесение горизонталей вдоль этих линий визирования прямо на месте, что позволяет учесть разницу в рельефе между точкой визирования и точкой стояния, с которой берется превышение. Необходимо тщательно фиксировать системы водостока, так как они служат ключевыми элементами плана, после чего горизонтали соединяются между собой, всегда помня о том, что ни одна горизонталь не обрывается, если она не образует замкнутую кривую или не уходит за пределы карты. Помните также, что горизонтали образуют языки, указывающие вверх по течению, и сглаживаются вокруг склонов холмов. Горизонтали пересекают потоки в противоположных точках и прерываются на дорогах, продолжаясь по другую сторону. Равномерные уклоны имеют равноудаленные горизонтали. Не пытайтесь измерять каждый уклон, двух пересекающихся визирований на холм для определения превышения будет достаточно для контроля высоты. Промежуточные горизонтали нанесите на глаз.





Урок 7. (Классные занятия — четыре часа.)

Задание. Завершение составления ранее сделанного схематического плана местности и выполнение ландшафтного наброска.

Важно завершить карту, и каким бы хорошим ни был план, если определенные точки упущены, ценность проделанной работы значительно снижается. Картосоставитель должен очистить план от всех лишних линий и пометок и сделать надписи на карте разборчивыми. Перед сдачей плана убедитесь, что на нем присутствуют следующие элементы.


	Привязка изображенной местности к географическому пункту.

	Линия магнитного севера, указанная стрелкой, а если склонение известно, то и истинного севера.

	Линейный масштаб и численный масштаб (Ч.М.).

	Высота сечения (В.С.).

	Имя составителя и его подразделение.

	Дата.



Ландшафтный набросок представляет собой зарисовку местности с деталями в перспективе. Горизонт всегда имеет военное значение, и его следует показывать так же, как и промежуточные гребни, леса, дома и т. д. Ландшафтное скетчевание в позиционной войне является необходимым навыком наблюдателя. Новичок поначалу будет сбит с толку массой деталей, но он должен отмечать только контуры зарисовываемых объектов. Сначала нарисуйте линию неба и гребни, затем заполните остальные детали минимально возможным количеством линий. Излишняя штриховка имеет тенденцию снижать четкость наброска. Большую трудность вызовет передача перспективы: обратите внимание на размеры объектов — чем дальше они находятся, тем меньше они кажутся. Изображайте их соответствующим образом. При создании наброска держите планшет перед собой с одним закрытым глазом, верхний край планшета должен быть горизонтальным; к планшету привязан шнур длиной 20 дюймов, который зажимают в зубах, чтобы каждый раз обеспечивать одинаковое расстояние до глаза. Более того, если требуется определить положение объектов по отклонению угла от ориентира, это можно сделать с помощью тысячных (милов). Одна тысячная составляет 1/6400 окружности. На расстоянии 2 дюймов интервал в полдюйма стягивает 25 тысячных.
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Бумага ориентируется путем совмещения требуемого сектора с верхним краем планшета. После этого нужные точки занимают правильное положение как по горизонтали, так и по вертикали.

Поставьте отметку на верхнем крае для нужных точек. Сначала следует определить линию неба. Теперь перенесите эти линии вниз, предварительно проведя три горизонтальные линии на расстоянии примерно 1/2 дюйма друг от друга, начиная с самой высокой точки на верхней линии. Метки, определяющие другие элементы, также переносятся в вертикальной и горизонтальной плоскостях.

Теперь нарисуйте линию неба, соединяя перенесенные метки, а затем другие точки, такие как гребни, траншеи, дома и т. д. После некоторой практики большинство других элементов можно зарисовывать без переориентирования планшета, имея уже нарисованную линию неба. Вертикальные превышения следует слегка преувеличивать. Объекты на заднем плане прорисовываются легко и тонко, в то время как близлежащие элементы обозначаются жирными линиями. Избегайте мелких деталей, рисуйте только силуэты, штрихуйте только для обозначения лесов.





Урок 8. (Полевые занятия — пять часов.)

Задание. Составить полный план площади, включая горизонтали, не имея никаких иных исходных данных, кроме начального превышения.

Перед началом работы обобщите важные моменты, подлежащие выполнению.


	По возможности выберите базисную линию.

	Определите методом засечек как можно больше точек.

	Выполните движение по дороге с промером расстояний (буссольный ход), проверьте точки стояния методом обратной засечки.

	В удобных точках наблюдения проводите наблюдения и дополняйте план настолько, насколько это возможно.



На каждой станции держите в поле зрения следующие моменты:


	Обратное визирование на предыдущую станцию.

	Выбор новой точки визирования впереди по ходу.

	Определение превышения с помощью эклиметра (угломера).

	Нанесение горизонталей там, где это возможно, с учетом водостоков и критических точек общего уклона и рельефа местности.

	Нанесение деталей вдоль только что пройденного маршрута для всех топографических объектов, имеющих военное значение.

	Определите свое текущее превышение.

	Сделайте как можно больше визирований для засечек и отметьте их.

	Ищите возможные направления для обратной засечки.







Уроки 9 и 10. (Полевые занятия — девять часов.)

Задание. Составить дорожный план протяженностью около 12 миль в масштабе 3 дюйма на милю с высотой сечения 20 футов. План должен включать детали военного значения на расстоянии до 300 ярдов по обе стороны от дороги.

Помните о следующих моментах:


	Начинайте работу аккуратно и уделяйте внимание каждой части карты.

	Держите планшет правильно ориентированным.

	Следите за системами водостока.

	Наносите все необходимые детали на каждой точке стояния.

	Отмечайте высокие холмы и населенные пункты, не лежащие непосредственно на маршруте, состояние дорог, заборы, обрабатываемые земли, живые изгороди, выемки и насыпи, мосты (их тип и длину), железные дороги, телеграфные и телефонные линии, школы, церкви и т. д., обращая особое внимание на леса и укрытия для вражеских войск.



Выполняйте на каждой станции работу по определению высот, нанесению горизонталей и необходимых деталей так, чтобы план заполнялся по мере продвижения. Убедитесь, что название плана, масштаб, ориентация и т. д. четко обозначены, поскольку дорожная карта может потребоваться для завершения другому лицу или может понадобиться внезапно, и без этих деталей она окажется бесполезной.

Помните, что для хорошего дорожного плана абсолютно необходимы лишь две вещи: качественный буссольный ход и привязка системы водостока к этому ходу. Имея такую основу, приблизительные горизонтали может нарисовать любой человек, знакомый с принципами топографии. Никогда не наносите маловажные детали. Выдающиеся здания и фермы полезны для ориентирования на местности. Леса и сады показываются по тактическим соображениям, но никто не может рассчитывать показать каждый забор, канаву или клочок укрытия, где может спрятаться дозор.






Чтение карт.

(Трехдюймовая карта Геттисберга — лист Хантерстаун.)

Казармы Платсбург, шт. Нью-Йорк, 17 сентября 1917 г.:


	Каково кратчайшее расстояние по дороге от Бигlersвилла до Техаса?

	Опишите дорогу между Техасом и Тейбл-Рок.

	Является ли участок железной дороги примерно в 1/2 мили к востоку от станции Гранит-Хилл выемкой или насыпью?

	Что означает отметка 931 на Честнат-Хилл?

	Виден ли человек на вершине холма 712 (примерно в одной миле к юго-западу от Плейнвью) из города Плейнвью?

	Укажите два брода на реке Коневаго.

	Где находится самая высокая точка на дороге из Плейнвью в Хейдлерсбург?

	Опишите ограждения вдоль дороги от Техаса до станции Тейбл-Рок.

	Виден ли холм 566 к юго-западу от Д. Верт от молитвенного дома Хендерсон Митинг Хаус?

	Из какого материала построен мост у школьного дома Бридж Скул Хаус?



Гарвардский колледж:


	Can a sentinel standing at 707 see road fork 535 (about 1,500 yards
south)?

	Вражеский дозор наступает на север по дороге 544–616 и переправился через ручей (в 750 ярдах к северу от 544). Видит ли этот дозор красный секрет в точке 707 с какой-либо точки между ручьем и перекрестком 616?

	Can the sentinel at 712 see the road fork 518 (1,850 yards
southwest from 712)?

	Can the sentinel at 712 see the cross roads 561 (about 1,200 yards
southeast)?



Предполагая высоту человека равной 5 футам 0 дюймам от земли, а деревьев и зданий — 30 футам 0 дюймам.


	Видна ли местность у развилки дорог 552 возле Д. Вирт дозору на холме 712? Если нет, то какая точка загораживает обзор? Сдайте профиль, используя миллиметровую бумагу.

	Не учитывая деревья, виден ли человек, стоящий на мосту 523 возле школы Бридж С.Х., с холма 712?



Решите любым желаемым способом, указав его.


	Постройте профиль от расположения буквы «U» на Честнат-Хилл возле Сентер-Миллс до холма 712, находящегося в 2–1/2 милях к югу.

	Видно ли расположение буквы «B» названия Битрих из точки «U» на Честнат-Хилл? Если нет, то что заграждает обзор?




	Может ли человек на холме 712 видеть человека на перекрестке 554 в Хантерстауне (не учитывая деревья)?

	Для человека, стоящего в точке пересечения горизонтали 680 с дорогой к югу от точки 707, где дорожное полотно впервые становится невидимым?




	Когда подразделение доходит до холма 647, видно ли ему развилку дорог 610 к северо-западу?

	Когда фланговый дозор достигает перекрестка у церкви Бендерс-Черч, может ли он видеть вражеский дозор у дома посреди дороги 534–554 в одной миле к северо-востоку?

	При взгляде на север вдоль дороги Сентер-Миллс с холма 647, где дорога впервые становится невидимой?




	Что означает 1/21120?

	Каково направление общей системы водостока на этом листе?


























ГЛАВА 6.
ToC

Полезные ссылки на статьи о войне (военно-уголовные статьи).

(Извлечено из Руководства по военно-уголовному судопроизводству (M.C.M.) и Справочника по статьям о войне — лекции Уомбо.





Военное право — это совокупность правил, регулирующих поведение военнослужащих армии. Военное право основано на Военно-уголовных статьях, утвержденных Конгрессом 27 августа 1916 года и вступивших в силу 1 марта 1917 года. Эта совокупность правил определяет:


	Наказуемые деяния военнослужащих.

	Порядок определения виновности.

	Наказание.



Нынешние Военно-уголовные статьи представляют собой пересмотренные редакции статей времен Войны за независимость.





Статья 1.

Определения:


	Слово «офицер» должно толковаться как относящееся к офицеру в звании (и никому другому).

	Слово «солдат» включает в себя унтер-офицера или любого другого рядового.







Статья 2.

Лица, подпадающие под действие военного права:


	Все офицеры и солдаты Регулярной армии.

	Все добровольцы на службе США.

	Все остальные лица, законно призванные, мобилизованные или направленные на такую службу.

	Кадеты Вест-Пойнта.

	Офицеры и солдаты Корпуса морской пехоты при откомандировании для службы в армии по приказу Президента.

	Все лица, состоящие при лагере, либо сопровождающие армию или служащие в ней во время войны, как в пределах территориальной юрисдикции США, так и за их пределами.

	Все лица, отбывающие наказание по приговору военного трибунала.







Статьи 3–18.

Классификация военных трибуналов:


	General Courts Martial.

Назначаются:


	Президентом,

	Командующим отделом или территориальной дивизией.

	Командующим отдельной армейской дивизией, бригадой.

	Командующим округом или силами, уполномоченным Президентом.






  Jurisdiction.

В отношении всех лиц, подпадающих под действие военного права, по всем преступлениям, наказуемым по военному праву.

  Sentence.

В отношении всего.



	Special Courts Martials (3 to 5 officers inclusive).

Назначаются:


	Командующим округом, гарнизоном, фортом или лагерем.

	Командующим бригадой, отдельным батальоном.





  Jurisdiction.

В отношении любого лица, подпадающего под военное право (кроме офицера), и за любое нетяжкое преступление. (Только солдаты, за исключением имеющих свидетельство на право получения офицерского звания.)

  Sentence.


	Не имеют права выносить решение о почетном увольнении (с лишением прав).

	Срок содержания под стражей не превышает шести (6) месяцев.

	Лишение денежного довольствия не превышает шести (6) месяцев.







	Summary Courts Martial (one (1) officer). 

Назначаются:


	Командующим гарнизоном, фортом, лагерем и т. д.

	Командующим полком, отдельным батальоном и т. д. (Примечание.) Если при части присутствует только один (1) офицер, он выполняет функции единоличного (суммарного) военного трибунала.






  Jurisdiction.


	Только рядовые, не имеющие свидетельства на право получения офицерского звания, — и

	За нетяжкие преступления.




  Sentence.


	Содержание под стражей не свыше 3 месяцев.

	Без почетного увольнения (увольнения с лишением прав).

	Никакое наказание не может превышать один (1) месяц без санкции вышестоящего командования.











Порядок предъявления обвинения военнослужащему:

Пример:

Обвинение. Нарушение —— статьи о войне.

Спецификация. В том, что (звание, фамилия, подразделение) находясь в (место) в (дата) или около того и т. д. (краткое описание совершенного преступления).

Signed  (Name)




(Rank and Branch of Service)








В случаях, когда имеется более одного обвинения, номера каждой статьи о войне указываются в обвинении. Описание каждого правонарушения излагается отдельно в подразделе «Спецификация».

Обратите внимание, что под «Обвинением» проводятся две линии, а под «Спецификацией» — одна.





Общие замечания:

Три (3) вида военных трибуналов схожи в следующем:


	Состоят исключительно из офицеров Армии или Корпуса морской пехоты, находящихся в прикомандировании к Армии по приказу Президента.

	Выносят решения как по вопросам права, так и по вопросам факта.

	Только уголовные суды.

	Не имеют права обнародовать какое-либо решение, не требующее утверждения назначившей их инстанции.



Три (3) вида военных трибуналов различаются в следующем:


	Число членов.

	Назначающая инстанция.

	Наказания.







Статья 31.

Порядок голосования:

Члены общих или специальных военных трибуналов голосуют в порядке от младших к старшим.





Статья 39.

Сроки давности уголовного преследования:

Воинские преступления делятся на три (3) группы:


	Дезертирство в военное время, мятеж, убийство. Не имеют срока давности.

	Взломы со взломом и т. д. (ст. 93 В.-у. ст.) и мошенничество против Правительства (ст. 94 В.-у. ст.). Преследование ограничено сроком в 3 года.

	Все остальные преступления. 2 года.



В некоторых случаях срок давности приостанавливается (ст. 39 В.-у. ст.), особенно в случаях отсутствия за пределами Соединенных Штатов.











Следующие статьи о войне важны для ознакомления офицерами при исполнении ими обычных служебных обязанностей:





Статья 54.

Мошенническое поступление на службу:

Наказание: военный трибунал.

«Любое лицо, добившееся поступления на службу посредством умышленного искажения фактов или сокрытия сведений относительно своей пригодности к военной службе и получающее жалованье или денежное довольствие»...

Данное правонарушение требует наличия двух (2) элементов:


	Искажение фактов или сокрытие информации.

	Получение жалованья или денежного довольствия.







Статья 58.

Дезертирство:

Наказание: (военное время) смертная казнь или военный трибунал. (мирное время) военный трибунал.

«Любое лицо, которое дезертирует или пытается дезертировать в военное время... смертная казнь или такое иное наказание, какое предпишет военный трибунал... в любое другое время — любое наказание, кроме смертной казни».

Существенными признаками являются:


	Умысел не возвращаться.

	An overt act of separation from duty.

Состояние опьянения свидетельствует об отсутствии такого умысла. Несовершеннолетие не является оправданием. Поступление на службу во время нахождения в бегах от дезертирства не снимает обвинения в дезертирстве.












Статья 61.

Самовольная отлучка:

Наказание: военный трибунал.

«Любое лицо, которое не явилось в назначенное время к месту службы или самовольно отлучилось с него, либо отлучилось из своего подразделения, от караула, из расположения, с пункта или из лагеря без надлежащего разрешения...»

Доказывать умысел не требуется, однако к лицам, незнакомым с военным правом, пьяным или ставшим жертвой заблуждения, относятся мягко.





Статья 62.

Проявление неуважения к Президенту, Вице-президенту, Конгрессу, Военному министру, Губернаторам, Законодательным собраниям:

Наказание: (офицер) увольнение со службы, (солдат) военный трибунал.


«Любой офицер, использующий оскорбительные или неуважительные выражения в адрес Президента и т. д.... любое другое лицо, подпадающее под действие военного права, совершившее подобный проступок».

Выражения презрительного характера являются недопустимыми и влекут предание суду военного трибунала независимо от того, были ли они:


	Произнесены публично или приватно.

	В официальном или частном качестве.

	Написаны или высказаны устно.

	Соответствовали действительности или нет.







Статья 63.

Неуважение к старшему по званию офицеру:

Наказание: военный трибунал.

«Любое лицо, подпадающее под действие военного права, которое ведет себя неуважительно по отношению к своему старшему по званию офицеру...»

В отличие от статьи 62, неуважение к старшему офицеру не требует слов — достаточно действий или бездействия (таких как грубость или непредание воинского приветствия).






Статья 64.

Нападение на старшего офицера или умышленное неповиновение ему:

Наказание: смертная казнь или военный трибунал.


	«Любое лицо, подпадающее под действие военного права, которое под каким бы то ни было предлогом наносит удар своему старшему офицеру — замахивается оружием или применяет насилие в отношении него при исполнении им служебных обязанностей».

	«Либо умышленно не подчиняется любому законному приказу своего старшего офицера». Состояние опьянения здесь свидетельствует об отсутствии ключевого умысла. Самооборона не запрещена, равно как и применение насилия для пресечения мятежа.









Статья 65.

Неподчиненное поведение по отношению к унтер-офицеру:

Наказание: военный трибунал.


	«Любой солдат, который совершает нападение, попытку или угрозу ударить или напасть».

	«Либо умышленно не подчиняется законному приказанию унтер-офицера при исполнении им служебных обязанностей».

	«Либо использует угрожающие или оскорбительные выражения».

	«Либо ведет себя неподчиненным или неуважительным образом». Состояние опьянения в данном случае не будет расцениваться как обстоятельство, свидетельствующее об отсутствии умысла.








Статья 68.

Беспорядки:

Наказание: военный трибунал.

«Все офицеры и унтер-офицеры имеют полномочия пресекать беспорядки и отдавать приказ об аресте участвующих в них офицеров, а других лиц — брать под арест или заключать под стражу.


Всякий, кто, получив такое распоряжение:


	Отказывается подчиниться.

	Оголяет оружие.

	Иным образом угрожает или применяет насилие, подлежит наказанию».



Это один из тех случаев (за исключением ст. 67 о мятеже), когда даже капрал может отдать приказ об аресте генерала.

Это единственный случай:


	Когда кто-либо, не будучи офицером в звании, может подвергнуть офицера аресту.

	Когда кто-либо, не будучи офицером, может отдать приказ об аресте или заключении под стражу солдата, за исключением полномочий, предоставленных командиром части.







Статья 69.

Побег из-под ареста:

Наказание: (офицер) увольнение, (солдат) военный трибунал.

«Любой офицер, обвиненный в преступлении, берется под арест командиром части... в исключительных случаях... заключается под стражу».

«Солдат, обвиненный в преступлении... заключается под стражу... при обвинении в незначительном проступке помещается под арест».

«Любое лицо, взятое под арест... ограничивается казармой, расположением, палаткой, если границы не расширены надлежащим начальством».

«Офицер или любое другое лицо, нарушившее арест либо совершившее побег из-под стражи до освобождения надлежащим начальством, наказывается посредством...»

Нарушение ареста наказуемо даже в том случае, если лицо невиновно в предъявленном обвинении или должно было быть освобождено.






Статья 75.

Дурное поведение перед лицом неприятеля:

Наказание: смертная казнь или военный трибунал.

«Любой офицер или солдат, который:


	Ведет себя недостойным образом перед лицом неприятеля — обращается в бегство или позорно оставляет позицию.

	Либо произносит слова, побуждающие к этому других.

	Либо покидает свой пост или знамя ради мародерства или грабежа.

	Сеет ложные тревоги в лагере или расположении, подвергается...»



Под словом «неприятель» подразумевается «любое враждебное формирование», такое как толпа или мятежная толпа.





Статья 83.

Халатное отношение к военному имуществу:

Наказание: возмещение убытков и военный трибунал.

«Любое лицо, подпадающее под действие военного права, которое умышленно или по небрежности допускает утерю, повреждение или незаконное отчуждение какого-либо военного имущества, принадлежащего Соединенным Штатам Америки, обязано возместить убытки и...»





Статья 84.

Расточительство или незаконное отчуждение имущества, выданного солдатам:

Наказание: военный трибунал.

«Любой солдат, который продает или незаконно отчуждает какое-либо имущество, выданное для военной службы, подлежит наказанию...»





Статья 85.

Нахождение в состоянии алкогольного опьянения при исполнении служебных обязанностей:

Наказание: (военное время) увольнение со службы и военный трибунал, (мирное время) военный трибунал.

«Любой офицер... находящийся в состоянии опьянения при исполнении обязанностей, должен... в военное время быть уволен со службы... и»


Любое другое лицо, подпадающее под действие военного права, находящееся в состоянии опьянения при исполнении обязанностей... подлежит наказанию...





Статья 86.

Дурное поведение часового:

Наказание: (военное время) смертная казнь или военный трибунал, (мирное время) военный трибунал.

«Любой часовой, оказавшийся:


	Пьяным.

	Спящим.

	Либо покинувшим пост до того, как он был должным образом сменен, подлежит наказанию...»







Статья 92.

Убийство или изнасилование:

Наказание: смертная казнь или пожизненное заключение.

«Любое лицо, совершившее убийство или изнасилование, подвергается смертной казни или пожизненному заключению по усмотрению военного трибунала».

Ни одно лицо не подлежит суду за убийство или изнасилование, совершенные в пределах территории США в мирное время. Это передается в ведение гражданских судов.





Статья 93.

Различные преступления:

Наказание: военный трибунал.

«Любое лицо, совершившее


	Непредумышленное убийство,

	Увечье (нанесение тяжких телесных повреждений путем отсечения или нанесения ран),

	Поджог,

	Кражу со взломом,

	Кражу,

	Присвоение вверенного имущества (растрату),

	Лжесвидетельство,

	Нападение с умыслом совершить любое тяжкое преступление.

	Нападение с умыслом причинить телесные повреждения, наказывается...»



Определение данных преступлений оставляется на усмотрение местного законодательства.






Статья 94.

Мошенничество против Правительства:

Наказание: военный трибунал.

Военно-уголовная статья № 94 равносильна запрещению любому лицу, подпадающему под действие военного права, совершать мошенничество, попытки мошенничества или заговор с целью мошенничества против Правительства США, а также похищать или растрачивать любое государственное имущество.





Статья 95.

Поведение, недостойное офицера и джентльмена:

Наказание: увольнение со службы.

«Любой офицер или кадет, признанный виновным в недостойном поведении, подлежит увольнению со службы...»

Противоправное поведение может носить как служебный, так и внеслужебный характер.





Статья 96.

Общая статья, всеохватывающая:

Наказание: военный трибунал.

...все беспорядки и упущения, наносящие ущерб надлежащей военной дисциплине.

Все поведение такого характера, которое порочит воинскую службу.

Все преступления и проступки, не являющиеся смертельными, подлежат рассмотрению в


	Общем,

	Специальном,

	Суммарном военном трибунале в зависимости от характера и степени правонарушения и наказываются...



Статья 96 о войне охватывает все преступления и удобна, когда никакая другая статья о войне не подходит. Однако благоразумно использовать эту статью в обвинениях экономно, находя, если возможно, точную статью, необходимую для конкретного случая.










Примеры.

Задача 1:

Обвинение. Нарушение —— статьи о войне.

Спецификация. В том, что рядовой Джон Доу, рота С 301-го пехотного полка, находясь в г. Олбани, штат Нью-Йорк, 15 сентября 1917 года или около того, переоделся в форму первого лейтенанта и посетил танцевальный вечер в зале «Одд Феллоус Холл».

(Подписано) Джон Хэнкок, капитан 301-го пехотного полка.


К какой статье о войне, если таковая имеется, относится данное деяние?





Задача 2:

Обвинение. Нарушение —— и —— статей о войне.

Спецификация. В том, что сержант Джеймс Хопкинс, рота H 205-го пехотного полка, находясь в г. Франкония, штат Нью-Гэмпшир, 4 июля или около того вернулся в казарму в интоксикационном (пьяном) состоянии.

В том, что сержант Джеймс Хопкинс, кроме того, отказался явиться на утреннюю поверку 5 июля.

(Подписано) Уильям Хичкок, капитан 205-го пехотного полка.


К каким статьям о войне относятся данные правонарушения?

Какой вид военного трибунала требуется?





Задача 3:

Обвинение. Нарушение —— статьи о войне.

Спецификация. В том, что капитан Джордж Джонс, 125-й пехотный полк, находясь в г. Лакония, штат Мэн, 20 августа 1917 года или около того, выступил с речью, в которой заявил, что рейхстаг Германии является более эффективным и демократическим органом, чем Конгресс Соединенных Штатов.

(Подписано) Альберт Смит, майор 125-го пехотного полка.


К какой статье о войне относится данное правонарушение?














	
No.
	
Articles Of War.
	
Punishment.



	
      54.
	
      Fraudulent enlistment
	
      Court martial



	
      58.
	
      Desertion
	
{ 
	
      War: Death or court martial

      Peace: Except death



	
      61.
	
      Absence without leave
	
      Court martial



	
      62.
	
      Disrespect to Presidents Vice-President, 

      Secretary of War, Congress, etc.
	
{ 
	
      Officer: Dismissal

      Soldier: Court martial



	
      63.
	
      Disrespect to superior officer
	
      Court martial



	
      64.
	
      Assaulting or disobeying superior officer
	
      Death or court martial



	
      65.
	
      Insubordination to a non-commissioned officer
	
      Court martial



	
      69.
	
      Arrest or confinement of accused persons
	
{ 
	
      Officer: Dismissal

      Soldier: Court martial



	
      75.
	
      Misbehavior before the enemy
	
      Death or court martial



	
      83.
	
      Loss, etc., military property
	
      Make good the loss and court martial



	
      84.
	
      Loss of military property issued to soldiers
	
      Court martial



	
      85.
	
      Drunk on duty
	
{

{
	
      Officers—

      War: Dismissal

      Peace: Court martial

      Soldiers: Court martial



	
      86.
	
      Misbehavior of sentinel
	
{ 
	
      War: Death or

      Peace: Court martial (except death)



	
      93.
	
      Various crimes
	
      Court martial



	
      94.
	
      Frauds against the Government
	
      Court martial



	
      95.
	
      Conduct unbecoming an officer
	
      Dismissal



	
      96.
	
      General article
	
{ 
	
      Court martial

      (General or special)































ГЛАВА 7.
ToC

Примечания к армейским уставам (регламентам)





1. Подчинение на военной службе требуется строгое и незамедлительное.

2. Власть осуществляется с твердостью, доброжелательностью и справедливостью — незамедлительное и законное наказание.

3. Оскорбительные выражения или поведение со стороны начальников запрещены.

4. Уважение к старшим по званию оказывается при всех обстоятельствах, независимо от того, находится ли военнослужащий при исполнении служебных обязанностей или нет.

5. Замечания офицеров или солдат в адрес других военнослужащих, будь то похвала или порицание, публичные или частные, письменные или устные, запрещены. Любая попытка повлиять на законодательство в личных интересах заносится в военное личное дело военнослужащего.

106. Отпуска не предоставляются военнослужащим, подлежащим увольнению. Одновременно отсутствовать может не более пяти процентов состава роты.

107. Военнослужащие в отпуске не могут покидать пределы Соединенных Штатов.

111. Для военнослужащих, находящихся в зарубежных странах, отпуск может исчисляться со дня прибытия в Соединенные Штаты.

113. Во время отпуска военнослужащим никаких выплат не производится. Оружие в отпуск или при следовании в больницу для больных не берется.

(Примечание. — В это правило несомненно будут внесены изменения, поскольку за рубежом принято, чтобы каждый военнослужащий носил с собой все свое снаряжение везде, где это возможно.)

116. Дезертирство. Утраченное или уничтоженное имущество взыскивается с дезертира.

117. Брошенная одежда передается квартирмейстеру. Личные вещи продаются, а вырученные средства зачисляются на счет Соединенных Штатов.

121. Награда в размере 50 долларов за задержание и доставку дезертира или военного заключенного.

127. Расходы по задержанию удерживаются с дезертира.

129. Солдат, ожидающий суда по обвинению в дезертирстве, не получает денежного довольствия и не получает обмундирования.

131. Возвращение к исполнению обязанностей производится только по приговору военного трибунала или органом, правомочным назначить судебное разбирательство.

132. Самовольная отлучка. Рядовой лишается всего жалованья и денежного довольствия на время своего отсутствия.

Солдат не обвиняется в дезертирстве до тех пор, пока у командира части не появятся основания полагать, что он намеревался дезертировать. Отсутствие продолжительностью менее 24 часов в списочном составе (ведомости на смотр) не отмечается.

139. Увольнение рядового состава со службы допускается только:


	По приказу Президента или Военного министра.

	По приказу Общего военного трибунала.

	По приказу суда Соединенных Штатов либо мирового судьи или судьи на основании судебного приказа о хабеас корпус.

	По распоряжению командования территориального отдела.

	По инвалидности, полученной при исполнении служебных обязанностей.

	По приговору гражданского суда.

	Путем выкупа (внесения платы за увольнение).



(Примечание. — Во время войны последние два способа увольнения со службы, вероятнее всего, применяться не будут.)

140. Окончательные расчетные ведомости. Командир роты предоставляет каждому рядовому окончательный расчетный документ (или дубликат) либо исчерпывающее письменное объяснение причин, по которым такой документ не предоставлен. Окончательный расчетный документ не выдается солдату, который лишен всего жалованья и довольствия или у которого нет причитающихся ему вкладов.

147. Свидетельство содержит:


	Характеристику, удостоверенную командиром роты.

	Whether recommended for re-enlistment.

В случае отрицательного мнения солдат должен быть уведомлен об этом не менее чем за 30 дней до увольнения. В таком случае командир роты созывает совет из трех офицеров (по возможности) для определения того, какой вид увольнения должен быть выдан. Солдат имеет право быть заслушанным.





151. Утрата свидетельства об увольнении. Свидетельства об увольнении в дубликатах не выписываются. При наличии надлежащих доказательств утраты или уничтожения без вины лица, имеющего на него право, Военное ведомство выдает справку о прохождении службы с указанием даты призыва и увольнения из армии и характеристики, данной в оригинальном свидетельстве.

Свидетельства об увольнении никогда не должны пересылаться в Военное ведомство в рамках делопроизводства, если об этом специально не запросят.

159. Свидетельство о физической непригодности выдается, когда рядовой признается окончательно негодным к службе в результате обстоятельств, связанных с исполнением служебных обязанностей. Свидетельства о непригодности в дубликатах не выписываются.

162. Смерть военнослужащего:


	Личное имущество берется под охрану.

	Ближайшие родственники уведомляются.

	Уведомляется Генеральный адъютант армии.



При нахождении в действующей армии Военное ведомство требует предоставления следующих донесений:


	Донесение командира роты Генеральному адъютанту о факте смерти и захоронении (утилизации останков).

	Report of surgeon or company commander embodying

    
	Причина смерти.

	Наступила ли смерть при исполнении служебных обязанностей.

	Произошло ли это вследствие противоправного поведения другого солдата.





	Опись имущества в двух экземплярах.



163. Личное имущество, если на него не предъявлены права в разумный срок, продается, а вырученные средства зачисляются на счет Соединенных Штатов.

У офицеров нет полномочий выплачивать долги умерших солдат.

Мелкие ценные вещи и безделушки не продаются, а направляются в управление Генерального адъютанта.

165. Имущество выдается при обращении законному представителю умершего после погашения имеющейся задолженности.

167. Медаль Почета. Конгресс уполномочил присуждать ее офицерам и нижним чинам за исключительные акты доблести в бою, выходящие за рамки исполнения служебного долга. Рекомендации рассматриваются по критерию чрезвычайных заслуг и должны подкрепляться неоспоримыми доказательствами.

184. Свидетельство о заслугах. Присуждается Президентом любому рядовому на службе за выдающиеся подвиги при исполнении служебного долга по рекомендации командира роты на основании показаний очевидца, предпочтительно непосредственного командира роты. Выплачивается постоянное дополнительное денежное содержание в размере 200 долларов.

285. Казарма (расположение). Фамилия каждого солдата на койке. Оружие в пирамиде. Снаряжение подвешено на ремнях.

287. Субботний осмотр предваряется тщательной уборкой (полицейской очисткой). Командиры отделений следят за тем, чтобы все было чисто.

1011. Небрежное отношение к помещениям или мебели со стороны офицера или солдата является воинским правонарушением. Все необходимые расходы оплачиваются им.

1178. Уничтожение столовой посуды или кухонного инвентаря солдатами удерживается из их жалованья.

288. Командиры отделений отвечают:


	За чистоту личного состава.

	За исправность их снаряжения для несения службы.

	За надлежащую форму одежды при увольнении («увольнении в город»).



374. Территория должна подвергаться уборке (полицейской очистке) ежедневно после завтрака.

290. Командир роты следит за тем, чтобы казенное имущество, находящееся у военнослужащих, содержалось в исправности, а за пропавшие или испорченные предметы вносилась плата.

292. Оружие не разрешается снимать с мест хранения без надлежащего контроля и по приказу офицера.

Замена деталей или изменение покрытия запрещены.

Запрещается использовать дульные пробки (затычки для ствола) в стрелковом оружии.

657. Подотчетность и ответственность — обе возлагаются на лиц, которым вверено государственное имущество.

Ответственность без подотчетности возлагается на того, кому имущество вверено, но кто не обязан отчитываться по нему документально. Ответственность не прекращается до тех пор, пока имущество не будет возвращено подотчетному лицу с получением расписки либо пока ответственное лицо не будет освобождено от нее в соответствии с уставами или приказами.

Подотчетность без ответственности возникает тогда, когда офицер имеет надлежащие расписки-меморандумы на имущество, выданное другим лицам.

Пример.—Командир роты подотчетен и несет ответственность за винтовки, переданные его роте. Он подотчетен без ответственности, когда каждому военнослужащему рядового состава была выдана винтовка и он расписался в ее получении. После этого каждый рядовой несет ответственность за свою винтовку без подотчетности, пока не вернет ее в надлежащем состоянии. Таким образом, в общем случае: подотчетность требует подтверждения того, как было распределено имущество. Ответственность подразумевает владение и требует возврата имущества или возмещения его стоимости.

685. Утеря государственного имущества по небрежности любого офицера или солдата оплачивается им по расценкам, которые могут быть определены комиссией по обследованию имущества.

Взыскания налагаются только после получения неопровержимых доказательств и не иначе как после проведения обследования, если солдат требует его.

Подписание платежной ведомости рассматривается как признание справедливости взыскания.

1202. Паёк — это норма продовольствия на одного человека или животное на один день.

1229. Лишение пайка производится, когда солдат превышает срок отпуска.

1339. Надбавка за непрерывную службу начисляется солдату, если он поступает на службу в течение трех месяцев после увольнения в запас с правом на льготы.

Для рядовых предусмотрено увеличение на 3 доллара в месяц вплоть до третьего зачисления на службу включительно, после чего дается увеличение на 1 доллар в месяц вплоть до седьмого зачисления на службу включительно.

Для унтер-офицеров увеличение на 3 доллара в месяц продолжается вплоть до седьмого зачисления на службу включительно.

Ни рядовым, ни унтер-офицерам не выплачивается повышенное жалование после седьмого зачисления на службу.

1347. Денежные пособия (пересмотрено Актом Конгресса от октября 1917 года).

Новый закон отменяет будущие пенсии. Денежные пособия могут выплачиваться следующим лицам:


	Семья.

	Банк.



Для женатых мужчин или лиц, имеющих иждивенцев, таких как дети, родители, разведённые жены, содержание которых требуется по постановлению суда, пособия являются обязательными и должны составлять не менее 15 долларов в месяц и не более половины его жалования. Командир роты несет ответственность за выявление тех, кто подпадает под это правило. Благодаря такому порядку солдаты не могут уклоняться от содержания иждивенцев.

Правительство удваивает сумму пособия, выделяемого каждым солдатом, до предела в 37,50 долларов в месяц. В случаях, когда солдат выделяет половину своего жалования, правительство добавляет к пособию в соответствии со следующей шкалой, даже если это более чем в два раза превышает сумму, выплачиваемую солдатом:

Класс A.


	Жена, без детей — 15 долларов.

	Жена, один ребёнок — 25 долларов.

	Жена, двое детей — 32,50 доллара.

	За каждого дополнительного ребенка — на 5 долларов больше.

	Жены в живых нет, один ребёнок — 5 долларов.

	Двое детей — 12,50 долларов.

	Трое детей — 20 долларов.

	Четверо детей — 30 долларов.

	За каждого дополнительного ребенка — 5 долларов.



Класс B.


	Один из родителей — 10 долларов.

	Оба родителя — 20 долларов.

	Каждый внук, брат, сестра или дополнительный иждивенец — 5 долларов.



Медсестры могут оформлять пособие.

Когда и класс A, и класс B нуждаются в пособии из жалования солдата, и он выделил половину своего жалования классу A, он может выделить дополнительную одну седьмую своего жалования на содержание иждивенцев класса B, и правительство будет выплачивать суммы, перечисленные выше, иждивенцам класса B до предела в 20 долларов в месяц. Выплаты по этому акту начались 1 ноября 1917 года. В случае, если выделяется менее половины жалования солдата, военный министр может потребовать увеличить размер пособия до половины жалования.

Компенсация за смерть или инвалидность при исполнении служебных обязанностей. Во всех случаях необходимо подавать заявление. В случае смерти ежемесячная компенсация составляет следующие суммы в месяц:


	Вдова — 25 долларов.

	Вдова и 1 ребенок — 35 долларов.

	Вдова и 2 детей — 47,50 долларов.

	За каждого дополнительного ребенка — 5 долларов.

	Один ребенок без родителей — 20 долларов.

	Двое детей — 30 долларов.

	Трое детей — 40 долларов.

	За каждого дополнительного ребенка — 5 долларов.

	Мать-вдова — 20 долларов.

	На перевозку тела — 100 долларов.



Ни одна женщина не может получать компенсацию из двух источников. Правительство будет продолжать выплачивать компенсацию иждивенке-жене до ее смерти или повторного вступления в брак, а детям — до достижения ими 18-летнего возраста, если только они не являются душевнобольными или недееспособными, и в таком случае выплата компенсации продолжается в течение всего периода такой недееспособности.

В случае полной нетрудоспособности компенсация в месяц составит:


	Одинокий солдат — 30 долларов.

	С женой, без детей — 45 долларов.

	С женой, один ребенок — 55 долларов.

	С женой, двое детей — 65 долларов.

	Трое детей или более — 75 долларов.

	Жены в живых нет, один ребенок — 40 долларов.

	Жены в живых нет, каждый дополнительный ребенок — 10 долларов.

	Солдат и мать-вдова — 40 долларов.



В случае полной нетрудоспособности, когда требуется посторонний уход, к компенсации добавляется 20 долларов в месяц, если только солдат не слепой, прикованный к постели или потерявший обе стопы или руки, и в таком случае компенсация составляет 100 долларов в месяц без дополнительных надбавок на уход. В случае частичной нетрудоспособности компенсация составляет процент от суммы, выплачиваемой при полной нетрудоспособности. Эти ренты продолжаются только в течение жизни лица, которому они выплачиваются в первую очередь.

Дополнительное страхование.—Единообразная компенсация для всех званий может выплачиваться только кровным родственникам. В случае смерти или инвалидности при исполнении служебных обязанностей она выплачивается ежемесячными взносами в течение 20 лет. Страховка составляет от 1000 до 10 000 долларов кратно 500 долларам. Ставка чрезвычайно низкая. На страхование необходимо подать заявление в течение 120 дней после поступления на службу. Премии выплачиваются ежемесячно, ежеквартально или ежегодно из жалования застрахованного лица. После войны эта страховка должна быть конвертирована в течение пяти лет в полис либо пожизненного страхования, либо 20-летнего страхования выплаты, либо эндаумента со сроком погашения в возрасте 62 лет. В случае смерти при отсутствии кровного родства выкупная сумма согласно американским таблицам страховой смертности выплачивается наследственному имуществу. Никакие из этих выплат не могут быть арестованы за долги, и против них не могут быть возбуждены судебные разбирательства, кроме как в суде Соединенных Штатов. Максимальный гонорар адвоката в любом таком случае составляет 500 долларов.

1361. Вклады на сумму не менее 5 долларов могут быть сделаны рядовым военнослужащим (не находящимся в отставке) любому квартирмейстеру. Сберегательная книжка, подписанная квартирмейстером и командиром роты, выдается лицу, сделавшему вклад. Эта книжка не подлежит передаче другим лицам.

1363. Утерянная сберегательная книжка не подлежит замене без аффидевита солдата, подтверждающего, что он ее не продал и не передал.

1364. Выплата производится только по окончательному расчету. Солдата следует проинформировать о важности сохранения сберегательной книжки.

1365. Снятие вклада при увольнении в запас или предоставлении отпуска с зачислением в резерв.

1366. Проценты на сумму свыше 5 долларов составляют 4 процента.

1368. Лишение вклада вследствие дезертирства, но не по приговору военного трибунала. Вклады не освобождаются от обязательств перед Соединенными Штатами.

1371. Офицеры и рядовой состав теряют жалование во время содержания под стражей гражданскими властями.

1375. При увольнении в запас или отпуске с зачислением в резерв солдату выдается окончательный расчет в двух экземплярах. Для действительности его необходимо предъявить.

1378. Проезд и продовольственное обеспечение предоставляются до пункта призыва или на такое же расстояние. Не подлежит удержанию в счет долгов перед Соединенными Штатами.

1380. Увольняемый солдат, обвиняемый в мошенническом призыве на службу, не имеет права на проезд и продовольственное обеспечение.

1383. Переуступка требований к правительству, сделанная рядовым военнослужащим, признается только после увольнения или отпуска с зачислением в резерв. Они должны быть составлены в письменной форме и завизированы офицером или другим ответственным лицом, известным квартирмейстеру.

1437. Никому не разрешается сопровождать больных или раненых с боевой линии в тыл, за исключением специально уполномоченных лиц.

1530. Боеприпасы, утерянные или использованные без приказа либо вне служебных обязанностей, относятся на счет израсходовавшего их солдата.





Примечания к законам войны.

(Из «Руководства для командиров пехотных взводов», переведенного с французского языка в Военном колледже сухопутных войск, 1917 г. Документ Военного министерства № 626.)

Законы войны были установлены под благодушным заблуждением, что некоторые хорошо организованные народы полностью вышли из варварства и что они считают себя связанными своими подписями под международными конвенциями, заключенными по доброй воле.

Бесчисленное множество тщательно и официально расследованных фактов доказало, что наши войска и наша Нация никогда не должны рассчитывать на соблюдение этих законов и что совершенные зверства оказываются не просто индивидуальными нарушениями, позорящими лишь их исполнителя, а нарушениями преднамеренными и хладнокровно приказанными командирами при моральной поддержке руководителей враждебного государства.

Тем не менее эти законы повторяются здесь для того, чтобы:

1. Знание того, как следовало вести войну, могло развить в сердце каждого человека чувство ненависти (применимое только к врагам, подобным тем, которые у нас есть на самом деле), чтобы ни в коем случае командир взвода не допускал никаких сношений своих людей с противником, кроме тех, что осуществляются с помощью винтовки; эта обязанность является четкой и от нее нельзя отступать, за исключением случаев с ранеными и пружинными (пленными), неспособными причинить вред.

2. Каждый нарушитель этих законов, пойманный с поличным, становился предметом немедленного доклада со свидетелями, после чего направлялся в штаб дивизии для судебного разбирательства по существу дела.

Законы войны проистекают из Женевской конвенции, Санкт-Петербургской (Петроградской) декларации и различных Гаагских конвенций. Все эти дипломатические документы были подписаны Германией, Австро-Венгрией, Турцией и Болгарией.

Ниже приводятся основные статьи:

Защищать раненых на поле боя от грабежа и дурного обращения; уважать санитарные автомобили и эвакуационные конвои; уважать персонал, занимающийся исключительно перевозкой, лечением и охраной раненых; не относиться к этому персоналу как к военнопленным в случае его попадания в руки противника, а возвращать такой персонал, равно как и имущество, когда в его удержании больше не будет необходимости для ухода за ранеными пленными.

Воздерживаться от применения любых снарядов весом менее 400 граммов, являющихся разрывными или снаряженных зажигательными или воспламеняющимися веществами, от всех снарядов, единственной целью которых является распространение удушающих или вредных газов, от всех экспансивных пуль или тех, которые легко сплющиваются внутри человеческого тела, таких как оболочечные пули, оболочка которых не полностью покрывает сердечник или изготовлена из никеля.

Запрещать использование ядов или отравленного оружия, убийство или ранение противника, который сложил оружие и сдался; декларации об отсутствии пощады; воздерживаться от бомбардировок незащищенных городов и населенных пунктов, от стрельбы по церквам, историческим памятникам, зданиям, посвященным искусству, науке, благотворительности, больным и раненым и отмеченным заметным сигналом, известным противнику.

С пленным в отношении пайка, размещения и обмундирования следует обращаться так же, как с войсками страны, которая их захватила. Все их личные вещи, за исключением оружия и военных документов, должны оставаться у них.

Неприкосновенными должны быть: парламентёр — то есть лицо, уполномоченное воюющей стороной вступать в переговоры с властями другой стороны и прибывающее под белым флагом; а также его трубач, знаменосец и переводчик. Он теряет свою неприкосновенность, если доказано, что он воспользовался своей привилегией для провокации или совершения измены.

Военнослужащий в открытой форме одежды никогда не может рассматриваться как шпион.


























ГЛАВА 8.
ToC

Учебные марши.





«Особое внимание следует уделять подгонке обуви и уходу за ногами». (Строевой пехотный устав, 627.)

Короткие марши протяженностью от 2 до 4 миль следует совершать ежедневно с равномерной скоростью до тех пор, пока войска не окрепнут. Особое внимание всегда необходимо уделять скорости марша — головному подразделению крайне важно поддерживать равномерную скорость в час.

Будьте внимательны и следите за тем, чтобы ваши войска маршировали по правой стороне дороги, а во время привалов никому, даже офицерам, нельзя разрешать находиться на левой стороне. Держитесь сомкнутым строем, а во время последней мили вашего марша заставьте свою роту запеть какую-нибудь бодрую песню, и они прибудут в приподнятом настроении. На марше всегда держите дульные части винтовок поднятыми вверх, чтобы не мешать идущим сзади.

На марше первый привал длится 15 минут и делается после 45 минут движения. Военнослужащих следует приучить использовать это время для подгонки обмундирования и снаряжения, а также отправления естественных надобностей. Не останавливайтесь там, где есть дома и т. п., во время этого первого привала, так как очень многие люди хотят справить нужду.

Последующие привалы длятся по 10 минут после 50 минут движения — за исключением, конечно, форсированного марша, когда вы двигаетесь в течение более длительного времени. В дождливую или очень жаркую погоду привалы следует делать чаще.

Не допускайте никакого отставания, помните, что у отставшего солдата должна быть справка, подписанная офицером и указывающая причину. Назначьте одного офицера маршировать в хвосте роты. Будьте осторожны с потреблением воды. Заставьте своих людей сделать хороший глоток рано утром сразу после побудки, а на марше расходуйте воду во флягах экономно. Одной фляги воды должно хватать одному человеку на день. Не разрешайте людям пить раньше второго привала.

По прибытии в лагерь устанавливаются кухни, выкапываются уборные и ставятся палатки. Когда все будет сделано, каждый человек должен принять хорошую ванну для ног с соленой водой. Погрузите их в воду и дайте им побыть там в течение 2 минут. Не вытирайте их растиранием, а промокните губкой — это закалит ноги. Это следует делать в течение первых трех дней, после чего можно прекратить. Следует ежедневно менять носки: взять одну пару носков из ранца, а грязную пару выстирать.

Старайтесь избегать ночных маршей.

Головная рота в каждом полку задает темп марша.

«Маршевая выучка подразделения оценивается по количеству отстающих и растягиванию колонны, а также по состоянию людей в конце марша». (Строевой пехотный устав, 632.)

Помните, что санитарный наряд должен назначаться ежедневно для уборки ближайшей окрестности после каждого привала.






Полевая подготовка.





Полевая подготовка классифицируется по следующим направлениям: приказы, развертывание, огонь, наступление, оборона, руководство, связь, ночные действия, дозоры, авангарды, арьергарды, фланговые дозоры, лагерь, походный аванпост и аванпост.

(a) Приказ — это воля командира, выраженная устно или письменно подчиненным. Он должен быть четким, лаконичным и по существу. Полевой приказ должен отдаваться следующим образом:


	Сведения о противнике и поддерживающих войсках.

	Общий замысел командира.

	Боевой порядок войск.

	Указания для обозов.

	Место отправки донесений.



(b) Не развертывайтесь слишком рано. Это очень утомительно и имеет тенденцию дезорганизовывать стрелковую цепь. Мајор (батальонный командир) назначает роты, которые будут находиться на огневой линии, и те, которые остаются в поддержке. Расстояние между огневой линией и поддержкой составляет от 50 до 500 ярдов. Поддержка должна находиться как можно ближе под укрытием.

(c) Управление огнем является функцией командира роты. Он назначает каждому взводу его сектор или цель, определяет дальность, цель, указывает вид огня и время открытия огня. Управление огнем возлагается на командиров взводов. Взвод является огневой единицей. «Управление огнем подразумевает способность прекратить стрельбу, изменить установку прицела и цель, а также возобновить хорошо направленный огонь. Лучшие войска — это те, которые дольше всего подчиняются управлению огнем». Воинская дисциплина огня является функцией отдельного солдата. «Она подразумевает, что на огневой линии без командиров каждый человек сохраняет присутствие духа и направляет эффективный огонь по цели».

(d) Войска маршируют в колонне отделений до тех пор, пока не окажутся под наблюдением противника. Взводные колонны используются при пересечении местности, где имеются укрытия. Отдельные колонны используются при пересечении зоны артиллерийского огня. На расстоянии приблизительно 800 ярдов формируется стрелковая цепь. Для продвижения в наступление затем могут использоваться тонкие цепи. Помните, что майор назначил каждой роте на огневой линии задачу. Обязательно следите за фланговым прикрытием. Если майор забыл выставить боевые дозоры на обнаженном фланге или флангах, фланговая рота обязана выслать боевой дозор. Этот дозор должен находиться немного впереди передовой линии и в стороне справа или слева. Продвижение осуществляется бросками подразделений вперед. Эти броски составляют от 20 до 80 ярдов. При совершении броска остальные войска ведут огонь быстрее. Огневая линия должна подкрепляться силами не менее взвода. Майор определяет, когда примкнуть штыки. Первыми примыкают штыки военнослужащие передней шеренги, военнослужащие задней шеренги ведут огонь быстрее, затем военнослужащие задней шеренги примыкают штыки, пока передняя шеренга ведет огонь быстрее. Батальон является наименьшим подразделением на огневой линии, способным начать атаку. Помните, что батальон — это единица наступления.

При изменении установки прицела следуйте тому же плану, что и при примыкании штыков, то есть сначала каждый боец передней шеренги, боец задней шеренги ведет огонь быстрее и т. д.

(e) Оборона.—В обороне линия обычно сильнее, а поддержка слабее, чем в наступлении. Не сдавайте свои позиции без письменных приказов от Высшего командования. Следите за фланговым прикрытием с помощью боевых дозоров.

(f) Руководство.—Хороший руководитель должен обладать уверенностью в себе, инициативностью, напористостью, превосходными знаниями и пониманием командной работы. Превратите свою работу в игру, в которой у каждого есть своя роль. Поощряйте заслуги, а неприятную работу поручайте «скептикам». Руководитель должен знать своих людей. Никогда не давайте им работу, которую вы не смогли бы сделать сами. Приучите себя оценивать обстановку быстро и хладнокровно. Ваши люди должны быть хорошо дисциплинированы, хорошо обучены строю, хорошо экипированы и аккуратно одеты. Некоторые из суровых характеров на нашей службе могут счесть это невоенным, но мы верим, что, время от времени проводя параллели с чем-то по-настоящему забавным — хорошей шуткой, — вы показываете своим людям, что «Старик» действительно сделан из человеческого теста. Будьте отзывчивы, и опыт показывает, что за небольшое нарушение дисциплины «небольшая беседа» в канцелярии приносит наибольшую пользу и является лучшей формой наказания. Выполняйте свою работу с энтузиазмом, и ваши люди поступят так же. Держите руку на пульсе времени во всех военных делах — помните, что ваши люди рассчитывают на вас во время боя и волнения, и вы должны быть готовы оправдать ожидания. Разрабатывайте и планируйте свои приказы и т. д. просто. Боевой дух — это величайший актив, которым может обладать подразделение. Держите все свои проблемы и заставляйте людей держать их внутри роты. Обладайте корпоративным духом. Успешный руководитель знает игру и играет по ее правилам.

(g) Связь.—Связь поддерживается с помощью беспроводной связи, телеграфа, телефона, сигналов, посыльных, почтовых голубей, самолетов, автомобилей, дозоров и соединительных рядовых. Каждое подразделение обычно поддерживает связь с вышестоящим командованием и с аналогичными подразделениями на флангах.

(h) Ночные операции.—Они используются для сведения к минимуму потерь от огня противника, скрытности от наблюдения и выигрыша времени. Местность, которую предстоит преодолеть ночью, следует тщательно осмотреть при дневном свете. Наши войска должны носить какой-либо отличительный знак. Ночью главным образом используется штык. Избегайте стрельбы. Противника следует застать врасплох. Ночью устанавливайте препятствия перед собственными позициями. Обычно максимальная дальность стрельбы ночью составляет 50 ярдов.

(i) Дозоры.—«Командиру может быть проститься поражение, но никогда — внезапное нападение».





Дозоры.

Командир выбирает командира дозора, его численность, ставит перед ним задачу, указывает время возвращения и место отправки донесений. Он присваивает ему номер, если высылается более одного дозора, дает сведения о противнике и сообщает местонахождение любых дружественных дозоров, которые могут быть или были высланы. После этого командиру дозора разрешается задавать вопросы.

Командир дозора.—Он должен иметь при себе компас, часы, карандаш, блокнот, нож и карту местности. Затем он должен выполнить следующее:


	Собрать своих людей.

	Inspect them.

    
	Проверить, готовы ли они к выполнению этой обязанности.

	Убедиться в отсутствии у них ценных карт или документов, а также в том, что их снаряжение не гремит и не отсвечивает.

	Проверить рационы и воду.





	Он повторяет полученный инструктаж.

	Он объясняет сигналы, которые будут использоваться.

	Назначает пункт сбора на случай рассеяния.

	Назначает заместителя командира.

	Принимает боевой порядок, который благоприятствует спасению хотя бы одного человека.



Поведение дозора.—1. Передвигайтесь осторожно, но не робко.

2. Не вздрагивайте и не показывайте виду, если вы внезапно осознали, что находитесь под наблюдением противника. Не зная, что вам известно о его присутствии, он позволит вам подойти, а затем, внезапно заметив укрытие, сделайте к нему рывок и спаситесь.

3. Не теряйте ориентацию.

4. Не позволяйте себе думать, будто противник находится только в каком-то одном направлении.

5. При входе в лес или прохождении через него принимайте разомкнутый боевой порядок стрелковой цепи.

6. При преодолении любого короткого дефиле, моста или брода отправляйте одного человека вперед.

7. Если вы подозреваете присутствие противника за определенным укрытием, хороший способ выяснить это — позволить одному человеку подойти на разумное расстояние, а затем, действуя так, будто он был обнаружен, повернуться и побежать. Обычно это вызывает его огонь.

8. Соблюдайте тишину. Запретите ненужные разговоры.

9. Время от времени выбирайте подходящие пункты сбора на случай разделения.

10. Помните, что вы не вступаете в бой, кроме как для самообороны.

Донесение.—1. Не докладывайте о присутствии мелких дозоров, если вам не было приказано это сделать. Обнаруживайте главные силы или крупное подразделение.

2. Определите его численность, род войск и передвижения.

3. Помните, что незаменимыми качествами донесения являются: точность фактов, простота, ясность, разборчивость и правильное написание. Догадки не должны выдаваться за факты. Отделяйте то, что вы знаете, от того, что вам рассказали. Донесение не следует выражать небрежно десятью словами, если его можно четко изложить двадцатью. По возможности отправьте зарисовку.

4. Не отправляйте устное сообщение.

5. Адресуйте его командиру поддержки или командиру авангарда и т. д., а не командиру определенного формирования войск. Укажите дату, место и время.

6. Не забудьте указать, что вы намерены делать.

7. Враждебной стране отправляйте два донесения разными маршрутами. В дружественной стране достаточно одного.

8. Если существует вероятность перехвата вашего донесения, дайте курьеру фальшивое, которое будет легко обнаружить, а истинное донесение тщательно спрячьте.

Возвращение.—1. Не возвращайтесь по тому же маршруту, чтобы избежать засад и расширить зону разведки.

2. Докладывайте своему командиру обо всех особенностях, имеющих военное значение, которые вы заметили.

3. Похвалите своих людей.

(j) Авангард.—«Авангард — это отряд главных сил, который предшествует им и прикрывает их на марше» (Строевой пехотный устав, 639). Командир войск назначает авангард, расстояние между ним и главными силами, а также назначает командира. Командир авангарда, если в его подчинении находится более батальона, назначает резерв, поддержку и расстояние между ними. Если авангард представляет собой батальон или менее, резерва у него не будет, и в таком случае командир авангарда назначает поддержку, головной дозор и расстояние между ними. В первом случае командир поддержки назначает головной дозор и расстояние между поддержкой и головным дозором. В обоих случаях командир головного дозора назначает острие и расстояние между острием и головным дозором. Обычно в обязанности головного дозора входит высылка фланговых дозоров. Численность варьируется от 1/20 до 1/3 главных сил. Помните: «формирование авангарда должно быть таким, чтобы противник сначала встретился с дозором, затем по очереди с одним или несколькими более крупными отрядами, каждый из которых способен сдерживать противника до тех пор, пока находящееся сзади подразделение не успеет развернуться до попадания под эффективный огонь». Авангард должен быть наступательным. Не миритесь с осторожным острием. Держите двойной соединительный ряд и по возможности каждые 100 ярдов. «Каждый элемент колонны высылает необходимые соединительные ряды вперед». На дороге в порядке следования находятся: острие — головной дозор — поддержка — резерв (если он есть) — главные силы. Пусть острие предшествует головному дозору, а все остальные элементы следуют за идущим впереди. Опыт показал, что это лучший способ «добраться туда».

(k) Арьергарды.—«Арьергард — это отряд, выделенный для защиты главных сил от нападения с тыла». «Общее построение представляет собой авангард в обратном порядке», то есть тыловое острие, тыловой отряд, поддержка и главные силы. «При отступлении колонне предшествует отряд войск, именуемый «головными войсками», основной задачей которых является очищение дороги от препятствий и содействие отходу командования».

(l) Фланговые дозоры.—Как следует из их названия, они защищают фланги. Они должны находиться в постоянной связи с колонной. Их построение обычно соответствует построению дозоров.

(m) Лагеря.—Четыре главных фактора, которые следует учитывать при выборе места для лагеря: близость к хорошей дороге или дорогам, хороший дренаж, достаточно места для размещения ваших войск и наличие хорошего источника воды. Сразу после создания лагеря выкапываются отхожие места для утилизации экскрементов. Одно из них должно быть выкопано для каждой роты на противоположном от кухни фланге для утилизации человеческих экскрементов, а второе — возле кухни для утилизации отходов и т. д., которые нельзя сжечь около кухни.

(n) Походный аванпост.—Походный аванпост — это обычно остановившийся авангард с наблюдателями в каждом подразделении, находящимися в состоянии готовности. Казачий пост может быть выставлен на хорошем близлежащем наблюдательном пункте. Походный аванпост — это защита, предоставляемая главным силам во время коротких привалов или при постановке лагеря до развертывания аванпоста.

(o) Аванпост.—Аванпост лучше всего проиллюстрировать кругами:

Каждая поддержка нумеруется справа налево. Каждое охранение в каждой поддержке нумеруется справа налево. Каждый часовой пост в каждом охранении нумеруется справа налево. Охранения подразделяются на три класса: казачьи посты, секретные группы и секреты. Казачий пост состоит из 4 человек, 1 из которых выставляется в наблюдение возле постов остальных троих.

Секретная группа состоит из одного отделения, выставляет двойной часовой пост в наблюдение возле своего поста. Застава состоит из двух или более отделений, но не более половины роты. Она выделяет казачьи посты, секретные группы, часовые посты и дозоры. Она обычно размещается в наиболее важных пунктах линии охранения, таких как развилка дорог и т. п. Пост, выделяемый заставами, может располагаться на расстоянии до 100 ярдов. Возле заставы также должен быть часовой пост в наблюдении. Если охранение состоит из двух или более рот, имеется резерв. Резерв удерживается в подходящем пункте, откуда он может легко поддержать линию. Резерв поддерживает связь с главными силами и поддержкой. Поддержка занимает удерживаемую линию. Эта линия должна быть окопана. Поддержка поддерживает связь со своими секретными постами и с каждой поддержкой на своих флангах. Она также высылает необходимые разведывательные дозоры. Охранения выставляют часовые посты и поддерживают связь с ними, а также с охранениями на каждом фланге. В обязанности командира поддержки входит инспекция своей линии и внесение в охранения таких изменений, которые он считает необходимыми, после чего он докладывает командиру аванпоста, по возможности с зарисовкой своей линии, когда его подразделения завершат развертывание. Командир аванпоста должен проинспектировать линию, приказать внести изменения, которые он считает необходимыми, и доложить с зарисовкой линии аванпоста командиру войск, когда его аванпост займет свою позицию. «Командир поддержки должен соблюдать величайшую экономию людей, совместимую с требованиями практической безопасности». Вместо использования охранений по всему фронту часть его может прикрываться дозорами.
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Обзор Полевого устава.

Сухопутные силы США.


	Регулярная армия.

	Организованное сухопутное ополчение.

	Добровольческие силы.



Как группируются:


	Мобильная армия.

	Береговая артиллерия.



Мобильная армия:


	Для наступательных операций против противника и поэтому требует максимальной степени подвижности.

	Основа организации — дивизия, самодостаточная единица, состоящая из всех необходимых родов войск и служб.



Береговая артиллерия:


	Постоянные фортификационные сооружения для защиты от нападения с моря.

	Полупостоянные фортификационные сооружения для защиты постоянных от рейдеров.

	Организация мобильных войск для предотвращения высадки десанта противника.







Военная информация.

Существенно важно:


	Чтобы позволить Военному министерству оценить необходимое снаряжение и численность сил.

	Чтобы позволить командиру правильно оценить обстановку в районе боевых действий.








Передача информации.

Проводная связь, сигнализация, радио и посыльные:


	Донесение.—Краткая письменная информация, отправленная с посыльным или по проводам.

	Источник всегда указывается.—«Слышал» отделяется от «видел».

	Отчет.—Официальный отчет о каком-либо мероприятии.

	Военный дневник.—Запись событий, ведущаяся в ходе кампаний.

	Карты.



Разведка:


	Работа отдельных лиц или подразделений по сбору информации.

	Поддержание контакта с противником, знание местности, защита флангов и тыла, а также защита от внезапного нападения.

	Разведка начинается при вступлении в театр военных действий и продолжается в течение всей кампании.

	Осуществляется дозорами и авиацией.



Признаки противника:


	Следы на дороге.

	Брошенные лагеря и обмундирование.

	Пехота — густое, низкое облако пыли.

	Кавалерия — высокое, тонкое облако пыли.

	Артиллерия и повозки — разорванное облако.



Определение сил противника:


	Замер времени прохождения мимо заданной точки.

	Cavalry (walk), 110 per minute.

	Cavalry (trot), 200 per minute.

	Infantry, 175 per minute.

	Artillery and wagons, 5 per minute.



Обеспечение безопасности:


	Меры, принимаемые для защиты командования от наблюдения, беспокойства и внезапного нападения противника.

	Достигается прикрытием фронта отрядами.

	Марш.—Авангардные, фланговые и арьергардные отряды.

	Лагерь.—Аванпосты.

	Походные и лагерные отряды.—Для предупреждения и оказания сопротивления атаке до тех пор, пока отряд в тылу не сможет развернуться.



Авангард:


	Отряд от главных сил для прикрытия их наступления.

	Против внезапного нападения для получения информации.

	Откатывание мелких сил.

	Сдерживание наступления противника до развертывания в тылу.

	Захват выгодной позиции и определение линий противника.

	Устранение препятствий.

	Численность от 1/20 до 1/3 всего командования.



Элементы авангарда:


	Кавалерийское острие.

	Пехотное острие.

	Головной дозор.

	Поддержка.

	Резерв.



Головные войска:


	Отряд, защищающий голову колонны при отступлении.



Арьергард:


	Отряды, защищающие тыл отступающей колонны.

	Построение аналогично авангарду.



Фланговые дозоры:


	Отряды для защиты флангов марширующей колонны.



Походный аванпост:


	Отряды для защиты колонны, остановившейся на марше.

	Построение походного охранения.



Аванпост:


	Отряды, образующие охранение для сил в лагере или биваке.



Элементы аванпоста:


	Резерв.

	Линия поддержек.

	Линия охранений.

	Заставы.



Часовые посты:


	Секретные группы. Казачьи посты. Часовые.

	Обособленные посты (от поддержки).



Часы особой опасности:


	Вечер и рассвет; таким образом, хорошее время для смены аванпостов.



Контрольно-пропускной пункт:


	Разведывательные данные и место, куда доставляются пленные и т. д.



Приказы:


	Выражение воли командира, письменное или устное.

	Инструктивные письма — планы старших командиров.



Полевые приказы:


	Регулируют тактические и стратегические действия войск.



Общие приказы включают в себя:


	Все необходимые детальные инструкции.

	Все постоянные инструкции (избегать повторений).

	Материалы общих и специальных военных трибуналов.



Специальные приказы:


	Относятся к назначению и передвижению отдельных лиц, не нуждаются в доведении до всего командования.

	Доносчики (переносчики) устных приказов должны их повторять.



Полевые приказы:


	Заголовок.—Название, место, дата, час и номер.

	Распределение войск.—Деление командования.

	Body:

    
	Сведения о противнике и поддерживающих войсках.

	Общий замысел командира.

	Детальные тактические дислокации для выполнения общего замысла.

	Инструкции для обозов, а также позиции боеприпасов и пунктов оказания первой помощи.





	Окончание.—Удостоверение и способ отправки.



Марши и конвои:


	Успешный марш.—Тот, который доставляет войска в пункт назначения вовремя и в наилучшем возможном состоянии.



Скорости марша:


	Пехота.—От 2 до 2,5 миль в час.

	Cavalry.—4 miles (walk), 8 miles (trot), 12 miles (gallop).

	Артиллерия.—(Аналогично.)



Средние марши:


	Пехота.—15–20 миль в день.

	Кавалерия.—25 миль в день.

	Артиллерия.—15–20 миль в день.

	Вьючный груз мулов равен 250 фунтам.



Походные приказы указывают:


	Цель марша.

	Распределение войск.

	Порядок марша главных сил.

	Способ формирования колонны.



Привалы:


	First hour, 15 minutes' rest. Each successive hour, a 10-minute rest.

	Погодные условия создают исключения из вышеуказанного правила.



Марши в мирное время:


	Смена дислокации.

	Практика.



В условиях войны:


	Сосредоточение.

	В присутствии противника.

	Форсированные марши.

	Ночные марши.



Конвои (на суше):


	Те обозы, посредством которых снабжение перебрасывается армией из складов и т. д. в тылу, а также обозы, доставляющие припасы, собранные путем реквизиции.



Безопасность, обеспечиваемая конвоем:


	Авангард.

	Главные силы.

	Фланговый дозор при необходимости.

	Арьергард.



Благоприятные места для нападения на конвои:


	Через лесные дефиле.

	Через изгороди.

	Крутые изгибы.

	Подъем или спуск по склонам.

	Загон скота, водопой.

	Всякий раз, когда условия таковы, что охранение не может быстро подготовиться к обороне.



Конвоирование пленных:


	10 пехотинцев на каждые 100 пленных.



Пехота:


	Главный род войск, на который возложена основная полевая работа. Ее роль — это роль всей силы, и ее успех — это успех всей силы.



Артиллерия:


	Ближайший род войск поддержки пехоты.

	Ее целями являются те объекты, которые представляют наибольшую опасность в глазах пехоты.



Кавалерия:


	Разведка — поддерживает другие рода войск и имеет ценность при преследовании.



Бой:


	Наступательный.

	Defensive.

    
	Временный.

	Пассивная оборона.







Принципы боя:


	Огневое превосходство.

	Единство командования.

	Простые и прямые планы и методы.

	Все войска, необходимые для выполнения задачи, должны быть выделены в самом начале.

	Отряды оправданы лишь тогда, когда они могут непосредственно способствовать успеху главного боя.

	Необходимо сохранять определенные резервы.

	Охранение флангов и разведка.



Огневое превосходство:


	Должно быть завоевано на раннем этапе и поддерживаться.



Фронт подразделений:


	Глубина боевого порядка предпочтительнее растягивания линии.



Резервы:

Свежие войска должны быть под рукой, чтобы


	Придать импульс огневой линии.

	Прорвать вражеские линии.

	Заполнить бреши и помочь перегруппировке.

	Отразить контратаки.



План действий:


	Задача армии — выиграть бой.

	Наступательные действия должны быть правилом.

	Когда противник близок, необходимо предпринять все доступные средства для получения информации с целью подготовки к развертыванию.



Наступательный бой:

Атака развивается в 2 частях.


	Штурм вражеских позиций в выбранных пунктах.

	Угроза или штурм всех остальных частей линии противника с целью не допустить переброски подкреплений противником.



Охватывающая атака:


	Преимущество сосредоточенного огня по позиции.



Сковывающая атака:


	Атака для удержания противника на одном месте, в то время как в другом пункте предпринимаются штурмы.



Штурмы:


	Локальное концентрированное наступление.



Преследование:


	Только путем энергичного преследования можно пожинать полные плоды победы. Его цель — нанести максимальный возможный урон в живой силе и моральном духе, задействуя кавалерию и артиллерию.



Оборонительный бой:


	Пассивная оборона — чтобы выиграть время или удержать определенные пункты в ожидании результатов на других участках линии.

	Оборона, стремящаяся к благоприятному исходу, — отражение ударов в поисках благоприятной возможности.

	Контратака — кризис этой формы.

	Контратака — проводится путем ввода резервов во фланг в тот момент, когда противник полностью задействован в атаке.



Оборонительные позиции:

Требования:


	Чистое поле для стрельбы.

	Фланги естественным образом защищены.

	Протяженность местности, соответствующая силе войск.

	Хорошие условия для размещения резервов.

	Хорошие пути отступления.

	Хорошая связь.



Позиция в готовности:


	Позиция, предназначенная для противодействия продвижению противника в непосредственной близости, сведения о передвижениях которого недостаточно полны для принятия определенных мер.



Выход из боя:


	Войска, которые легче всего оторвать от противника, должны отходить первыми.

	Требует высочайшего мастерства в руководстве войсками.

	Прикрывающие позиции — позиции, выбранные для прикрытия отступающих сил.

	Retreat—a step by step opposition to the enemy's advance on a
prearranged plan.

Задерживающие действия:


	Продвижение задерживается насколько возможно, не подвергая опасности отход.

	Задерживающие силы должны удерживать позицию.







Ночной бой:

Наступление целесообразно.


	Когда завоевание огневого превосходства днем невозможно.

	Чтобы избежать тяжелых потерь при дневном выдвижении на исходные позиции для штурма.

	Для захвата постов или дозоров.

	Для внезапности с целью морального воздействия.



Оборона:


	Препятствия перед позицией.

	Траншеи густо укомплектованы людьми, а поддержки подтянуты близко.



Укрытие:


	Войска под брезентом — в лагере.

	Войска на земле без брезента — бивак.

	Войска в хижинах или деревнях — расквартирование.

	Тактические соображения имеют первостепенное значение при выборе мест для лагерей на театре военных действий.



Выбор места для лагеря:


	Достаточно просторное для размещения соединения.

	Достаточное и доступное водоснабжение.

	Хорошие дороги к лагерю и внутри него.

	Близкое расположение дров и фуража.

	Песчаный подпочвенный слой для дренажа.

	Тень в жару — защита от холода.



Для поддержания боеспособности соединения войска должны иметь надлежащее укрытие.

Санитарные соображения вокруг лагеря:


	Уборные на противоположной от кухонь стороне лагеря.

	При кратковременных стоянках — одиночные окопы для сидения.

	При длительных стоянках — траншеи размером 2 на 6 на 12 с сиденьями.

	Уборные должны быть огорожены сеткой.

	Ежедневно выжигать траншеи и содержать их закрытыми.

	Промывать сиденья и обрабатывать их дегтем.








Вопросы и ответы по Полевому уставу.

1. Как организованы сухопутные силы США?

Ответ. — Мобильная армия, состоящая из Регулярной армии, организованного наземного ополчения при призыве на федеральную службу, призывной армии, добровольцев, а также полевой артиллерии и Береговой артиллерии.

Основой организации является дивизия, состоящая из всех родов войск и являющаяся самообеспечивающейся. Несколько дивизий могут быть сведены в полевую армию, к которой придаются войска полевой армии. При необходимости по численности они организуются в бригаду для целей снабжения и администрирования.

Береговая артиллерия отвечает за содержание и применение сухопутных и береговых укреплений, включая минные заграждения и торпедную оборону.

2. Какова цель сбора военной информации?

Ответ. — Дать Военному министерству возможность определить численность армии или экспедиции, соотношение различных родов войск, характер обмундирования, снаряжения и т. д., необходимых для любой операции.

Информация, собираемая Генеральным штабом в мирное время, должна включать географию, материальные ресурсы и военную мощь различных государств.

3. Дайте определение разведки.

Ответ. — Разведка используется для обозначения работы войск или отдельных лиц при сборе информации в полевых условиях.

Она необходима во время боя для тактического применения войск.

Она ведется: (a) авиаэскадрильей; (b) независимой кавалерией; (c) дивизионной кавалерией; (d) пехотой в виде разведывательных дозоров.

4. Каковы некоторые признаки присутствия противника?

Ответ. — Обмундирование или имущество на дорогах или в брошенных лагерях.

Густое низкое облако пыли указывает на пехоту.

Высокое тонкое облако — на кавалерию.

Разорванное облако — на артиллерию или обозы.

Как по этим признакам определить численность и организацию противника?

Ответ. — Оценивайте численность по времени, которое требуется для прохождения определенной точки. Предполагая, что пехота в колонне по четыре занимает полъярда на человека, кавалерия в колонне по четыре 1 ярд на всадника, а артиллерия в одиночной колонне 20 ярдов на орудие или передок, определенную точку за одну минуту пройдут примерно: 175 пехотинцев, 110 кавалеристов шагом, 200 кавалеристов рысью, 5 орудий или передков.

5. Предположим, вы находитесь в дозоре и надежно укрыты для наблюдения за противником на небольшом расстоянии; каким приблизительным методом вы определите примерную численность сил, предполагая, что они состоят из пехоты, кавалерии и артиллерии?

См. ответ № 4.

6. Каков состав и устройство авангарда?

Ответ. — Все рода войск. На открытой местности — много кавалерии и полевой артиллерии, причем последняя редко придается соединениям меньше бригады. А также пулеметы, рота санитарных повозок, если силы велики, и саперы для устранения препятствий на марше.

Крупное соединение: головная кавалерия, поддержка, резерв.

Мелкое соединение: острие, аванпостный отряд, поддержка, резерв.

Численность должна составлять от 1/20 до 1/3 в зависимости от размера соединения и характера местности.

Авангард увеличивается в размерах пропорционально размеру соединения. Почему?

7. Дайте определение: (a) боевое охранение; они образуют небольшие отряды, выдвинутые дальше всего вперед и находящиеся ближе всего к противнику.

(b) казачий пост; наблюдательная группа в указанном пункте в составе четырех человек, выставляющая одиночного часового.

(c) секрет; небольшое подразделение численностью до взвода, размещаемое на линии боевого охранения в наиболее важных пунктах, таких как развилки дорог.

8. Что такое приказ?

Ответ. — Приказы используются командирами дивизий и отдельных бригад для регулирования движения и снабжения тыловых обозов, определения положения пунктов распределения пайков и фуража, короче говоря, касаются всех видов снабжения, особенно продовольствия.


	Form:

    
	Заголовок.

	Боевой порядок войск (в определенных приказах).

	Основная часть.

	Концовка.







	The Body contains:

    
	Информация о противнике и наших поддерживающих войсках.

	Общий план командира.

	Расположение войск.

	Указания для обозов.

	Где можно найти командира или куда следует отправлять донесения.







9. Каков общий порядок движения колонны во время наступления?

Ответ. — Кавалерия и конная артиллерия. Пехота и легкая артиллерия. Саперные и сигнальные войска. Обозы.




10. Каков средний суточный переход различных родов войск?

Ответ. — Пехота — 15 миль в день. Пехота в составе крупных соединений — 12 миль в день. Кавалерия — 25 миль в день. Полевая артиллерия — от 15 до 20 миль в день. Конная артиллерия — так же, как кавалерия, которой она может придаваться.





Форсированные марши для пехоты составляют от 28 до 30 миль.

11. Как распределяется охранение в охраняемых конвоях?

Ответ. — Авангард с головной кавалерией в 3–5 милях впереди.

Главные силы могут находиться напротив наиболее важной точки обоза, обычно напротив его центра.

Подразделение пехоты в голове и хвосте обоза.

Фланговый дозор — при необходимости.

Арриегард — 1/6 охранения.

Какие места наиболее благоприятны для нападения на обоз?

При прохождении лесов, дефиле или мостов, при огибании крутых поворотов дороги; когда обоз образует каре.

12. Обсудите применение различных родов войск в бою.

Ответ. — Пехота: наиболее важный род войск, на который возложена основная боевая работа.

Артиллерия: поддерживающий род войск пехоты. Ее цель — противостоящий род войск, наиболее опасный для пехоты.

Кавалерия: разведка до боя, поддержка других родов войск во время боя.

13. В чем разница между атакой и штурмом?

Ответ. — В бою, где соединение равно или превышает дивизию, одновременное наступление по всему фронту противника исключено. Атака состоит из ряда локальных боев. Некоторые из них ведутся там, где противник завязан боем с целью выбить его. Это называется штурмом. Другие части атаки с меньшими силами просто не дают противнику прийти на помощь тем войскам штурмуемых линий. Все продвижение против противника является атакой.

После того как стрелковые линии продвинулись на некоторое расстояние, обнаруживаются слабые и сильные места линий противника. Разумеется, выбираются слабые места.

14. Обсудите то, каким образом должно осуществляться преследование.

Ответ. — Если противник начинает отход до того, как передние линии дрогнули, войска в бою продвигаются вперед, пока противник перед их фронтом не будет отброшен. Кавалерия и конная артиллерия бросаются во фланг отступающему противнику или на его фронт. Цель — еще больше дезорганизовать противника, опередить его у мостов, дефиле и т. д. Тем временем в преследование бросается резерв, в то время как участвовавшие в бою войска собираются для создания нового резерва. Общая схема заключается в поддержании непрерывного контакта с противником, не давая ему возможности перегруппироваться. Необходима смелость.

15. Каковы различные виды обороны и какова цель каждого из них?

Ответ. — (a) Пассивная; удержание позиции в течение определенного времени с боем или без боя либо недопущение захвата позиции противником.

b) Оборона, стремящаяся к благоприятному исходу; войска вынужденно временно переходят к обороне с намерением перейти в наступление при первой благоприятной возможности.

16. Какова цель контратаки?

Ответ. — Одержать победу, предотвратить поражение или не допустить прорыва линий. Она может быть предпринята как по сильным, так и по слабым местам противника в зависимости от условий. Если противник отбит и дезорганизован в каком-то пункте, это может быть хорошей возможностью развить успех контратакой. А также в других пунктах, где обнаруживается слабость. Контратака наносится по силам противника, чтобы помешать ему проникнуть в оборонительную позицию.

17. Как следует организовывать и удерживать передовую позицию?

Ответ. — Силы не должны быть настолько слабыми, чтобы их отбросили к главным силам до выполнения задачи, и не настолько сильными, чтобы они удерживали позицию слишком долго, втягивая тем самым все силы в бой на передовой линии вместо выбранного рубежа.

Траншеи. Что такое позиция в готовности?

Войска располагаются в готовности к бою там, где предполагается оказать сопротивление наступлению противника в непосредственной близости, но сведения о его передвижениях еще недостаточно определенны, чтобы принять решение о плане действий. Это прелюдия к переходу в наступление или, что чаще, к занятию и обороне оборонительной позиции. Ускоряет развертывание, когда приходит время.

18. Если возникает необходимость вывода войск из боя, укажите шаги, необходимые для обеспечения безопасности войск во время выхода и отхода.

Ответ. — Должны быть задействованы последние резервы. Если таковых нет, для прикрытия отхода используются войска, подвергшиеся наименьшему натиску. Кавалерия и артиллерия используются не щадя сил. Зависит от местности. Первая прикрывающая позиция — далеко в тылу, чтобы не подвергнуться деморализации. На флангах линии отхода. Должны также иметься средства для вывода занимающих позицию сил. Стрелковая линия усиливается максимально, резервы удерживаются по минимуму. Используйте пулеметы. Возможно, для сдерживания наступления противника понадобятся последовательные прикрывающие пункты дальше в тылу. Когда войска отойдут на несколько миль в тыл или достаточно далеко, чтобы освободиться от всякого контакта с противником, произвести перегруппировку. Сопротивление шаг за шагом бесполезно. Количество прикрывающих позиций должно быть сокращено до минимума.

Отход; обозы немедленно отправляются в марш. Остальные силы немедленно приводятся в походный порядок. Используются все дороги, для дивизий — отдельные дороги.

Эффективный арьергард из войск, чья сила и моральный дух пострадали наименее всего.

Дивизионная кавалерия и столько артиллерии, сколько можно эффективно задействовать. Используйте артиллерию на дальних дистанциях, чтобы держать противника в развернутом строю, разрушать мосты и т. д.


























ГЛАВА 9.
ToC

Питание людей.





В лагере. — У вас обычно будет вдоволь еды, но для того, чтобы о ней должным образом заботились, ее готовили и подавали, необходим постоянный контроль. Кухня должна содержаться в чистоте: командиры рот проводят ежедневные осмотры и настаивают на следующем:

1. Добивайтесь, чтобы повара и рядовые принимали стойку «смирно» по команде первого же человека, увидевшего ваше приближение.

2. Открывайте все холодильники и суйте голову достаточно далеко внутрь, чтобы уловить любые дурные запахи.

3. Проверяйте меню и следите за тем, чтобы еда, не съеденная в один день, использовалась позже — например, остатки хлеба для хлебного пудинга.

4. Следите за тем, чтобы двери закрывались как надо, окна были затянуты сеткой, а крыша не протекала — не допускайте мух.

5. Ежедневно мойте полы, столы и холодильники.

6. Земля вокруг столовой должна быть сгреблена граблями и тщательно приведена в порядок. Вывешенные для сушки полотенца должны висеть так, чтобы не падать на землю. На взрыхленной земле мухи не могут плодиться беспрепятственно.

7. Пробуйте кофе и заглядывайте в ящики для кофе.

8. Осматривайте сковороды, ножи, мясорубку (время от времени требуйте разбирать последнюю).

9. Следите за тем, чтобы каптенармус роты должным образом следил за мусоросжигательной печью; чтобы он заставлял поваров использовать то, что он им говорит. Поварам нельзя разрешать брать что-либо самостоятельно; каптенармус должен взвешивать или выдавать ровно то, что должно быть использовано каждый день.

10. Подавайте еду горячей и по возможности порционно; следите за тем, чтобы пищу не ставили на стол слишком рано.

11. Каждый месяц беседуйте со старослужащим, новобранцем и унтер-офицером о столовой, чтобы узнать мнение людей о ней.

На марше. — (1. i.d.r., 669–673.)

Если с войсками следуют походные кухни, люди должны выстраиваться в затылок друг другу и получать пищу по мере прохождения ротами.

Для индивидуального приготовления пищи. — Выдаваемые пайки могут быть следующими: 1 пачка галет, 1 пайка бекона, 1 картофелина, 2 столовые ложки риса, 1 столовая ложка с верхом кофе, сахар.

Огонь для индивидуальной готовки лучше всего разводить из мелких сухих веток, чтобы получить жаркое пламя, достаточное для группы из четырех человек.

Существует два метода приготовления пищи с использованием штатного котелка.

Первый метод: каждый готовит сам для себя. Поскольку имеется всего два предмета кухонной утвари — жестяная кружка и сковорода, процесс готовки необходимо систематизировать, чтобы приготовить четыре блюда в двух посудинах. Для этого сначала варят рис в жестяной кружке: наполняют кружку водой на одну треть и бросают в нее рис. Воду доводят до кипения и варят до тех пор, пока отдельные зерна риса не станут мягкими насквозь. Затем кружку снимают с огня, воду сливают, а кружку накрывают крышкой котелка, давая рису пропариться. Тем временем в сковороде жарят бекон, сохраняя вытопившийся жир. Когда рис хорошо пропарится, его высыпают в крышку котелка, а сверху кладут бекон. Кружку моют, после чего человек готов жарить картофель и варить кофе. Кружка наполняется водой на две трети, в нее засыпают кофе и варят до достижения желаемой крепости. Чтобы кофе не убежал, под рукой должна быть фляга с водой, и воду добавляют всякий раз, когда кофе начинает убегать. Когда кофе достаточно заварится, добавление холодной воды осядет гущу. Тем временем нарежьте картофель очень тонко и обжарьте его на жире от бекона, и еда готова: галеты, картофель, рис, бекон и кофе.

Второй метод: отделения по четыре человека могут специализироваться: один собирает сковороды и жарит весь бекон, другой — картофель, третий — рис и кофе, а четвертый занимается сбором дров. Можно следовать любому методу.

Котелки следует чистить сразу после использования, применяя для чистки песок. Котелки должны быть тщательно вычищены.

В траншеях. — Обычно пайки и припасы доставляются в траншеи силами поддержек и резервов. Если это невозможно и возникает необходимость задействовать людей из передовых траншей, одновременно находиться вне траншей разрешается не более чем 10 процентам личного состава стрелковой линии.

Пайки и приготовление пищи:

(a) Команды за пайками из поддерживающих и резервных траншей формируются в составе полных подразделений, то есть взводов или рот.

(b) Каптенармус роты сопровождает команды за пайками для своей роты и докладывает о своем прибытии командиру роты.

(c) Следует проявлять величайшую осторожность, чтобы команды за пайками и транспортировочные команды производили как можно меньше шума.

(d) Приготовление пищи по возможности должно осуществляться позади передовых траншей и быть сосредоточено по взводам или ротам. Необходимо принимать меры к тому, чтобы от костров поваров исходило как можно меньше дыма.

(e) Расточительство в любой форме не приветствуется.

(f) Следует принять меры для обеспечения того, чтобы люди имели суп или какой-нибудь горячий напиток в период с полуночи до 7 часов утра.

Каждый командир роты обязан следить за тем, чтобы заявки на пайки подавались вовремя, и не допускать задержек во время приема пищи. Еду следует доставлять в жестяных баках размером с прачечные котлы, чтобы два человека могли легко справиться с одним из них без подноса. На передовой люди передают котелки по цепочке из рук в руки к этим бакам на постах в каждом взводе или секции, и котелки передаются обратно. Иногда людей на передовой подменяют на несколько минут. Всегда носите с собой 24-часовой запас пайка.






Устройство лагерей и лагерная санитария.

Общие принципы:

При выборе места для лагеря необходимо проявлять крайнюю осторожность, но нельзя забывать, что тактическая обстановка имеет первостепенное значение.

Выбор определяется следующими принципами:


	Достаточный запас чистой воды.

	Хорошие дороги, но не слишком близко к оживленной магистрали из-за пыли и шума.

	Должны быть доступны дрова и фураж.



Местность должна:


	Давать достаточно места без тесноты.

	Иметь пористую почву.

	Иметь возвышенное положение, чтобы лагерь был сухим.



Избегайте:


	Заболоченной местности и комаров.

	Лесов или густой растительности.

	Оврагов, понижений в рельефе или пересыхающих русел рек, подверженных внезапным паводкам.



Должна быть доступна вода:


	Arrange immediately where to obtain

    
	Питьевая вода и вода для готовки.

	Вода для животных.

	Вода для купания и стирки.







В случае с проточной водой пункт выше по течению должен охраняться для забора питьевой воды и воды для готовки. Купание должно осуществляться в пункте ниже по течению.

Успешное устройство военного лагеря зависит от трех (3) вещей:


	Дисциплина.

	Приготовление пищи.

	Санитария.



Дисциплина означает контроль; она означает порядок. Нигде они не важны в такой степени. Беспорядок — это потеря контроля, потеря времени и потеря уважения со стороны людей.

По прибытии на благоприятное место для лагеря дайте людям отдохнуть с дороги. Не слоняйтесь без дела. Будучи командиром отряда, примите решения и организуйте работу так, чтобы каждое отделение находилось под началом командира. Держите отделения вместе, не позволяя никому отлучаться, пока работа не будет завершена, после чего дайте всем отдохнуть, кроме часовых.

Не забывайте выставлять часовых у источников водоснабжения и на важных пунктах, даже если вы еще не определили точное расположение лагеря.

Организуйте работу по взводам или отделениям и чередуйте ее, если лагерь приходится разбивать каждые несколько дней.

Однако дисциплина в лагере означает больше, чем порядок и оперативность: люди должны понимать, что они находятся под дисциплиной и вне службы — что они не могут пренебрегать санитарными мерами, есть где попало, разрушать имущество, растительность или лес и обязаны постоянно поддерживать порядок на территории. Бумажки, окурки и газеты никогда не должны валяться на земле возле лагеря. Съедобное ни в коем случае нельзя держать в палатках, чтобы не привлекать паразитов. Где это возможно, в сухую погоду ротную линейку следует поливать водой, чтобы пыль не летела в палатки. Заставьте людей окопать палатки сразу по прибытии в лагерь. Хотя это может показаться некоторым тяготом, внезапный ливневый дождь во много раз окупит этот труд. Окапывая палатки, делайте круговую канавку, ибо в противном случае много дождевой воды попадет в переднюю часть палатки.

Пища — это все для солдата. Лагерная кухня является барометром организованной эффективности и настроения рядового состава. Ничто другое не может в такой мере помочь или помешать.

Командир роты должен осознавать управляющую силу, осуществляемую ротным поваром, и держать этот вопрос в собственных руках. Он не должен принимать никаких оправданий за подгоревшую или грязную пищу.

Если офицеры питаются вместе со своими ротами, они смогут оценить настроение людей и судить о реальном положении дел. Офицеры будут вознаграждены за это, так как это дает им представление о пище, которая подается их людям.

В механических деталях приготовления пищи первостепенное значение имеет огонь. Быстрый метод готовки заключается в том, чтобы положить на поверхность земли пару больших сырых брёвен на таком расстоянии друг от друга, чтобы между ними можно было поместить котлы так, чтобы днища котлов опирались на них. Разведите костер между этими брёвнами, обязательно расположив их параллельно направлению ветра.

Можно выкопать яму с наклонным дном и поместить над ней котлы, а если имеются железные рельсы — поставить посуду на них. При длительных стоянках эту яму можно выложить камнем. Камни удерживают тепло, и требуется меньше дров. Четыре траншеи, расходящиеся от центрального дымохода, обеспечат одну тягу независимо от направления ветра. (Более подробные сведения по вопросам костров и лагерной готовки см. в «Руководстве для армейских поваров США», а также в заметках в i.d.r., стр. 154–155.)

Возьмите за правило никогда не оставлять пищу в жестяных банках после их вскрытия. Помните, что кухню следует располагать рядом с доступным источником воды и как можно дальше от уборных, линий коновязей или свалок любого рода.

Санитария стоит на последнем месте в мыслях рядового, но от этого она не менее важна.

Первое требование — чистота. Пищевые емкости необходимо чистить до блеска, а крышки и трещины в жестяной посуде — выскабливать, помимо ошпаривания самих жестянок кипятком. В распоряжении людей должна быть кипящая вода в баках (хорошо подходят оцинкованные железные мусорные баки) для мытья котелков после еды. Один бак должен содержать мыльную воду для удаления жира с посуды, а второй бак — чистую кипящую воду для ошпаривания котелков. Остатки пищи следует счищать с котелков до погружения их в воду, иначе вода для мытья заполнится мелкими частицами еды. Протирочные тряпки значительно облегчат жизнь людям, и на то, чтобы сделать их чистыми и пригодными для использования снова, уходит совсем немного времени.

Необходимо следить за тремя видами отходов:


	Пищевые отходы.

	Кухонные помои.

	Экскременты.



Пищевые отходы можно сжигать в кухонных печах. Их нельзя оставлять открытыми на воздухе, они должны плотно закрываться в железных баках и подлежат утилизации каждые двадцать четыре часа. Кухонная прислуга испытывает отвращение к быстрому удалению отходов, и за ней нужен надгляд. Мухоловки следует делать из муслина и широко использовать вокруг кухни.

Кухонные помои, жиры, жирную воду и т. д. необходимо сливать в закрытые ямы, не допуская их выплескивания на землю вокруг походной палатки. Выкопанная и наполовину заполненная камнями яма с установленной на них вверх дном бочкой представляет собой очень хорошую емкость для кухонных помоев. Бочку следует расположить так, чтобы перевернутая верхняя часть находилась немного ниже поверхности земли. В днище бочки следует просверлить отверстие и вставить воронку, через которую можно выливать помои. Если почва пористая, можно выкопать желоб, накрыть его москитной сеткой или марлей, выливать через него воду и давать ей уходить.

Экскременты — самый опасный вид отходов, и при их утилизации нельзя проявлять чрезмерную заботу. Внушите каждому человеку, что он обязан полностью засыпать землей все экскременты, чтобы у мух не было возможности приближаться к ним.

При кратковременных остановках и во время работы в поле лучше всего подходят «одиночные» уборные. Это неглубокие траншеи шириной в лопату, около 12 дюймов шириной и несколько футов длиной. При длительных остановках выкапывается глубокая уборная следующих размеров: 2 фута в ширину, 6 футов в глубину и 15 футов в длину. Два столба с развилками, вбитые по концам этой траншеи, поддерживают прочный шест, образующий сиденье * * * для удобства перед этим импровизированным сиденьем устанавливается поручень, повышающий комфорт людей.

Более капитальная уборная устраивается путем накрывания ямы деревянным ящиком, в верхней части которого вырезаны отверстия необходимого диаметра. К этим отверстиям должны быть подогнаны пружинные крышки, которые плотно закрываются. Деревянный каркас, обшитый досками вокруг этой конструкции, образует удобное ограждение.

Писсуар, изготовленный из двух соединенных вместе длинных досок, образующих V-образный желоб, и соединенный трубой со стоком в яму, завершает всю конструкцию. Жёлобу писсуара следует придать уклон, достаточный для быстрого стока.

При необходимости использования отдельных писсуаров на короткие периоды достаточно ямы, заполненной камнем и ежедневно посыпаемой негашеной известью. По ночам в каждой ротной линейке должен стоять оцинкованный железный бак, который опорожняется каждое утро до побудки. Этот бак необходимо дезинфицировать путем выжигания, равно как и уборные, когда земля или песок не используются в качестве укрытия каждый раз.

Ямы необходимо ежедневно засыпать негашеной известью, золой, землей и закапывать, когда до поверхности остается два (2) фута. Их положение должно быть отчетливо обозначено во избежание повторного вскрытия.

Безопасным правилом является никогда не использовать старое место для лагеря, а выбирать новое, даже если оно расположено менее удобно. Лагерные площадки следует менять, если обнаруживается, что почва загрязняется, или если земля разбита и пылит от постоянного использования.

Состояние, в котором лагерь оставляется подразделением, наглядно свидетельствует об эффективности и дисциплине в соединении.
























ГЛАВА 10.
ToC

Личная гигиена и первая помощь.





Это чисто условная группировка тем с целью экономии места. Любая из упомянутых тем может быть рассмотрена подробно; подробную информацию можно найти в любой из справочных книг, указанных в библиографии.

Личная гигиена означает «сохранение здоровья посредством заботы о теле»; она определяется выработкой правильных привычек. Чистота тела, одежды и постельного белья должна стать жизненной привычкой солдата; однако за некоторыми людьми всегда потребуется присмотр и напоминание. Эти привычки таковы: личная гигиена; регулирование диеты; избегание излишеств (в еде, питье и половых вопросах); ношение подходящей одежды; поддержание работы телесных отправлений (почек, кишечника и кожи); достаточные физические упражнения, желательно на свежем воздухе; отдых тела и разума, с развлечениями для последнего; поддержание чистоты окружающей обстановки, в которой живешь.

Купание, безусловно, является важнейшим требованием в вопросах личной гигиены; люди должны купаться так часто, как это позволяют условия жизни в казармах и лагере. На марше энергичное «сухое растирание» грубым полотенцем часто оказывается отличной заменой, когда вода недоступна. Зубы следует чистить по меньшей мере дважды в день. Одежду нужно содержать в чистоте, особенно нательное белье. Диета — это не тот вопрос, который солдат может в какой-то мере определять для себя сам, но он может соблюдать определенные нехитрые меры предосторожности:


	Не ешьте спешно; как следует пережевывайте пищу.

	Не перегружайте желудок.

	Не ешьте зеленые или перезрелые фрукты.

	Не ешьте ничего вдали от лагеря или казарм, качество или способ приготовления чего вызывают сомнения.

	Не садитесь за стол с дурным настроением.

	Не ешьте на марше; не пейте слишком много воды на марше.



Половые сношения — вопрос, к которому следует подходить тактично, но с абсолютной откровенностью. Людям следует внушить, что это не является необходимостью; что их здоровье не пострадает от какого-либо воздержания; что они сами будут расплачиваться за любые нарушения правил здоровья. Процедура, предписанная Военным министерством для борьбы с инфекциями, заключается в следующем:


	Проводить физические осмотры рядового состава дважды в месяц для выявления венерических заболеваний.

	Каждый солдат, подвергающий себя риску заражения, обязан явиться для очищения и профилактического лечения сразу по возвращении в лагерь или гарнизон.

	Любой солдат, уклонившийся от такой явки, в случае обнаружения у него венерического заболевания подлежит преданию суду военного трибунала за неисполнение служебных обязанностей.

	Инфицированные лица должны строго ограничиваться пределами гарнизона в течение периода заразности заболевания.

	Все офицеры, служащие с войсками, должны изо всех сил поощрять полезные упражнения и физическую рекреацию, а также обеспечивать возможности для чистого общения и интересного умственного досуга для подчиненных им людей.

	Ротовые и медицинские офицеры должны использовать благоприятные возможности, чтобы указывать на страдания и бедствия, следующие за моральной нечистоплотностью, а также на тот факт, что венерическое заболевание никогда не бывает пустяком.



Для очень многих людей эти меры предосторожности и мероприятия не понадобятся, но ради тех, кто невежественен или беспечен, надлежащие шаги должны предприниматься всегда.

Физические упражнения. — Достаточное количество упражнений для поддержания здоровья обычно обеспечивается военными строевыми занятиями и другими обязанностями, требующими активного движения. Однако это следует рассматривать лишь как минимум физических нагрузок; следует поощрять спортивные занятия (и это будет делаться благодаря нынешней активности «вышестоящих»); штыковая подготовка окажется отличным средством для достижения двоякой цели; гимнастика должна быть короткой, но энергичной и динамичной. Энергичная политика офицера в отношении подобных вещей предотвратит множество мелких недугов и в особенности «простуды», которые часто являются результатом плохой вентиляции.

Чистота окружающей обстановки. — Людям следует внушить, что чистота вокруг — это не просто показуха для смотров, а абсолютная необходимость, когда большое количество людей живет вместе в тесноте. Помещения должны содержаться в порядке; ротная линейка должна быть чистой; мусор всех видов следует складывать в предназначенные для этого емкости и часто вывозить. Назначаемый ежедневно наряд по уборке должен отвечать за эту работу, а капрал этого наряда — нести ответственность за состояние помещений и ротной линейки.

Предотвратимые заболевания. — Людям следует дать определенный объем теоретических знаний о предотвратимых заболеваниях. Эти вопросы в значительной степени будут решаться Медицинским корпусом, но люди должны четко знать, какие меры предосторожности необходимы, чтобы не обращаться в госпиталь.

Венерические заболевания уже затрагивались.

Брюшной тиф — это заразное заболевание микробной природы. Вакцинация — первая превентивная мера; защита водоснабжения — вторая; тщательная утилизация отходов — третья; суровое наказание за нарушение санитарных правил — четвертая. Привычки личной гигиены в значительной степени помогут предотвратить любое подобное заболевание.

Дизентерия очень распространена на полевой службе, но ее можно предотвратить теми же методами, что и брюшной тиф, за исключением вакцинации; людей, страдающих этим недугом, по возможности следует изолировать и принимать крайние меры предосторожности для предотвращения распространения болезни.

Малярия — это болезнь комаров; избавьтесь от комаров, и тогда вы избавитесь от переносчика микробов. Хинин может действовать как профилактическое средство. Заболевших по возможности следует изолировать.

Тонзиллит и простуды можно очень эффективно пресекать с помощью надлежащих мер предосторожности в отношении вентиляции.

Корь. — Весьма важная, но малоизученная болезнь; рекомендуется изоляция.

Существует множество других болезней, о которых людей следует проинструктировать, но нехватка места не позволяет рассматривать их далее. Их следует обучать правильному лечению потёртостей ног, ибо они выводят из строя огромное количество людей; главные причины — плохо подогнанная обувь и наш старый друг «нечистоплотность». Обувь — важнейший предмет одежды пехотинца; у каждого человека должна быть одна пара, хорошо разношенная для марша, и две другие пары. Носки должны быть мягкими, гладкими и без дыр — а также чистыми. Дальнейшими шагами по предотвращению потёртостей являются: дубление кожи с помощью соответствующих ножных ванн; намыливание ног мылом; либо применение иных средств уменьшения трения стопы о носок. Лечение: вымойте ноги; вскройте волдырь в самой нижней точке чистой иглой; обработайте вазелином или другой мазью и защитите лейкопластырем, следя за тем, чтобы не перекрывать доступ воздуха. Цинково-оксидный пластырь превосходен. Простерилизуйте иглу; вденьте в нее шерстяную нитку и пропустите через волдырь, оставив концы выступать примерно на полдюйма; это послужит фитилем и быстро высушит волдырь.

Первая помощь. — Объясните людям назначение перевязочного пакета и подсумка, носимого Медицинским корпусом. (Этот подсумок заменяется поясными ремнями с карманами.)

Раны можно классифицировать как обычные порезы, внутренние раны, рваные, колотые и отравленные раны. Для обычных мелких ран обычно достаточно йода и воздействия воздуха. Боевые раны обычно вызываются предметами с взрывным действием и могут сопровождаться кровотечением, шоком и даже потерей функции; они могут быть артериальными или венозными.

Отравленные раны бывают двух видов: внешние и внутренние.

Эвакуационный ярлык. — Этот ярлык, прикрепляемый к солдату, указывает ранение, имя, звание, полк, полученное лечение и т. д. Этот ярлык следует внимательно прочитать перед оказанием дальнейшей помощи.

Лечение ран.—Пакет перевязочный индивидуальный всегда окажет помощь.

Кровоточащие раны.—Бинт индивидуального перевязочного пакета остановит любое обычное кровотечение, но в тяжелых случаях кровотечение можно остановить путем надавливания на артерию между раной и сердцем. Это можно сделать вручную или с помощью щипцов из медицинского подсумка. Точки компрессии следует изучить и определить: спереди от уха чуть выше сустава челюсти; на шее спереди от ярко выраженной мышцы, идущей от заушной области к верхней части грудины; в углублении позади ключицы; сразу за внутренним краем крупной мышцы руки; бедренная артерия посередине паха, где артерия проходит над костью. Кровотечение также можно в некоторой степени остановить поднятием раненой части тела. Жгут можно импровизировать, используя пакет, продев палку или штык через ленту и выбрав слабину закручиванием.

Отравленные раны.—При укусе змеи сделайте тугую перетяжку непосредственно выше раны; сделайте разрез в месте укуса и высосите яд. Сделайте это быстро. Если это невозможно, действуйте по тому же плану, но дайте стимулятор; неоднократно ослабляйте перетяжку и позволяйте небольшому количеству яда поступать в организм за раз для нейтрализации. В случаях химического отравления не следуйте обычному методу лечения отравлений. Не заставляйте пациента рвать, а дайте ему что-либо жирное или альбуминозное, например сырые яйца или молоко. Это образует альбуминат ртути. Птомаинное отравление (симптомы: головная боль, спазмы, тошнота, высокая температура, озноб и т. д.). Выпейте соленой воды, вызовите рвоту и повторите процедуру для очищения желудка. Также следует принять слабительное. Мороженое и молоко, хранившиеся слишком долго, являются частой причиной отравления такого рода, как и блюда, оставленные в холодильнике на ночь.

Обморок, тепловое истощение и шок относятся к одной категории; симптомы одинаковы — слабый пульс, бледность и пониженная температура, тенденция к падению на землю. Часто возникают после употребления слишком большого количества воды на марше. Лечение должно носить стимулирующий характер: уложите пациента, обеспечьте приток крови к голове, заверните его в одеяла, дайте ему горячие напитки и т. д.

Тепловой удар.—Симптомы и лечение иные. У пациента высокая температура. Держите его голову высоко, а ноги низко; разденьте его и поливайте холодной водой; держите его в прохладном месте, пока температура не снизится до 101; затем прекратите поливать холодной водой, и температура упадет сама по себе. Не применяйте холодную воду слишком долго, так как температура может упасть до субнормальной, что так же опасно, как и аномально высокая температура.

Ожоги и ошпаривания.—Доступ воздуха должен быть перекрыт; в остальном поступайте как с волдырем, следя за тем, чтобы не удалить кожу. Не накладывайте ничего, что будет прилипать, и не пытайтесь удалить то, что имеет тенденцию прилипать; нанесите льняное масло и воду, вату и свободную повязку.

Замерзание и отморожения.—Для начала используйте ледяную воду и снег. Держите пациента в прохладном месте, пока он не оттает. Делайте массаж и постепенно переходите к более теплой температуре.

Переломы бывают трех видов: простые, сложные и оскольчатые.

Простые: кости не проникают сквозь кожу (могут быть одинарными или двойными).

Сложные: кости проникают сквозь кожу и вызывают инфекцию.

Оскольчатые: кость раздроблена.

Признаки перелома: боль, покраснение, отек и подвижность там, где ее быть не должно.

Лечение.—Выясните вид перелома. Обработайте рану краской и наложите индивидуальный перевязочный пакет; верните одежду на место и наложите шину на место перелома. Шины не должны быть слишком длинными, чтобы не вызывать трения или неудобств у пациента. Они могут быть изготовлены из любого подручного материала, такого как винтовка, штык, дранка, кусок доски, ножны и т. д. Свяжите их прочно, но не слишком туго.

Искусственное дыхание.—Эта тема заслуживает большего рассмотрения, чем то, которое может быть уделено ей здесь. В любом руководстве по первой помощи подробно описан метод Шефера, который в настоящее время является стандартным методом в армии. Моменты, которые следует помнить при этом методе: удалите инородные предметы из рта; согните мизинец над 12-м ребром; избегайте тазовых костей; держите руки прямыми и прилагайте давление посредством всего корпуса, поданного вперед; следите за тем, чтобы не сломать ребро; не сдавайтесь слишком рано.

Траншейная стопа.—Это происходит из-за долгого стояния с ногами и стопами в мокрой одежде. Существует три типа:

Легкий: симптомы — онемение и небольшой отек.

Средний: дополнительный симптом посинения ноги; а также крупные волдыри.

Тяжелый: развивается гангрена.

Тесная одежда способствует возникновению этих явлений. Держите ботинки, носки и бриджи свободными; держите одежду сухой; обеспечивайте людей горячей пищей в траншеях и тем самым поддерживайте циркуляцию крови. Не используйте жир. Траншейную стопу можно избежать при правильном лечении, и ее приобретение должно влечь за собой наказание.


























ГЛАВА 11.
ToC

Сигнализация.





В этой главе предполагается охватить большой объем материала на небольшом пространстве, поэтому изложение должно быть кратким. Более подробное изложение можно найти в различных источниках; здесь будут приведены лишь некоторые предложения и подсказки.

Семафор.—Затраченное время, 61 час: 6 занятий по ½ часа, 1 занятие 1 час, 1 конференция 2 часа. Легко сказать «просто выучи семафор», но выучить его быстро и хорошо — это другое дело. Несколько предложений относительно методов, используемых другими, обычно оказываются полезными. Изучайте семафор с помощью того, что можно назвать методом «цикла», т. е. обучайте и иллюстрируйте, как формируются последовательные буквы путем перемещения руки или рук вокруг тела по часовой стрелке через последовательные стадии. Есть несколько исключений из правила, как будет указано; но они служат лишь немногими ориентирами и помогают прочнее запечатлеть все дело в памяти.

Первый цикл.—1 рука. От A до G. Одна рука всегда на интервале. Обязательно показывайте «D» с правой рукой, выпрямленной строго вверх — тогда она лучше различима на расстоянии. (Таблица.)

Второй цикл.—2 руки. От H до N включительно, за исключением J. Одна рука всегда в положении A. При подаче I всегда следите за тем, чтобы левая рука находилась в положении A. Некоторые военнослужащие упорно делают эту букву неправильно, пересекая корпус левой рукой сверху. Это очень неуклюже, а также очень плохо различимо на расстоянии. P меняет руки, но сохраняет то же относительное положение флажков.

Третий цикл.—2 руки. T и U. Правая рука в положении C. Буква U действительно напоминает эту букву.

Третий цикл.—2 руки. От O до S. Одна рука всегда в положении B. В букве O левая рука находится в положении B; во всех остальных — правая.

Четвертый цикл.—2 руки. T и U. Правая рука в положении C. Буква U действительно напоминает эту букву.

Дубли.—L, U, R, N. Эти буквы являются ключами ко многим другим и должны быть выучены незамедлительно.

Противоположности.—V и K, O и W, Q и Y, S и M, Z и H, X и I; M следует за L в цикле и противоположна S; S следует за E в цикле и противоположна M; K предшествует L в цикле и противоположна V. Цифры — это первые 10 букв алфавита, которым предшествует скрещивание флажков над головой.

Обучение.—Этот план обучения семафору окажется весьма полезным, так как он помогает учащемуся логически осмыслить алфавит. Прочно зафиксировав в памяти несколько вещей, учащийся вскоре сможет самостоятельно выстроить логику алфавита по очень последовательному плану.

Второй шаг.—После того как люди изучили алфавит, они должны либо разбиться на пары, и один человек передает сигналы другому, либо должен быть выбран один человек для передачи сигналов всему классу. Сначала следует передавать только буквы, пока люди тщательно не усвоят алфавит. Таким образом можно запечатлеть в памяти ключевые символы алфавита, а также их отношение к другим буквам.

Третий шаг.—Затем личный состав следует разбить на пары и проинструктировать передавать друг другу простые сообщения. Вы должны настаивать на том, чтобы не было никакого другого общения между людьми, кроме как с помощью их флажков.

Четвертый шаг.—Переходите к простым квалификационным испытаниям: четыре человека работают в двух парах, причем пары по очереди передают и принимают сигналы. Один человек из первой пары должен читать для своего товарища, чтобы тот передавал. С другого конца один человек должен читать, а другой записывать. Расстояния должны быть такими, чтобы исключить возможность разговора. Сорок букв в минуту — неплохой результат для испытания; либо можно следовать такой системе: пусть хороший сигналищик передаст 10 комбинаций по 5 букв каждая всему классу. Обучаемые должны прочитать их и записать, по одной комбинации за раз. Ограничение по времени должно составлять 3 минуты.
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Сигнализация флажком (виг-ваг).—Затраченное время: такое же, как на курс семафора. Алфавит можно найти в любой стандартной книге по сигнализации или в «Руководстве для унтер-офицеров и рядовых». Точки подаются вправо от корпуса, тире — влево; интервал в конце слова обозначается опусканием флажка один раз вперед, в конце предложения — опусканием его дважды, а в конце сообщения — опусканием его трижды. Алфавит следует изучать в первую очередь по тому же общему плану, что и в семафоре, т. е. сначала следует выучить ключевые буквы для определенных комбинаций. Следующая группировка букв может оказаться полезной:

E I S H; T M O; A U V; N D B; R F L; K C Y; W P J; G Z Q.

Инструктор может найти множество других группировок, которые ему помогут. Следует также отметить, что каждая цифра от одного до десяти состоит из пяти символов и что каждая последующая цифра следует за предыдущей по определенному методу.

После того как военнослужащие в достаточной степени изучат алфавит, заставьте их передавать сообщения друг другу, ограничив работу поначалу только буквами. Затем постепенно переходите к моменту, когда они смогут отправлять простые сообщения. Заставьте их полагаться на флажки при общении во время практики. Не допускайте разговоров — разнесите людей на значительное расстояние друг от друга. Как при обучении виг-вагу, так и семафору следует следовать тому же плану, что и при обучении иностранному языку, т. е. ограничивать все общение изучаемым средством. Квалификационные испытания аналогичны испытаниям для семафора, за исключением того, что требуется меньшая скорость: 15 знаков в минуту или 10 комбинаций по 5 букв каждая для приема и записи за 5 минут.

Как в семафоре, так и в виг-ваге личный состав должен быть обучен условным сигналам, используемым в полевых условиях. Их можно найти в любом руководстве по данному вопросу.






Помните о следующем.

Семафор — это более быстрое средство связи, чем виг-ваг, но виг-ваг можно использовать из положения лежа под укрытием.

Ночью для семафорирования можно использовать фонари.

Ацетиленовые лампы можно использовать ночью вместо виг-вага. В этом случае короткая вспышка обозначает точку, длинная вспышка — тире.

Несколько человек в каждой роте должны быть подготовлены как искусные сигналищики; некоторые военнослужащие всегда проявляют склонность к такого рода роду занятий.

В полевых условиях следует часто прибегать к сигнализации.






Буквенные коды.

Пехота.

Для использования с общевойсковым кодом или ручными флажками семафора.




	Letter of alphabet
	If signaled from the 

rear to the firing line
	If signaled from the 

firing line to the rear



	      AM
	Ammunition going forward.
	Ammunition required.



	      CCC
	Charge (mandatory at all times).
	Am about to charge if no instructions to the contrary.



	      CF
	Cease firing
	Cease firing.



	      DT
	Double time or "rush."
	Double time or "rush."



	      F
	Commence firing.
	 



	      FB
	Fix bayonets.
	 



	      FL
	Artillery fire is causing us losses.
	 



	      G
	Move forward.
	Preparing to move forward.



	      HHH
	Halt.
	 



	      K
	Negative.
	 



	      LT
	Left.
	 



	      O 

(Ardois and semaphore only).
	What is the (R.N., etc.)? 

Interrogatory.
	What is the (R.N., etc.)? 

Interrogatory.



	      ..--..


(All methods but Ardois and semaphore).
	What is the (R.N., etc.)? 

Interrogatory.
	What is the (R.N., etc.)? 

Interrogatory.



	      P
	Affirmative.
	Affirmative.



	      RN
	Range.
	Range.



	      RT
	Right.
	Right.



	      SSS
	Support going forward.
	Support needed.



	      SUF
	Suspend firing.
	Suspend firing.



	      T
	Target.
	Target











Сигналы рукой.

Предписываются следующие сигналы рукой. При подаче сигналов может использоваться любая рука. Офицеры, получающие сигналы на огневой линии, немедленно «отдают назад», чтобы предотвратить недоразумения.

Прямым маршем (Forward March).—Поднесите руку к плечу; выпрямите и держите руку горизонтально, выбросив ее в направлении марша. Этот сигнал также используется для перехода из ускоренного шага в бег.

Стой (Halt).—Поднесите руку к плечу; выбросьте руку вверх и держите руку вертикально.

Бегом марш (Double Time, March).—Поднесите руку к плечу; быстро выбросьте руку вверх на полную длину руки несколько раз.

Одесную отделения марш (Squads Right, March).—Поднимите руку в сторону до горизонтального положения; переведите ее в вертикальное положение над головой и качните ее несколько раз между вертикальным и горизонтальным положениями.

Ошую отделения марш (Squads Left, March).—Поднимите руку в сторону до горизонтального положения; опустите ее вниз к боку и качните ее несколько раз между нижним и горизонтальным положениями.

Кругом отделения марш (Squads Right About, March) (если в сомкнутом строю) или, Назад марш (To The Rear, March) (в стрелковой цепи).—Вытяните руку вертикально над головой; переведите ее в сторону вниз к боку и качните ее несколько раз между вертикальным и нижним положениями.

Изменить направление или колонну вправо (влево), марш (Change Direction Or Column Right (Left), March).—Рука со стороны, в которую должно быть произведено изменение направления, переносится поперек туловища к противоположному плечу, предплечье горизонтально; затем сделайте взмах в горизонтальной плоскости вытянутой рукой, указывая на новое направление.

В стрелковой цепи марш (As Skirmishers, March).—Поднимите обе руки в стороны до горизонтального положения.

В стрелковой цепи, направляющий в центре, марш (As Skirmishers, Guide Center, March).—Поднимите обе руки в стороны до горизонтального положения; одновременно качните обе руки вверх до вертикального положения и верните в горизонтальное; повторите несколько раз.

В стрелковой цепи, направляющий вправо (влево), марш (As Skirmishers, Guide Right (Left), March).—Поднимите обе руки в стороны до горизонтального положения; руку со стороны направляющего держите неподвижно в горизонтальном положении; другую качните вверх до вертикального и верните в горизонтальное; повторите несколько раз.

Сбор, марш (Assemble, March).—Поднимите руку вертикально на полную длину и описывайте горизонтальные круги.

Прицел или изменение прицела (Range, Or Change Elevation).—Чтобы объявить ПРИЦЕЛ, вытяните руку в сторону командиров или людей, для которых предназначен сигнал, сжав кулак; сохранение кулака сжатым указывает на прицел для стрельбы прямой наводкой; открывая и закрывая кулак, покажите большой и остальные пальцы в количестве, равном сотням ярдов; чтобы прибавить 50 ярдов, опишите короткую горизонтальную линию указательным пальцем. Чтобы изменить прицел, укажите величину увеличения или уменьшения с помощью пальцев, как указано выше; укажите вверх для обозначения увеличения и вниз для обозначения уменьшения.

Какой прицел вы используете? Или каков прицел? (What Range Are You Using? Or What Is The Range?).—Вытяните руки в сторону лица, к которому обращен сигнал: одна рука раскрыта, ладонь вперед, лежит на другой руке, сжатой в кулак.

Готовы ли вы? Или я готов (Are You Ready? Or I Am Ready).—Поднимите руку с выпрямленными и соединенными пальцами, ладонью к тому, к кому обращен сигнал.

Открыть огонь (Commence Firing).—Переместите вытянутую во всю длину руку ладонью вниз несколько раз по горизонтальной дуге перед корпусом.

Огонь быстрее (Fire Faster).—Быстро выполните сигнал «Открыть огонь».

Огонь медленнее (Fire Slower).—Медленно выполните сигнал «Открыть огонь».

Перенести веер огня вправо или влево (To Swing The Cone Of Fire To The Right, Or Left).—Вытяните руку во всю длину вперед, ладонью вправо (влево); качните руку вправо (влево) и укажите в направлении новой цели.

Примкнуть штык (Fix Bayonet).—Имитируйте движение правой руки при подаче сигнала «Примкнуть штык».

Приостановить огонь (Suspend Firing).—Поднимите и держите предплечье неподвижно в горизонтальном положении перед лбом, ладонь руки вперед.

Прекратить огонь (Cease Firing).—Поднимите предплечье, как при приостановке огня, и покачайте им вверх-вниз несколько раз перед лицом.

Взвод (Platoon).—Вытяните руку горизонтально в сторону командира взвода; описывайте небольшие круги рукой.

Отделение (Squad).—Вытяните руку горизонтально в сторону командира взвода; покачивайте рукой вверх и вниз от запястья.

Атака бегом (Rush).—То же, что и бегом марш.

Сигналы «Взвод» и «Отделение» предназначены в первую очередь для связи между капитаном и командирами его взводов. Сигнал «Взвод» или «Отделение» указывает на то, что командир взвода должен обеспечить выполнение последующего сигнала взводом или отделением.
























ГЛАВА 12.
ToC

Караульная служба.




	Time spent:
	Study, 2 hours.

      Conference, 2 hours.

      Formal guard mounting.










Караулы грубо делятся на четыре класса:


	Внешние (которые более правильно относятся к категории полевой службы).

	Внутренние — их цель состоит в поддержании порядка, защите имущества и обеспечении соблюдения полицейских правил.

	Военная полиция — также рассматривается в рамках полевой службы.

	Комендантские караулы — используются в отсутствие военной полиции для помощи гражданским властям в поддержании порядка среди военнослужащих за пределами внутреннего караула.



Здесь мы занимаемся главным образом внутренними караулами. Мы составим краткую сводку того, что должен знать офицер и чему он должен обучить своих унтер-офицеров и рядовых. Также мы затронем тему караульной службы в том виде, в каком она изменилась в результате позиционной войны.

Офицер должен иметь хорошее представление о следующих предметах, касающихся караульной службы:


	Развод караула (как формальный, так и неформальный).

	Смена смен.

	Составление и ведение списков нарядов.

	Общие приказания — а также специальные приказания на посту № 1.

	Duties of the following in reference to guard duty:


	Командир части.

	Дежурный по части.

	Адъютант.

	Сержант-майор.

	Начальник караула.

	Разводящий караула.

	Командир отделения караула.

	Музыканты.

	Посыльные и часовые при знамени.

	Рядовые караула.





	Отдание чести караулом.

	Заключенные: общие; гарнизонные; ожидающие суда; ожидающие результатов суда. Как арестовывают офицера? Может ли рядовой арестовать его? Как арестовывают унтер-офицера? Как арестовывают солдата? Как арестовывают гражданское лицо? (См. ст. в. № 68.)











Офицер должен обучить своих унтер-офицеров всему вышеперечисленному в той степени, в какой это совместимо со временем и другими требованиями; он должен обучить своих рядовых всему, что необходимо для надлежащего выполнения их обязанностей в этой связи.

Формальный развод караула.—Ниже следуют несколько напоминаний, которые могут помочь читателю удержать церемонию в памяти:

1. Если позволяют погодные условия, развод караула происходит ежедневно на усмотрение командира части.

2. Срок несения службы составляет 24 часа; имеется 3 смены: 2 часа на посту и 4 часа отдыха. Ни одно подразделение не назначается на караульную службу чаще одного раза в 5 дней, если это возможно предотвратить.

Церемония.—1. Оркестр занимает место, его левый фланг в 12 шагах к вправо от того места, где должен находиться правый фланг караула.

2. Вызов адъютанта.—Адъютант марширует на плац (сержант-майор слева от него) и занимает место в 12 шагах перед центром предполагаемого положения караула и лицом к нему. Сержант-майор продолжает движение, марширует левым флангом и занимает место в 12 шагах к слева от оркестра лицом в том направлении, в котором должен протянуться строй.

3. Подразделения выводятся на плац старшими унтер-офицерами, останавливаются и равняются следующим образом:

Первое подразделение.—Унтер-офицер.—1. Подразделение; 2. Стой. Подразделение останавливается у левой руки сержант-майора; унтер-офицер выходит вперед, поворачивается лицом к сержант-майору на расстоянии, слегка превышающем фронт подразделения, и командует: 1. Направо; 2. Равнение. Подразделение равняется по линии, образованной сержант-майором и командиром подразделения. 3. Смирно. Командир подразделения отдаєт честь и докладывает: «Подразделение в порядке» (или иное). При получении доклада сержант-майор отвечает отданием чести. Командир подразделения проходит справа от караула и занимает место позади правого рядового своего подразделения.

Остальные подразделения.—Унтер-офицеры.—1. Подразделение; 2. Стой; 3. Направо; 4. Равнение; 5. Смирно. Каждый командир подразделения останавливает свое подразделение, равняет его по общей линии, отдаєт честь и докладывает так же, как и первый; затем занимает свое место аналогичным образом. Если командир подразделения не является унтер-офицером, он проходит справа от караула и уходит.

4. Сержант-майор.—Он делает один шаг вправо, обнажает саблю и проверяет подразделение, а затем командует: «Рассчитаитесь». При необходимости он укомплектовывает последнее отделение и указывает деление на взводы; затем занимает свое место и командует: 1. Разомкнуть ряды; 2. Марш. Это выполняется так, как изложено в Уставе строевой подготовки пехоты. 3. Смирно. Затем он движется параллельно переднему ряду до центра, поворачивает направо, останавливается на половине пути к адъютанту, отдаєт честь и докладывает: «Господин адъютант, подразделения в порядке» (или иное).

5. Адъютант: «Займите свои места». (Адъютант обнажает саблю.)

6. Сержант-майор.—Поворачивается кругом, приближается на расстояние двух шагов к центру караула, поворачивает направо и перемещается на три шага за левый фланг караула, поворачивает налево, останавливается на линии переднего ряда, поворачивается кругом и опускает саблю в ножны (в положение «к ноге»). (Когда сержант-майор докладывает, начальник караула занимает свое место, как показано на схеме, и обнажает саблю.)

7. Адъютант.—1. Офицер (офицеры) и унтер-офицеры; 2. На середину; 3. Марш. По команде «На середину» офицер держит саблю у плеча («на караул»); по команде «Марш» офицер выступает вперед и останавливается в 3 шагах от адъютанта, оставаясь в положении «на караул»; унтер-офицеры проходят флангом, движутся вдоль фронта и выстраиваются в порядке званий справа налево в 3 шагах позади офицера, оставаясь в положении на правое плечо. Если начальника караула нет, унтер-офицеры останавливаются в 3 шагах от адъютанта. Адъютант назначает их на позиции в порядке званий — начальник караула; командир первого взвода; командир второго взвода и т. д. — и командует: 1. Офицер (офицеры) и унтер-офицеры; 2. На места; 3. Марш. По команде «Марш» они занимают свои места, как предписано в «Школе роты» при разомкнутых рядах (командиры взводов в 3 шагах перед центром своих взводов).

8. Адъютант: «Осмотрите свой караул, господин офицер».

9. Начальник караула.—Поворачивается кругом и командует: «Приготовиться к осмотру».

10. Адъютант (после окончания осмотра и после того, как занял позицию в 30 шагах перед центром караула лицом к нему — в то время как новый дежурный по части занимает позицию примерно в 30 шагах позади адъютанта лицом к караулу, а старый дежурный по части находится в 1 шаге позади и в 3 шагах справа): 1. Походный; 2. Марш (Парад; 2. Вольно); 3. Оркестру играть (Sound off). (Оркестр, играя, проходит перед начальником караула к левому флангу строя, возвращается на свое место и прекращает играть.) 1. Караул; 2. Смирно; 3. Сомкнуть ряды; 4. Марш. (Как в «Школе роты».) 1. На караул; 2. Оружие. Затем он поворачивается к новому дежурному по части, отдаєт честь и докладывает: «Господин дежурный по части, караул сформирован».

11. Новый дежурный по части (отдавая честь): «Проведите караул маршем с прохождением торжественным маршем, господин офицер».

12. Адъютант.—Он держит саблю у плеча, поворачивается кругом, приводит караул в положение «к ноге» и командует: «1. С оружием на ремне (походным), взводы вправо; 2. Марш; 3. Караул; 4. Стой». Оркестр занимает место в 12 шагах перед первым взводом, адъютант — в 6 шагах от фланга на одной линии с начальником караула, а сержант-майор — в 6 шагах от фланга второго взвода. Адъютант командует: «1. Пройти торжественным маршем; 2. Прямо; 3. Марш».

13. Начальник караула (когда караул достигает позиции в 6 шагах от дежурного по части): 1. Направо; 2. Гляди (в 6 шагах за дежурным по части) 3. Смирно.

В 12 шагах за дежурным по части адъютант и сержант-майор останавливаются, отдают честь и удаляются.

14. Начальник караула (когда адъютант и сержант-майор удаляются): 1. Взводы, вправо по отделениям; 2. Марш. Затем караул следует к своему месту; старый караул сменяется, а часовые выставляются в соответствии с принципами, изложенными в «Руководстве по внутренней караульной службе». (См. схемы в конце этой главы.)

Караульная служба в траншеях.—Она отличается от караульной службы к которой мы привыкли. Оклик звучит не «Кто идет?», а скорее внезапное и повелительное «Руки вверх». Окликнутый поднимает руки и тихо называет пароль. Часовые выставляются на передней линии и на линии блиндажей, по одному у каждого входа в блиндаж для подачи немедленного предупреждения. Наблюдатели выставляются в местах с хорошим обзором; ночью они наблюдают поверх брустверов, а не через бойницы, так как последние обеспечивают лишь узкий сектор обзора. Автоматчики (6–7 человек на пост) используются в качестве наблюдателей, причем один из них находится на дежурстве единовременно. У них должен быть благоприятный задний план для обеспечения маскировки.
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ГЛАВА 12.
ToC

Ротное делопроизводство.





Ротное делопроизводство — очень обширный предмет, и научиться ему можно только на практике. Тем не менее, в этой главе делается попытка указать на несколько предложений и практических приемов, которые могут оказаться полезными, особенно для нового офицера. Мы вкратце рассмотрим первоначальную организацию роты; затем попытаемся в некоторой степени воспроизвести реальную работу одного дня в лагере (в частности, в таком учебном лагере, как Платсбург); и, наконец, мы рассмотрим канцелярию и некоторые проблемы, возникающие при армейском бумаготворчестве.






Примечания по организации.

(Майор У. Х. Уолдрон, Двадцать девятая пехота.)





1. Заблаговременно подготовьтесь к приему людей, назначенных в роту.

(a) Назначьте одного из лейтенантов ответственным за ротную кухню.

Обязанности.—Получите необходимое кухонное и столовое оборудование и подготовьте все к началу работы кухни; составьте меню на неделю на основе компонентов пайка и доступных припасов; получайте продовольствие и ежедневно выдавайте его поварам. Обучите ротного сержанта по кухне обязанностям, которые на него возлагаются. Короче говоря, этот лейтенант будет нести полную ответственность за ротную кухню, приготовление и подачу еды, обучение поваров и людей, назначенных на дежурство по кухне.

(b) Назначьте другого лейтенанта ответственным за имущество.

Обязанности.—Получите все предметы индивидуального и ротного снаряжения у полкового офицера по снабжению. Войдите в ротную каптерку и подготовьте ее к выдаче. Обучите ротного каптенармуса обязанностям, которые лягут на его плечи.

(c) Это оставляет командира роты свободным для организации канцелярии и проведения необходимых подготовительных мероприятий для приема прибывающего личного состава.

Если в казарме.—Разделите помещения на взводные секции и подразделите их на отделения, оставив место для командиров взводов и направляющих. Начиная с торца помещения, отчетливо пометьте каждую секцию отделения (8 коек, по четыре с каждой стороны прохода) номером отделения — первое отделение, второе отделение и т. д.

Если в палаточном лагере.—Пронумеруйте палатки (по одной на каждое отделение), оставив две палатки в центре для командиров взводов, направляющих и т. д. Подготовьте ведомость с местом для каждого отделения, достаточно большим, чтобы вписать в него восемь фамилий. Подготовьте измерительный пост, где людей можно измерять по росту по мере их прибытия.

2. Прибытие личного состава:

(a) По прибытии военнослужащие направляются непосредственно в штаб полка. Там они получают назначение в роту. Получив такое назначение, они направляются в распоряжение роты.

(b) В начале ротной улицы устанавливается стол, на котором разложена ведомость распределения по отделениям. Рядом находится измерительный пост. Когда человек прибывает с докладом, осмотрите его, примите в роту, заставьте его чувствовать себя как дома. Сделайте так, чтобы он почувствовал себя желанным гостем. Этот небольшой шаг принесет вам большие дивиденды в виде удовлетворенности личного состава и ротного духа товарищества в дальнейшем. Передайте его человеку, ответственному за измерительный пост, чтобы узнать его рост. Распределите его в отделение в соответствии с его ростом. Впишите его фамилию в графу отделения, куда он назначен, и отправьте его в секцию казармы, предназначенную для этого конкретного отделения. Назначьте нескольких первых прибывших для дежурства в помощь при этой работе.

Допустим, у вас 16 отделений. По росту они будут распределяться примерно следующим образом:

1-е отделение — выше 6 футов; 2-е — 6 футов; 3-е — 6 футов; 4-е — 5 футов 11 дюймов; 5-е — 5 футов 11 дюймов; 6-е — 5 футов 10 дюймов; 7-е — 5 футов 10 дюймов; 8-е — 5 футов 9 дюймов; 9-е — 5 футов 9 дюймов; 10-е — 5 футов 8 дюймов; 11-е — 5 футов 8 дюймов; 12-е — 5 футов 7 дюймов; 13-е — 5 футов 7 дюймов; 14-е — 5 футов 6 дюймов; 15-е — 5 футов 6 дюймов; 16-е — 5 футов 5 дюймов. Если отделений больше, отнесите их к категории от 5 футов 7 до 5 футов 9 дюймов.

(c) Как только представится возможность, назначьте одного из членов отделения ответственным на предстоящие 24 часа; меняйте этот наряд ежедневно, пока каждый человек в отделении не получит возможность продемонстрировать свои способности. Это очень поможет вам в подборе унтер-офицеров.

(d) Если вся рота назначается в полном составе, выстройте их в ряд по росту и распределите по отделениям. Назначьте наиболее подходящего на вид человека в каждом отделении временно исполняющим обязанности.

3. Выдача снаряжения:

(a) Предметы лагерного снаряжения, постельные принадлежности и пончо должны быть выданы как можно скорее. Они необходимы для немедленного обеспечения комфорта личного состава.

(b) Придержите предметы личного снаряжения для выдачи позже. Не вываливайте все снаряжение на человека сразу. Девять десятых из этого он совершенно не знает. Он не знает, для чего это нужно. По мере продвижения обучения вы можете выдавать его ему по одному-двум предметам за раз, пока он не получит все целиком. Перед выдачей предмета объясните на ротном построении, для чего он предназначен, какую пользу он приносит и где переносится.

(c) Обмундирование и одежда должны быть приобретены как можно скорее. Командир части укажет, будет ли одежда запрашиваться по заявкам списком или по индивидуальным талонам на одежду. Офицер по снабжению предоставит публикацию квартирмейстерской службы, в которой указаны размеры одежды в цифрах. Отыщите пару портных в роте, заставьте их измерить личный состав и записать требуемые размеры одежды. Обувь придется подбирать каждому индивидуально. Делайте ее достаточно большой. Среднестатистический новобранец захочет носить обувь как минимум на размер меньше, чем ему требуется. Когда он наденет ранец и протаскает его весь день, его ноги опухнут и заполнят его маленькую обувь до предела. Не позволяйте личному составу решать, какого размера обувь они будут носить; вы решайте это за них и делайте ее с хорошим запасом. Эту работу по обмеру людей можно начать прямо в первый день. Капитан, который первым подаст надлежащим образом оформленную заявку, первым получит свое обмундирование.

4. Организация:

(a) Как можно скорее организуйте роту в постоянные отделения. Испытайте командиров отделений в течение нескольких дней. Вскоре вы сможете выбрать людей, которых хотите назначить унтер-офицерами. Тщательно подбирайте их, чтобы вам не пришлось делать много перестановок. Не спешите назначать сержантов; сначала испытайте их в качестве капралов. Постарайтесь найти хорошего человека и назначьте его ротным сержантом по снабжению (по кухне). Человек с опытом работы в гостиничном деле, особенно в кухонной и ресторанной части бизнеса — дайте ему попробовать. Ваш лейтенантый офицер, отвечающий за кухню, через день-два сможет оценить, чего он стоит. Дайте понять, что назначаемые изо дня в день люди являются лишь временно исполняющими обязанности унтер-офицеров и что вы ставите их руководить лишь для того, чтобы дать им возможность продемонстрировать свои способности. Лучше проработать этот вопрос систематически, чем сгоряча назначить множество унтер-офицеров, которых потом придется разжаловать, чтобы освободить место для лучших людей.

Возлагайте на своих временно исполняющих обязанности унтер-офицеров как можно больше ответственности. Поручайте им задачи вместе с их отделениями и смотрите, как они с ними справляются.

(b) На одном из первых построений объясните правила лагерной санитарии и личной гигиены, а также необходимость их строгого соблюдения.

(c) Начните прямо с системы жестких инспекций, чтобы у личного состава вырабатывались привычки чистоты и порядка в своем окружении. Однажды приобретенные, они поддерживаются легко. Обратное утверждение верно в равной степени. Позвольте роте начать неряшливо и неаккуратно, и будет трудно вернуть ее на правильный путь.

(d) Как только форма будет выдана, заставьте каждого человека избавиться от своей гражданской одежды, чемоданов, сундуков и т. д. Для них нет места в казармах или палатках. Переоденьтесь строго в обмундирование и не допускайте никакой гражданской одежды поблизости.

(e) Перед выдачей винтовок предусмотрите места для их безопасного хранения в казармах. Если используются деревянные сундуки, проволочная скоба, вбитая в стойку кровати на высоте антабки для ремня, образует отличную опору; просто зацепите антабку за скобу.

(f) Заинтересуйте каждого человека ротой. Будьте сами лично заинтересованы в каждом человеке. Не допускайте никаких ругательств в адрес военнослужащих или в казармах. Объясните идею воинской вежливости и воинского приветствия и настаивайте на их соблюдении в любое время. Делая все это и систематизируя свою работу по обучению и инструктажу прямо с самого начала, вы закладываете фундамент для «хорошей роты». Пятьдесят хороших рот составляют «хороший полк» и так далее вверх до дивизии, и именно это нам нужно — «хорошие дивизии», основой которых является «хорошая рота», которой вы собираетесь командовать.

Распорядок дня.—Распорядок дня скоро выработается и не может быть нечто застывшим. Он будет в значительной степени определяться местными условиями. Но во всех учебных лагерях, без сомнения, будет соблюдаться примерно следующая модель:

Подъем: Первый сигнал, 5.30 утра. Марш, 5.40 утра. Сбор, 5.45 утра.




По первому сигналу дежурный унтер-офицер по казарме или кто-то другой, на кого возложена эта обязанность, пройдет по казармам и разбудит людей. Через некоторое время от этого можно будет отказаться.

Прием пищи: Первый сигнал (за которым следует сигнал к приему пищи), 5.55 утра. Сбор, 6.00 утра.



Выделите личному составу примерно 20 минут на завтрак и предоставьте возможность возвращаться индивидуально — для отправления естественных надобностей.

Утренний осмотр больных, 6.30 утра.— Поручите дежурному унтер-офицеру по казарме провести этот сбор; больные явятся в канцелярию, будут записаны в книгу больных и отправлены маршем в госпиталь тем же унтер-офицером. Всех людей, отвечающих на вызов больных, следует расспросить о характере их недомогания и его причине; людей, которые пытаются уклониться от работы, следует выявлять. При составлении отчета о больных следует соблюдать осторожность; будьте внимательны к тому, что вы в него вносите и куда вы это вносите. Отчет о больных будет подробно рассмотрен в разделе «Бумажная работа».

Утренние занятия: Первый сигнал, 6.50 утра. Сбор, 7.00 утра. Отбой (окончание занятий), 12.00 дня.




Используйте это время в соответствии с расписанием, установленным вышестоящим командованием. Несомненно, будет настаиваться на строгом соблюдении расписания; но это можно сделать, не уничтожая полностью личную инициативу.

Прием пищи: Первый сигнал (за которым следует сигнал к приему пищи), 12.10 дня. Сбор, 12.15 дня.



Выделите 30 минут на дневной прием пищи. Личный состав может израсходовать не все время; но в этом вопросе нужно руководствоваться здравым смыслом. После приема пищи постройте роту и отправьте ее маршем обратно в казармы. Этот план следует соблюдать некоторое время, по крайней мере, особенно с «зелеными» людьми исключительно в дисциплинарных целях.

Afternoon Instruction:

First call, 1.20 p.m.

Assembly, 1.30 p.m.

Recall, 4,30 p.m.

Такая же общая процедура, как и для утренней работы.

Осмотр больных, 4.45 вечера.— Когда отчет о больных отправляется в госпиталь во второй половине дня, принято делать новую запись для всех лиц, находящихся в госпитале. Таким образом ведется непрерывный учет, к которому можно быстро обратиться, не пролистывая всю книгу.

Время от окончания занятий до сигнала вечерней поверки около 5.30 обычно может быть с пользой использовано для уборки и подготовки к этой церемонии.

Вечерняя поверка (формальная — на плацу). Первый сигнал, 5.30 вечера. Сбор, 5.35 вечера. Вечерняя поверка, 5.50 вечера.




Прием пищи: Первый сигнал, за которым следует сигнал к приему пищи, 6.00 вечера. Сбор, 6.05 вечера.



Учебный сбор (кроме субботы), 7.00 вечера.

Вечерняя заря (тату), 9.00 вечера.

Сигнал по казармам (отбой по распорядку), 9.30 вечера.

Отбой (тушение огней), 9.45 вечера.

К моменту отбоя свет должен быть выключен, и должна царить абсолютная тишина. На этом правиле следует настаивать с самого начала периода обучения. При отбое часто проводится проверочная перекличка, и о состоянии роты докладывается дежурному по части. Аналогично, о роте докладывают дежурному по части на подъеме, вечерней поверке и построениях для приема пищи; однако эти вопросы определяются исключительно местными условиями.

Воскресенья и праздники.—Сигналы даются на ½ часа позже, за исключением вечерней поверки, вечерней зари, сигнала по казармам и отбоя. В случае проведения развлекательного мероприятия на территории части отбой обычно дается через полчаса после его окончания.

Наряды на любой день должны объявляться на построении для вечерней поверки накануне; бюллетени и объявления также должны доводиться до сведения роты на этом построении.

Бумажная работа.—Бумажная работа в армии обычно воспринимается с недоверием. Определенное ее количество абсолютно необходимо, но объем можно сократить за счет внимательного отношения к тому, как эта работа выполняется. Хороший первый сержант и хороший ротный писарь снимут груз хлопот с плеч командира роты в этом отношении; но обычно этих людей необходимо обучать. Инструкции на бланках следует внимательно читать в первый раз при заполнении определенного документа. Занимайтесь всей бумажной работой оперативно и делайте пометки обо всем, с чем нельзя справиться немедленно. Не позволяйте никаким документам попадать в дела роты до тех пор, пока они не будут одобрены командиром роты или парафированы офицерами. Заведите корзину для командира роты и одну для остальных офицеров, где они смогут находить материалы, представляющие для них интерес. Сдавайте отчеты, заявки и другие документы вовремя. Не ждите, пока их затребуют. Установите ежедневную, а также ежемесячную систему ведения дел в канцелярии и затем придерживайтесь ее как можно точнее. Заведите дело для:


	Общие приказания по гарнизону и Военному министерству.

	Специальные приказания.

	Меморандумы, бюллетени и извещения могут включаться в этот раздел.

	Приказания по роте.

	Делопроизводство по документам (копии писем и т. д.).



Потребность в делах определяется главным образом местными условиями. Суть в том, чтобы документы находились там, где их можно легко отыскать под соответствующим заголовком, и чтобы они были доступны не только ротному писарю, но и другим лицам. По возможности сохраняйте копию каждого документа, но не загромождайте дела роты второстепенными материалами. Содержите канцелярию роты в максимально возможном порядке.

Военная переписка.— Весьма важная составляющая армейского делопроизводства. Следует стремиться к аккуратности, краткости и ясности; церемониальные формы не допускаются.

References to Army Regulations: Paragraphs 225, 512, 776, 778, 779,
780, 786, 789, 790, 822 (g.o. 23 w.d.).

Письмо состоит из трех частей: заголовка, текста и подписи. Заголовок включает наименование командной инстанции, место и дату; все это размещается в правом верхнем углу. Слева, с отступом около одного дюйма, должно находиться следующее:


From:



To:



Subject:







Между этими строками следует оставлять двойной интервал.

Текст должен быть разбит на пронумерованные абзацы, каждый из которых посвящен только одной теме. Строки печатаются через один интервал, но между абзацами следует оставлять двойной интервал. Подпись оформляется без каких-либо излишних формальностей.

Любое хорошее руководство по этому вопросу демонстрирует надлежащие формы военного письма.

Резолюции (индоссаменты) следуют за подписью одна за другой на той же странице или на дополнительных листах. Они очень краткие, составляются по установленной форме и при необходимости разбиваются на абзацы так же, как и письмо. Письма должны изготавливаться в трех, четырех, пяти или шести экземплярах в зависимости от адресата. Их всегда следует направлять по инстанции через военные каналы; попытки обойти их приведут лишь к потере времени.

Суточный рапорт.— Это полная хроника ежедневных событий, которую следует вести с особой тщательностью. Он ежедневно представляется в надлежащую инстанцию, проверяется и возвращается. Любое стандартное пособие по этому вопросу разъясняет правильный порядок внесения записей. Обязательно фиксируйте все события, затрагивающие вашу роту, ее численность или состояние. Если изменений нет, так и укажите.

Требование на продовольственные пайки.— Эта форма составляется в двух экземплярах на периоды от 10 дней до месяца. Если военнослужащие прибывают в роту после подачи требования на пайки за определенный период, один пайки на каждого человека за каждый день от даты прибытия до даты подачи следующего требования можно получить по следующему требованию. Тот же порядок применяется при вычете пайков для военнослужащих, находящихся в госпитале или отсутствующих в роте. О нормах выдачи пайков см. Армейский регламент (a.r.) 1202-1252.

Рапорт о больных.— Офицер роты и медицинский работник ставят свои подписи на одной строке сразу после последней записи за данный случай. Ни один из них не должен вмешиваться в сферу компетенции другого, и оба излагают свои мнения относительно того, получено ли заболевание при исполнении служебных обязанностей. Помарки не допускаются.

Наряд-рапорт по службе.— Ключевым словом для любого наряда должно быть «равномерность всех нарядов». От этого зависит грань между довольством и недовольством среди ваших подчиненных. Ведите точный список людей, доступных для любых нарядов, и назначайте их строго по очереди; сглаживайте к полному удовлетворению любые возникающие разногласия. Дайте понять людям, что вы стремитесь относиться к ним справедливо, и они ответят тем же. Первым вызывается тот, кто дольше всех был свободен от нарядов. В кадровых войсках наряд охватывает караульную службу и другие обязанности, в первую очередь кухонные, по лагерному порядку и прочие хозяйственные работы.

Ежемесячный рапорт.— Эта форма понятна сама по себе. Перед заполнением бланков прочтите инструкции на них. Ведя в роте учет событий, вы сможете легко и правильно составить рапорт, когда придет время.

Служебная карточка.— Ссылки в Армейских регламентах: Параграфы 115, 118, 124, 135, 138, 938, 1337, 1361, 1451, 1535. Статья 16.

Служебная карточка представляет собой полную личную историю солдата и следует за ним повсюду, куда бы он ни направлялся. Она содержит: описание внешности, сведения о назначении, сведения о предшествующей службе, текущий контракт, послужной список, сведения о денежных переводах, вещевой аттестат и расчеты, вклады, резолюции (последние — для объяснения причин изменения статуса или места службы солдата).

Увольнение от службы.— Увольнения бывают трех видов: почетное, по суду и обычное. Первое оформляется на белом листе и дает солдату право на повторный призыв на службу; второе оформляется на желтом листе и выдается по приговору общего военного трибунала; третье оформляется на синем листе и выдается по причине физической негодности — оно не дает солдату права на повторный призыв.

Окончательный расчет, армейский регламент (a.r.), ст. 21.— Окончательный расчет выдается каждому рядовому при его увольнении со службы, если только он не лишен всех видов денежного довольствия и пособий и не имеет невыплаченных вкладов.

Окончательный расчет не должен оформляться на пишущей машинке. Денежные суммы прописываются как цифрами, так и прописью. В окончательном расчете должна быть указана сумма, причитающаяся солдату за: дополнительное жалование; обмундирование; вклады; задержанное жалование; по прочим основаниям. В нем также должны быть указаны суммы, которые солдат задолжал Соединенным Штатам по различным причинам. Кроме того, в нем следует указать период, за который солдату было выплачено последнее жалование.

Офицеры, подписывающие различные записи и удостоверяющие их своей подписью, несут за них ответственность.

Именной список для смотра (мастер-ролл), армейский регламент (a.r.), статья 42.— Именной список составляется раз в два месяца, и при его подготовке необходимо соблюдать большую осторожность, чтобы он был одновременно точным и полным. Все офицеры и рядовые заносятся в именной список с даты получения извещения о назначении. В списки заносятся следующие категории:


	Офицеры, состоящие в штате подразделения, в порядке войсковых званий.

	Офицеры, прикомандированные к подразделению, в порядке войсковых званий.

	Унтер-офицеры в порядке званий.

	Все остальные, за исключением музыкантов и рядовых, в алфавитном порядке по степеням званий.

	Музыканты.

	Рядовые.



Все фамилии, за исключением тех, что вносятся по званию, указываются в алфавитном порядке, начиная с фамилии.

Фамилии рядовых, прикомандированных к роте, заносятся в список команды. Однако это не относится к офицерам, прикомандированным к подразделению.

Примечания следует вносить в соответствии с образцом, который можно получить в Канцелярии адъютант-генерала.

Следует отмечать любые изменения, влияющие на служебный статус солдата. Прекрасным способом сохранения этих данных является ведение отдельной карточки на каждого военнослужащего с внесением в нее всего, что затрагивает его статус.

Платёжная ведомость, армейский регламент (a.r.) 1315-1383.— Платёжная ведомость составляется ежемесячно в трех экземплярах: один экземпляр остается на хранении, а два направляются интенданту. В платёжной ведомости подлежат подписанию четыре удостоверительные надписи:


	Командир подразделения тщательно проверяет ведомость и удостоверяет, что все записи верны.

	Инспектирующий и проводящий смотр офицер ставит подпись, удостоверяя, что все присутствуют налицо или числятся по списку, либо указывает исключения.

	Командир лично присутствует при выплате денег каждому военнослужащему и подтверждает это соответствующей записью.

	Командир удостоверяет, что второй и третий экземпляры являются точными копиями оригинала.



Фамилии и имена.— Сначала указывается фамилия, например: Смит, Джон А. Однако солдат подписывается следующим образом: Джон А. Смит.

Убыль личного состава.— Убыль должна указываться сразу на следующей строке после последней записи. Она включает убыль по следующим причинам: увольнение со службы, перевод, отставка, дезертирство, а также исключение из списков.

Каждый офицер должен проверить свои знания и убедиться, что он понимает назначение следующих документов и хорошо с ними знаком (ссылки даются на Армейские регламенты и на формы адъютантской и интендантской служб):



	Суточный рапорт (a.r. 280).

	Ежедневный рапорт о больных (a.r. 280), (339 a.g.o.).

	Наряд-рапорт по службе (a.r. 282), (339 a.g.o.).

	Книга ротного фонда (a.r. 280), (452 q.m.c.).

	Учетная карточка взысканий (a.r. 280), (509 q.m.c.).

	Ответственность за имущество: Интендантское имущество (a.r. 280), (501cc q.m.c.). Артиллерийско-техническое имущество (a.r. 280), (501c q.m.c.).



	Описание внешности, послужной список и вещевой аттестат (a.r. 280), (29 a.g.o.).

	Меморандумы-квитанции (a.r. 281), (448 a.g.o.).

	Сводный учет меморандумов-квитанций (абз. 1, общ. прик., 6, 1916 г.), (448b a.g.o.).

	Дела дисциплинарного суда (a.r. 9570), (594 a.g.o.).

	Ведомость обмундирования, выданного рядовому (165b q.m.c.).

	Выписка из вещевого учета (180 q.m.c.).

	Ведомости ротных стрельб (307 a.g.o.).

	Индивидуальные талоны на обмундирование (165 q.m.c.).

	Подшивки приказаний (a.r. 280).

	Книга учета переписки с указателем (a.r. 280).

	Делопроизводство по документам.

	Учет винтовок (стр. 14, Артиллерийско-техническая брошюра № 1965).

	Учет размеров обмундирования (общ. прик. 48, 1911 г.).

	Сведения о роте (a.r. 811), (30 a.g.o.).

	Именной список для смотра (a.g. 807).

	Сведения (a.g. 811).

	Донесение о потерях.

	Платёжная ведомость (366 q.m.c.).





А также многочисленные другие формы для особых случаев, которые здесь не перечислены.

За исключением суточного рапорта, рапорта о больных, наряда-рапорта по службе, книги учета переписки и различных подшивок, практически все вышеперечисленные учетные документы в настоящее время ведутся при штабе полка, а не в канцелярии роты.
























ГЛАВА 14.
ToC

Занятия в форме конференций.

(Время — по 2 часа ежедневно в первой половине дня / после полудня.)





1. Знайте свой предмет и будьте тщательно подготовлены.

2. Имейте перед глазами план-конспект с перечислением основных вопросов, которые вы хотите осветить.

3. Не позволяйте отвечающему пересказывать целую главу в ответ на вопрос. Задавайте короткие и конкретные вопросы и требуйте таких же ответов.

4. Поднимайте каждого человека на ноги по меньшей мере один раз в день.

5. Время от времени шутите — не давайте людям засыпать.

6. Варьируйте систему вызова людей, чтобы никто не знал, когда его могут спросить.

7. Избегайте чтения вслух военнослужащим.

8. Требуйте, чтобы по возможности люди изображали схемы на классной доске.

9. В случае проведения конференции, на подготовку к которой не было выделено времени, используйте любые возможные методы, чтобы донести суть материала без превращения занятия в лекцию или самостоятельную работу. Выделите конкретное время и требуйте конкретных результатов — например, дайте 10 минут на выполнение наброска карты с указанием расположения секретов, 15 минут — на составление плана определенной главы и т. д.

10. Никогда не забывайте, что у любой конференции есть две стороны: то, что вы планируете дать, и то, что вы планируете усвоить. Вы должны проверить личный состав, чтобы понять, насколько хорошо они усвоили материал, но вы также обязаны убедиться, что каждый человек знает его к моменту ухода, даже если он не знал его по приходе.





Самостоятельная подготовка.

Время для самостоятельной подготовки обычно наступает после полного дня занятий на открытом воздухе, и теплый воздух вместе с искусственным освещением быстро клонят в сон даже самого усердного солдата, заставляя его дремать урывками. Необходимо предпринять меры, чтобы противостоять этим факторам и заставить людей работать. Угроза завтрашней конференции не поможет, так как это время кажется вполне далеким, впереди же — целая ночь.

Поручите личному составу разобрать три-пять вопросов по изучаемой теме, которые будут заданы на конференции и требуют довольно общего понимания предмета. Тогда у каждого появится конкретная цель и определенный минимум знаний на вечер. Либо поступите наоборот: пусть каждый обучаемый запишет несколько вопросов по пройденному материалу. На следующий день эти вопросы вместе с именами задавших их людей зачитываются перед аудиторией и разбираются. Публичное оглашение имени автора заставляет тщательно готовить вопрос и изучать материал. Хороший вопрос вряд ли удастся задать без базовых знаний, а глупый вопрос компрометирует самого автора.

Другой подход заключается в том, чтобы по возможности поручать обучение аудитории самим военнослужащим. Объявите, что любой человек может быть вызван для руководства занятием, и эта неопределенность заставит всех учиться. Такой подход также даст обучаемым ценный опыт преподавания другим. Разумеется, время их выступлений должно быть ограничено, а пробелы в их изложении — разъяснены перед окончанием конференции.

Еще один способ стимулировать учебу — провести короткое обсуждение, беседу или опрос непосредственно перед завершением времени самостоятельной подготовки, когда предоставленные сами себе военнослужащие склонны смотреть на часы чаще, чем в книги. Краткое пояснение заданного материала с акцентом на нескольких наиболее важных моментах позволяет с пользой провести это завершающее время, особенно если от людей требуется записать выделенные положения.






План занятий: Малые задачи для пехоты.

(Ссылки: f.s.r., стр. 26-30, 33-39.)

Первая задача: Авангард и головной дозор:



	Определение и назначение.— Малый дозор, высылаемый впереди головного подразделения для своевременного обнаружения позиции и сил противника, чтобы главные силы могли принять надлежащие оборонительные и наступательные построения. Назначение заключается прежде всего в предупреждении; однако для получения конкретных сведений ему может потребоваться вступить в бой и тем самым «прощупать» противника.

	Principles:


	Построение зигзагом; дистанция от головного подразделения =?

	Управляется командиром головного подразделения.

	Скорость должна быть достаточно высокой, чтобы не задерживать главные силы. Запрещается останавливаться при первом появлении противника или отклоняться на фланг.

	Обеспечение заинтересованности и сотрудничества подчиненных путем исчерпывающего объяснения обстановки и индивидуальных обязанностей («повторения»).

	Правила оценки численности движущейся группировки войск (ср., f.s.r., разд. 27).

	Головной дозор как «походный аванпост» (=?), когда колонна остановлена. Только тогда головной дозор авангарда может производить какое-либо боковое рассредоточение своего личного состава (ср. п. 3 выше).









Вторая задача: Соединительное звено авангарда, ср., f.s.r., ссылка выше:



	Определение и назначение.— Два человека (обычно) для поддержания связи на маршруте в условиях, когда элементы слишком сильно удалены друг от друга или дороги имеют много изгибов и поросли лесом. Дистанция от 200 до 5 ярдов.

	Principles:


	Постоянная связь с элементами впереди и позади.

	Ретрансляция в обоих направлениях донесений, отправляемых в удаленные части колонны или из них. Скорость и точность подачи сигналов.

	Днем проводник должен находиться впереди, ночью — при главных силах.









Третья задача: Фланговый дозор авангарда, стр. 31-32:



	Определение и назначение.— Для защиты марширующей колонны от нападения путем ее предупреждения на основе сведений, полученных в ходе разведки. Интервал между людьми зависит от обстоятельств.

	Principles:


	Начинается движение из района головы колонны, то есть от наименьшего подразделения в составе авангарда, которое может позволить себе сократить численность.

	Скорость важнее безопасности — чтобы идти вровень со своей колонной и вынудить противника обнаружить себя открытием огня по фланговому дозору, а не по главным силам.

	Высылается для осмотра подозрительных мест, например в лесу или за домами.

	Действия при открытии огня по главным силам: наступление и ответный огонь в развернутом строю.

	Замыкающий («человек для отрыва») в хвосте дозора.

	Не отвлекаться от задачи: никаких блужданий или преследования противника за пределами досягаемости колонны. Задача состоит в том, чтобы предупредить нападение с фланга и защитить от него.









Четвертая задача: Взвод в качестве головного подразделения:



	Определение и назначение: Подразделение пехоты численностью от 1/8 до 1/2 сил поддержки (в зависимости от количества кавалерии впереди), ср., f.s.r., стр. 28. Обязанности.— Поддерживать головной дозор и авангардную кавалерию (если таковая имеется) в случае обстрела; устранять заслоны противника и прочие препятствия.



	Principles:


	Опишите общую задачу подчиненным.

	Разъясните подчиненным их индивидуальные обязанности.

	Вышлите головной дозор и соединительные звенья.

	Постройтесь во взвод; движение зигзагом.

	Продолжайте движение; ведите боестолкновения энергично, не задерживая главную колонну.

	Порядок действий под огнем: при обстреле развертываются в цепь и залегают; определяют направление на противника, назначают цель и дальность. Наступать используя укрытия (если они есть), когда огонь слабый; при сильном огне стремиться отвлечь огонь на себя с главных сил авангарда, чтобы облегчить последним развертывание для наступления вам на поддержку. Стремитесь отбросить более слабого противника и сдержать более сильного.


	Быстрота принятия решений. Ценность воображаемых ситуаций на марше и планирование своих команд.









Пятая задача: Боевой патруль:



	Определение и назначение.— В отличие от охраняющего отряда, достаточно крупного для оказания серьезного сопротивления, боевой патруль предназначен главным образом для предупреждения, особенно от нападений с фланга. Численность сильно варьируется из-за расплывчатости определения: например, 100 человек могут быть охраняющим отрядом для полка, но боевым патрулем для бригады.

	Principles:


	Сравнение тонкой цепи и тонкой колонны в отношении: (a) уязвимости, (b) утомления, (c) тактического преимущества при завязывании боя, (e) управления движением и огнем.

	Связующее звено между передовым подразделением и главными силами.

	Атакуйте любого противника соразмерных сил, который нападает на главные силы.

	Кукурузное поле как укрытие против кукурузного поля как помехи обзору.

	Уязвимость атакующей в конном строю кавалерии.

	Лейтенант как тактический командир, сержант как блюститель дисциплины во взводе; за исключением каких случаев?

	Донесения лаконичные, недвусмысленные; письменные или устные? Повторения.

	Ограничения при использовании карты. Изменение растительности; ошибки в изображении рельефа.









Шестая и седьмая задачи: Два секрет-пикета:



	Определение и назначение.— Аванпост отличается от авангарда тем, что первый располагается вокруг лагеря или бивака, в то время как второй предшествует марширующей колонне. Задача — остановить противника, пытающегося атаковать главные силы, и задержать его до тех пор, пока более крупные силы не смогут развернуться. Состоит из резерва аванпоста, линии поддерживающих подразделений аванпоста, линии охранения (секреты, дозорные группы и казачьи посты), а также часовых, патрулей и т. д. Секрет-пикет обычно лишь предупреждает о нападении, но может оказать и сопротивление.


	Principles:


	Крайне желательно плавное выставление аванпоста; влияние задержки на моральный дух людей после дневного перехода.

	Поддерживающее подразделение аванпоста высылает секрет-пикеты.

	Секрет-пикет высылает дозорные группы, казачьи посты, часовых и т. д.

	Временные распоряжения командиров элементов охранения; важность хорошего эскиза; окопы?

	Подтверждение и изменение вышестоящими офицерами; особенно ночные изменения в расположении и расстановке людей. Ночью огонь неэффективен, за исключением стрельбы на коротких дистанциях.

	6. Наряд = ?

	Инструкции относительно позиции и численности противника, а также дружественных подразделений охранения справа и слева.

	Порядок нумерации элементов (справа направо). Мероприятия для плавного отхода каждого элемента к более сильному.

	Обращение с незнакомцами; использование для получения информации.

	Необходимость четких распоряжений на случай нападения днем или ночью.

	Спать вблизи оружия.









Восьмая задача — Казачий пост и дозорная группа:



	Definition and Function:


	Казачий пост: 4 человека под командой капрала (обычно); главная задача — наблюдение и предупреждение; второстепенная — оставаться скрытыми и перехватывать незнакомцев, которые могут быть полезны противнику или нам.

	Дозорная группа: 8 человек под командой капрала. Обязанности аналогичны, но численность больше. Выставляет парных часовых.

	Пост, имеющий важное значение для казачьего поста, ночью часто усиливается до дозорной группы.





	Principles:


	Возможность «отстреливать» противника следует игнорировать до тех пор, пока положение казачьего поста, дозорной группы или поддерживающего подразделения не будет несомненно обнаружено противником. После этого открывайте огонь.

	Пресекайте патрулирование противника. Это столь же важно, как и ведение собственной разведки.

	Преимущества дозорной группы перед казачьим постом для ночных действий: (a) численность, (b) надежность, (c) достаточность наблюдения до подачи сигнала тревоги.

	Использование пленных и документов на телах убитых.

	Ценность представления себя на месте командира противника при решении вопроса о том, какими силами противодействовать ему.









Девятая задача: Разведывательный патруль:



	Определение и назначение.— Сбор информации в полевых условиях. Никакого сопротивления, если к тому не принуждают. Укрытие и отход вместо огневого сопротивления: противоположность «охраняющему отряду».

	Principles.


	Рассудительность при определении снаряжения, подходящего для конкретного патруля.

	Копии схем; изолинии рельефа как ориентиры для скрытного маршрута.

	Вступать в бой только в целях самообороны.

	Как опросить скрытого часового, не выдавая его позиции противнику.

	Разумный выбор укрытий при приближении к пункту назначения.

	Проставление даты и места на донесениях.

	Скорость передвижения войск: «Правило 2-2-2».









Десятая задача — Парный / обменный дозор (Visiting Patrol):



	Definition and Function:


Two men or more sent from supports and pickets liaison between
         adjoining outguards. More useful at night, because of
         reduced visibility of terrain between outguards.


	Информирование выславшего подразделения об обстановке на постах часовых.

	Предотвращение проникновения противника в промежутки между постами.

	Обмен информацией между соседними постами.

	Доставка захваченных подозрительных лиц командиру.

	Поддержание у изолированных часовых чувства взаимной поддержки.





	B. Principles.


	Острый глаз и слух; соблюдение тишины.

	Необходимость сигналов. Как пароль, так и ответный пароль — контрольный пароль.

	Снаряжение: ничего бренчащего или блестящего.

	Построение: командир впереди ввиду необходимости быстрого принятия решений.

	Дальность не более двух миль даже на самой открытой местности.

	Опасность испугать дружественного часового неожиданным приближением.









Одиннадцатая задача — Обособленный пост:



	Определение и назначение.— Выставляется там, где трудно поддерживать связь с другими элементами аванпоста. Обычно высылается резервом аванпоста или главными силами и отходит к ним, а не на линию поддержек. Назначение то же, что и у элементов самого аванпоста — наблюдение, сопротивление, разведка, — но упор делается скорее на предупреждение, чем на сопротивление. Может насчитывать всего 2 человека или достигать размеров подразделения поддержки в зависимости от расположения и важности изолированной позиции.

	Principles.

	Организуется с соблюдением мер предосторожности из-за опасности прорыва противника между главными силами и обособленным постом.

	Фортификационное оборудование: в какое время суток? При каких иных обстоятельствах? Обращение с мостами? Ночью?

	Реквизиционный приказ: Необходимость оплаты; из соображений справедливости и ради военной выгоды в будущем (чтобы успокоить фермеров, через земли которых вам придется проходить и обеспечивать снабжение).









Двенадцатая задача — Реквизиционный отряд или патруль:



	Определение и назначение.— Патруль может иметь любую задачу: в данном случае он направляется для изъятия (с оплатой) указанного фуража. Реквизиционный отряд, отправленный командиром с конкретными инструкциями, действует законно; налет за добычей незаконен. (См. f.s.r., разд. 290.)

	Principles.


	Подготовка имеет важнейшее значение.

	Отправка людей поодиночке или парами через открытые пространства.

	Демонстративное движение по ложной дороге для введения в заблуждение разведки противника.

	Не открывать огонь без крайней необходимости — до обратного пути.









Тринадцатая задача — Контактный патруль:



	Определение и назначение.— Малый патруль, высылаемый от неподвижного соединения войск, обычно ночью, чтобы выяснить, не начинает ли противник отступление. (Компактное построение в колонну.)

	Principles.


	Совершайте переход налегке, но будьте готовы провести некоторое время лежа без движения.

	Маршрут прокладывайте сзади и параллельно дороге, но не по самой дороге.

	Не нападайте на патрули противника без необходимости.

	Проникните через линию наблюдения противника и наблюдайте за его поддерживающим или более крупным подразделением.

	Возвращайтесь вместе, когда получите точные сведения. Не отправляйте одиночных связных.









Четырнадцатая задача.— Малый пост охранения:

Принципы, используемые в задаче 14, те же, что перечислены в пунктах 1–13; их следует закрепить, поставив перед собой задачу полностью расставить аванпост для бригады, располагающейся лагерем или биваком в определенном месте на карте Хантерстаун. Обменяйтесь решениями для взаимной критики.





Экзамены.

Следующие экзаменационные вопросы, предложенные во втором Платсбургском учебном лагере, позволят изучающим военное дело составить некоторое представление о своем уровне понимания предмета:

Платсбургский учебный лагерь:



	Объясните «Строевую стойку солдата». (Пар. 51, Наставление по строевой пехотной подготовке — i.d.r.)

	Находясь в положении «на молитву» (парам. покой), объясните положение правой стопы. (Пар. 53, i.d.r.)

	Объясните выполнение «Воинского приветствия рукой». (Пар. 58, i.d.r.)

	(1) Укажите длину полного шага (a) в обычном темпе, (b) в ускоренном темпе. (2) Как измеряется полный шаг? (Пар. 60, i.d.r.)


	Объясните команду «Стой» при движении в обычном темпе. (Пар. 70, i.d.r.)

	Объясните положение затыльника винтовки при положении «К ноге» стоя на месте. (Пар. 77, i.d.r.)

	Объясните положение левого предплечья при положении «На караул». (Пар. 78, i.d.r.)

	В положении «на молитву» с оружием (винтовкой) объясните положение левой руки. (Пар. 90, i.d.r.)

	Когда отделение находится в строю шеренги, объясните команду «Вправо направо» (Squad Right). (Пар. 119, i.d.r.)

	Для роты в строю шеренги дайте команды и объясните порядок выполнения команды «Распустить роту». (Пар. 174, i.d.r.)









	Находясь в любом собранном строю, дайте команды и объясните движения по развертыванию отделения в цепь (в рассыпном строю). (Пар. 124, i.d.r.)

	При развертывании в цепь: (a) Как двигаются военнослужащие? (b) Как носятся ружья? (c) Кто является направляющим? (d) Каков нормальный интервал между стрелками? (e) Какова ширина фронта отделения при развертывании с нормальными интервалами? (Пар. 124, i.d.r.)

	В каких строях выполняются приемы заряжания? (Пар. 133, i.d.r.)

	По предварительной команде на формирование стрелковой цепи что делает каждый командир отделения? (Пар. 200, i.d.r.)

	В каком направлении обращена развернутая линия при остановке? (Пар. 203.)

	Находясь в стрелковой цепи, объясните движение «Взводные колонны. Марш». (Пар. 213, i.d.r.)

	Какова цель наступления чередой тонких цепей? (Пар. 219, i.d.r.)

	Назовите три вида огня. Какой вид огня обычно применяется в бою? (Пар. 241-2-3, i.d.r.)

	Почему необходимо обеспечивать правильное распределение огня? (Пар. 246, i.d.r.)

	Кратко объясните функции командиров взводов, направляющих взводов и командиров отделений в огневом бою. (Пар. 252, i.d.r.)









	Объясните положение «на молитву» (без оружия). (Пар. 53, i.d.r.)

	Находясь в строевой стойке солдата, объясните положение пяток, стоп и коленей. (Пар. 51, i.d.r.)

	Дайте команды и объясните выполнение поворота «Направо кругом» (Right Face).

	Находясь на месте, дайте команды для начала движения вперед в обычном темпе и объясните порядок его выполнения. (Пар. 62, i.d.r.)

	(a) Находясь в движении в обычном темпе, дайте команды, необходимые для перехода на ускоренный темп, и объясните порядок их выполнения. (Пар. 63, i.d.r.) (b) Какова длина шага и темп шагов в минуту в ускоренном темпе? (Пар. 60, i.d.r.)


	Из положения «На плечо!»: (a) Объясните положение спусковой скобы. (Пар. 83, i.d.r.) (b) Каково положение ствола? (Пар. 88, i.d.r.)



	При салютовании оружием (из положения «на плечо») опишите положение: (a) левого предплечья на первом счете, (Пар. 93, i.d.r.) (b) левой руки на первом счете. (Пар. 93, i.d.r.)



	Объясните положение левого предплечья на втором счете при переходе из положения «к ноге» в положение «на плечо». (Пар. 83, i.d.r.)

	Когда отделение находится в строю шеренги, объясните команду «Отделение кругом» (Squad right about). (Пар. 121, i.d.r.)

	Объясните выполнение движения «По отделениям вправо», 2 Марш. (Пар. 183, i.d.r.)









	Каковы два общих класса военной информации? (Пар. 9, f.s.r.)

	Что вы понимаете под термином «разведка»? (Пар. 11, f.s.r.)

	(a) Назовите различные виды патрулей. (Примечание к пар. 23, f.s.r.) (b) Каковы преимущества малых патрулей перед сильными патрулями? (Пар. 24, f.s.r.)


	Чем определяется построение, принимаемое патрулем? (Пар. 26, f.s.r.)

	Что такое полевое донесение? (Пар. 32, f.s.r.)

	(a) Какова функция авангарда? (Пар. 40, f.s.r.) (b) Какова функция флангового дозора? (Пар. 53, f.s.r.)


	(a) Что такое аванпост? (Пар. 60, f.s.r.) (b) Как классифицируются подразделения охранения аванпоста? (Пар. 64, f.s.r.)


	Дайте определение успешного марша. (Пар. 96, f.s.r.)

	Каковы правила, регулирующие привалы колонны войск на марше? (Пар. 102, f.s.r.)

	(a) Находясь в определенной точке в стороне от дороги, вы наблюдаете марширующую по дороге колонну войск. Вы можете различить, что это пехота в колонне отделений. Для прохождения заданной точки этой колонне требуется 20 минут. Какова численность пехоты в колонне? (Пар. 27, f.s.r.) (b) День тихий, ветра нет, дальше в тылу вы видите разорванное облако пыли, тянущееся вдоль продолжения дороги, но не можете разглядеть причину. Что это обозначает? (Пар. 27, f.s.r.)








Гарвардский колледж. Строевая подготовка солдата:



	Дайте определения глубины, дистанции, интервала, фронта, базы, точки опоры (выравнивания), развертывания, шага. (Определения из i.d.r.)

	(a) За что отвечает направляющий головного подразделения в колонне подразделений? (Пар. 20, i.d.r.) (b) За что отвечает направляющий позади идущих подразделений? (Пар. 20, i.d.r.)


	Что представляют собой приказания, команды и сигналы. (Пар. 31, 37, i.d.r.)

	Опишите строевую стойку солдата или положение «смирно» (без оружия). (i.d.r. 51.)

	Каковы положения вне строя (положения для отдыха)? Опишите каждое из них. (Пар. 52, i.d.r.)

	Опишите поворот кругом. (Пар. 57, i.d.r.)

	(a) Находясь на месте или в движении в обычном темпе, перейти в ускоренный темп. Опишите команды и порядок их выполнения. (Пар. 63, i.d.r.) (b) Двигаясь в ускоренном темпе, возобновить обычный темп. Опишите команды и порядок их выполнения. (Пар. 64, i.d.r.)


	Каковы правила, регулирующие ношение оружия? (Пар. 75, i.d.r.)

	Каковы общие правила выполнения ружейных приемов? (Пар. 76, i.d.r.)

	Укажите темп в минуту и длину полушага и полного шага в обычном и ускоренном темпе. (Пар. 60, i.d.r.)

	Каковы сигналы рукой для следующих команд: Колонна налево, марш; стой; в рассыпном строю (как стрелки), марш; сомкнуться, марш; прекратить огонь; прицел 250 ярдов; примкнуть штыки. (Пар. 43, i.d.r.)

	Объясните выполнение команды «Равнение направо». (Пар. 107, i.d.r.)







Строевая подготовка отделения:



	Для прекращения огня: Дайте команды и опишите выполнение. То же для прекращения стрельбы (окончания огня). (Пар. 149-150, i.d.r.)

	Подробно опишите выполнение приема «Вправо направо» (Squads Right). (Пар. 119, i.d.r.)

	Дайте команды и объясните выполнение приема раздвижки интервалов. Чем он отличается от раздвижки дистанций? (Пар. 109, 110, 111, 112, i.d.r.)

	Подробно опишите команду «Правое косое движение, Марш». (Пар. 116, i.d.r.)

	Объясните применение команды «На месте, Стой». (Пар. 14, i.d.r.)

	Когда могут использоваться следующие команды: Возобновить марш. (Пар. 14, i.d.r.) Косой марш. (Пар. 117, i.d.r.) Правым флангом, Марш. (Пар. 71, i.d.r.) Разобрать оружие / Взять оружие. (Пар. 114, i.d.r.)

	Опишите, по каким командам и каким образом формируется отделение.

	(a) Находясь в строю шеренги, дайте команды и опишите движения для поворота на подвижном шарнире. (b) Находясь в строю шеренги, дайте команды и опишите движения для поворота на неподвижном шарнире.


	Находясь в любом собранном строю, дайте команды и опишите движения для развертывания в цепь.







Строевая подготовка роты:



	Дайте правильные команды для следующих движений: (a) Рота в строю шеренги, движение вперед в колонне отделений. (Пар. 183, i.d.r.) (b) Рота в строю шеренги, формирование колонны отделений в сторону фланга. (Пар. 178, i.d.r.) (c) Рота в строю шеренги, формирование стрелковой цепи. (Пар. 206, 200, 202, i.d.r.) (d) Рота в колонне отделений, формирование линии вправо так, чтобы головное отделение оказалось справа на линии. (Пар. 188, i.d.r.)





	Находясь в строю шеренги, выровнять роту. Дайте команды и объясните движение. (Пар. 175, 107, i.d.r.)

	После перехода роты из строя шеренги в колонну отделений по команде: «Отделения вправо, Марш» укажите положение капитана, двух лейтенантов, а также правого и левого направляющих. (Пар. 163, 168 и Таблица II, i.d.r.)

	Изобразите на схеме: (a) Роту из двух взводов в колонне взводов, (b) Роту из трех взводов в линии взводов. (Таблица II, i.d.r.)

	Какие команды подаются для формирования роты?

	(a) Кто является опорным (поворотным) при выполнении поворота «Рота налево»? (b) Кто является опорным при выполнении движения «Левое плечо вперед» (Left Turn)?











Военная наука и тактика.

Общая тактика.

Карта: Геттисберг — Энтитем (Лист Хантерстауна).

Первая задача: Головное подразделение авангарда — Ситуация I:

Ваш батальон и пулеметная рота занимают Сентер-Миллс на территории противника. Остальная часть Гарвардского полка лагерем расположилась в двух милях к северу от Сентер-Миллс. Батальон имеет секрет (боевое охранение) у Дж. Фоля в 1150 ярдах к юго-востоку от Сентер-Миллс. Стоит середина зимы; снега нет, но ручьи замерзли.

В 6:45 утра 1 февраля 1917 г. ваш батальон и пулеметная рота по тревоге собираются, оружие заряжается, и колонна под началом вашей роты в голове выступает из города по юго-восточной дороге. Ваш капитан вызывает офицеров и унтер-офицеров в голову роты и отдает следующий устный приказ:

Синие силы численностью приблизительно в один батальон с пулеметами наступают на север от станции Гранит-Хилл. Дозорные Синих замечены в районе молитвенного дома Хендерсона (в 700 ярдах к северу от Хантерстауна). Южнее этого пункта войск Красных нет. Наш батальон и пулеметная рота займут позицию на высотах 712-707, примыкающих к этой дороге с флангов, примерно в 3 милях к югу отсюда. Эта рота будет выполнять функции авангарда. Главные силы, представляющие собой остальную часть нашей колонны, следуют на дистанции 600 ярдов. Лейтенант Аллен, ваш взвод (1-й) и второй взвод составят передовой отряд авангарда. Третий и четвертый взводы образуют поддержку и будут следовать за передовым отрядом на дистанции 300 ярдов. Вот вам карта. Следуйте по этой дороге (указывая и показывая на карте) через Дж. Фоль — 554-534 — мост у здания школы, до перекрестка дорог 666, где вы остановитесь и организуете походный аванпост. Я буду находиться при поддержке. Когда мы дойдем до боевого охранения у Дж. Фоля, колонна остановится, и авангард начнет движение. По местам.

Колонна останавливается у секретного поста. Вы — лейтенант Аллен.

Требуется:

Ваши указания и детальное расположение сил.

Ситуация II:

Авангардный отряд только что миновал развилку дорог 534, как по нему открывают огонь из леса вдоль ручья примерно в 500 ярдах к юго-востоку. По вам ведут огонь предположительно 20 стрелков. Огонь противника хорошо скорректирован. Головной дозор пересек первый мост в 300 ярдах к югу от 534. Поддерживающий отряд остановился, но не находится под огнем.

Требуется:

Ваши указания и расположение сил.

Вторая задача: аванпост авангарда — Ситуация I:

Обстановка такая же, как в Первой задаче.

Вы — командир аванпоста.

Требуется:

Ваши указания и расположение сил по мере того, как аванпост минет секретный пост.

Требуется:

Аванпост только что пересек первый мост в 300 ярдах к юго-востоку от 534, когда вы слышите стрельбу и замечаете, что по авангардному отряду ведется огонь из леса прямо к востоку от вас. Мгновение спустя вы замечаете несколько спешенных людей, пересекающих остров примерно в 400 ярдах к востоку. Стрельба прекратилась.

Требуется:

Ваши указания и расположение сил.

Ситуация III:

Авангард возобновил марш. Когда аванпост достигает моста у школы, по нему открывают огонь из леса в 400 ярдах к востоку. Около десятка кавалеристов в спешке садятся на коней, остальные уже въезжают в лес.

Требуется:

Ваши указания и расположение сил.

Третья задача: фланговый дозор авангарда —

Ситуация:

Обстановка такая же, как в Первой задаче, и следует за Ситуацией III Второй задачи.

Когда авангардный отряд находится в двухстах ярдах от развилки дорог, где грунтовая дорога ведет на северо-восток (примерно в 600 ярдах к юго-востоку от моста у школы), лейтенант Аллен дает капралу Адамсу из 3-го отделения следующие указания:

«Капрал, около пятнадцати кавалеристов „синих“ были отброшены через вон тот лес (указывая на лес к востоку). Когда мы дойдем до развилки дорог перед нами, возьмите свое отделение и прочешите лес до южной опушки. Оттуда двигайтесь на восток, пока не увидите перекресток (616), который находится примерно в 1200 ярдах дальше. Вернитесь по первой улучшенной дороге, идущей на юго-запад, к перекрестку (666) примерно в 1,5 мили к югу отсюда и чуть ниже вершины холма, где вы вновь присоединитесь к авангардному отряду».

Вы — капрал Адамс.

Требуется:

Ваши указания, расположение сил и маршрут дозора.





Чтение карт. Задачи на видимость.

Карта: Геттисберг — Энтитем (лист Хантерстаун).

Примечание. — Наблюдательные пункты 707 и 712 — это холмы, упоминаемые в Первой задаче по тактике малочисленных подразделений.

Если одна точка не видна из другой, укажите точки помех.

Задача 1. Может ли часовой, стоящий в точке 707, видеть развилку дорог 535 (примерно в 1500 ярдах к югу)?

Задача 2. Вражеский дозор движется на север по дороге 544–616 и пересек ручей (в 750 ярдах к северу от 544). Может ли этот дозор видеть секретный пост „красных“ в точке 707 из любой точки между ручьем и перекрестком 616?

Задача 3. Может ли часовой в точке 712 видеть развилку дорог 581 (в 1850 ярдах к юго-западу от 712)?

Задача 4. Может ли часовой в точке 712 видеть перекресток 561 (примерно в 1200 ярдах к юго-востоку)?



Общая обстановка — лист Хантерстаун.

Гарвардский полк располагается лагерем в ночь с 31 мая на 1 июня на ручке Опоссум-Крик чуть западнее школы Френдс-Гроув (A-7) на враждебной территории. Полк входит в состав бригады, остальная часть которой находится лагерем в одном дне марша к северу от Сентер-Миллс.

Задача I: Аванпост авангарда:

На рассвете 1 июня командир полка получает следующее сообщение от штаба бригады: „Наши аэропланы сообщают о крупных силах противника в районе Хантерстауна. Немедленно выступить на Хантерстаун. Выявить силы этого противника и определить его точное местоположение. При необходимости я вышлю вам подкрепление на автомобильном транспорте“.

Звучит сигнал сбора офицеров, и эта информация передается всем офицерам полка. 1-й батальон назначается в авангард и получает приказ немедленно выступить через перекрестки 554 и 561 и развилки дорог 535 и 552 в направлении Хантерстауна. Майор А., командующий 1-м батальоном, назначает первые два взвода роты D авангардным отрядом, а роту C и оставшуюся часть роты D — поддерживающим отрядом.

Лейтенант Х., командующий авангардным отрядом, вызывает всех унтер-офицеров и объясняет им обстановку. Затем он говорит: „Сержант Мейсон, возьмите 4 человек и выступайте по вон той дороге (указывая) в качестве головного дозора. На перекрестках и развилках дорог подавайте сигналы семафором „W.W.“, а я укажу направление. Остальная часть этих двух взводов составит авангардный отряд. Я буду с ним. Выступаем“.

Вы — сержант Мейсон.

(a) Какие указания и информацию вы даете головному дозору до того, как достигнете перекрестка 554?

Пройдя около 300 ярдов за перекресток 561, один из ваших людей докладывает примерно об одном отделении вражеской кавалерии на дороге к югу от развилки дорог 544, в 1500 ярдах к востоку от вас.

(b) Ваши действия?

Задача II: Соединительное звено авангарда:

Обстановка аналогична предыдущей задаче.

После того как авангардный отряд выступил примерно на 100 ярдов, капитан Y, командующий поддерживающим отрядом, говорит: „Смит, вы возьмите Джонса и выступайте в качестве соединительного звена“. После того как Смит и Джонс проходят около 100 ярдов, он говорит: „Доннелли, вы возьмите Берка и выступайте в качестве соединительного звена“. Вы — Доннелли.

(a) Какие указания вы даете Берку до выхода к перекрестку 554?

Миновав перекресток 561, вы проходите около 150 ярдов, не видя соединительного звена позади себя.

(b) Ваши действия?

Задача III: Фланговый дозор авангарда:

Обстановка аналогична предыдущей задаче.

По прибытии на перекресток 561 лейтенант Х., командующий авангардным отрядом, вызывает сержанта Клиффорда и говорит: „Сержант, головной дозор только что доложил об одном отделении вражеской кавалерии примерно в миле по этой дороге (указывая в направлении развилки дорог 544). Возьмите свое отделение и проведите разведку по этой дороге. Я возьму следующую дорогу налево, ведущую в Хантерстаун. Присоединитесь ко мне на той дороге“.

Вы — сержант Клиффорд.

(a) Какой походный порядок вы принимаете для своего дозора?

Ничего не происходит до тех пор, пока вы не подходите к развилке дорог 544, когда слышите стрельбу из леса к юго-западу от вас. Этот огонь не направлен против вас. Очевидно, ведет огонь примерно одно отделение. Вы не видите противника ни в каком направлении.

(b) Ваши действия?

Задача IV: Взвод в качестве авангардного отряда:

Общая обстановка прежняя.

Вы — лейтенант Х., командующий авангардным отрядом. Вы прибыли к небольшому фруктовому саду к юго-востоку от развилки дорог 535. Из леса к юго-востоку внезапно открывается сильный огонь, судя по всему, со стороны отделения или небольшого взвода.

(a) Отдайте приказания и распределите силы.

Стреляя около минуты, противник прекращает огонь. Вы выходите на дорогу и не видите никаких признаков своего головного дозора или соединительных звеньев. Поддерживающий отряд подтягивается к вам.

(b) Ваши действия?

Задачи на видимость:

(a) Может ли человек на холме 712 видеть человека на перекрестке 554 в Хантерстауне? (Не учитывайте деревья.)

(b) Человек стоит в точке пересечения горизонтали 680 с дорогой, по которой велось движение в вышеуказанной задаче, чуть южнее холма 707. В каком месте дорожное полотно впервые становится невидимым?



Карта: Геттисберг — Энтитем (лист Хантерстаун).

Первая задача: Соединительное звено — Ситуация I:

Гарвардский полк располагается лагерем на враждебной территории в ночь с 1 на 2 мая на кукурузном поле в 1000 ярдах к востоку от школы Бойд, чуть северо-восточнее перекрестка дорог 488. Линия секретных постов проходит примерно через школу Бойд, холм 527, МакЭлхени.

В 1:00 ночи 1 мая командир полка получает следующее телефонное сообщение от штаба бригады в Геттисберге (чуть южнее карты): „Силы противника оценочной численностью в один полк находятся лагерем в 6 милях к северу от Сентер-Миллс. Его дозоры вчера наблюдались нашей кавалерией авангарда возле Гернси и Сентер-Миллс. По достоверным сведениям, эти силы завтра утром пройдут через Сентер-Миллс и Гернси на Биглерсвилл с целью уничтожения большого количества подвижного состава в этом пункте. Немедленно выступить в направлении Сентер-Миллс, чтобы остановить и отбросить эти силы“.

Звучит сигнал сбора офицеров. Обстановка объясняется офицерам, и им отдается приказание подготовить роты к выступлению в 2:00 ночи. 1-й батальон назначается в авангард.

Авангарду приказано двигаться через поле к развилке дорог 511, оттуда на север по главной дороге. Первый взвод роты A назначается в авангардный отряд. Рота B и оставшаяся часть роты A образуют поддерживающий отряд. Когда авангардный отряд выступает, капитан Смит, командующий поддерживающим отрядом, говорит рядовому Лонгу: „Лонг, вы с Уильямсом выступайте в качестве соединительных звеньев. Ночь темная, поэтому будьте осторожны, поддерживайте связь как впереди, так и сзади“. Прежде чем Лонг скрывается из виду, он говорит: „Скотт, вы с Хантом выступайте в качестве соединительных звеньев вслед за Лонгом“. Вы — Скотт.

Требуется:

(a) Какие указания вы даете Ханту?

(b) Ваши действия до выхода на главную дорогу у пункта 511?

Ситуация II:

Пройдя примерно в 100 ярдах развилку дорог в Тейбл-Рок, вы замечаете, что Хант, который наблюдал за тылом, кажется потерявшим бдительность. Вы оглядываетесь назад и не видите никаких признаков соединительного звена позади себя. Все еще темно.

Требуется:

Ваши действия?

Вторая задача: Аванпост авангарда — Общая обстановка та же, что и в Задаче I:

Сержант Хилл и четыре человека составляют аванпост. Обстановка была разъяснена сержанту Хиллу командиром авангардного отряда.

Около рассвета аванпост прибывает к перекрестку 600. По нему открывают сильный огонь, судя по всему, со стороны примерно одного отделения из дома на возвышенности в 500 ярдах к северу вдоль дороги. Вы — сержант Хилл.

Требуется:

Ваши действия?

Третья задача: Фланговый дозор авангарда — Ситуация I — Общая обстановка та же, что и в Задаче I:

До рассвета фланговые дозоры не высылались. Когда поддерживающий отряд достигает Тейбл-Рок, командир поддерживающего отряда вызывает капрала Белла и говорит ему: „Капрал, возьмите свое отделение в качестве флангового дозора по этой дороге направо. На первых двух развилках дорог сверните на левую дорогу и следуйте по дороге мимо церкви и школы, пока снова не выйдете на эту дорогу примерно в 1,5 мили к северу отсюда. По возвращении доложите обо всем, что вы видели. Ваше отделение состоит из семи человек помимо вас“.

Требуется:

(a) Походный порядок вашего отделения на марше.

(b) Ваши действия при звуках стрельбы возле перекрестка 600?

Четвертая задача: Взвод в качестве авангардного отряда — Ситуация — Общая обстановка та же, что и в Первой задаче:

Прибыв в точку примерно в 200 ярдах к югу от холма 646, вы слышите стрельбу в 1000 ярдов к северу от вас. Вы не можете видеть, кто ведет стрельбу, и не видите головной дозор. Вы — лейтенант Кларк, командующий авангардным отрядом.

Требуется:

Ваши действия?

Задачи на видимость:

(a) Когда аванпост прибывает на холм 647, виден ли ему перекресток 610 на северо-востоке?

(b) Когда фланговый дозор достигает перекрестка у церкви Бендерс, виден ли ему вражеский дозор у дома посредине дороги 534–554 в одном миле к северо-востоку?

(c) При взгляде на север вдоль дороги Сентер-Миллс с холма 647, в каком месте дорога впервые становится невидимой?



Карта: лист Хантерстаун.

Общая обстановка:

Гарвардский полк расположился лагерем в ночь на 13 июля в Биглерсвилле (B-8) на враждебной территории. Остальная часть бригады, в которую входит полк, находится лагерем в 5 милях к западу от Биглерсвилла.

Задача I:

На рассвете 13 июля командир полка получает следующее сообщение от штаба бригады:

«Сообщают, что противник находится крупными силами в районе Хейдлерсбурга. Немедленно выступить на Хейдлерсбург; определить местоположение противника и выявить его силы. При необходимости вам будут высланы подкрепления».

Эта информация доводится до всех офицеров полка. 1-му батальону приказано немедленно выступить в качестве авангарда по дороге Биглерсвилл — 610 — 582 в направлении Хейдлерсбурга. Майор Данн, командующий 1-м батальоном, назначает первые два взвода роты C авангардным отрядом, а роту D и оставшуюся часть роты C — поддерживающим отрядом.

Лейтенант Гиббс, командующий авангардным отрядом, разъясняет обстановку своим унтер-офицерам, а затем отдает приказ:

«Сержант Доу, возьмите четыре человека и выступайте по вон той дороге (указывая на дорогу на Хейдлерсбург) в качестве головного дозора. Остальная часть этих двух взводов составит авангардный отряд и будет следовать за вами на дистанции 200 ярдов. Я буду с ним. Выступаем».



Вы — сержант Доу.

Как вы расставляете своих людей и какую информацию и указания вы даете головному дозору до того, как минуете фруктовый сад к востоку от Биглерсвилла?

Ситуация 2:

Вы по-прежнему сержант Доу.

Головной дозор достиг перекрестка 582. Крестьянин, живущий на перекрестке 582, сообщает вам, что около получаса назад примерно в полумиле к северу от 582 на дороге на Сентер-Миллс находились какие-то солдаты. Он говорит, что не знает, куда они ушли.

Ваши действия?

Задача II:

Авангардный отряд прибыл на перекресток 582. Лейтенанту Гиббсу поступили сведения как от головного дозора, так и напрямую от крестьянина о том, что на северной дороге, ведущей в Сентер-Миллс, были замечены солдаты «красных». По прибытии в 582 лейтенант Гиббс высылает отделение под командованием сержанта Джонса для патрулирования на север по дороге на Сентер-Миллс на полмили, затем на восток по полевой дороге до угла, затем вдоль изгороди к югу от дома и амбара до ручья Опоссум-Крик и вниз по ручью снова до главной дороги.

Затем авангардный отряд продвигается примерно на 300 ярдов на восток от 582, после чего головной дозор подает сигнал: «Противник в небольшом количестве в низине ручья строго на север».


	Каковы действия лейтенанта Гиббса и авангардного отряда?

	Что он приказывает делать головному дозору?

	Каковы действия флангового дозора под командованием сержанта Джонса?



Задача III:

В результате действий, предпринятых в Задаче II, «красные» перестали угрожать левому флангу авангарда:


	Каковы действия авангардного отряда и его командира?

	Что он приказывает делать головному дозору?



Другая ситуация — Задача IV:

Противник находится в районе Хантерстауна. Ваша бригада прошла на юг через Гернси до развилки дорог 610, повернула на восток и готовится расположиться лагерем на травяном поле к северу от дороги 610–582, в 1/3 мили к западу от 582. Ваш батальон должен сформировать боевое охранение. Вы — его майор.

Где вы размещаете:


	Резерв боевого охранения?

	Поддерживающие подразделения боевого охранения?

	Секретные посты? (Примечание: сектор вплоть до дороги Сентер-Миллс — 554-534 — мост у школы включительно прикрывается другой бригадой на вашем левом фланге.)




Задача V:

По той же общей схеме, что и в Задаче IV. Вы — сержант Робинсон из поддержки № 1. Командир поддержки приказывает вам выступить с 3 отделениями для формирования пикета, секретного поста № 1, выставив наблюдательные пункты на дороге примерно в полумиле к югу от поддержки.


	Укажите, какие указания вы даете своему пикету и как выдвигаетесь на свою позицию.

	Где вы размещаете пикет и его наблюдательные пункты?

	Какие приказания и указания вы отдаете по прибытии в выбранное место?


























ГЛАВА 15.
ToC

Позиционная война.


Общие принципы.





1. Оборона может строиться в глубину всеми подразделениями вплоть до взвода включительно или же по фронту.

2. Самый маленький действующий сегмент, пусть даже состоящий всего из трех человек, должен иметь командира и заместителя, который отвечает за надлежащее содержание и оборону этого сегмента. Все военнослужащие на действующих позициях должны знать все инструкции, которые должны быть простыми.

3. Войска, отвечающие за какой-либо участок траншеи, ни при каких обстоятельствах не должны оставлять его, что бы ни случилось, даже в случае окружения.

4. Любая потерянная земля должна быть немедленно отвоевана путем немедленной контратаки, предпринятой подразделением, потерявшим эту землю. По сути, контратака силами взвода или роты представляет сложность; фактически необходимо, чтобы она предпринималась батальоном.

5. Каждая рота должна оборудовать площадки для минометов, обслуживаемых артиллерией, и для пневматических орудий, обслуживаемых их собственными расчетами.






Инструкции, издаваемые командиром батальона.

1. Расположение рот на назначенном участке (лучше всего выполнять в виде схемы с указанием секторов, назначенных ротам).

2. Специальные приказы ротам (касаются полосы огня, которую необходимо обеспечить не только в своем секторе, но и на смежных с ним).

3. Улучшение обороны. (Краткие доклады командиров рот с последующим выполнением работ по приказу командира батальона после инспекции.)

4. Организация наблюдения за противником (не несение караульной службы) (командиром роты под руководством командира батальона).

5. Организация визуального наблюдения (не несение караульной службы) (командиром роты под руководством командира батальона).

6. Организация снабжения (добывание, доставка и т. д. инструментов, боеприпасов, продовольствия, воды и т. д.) (командиром роты под руководством командира батальона).

7. Организация связи (посыльные, телефон, телеграф, зрительная сигнализация, голуби и т. д. — командиром роты под руководством командира батальона). Вся телефонная связь должна осуществляться в кодированном виде.

8. Организация снабжения с учетом объемов, ожидаемых ежедневно с тыла.

9. До командиров рот должны быть доведены сведения о противнике в целях оказания им помощи в принятии решений по расположению сил.

10. Частые доклады о текущем положении дел на передовой для информации вышестоящих командиров.

11. Нельзя упускать из виду оборону ходов сообщения во фланговом отношении.

12. Широкие обходные маневры невозможны. Охватывающие маневры возможны только при локальных атаках на небольшие участки вражеской линии после ее прорыва. Все главные атаки сводятся к чисто фронтальным атакам.

13. Наиболее важным препятствием являются проволочные заграждения.

14. Связь между различными элементами подразделения, а также их координация и взаимодействие имеют важнейшее значение.

15. Артиллерия взаимодействует с пехотой теснее, чем когда-либо. Ее офицеры разведки сопровождают пехотные цепи в целях получения информации. К каждому пехотному батальону прикомандировано определенное количество артиллерийских наблюдателей.

Общий метод атаки заключается в том, чтобы подавить оборону потоком осколочных снарядов, поддерживаемым непрерывно в течение одного или нескольких дней, и сокрушить оборону так, чтобы она оказывала лишь слабое сопротивление пехоте; затем стремительно бросить вперед пехоту и захватить позиции, пока противник деморализован, и закрепить их до того, как удастся подтянуть подкрепления.

Артиллерийская бомбардировка необходима для подготовки продвижения пехоты. Она ставит своими задачами:


	Уничтожение вражеской артиллерии, проволочных заграждений и пехотных траншей.

	Создание огневых завес и воспрепятствование подтягиванию подкреплений.



Легкие орудия придаются каждому пехотному батальону и подчиняются исключительно приказам соответствующих командиров полков и батальонов.

За исключением исключительных обстоятельств, легкое орудие для атаки всегда придается роте пулеметов.

Существенная роль легкого орудия заключается в уничтожении видимых пулеметов прямым огнем; они применяются по отдельности, а не группами.

Пехота делится на две категории: удерживающие войска — и атакующие, или штурмовые, войска. Удерживающие войска — это те, которые несут гарнизонную или окопную службу; штурмовые войска — это отборные формирования молодых и крепких людей, которые содержатся в лагерях далеко в тылу за боевым фронтом. Удерживающие войска проводят две недели на передовой и две недели вне окопов.

Все группы специалистов, то есть пулеметные роты и т. д., имеют собственный офицерский состав, что позволяет командирам рот и батальонов сосредоточивать их при необходимости.

Они играют обычную роль в бою, если не получают специальных инструкций.






Атака оборонительной позиции.

Единство командования в глубину должно сохраняться везде, если нет веских причин поступать иначе.

Фронт каждого полка должен быть разделен между двумя или тремя батальонами.

Командир батальона, отвечающий за фронт от 500 до 600 ярдов, может осуществлять эффективный контроль над своими силами.

При подготовке к штурму старшие командиры должны принимать меры по его организации и осуществлять все необходимые приготовления самостоятельно, а не возлагать всю ответственность на младших.

В ходе штурма каждое подразделение должно заранее знать свою особую задачу и отрабатывать ее в тылу за линией траншей. Каждый командир должен знать точное время выступления и начинать движение вовремя.

Первые волны людей размещаются с интервалом в 4 или 5 шагов. Командир секции может командовать фронтом только в 80–100 шагов, поэтому секцию необходимо строить в две (2) волны. Первая содержит гренадеров и стрелков из автоматических винтовок, последние находятся в центре. Вторая волна содержит стрелков и ружейных гренадеров, последние находятся в центре.

Если местность пересечена лесами, деревнями и т. д., доля гренадеров может быть увеличена за счет привлечения их из секций поддержки, а стрелки из автоматических винтовок переведены во вторую волну.

Если преодолеваемое расстояние превышает 300 или 400 ярдов, количество стрелков из автоматических винтовок следует увеличить.

Две или три секции обычно располагаются в линию на фронте роты, который таким образом охватывает от двух до трех сотен ярдов.

Секции поддержки следуют за головными секциями своей роты на расстоянии около 50 ярдов, двигаясь в две линии, по возможности в две линии колонн отделений с интервалами между ними в 20 ярдов.

Первая волна поддержки обычно формируется из полусекции специалистов.

Эшелонирование специалистов впереди также является наиболее благоприятным построением для продвижения перебежками на местности, изрытой воронками от снарядов.

Командир секции находится между двумя (2) волнами своей секции.

Капитан обычно находится впереди секций поддержки.

За секциями поддержки紧随 мощная линия пулеметов, которые вводятся в бой по мере необходимости для подкрепления передовых подразделений.

«Зачистители траншей» обычно двигаются непосредственно за головными секциями и могут выделяться из состава секций поддержки. Они вооружены пистолетами, ножами и ручными гранатами.

Капитан может использовать свою секцию целиком или выделить специалистов и применить их для конкретной задачи.

Специалисты переносят только оружие своей специальности, их нагрузка облегчена. Обычные стрелки несут стандартные вещевые мешки и снаряжение.

Офицеры больше не ведут штурм впереди, а руководят им. Они вооружены винтовкой и штыком, так же как и рядовой состав.

Каждому подразделению первой волны атаки ставится конкретная задача. Различные волны не должны смешиваться с первой волной.

Атакующие войска открывают огонь только на коротких дистанциях, наступающие прикрываются завесой артиллерийского огня. Наступающая цепь использует воронки от снарядов и любое другое доступное укрытие.

Когда первая секция достигает своей цели, к ней присоединяется полусекция стрелков; она немедленно организует оборону захваченной местности.





Атака из траншей. — Командиры бригад и батальонов совместно с командиром артиллерии, выделенной им в поддержку, изучают на местности артиллерийский план в той части, которая их касается. Сразу после начала продвижения пехоты поддерживающая ее артиллерия начинает интенсивную бомбардировку с целью принудить противника укрыться. В момент, установленный в таблице артиллерийского огня, заградительный огонь переносится дальше траншеи, и пехота бросается вперед и захватывает ее. Пехоту необходимо обучить тому, что ее успех зависит от приближения к заградительному огню на расстояние 75 ярдов до его переноса, чтобы они могли достичь траншей до того, как противник успеет их занять. Секрет успешного штурма заключается в точной синхронизации действий пехоты с заградительным огнем.

Темп заградительного огня до определенной степени зависит от темпа движения пехоты, который меняется в зависимости от состояния грунта, длины продвижения, количества пересекаемых вражеских траншей и т. д. Он может составлять от 15 до 75 ярдов в минуту. Темп заградительного огня вначале должен быть более быстрым и постепенно замедляться по мере того, как люди устают, чтобы дать им время подойти к заградительному огню и собраться с силами для финального рывка.

При атаке каждое подразделение должно обладать достаточной собственной ударной силой, чтобы дойти до цели и удержать занятые позиции. Когда приходится брать несколько траншей, потребуется значительная глубина, а фронт наступления должен быть уменьшен. Бригада обычно имеет фронт атаки от 250 до 350 ярдов, но он может быть увеличен до 1000–1200 ярдов.

Батальон должен иметь фронт от 250 до 350 ярдов. Батальон должен быть организован в глубину в виде серии волн. Две роты обычно располагаются в линию на первой линии, а остальные — на второй линии. Каждая рота в обеих линиях атакует в колонне взводов на расстоянии около 50 ярдов, с интервалами от трех до пяти шагов между людьми, так что образуется восемь линий волн по два взвода в каждой. 8-й и 16-й взводы, составляющие два тыловых взвода восьмой волны, обычно не задействуются в атаке, а оставляются в тылу в качестве ядра для переформирования на случай тяжелых потерь.

Передовая линия должна находиться на расстоянии не менее 200 ярдов от передовой линии противника.

Первые две или три волны, вероятнее всего, встретят пулеметный огонь и обычно движутся в рассыпном строю. В одной траншеи могут разместиться не более двух волн. Последующие волны будут двигаться в линию или в линию колонн секций в колонну по одному. Русские сапы должны быть проложены как можно дальше через «ничейную землю» для немедленного использования после штурма в качестве подходных траншей. Для помощи головным волнам при выходе из траншей необходимы лестницы или ступени, так как они должны двигаться цепями. Должно быть предусмотрено устройство мостов через траншеи первой линии для тыловых волн. При первоначальном штурме построение в линию будет более подходящим как для головных, так и для тыловых волн. На более поздних этапах тыловым волнам лучше двигаться в небольших и удобных колоннах. При первоначальном штурме расстояние между волнами может составлять 75–100 ярдов; на более поздних этапах они могут следовать друг за другом на расстоянии 50 ярдов.

При первоначальном штурме нуль-время, или время начала штурма, может быть назначено на момент переноса нашего заградительного огня с передовой траншеи противника, причем пехота рассчитывает свое продвижение так, чтобы находиться вплотную под нашим заградительным огнем до его переноса. На более поздних этапах нуль-временем должен быть момент начала нашего заградительного огня, и это начало послужит сигналом для пехоты покинуть свои траншеи. Каждой волне назначается своя собственная цель. Все часы должны быть синхронизированы, чтобы все подразделения могли начать движение в назначенное время.

Первая волна состоит из бойцов гранатных групп и ружейных гранатометчиков и атакует первую линию траншей противника. Она должна пройти насквозь к своей цели, следуя за артиллерийским заградительным огнем как можно ближе. Вторая и третья волны, состоящие из стрелков со штыками и пулеметами Льюиса, подкрепляют первую волну после того, как последняя занимает траншею первой линии противника, и атакуют траншею второй линии. Четвертая волна переносит инструмент, боеприпасы и мешки с песком и помогает в закреплении линии. Пятая волна представляет собой группу зачистки для очистки блиндажей противника. Шестая волна включает штаб батальона и имеет два пулемета Льюиса, сохраненных для специальной цели. Седьмая и восьмая волны, если они задействуются, захватывают и укрепляют третью линию траншей противника.

Гранатометные группы (1 унтер-офицер и 8 человек) находятся на фланге каждой атакующей волны. Батальонным гранатометчикам ставится специальная задача.

Все передвижения должны осуществляться по поверхности земли. Темп на всем протяжении должен представлять собой размеренный шаг, за исключением последних 30 или 40 ярдов, когда цепь должна переходить на уверенный ускоренный шаг, завершая последние 10 ярдов броском.

Заградительный огонь продолжается еще 20 или 30 минут после достижения цели.

Группы зачистки должны проходить тщательную подготовку под руководством отобранных офицеров. Они всегда должны носить отличительный знак. Они должны немедленно расправляться с противником, который может появиться из своих блиндажей, и выставлять посты у входов в блиндажи.

Конечным подразделением при штурме является взвод. Он должен быть организован и обучен как самостоятельное подразделение, способное выделять необходимую пропорцию стрелков, бойцов гранатных групп, ружейных гранатометчиков, пулеметчиков Льюиса и подносчиков боеприпасов, обученных совместной работе.

Атакующие войска должны провести в траншеях двенадцать часов светлого времени суток до начала штурма, чтобы ознакомиться с местностью и немного отдохнуть. Всему личному составу перед штурмом должно быть выдано горячее питание, включая горячий чай или кофе.

Примите все меры предосторожности, чтобы противник не догадался о готовящемся штурме. Нельзя допускать появления блеска штыков. Никакого увеличения интенсивности артиллерийского огня. В траншеях не должно быть никаких необычных передвижений, и не должно быть никаких признаков надвигающегося штурма до переноса заградительного огня.

Когда траншея захвачена, ее следует немедленно укрепить во избежание контратаки. Для прикрытия этого закрепления выставьте линию боевого охранения, посты которой состоят из одного унтер-офицера и 6 стрелков с пулеметом Льюиса, на расстоянии около 150–200 ярдов друг от друга и в 100–300 ярдах впереди линии. Эти посты должны оборудоваться в воронках от снарядов, которые следует по возможности быстрее превратить в огневые траншеи, защищенные проволочными заграждениями.

Подходные траншеи в сторону противника следует заблокировать и выставить для их охраны ручных и ружейных гренадеров. Главную захваченную траншею необходимо немедленно переоборудовать в огневую траншею лицом к противнику. Если она сильно разрушена, в 40–50 ярдах впереди захваченной линии можно соорудить новую траншею. Командир должен организовать оборону в глубину, чтобы обеспечить поддержку и резервы на случай контратак. Донесения об обстановке следует отправлять назад часто. Грубые эскизы лучше донесений.

Танки следуют за пехотой как можно ближе для уничтожения опорных пунктов. Они применяются секциями по четыре машины.

Пулеметы могут использоваться для обеспечения прикрывающего огня атакующей пехоте, прикрытия ее отхода в случае неудачной атаки, заполнения брешей в атакующих цепях, содействия в закреплении позиций и отражения контратак.

Пулеметы Льюиса представляют большую ценность при уничтожении вражеских пулеметов. Они обычно движутся на флангах второй волны штурма. В дальнейшем они используются для поддержки дозоров и удержания линии боевого охранения в то время, когда гарнизонная линия закрепляется.

Как только начинается закрепление позиций, следует возвести проволочные заграждения. Необходимо приложить все усилия, чтобы закрепить рубеж против повторного захвата. Все доступные люди должны быть использованы для продолжения наступления.

Все командиры вплоть до командиров рот включительно должны оставлять некоторую часть своих сил в резерве. Командиру роты резерв необходим для обхода пунктов, оказывающих сопротивление передним цепям, для защиты своих флангов на случай, если роты справа и слева задержатся в наступлении, а также для развития успеха и завоевания пространства впереди. Он должен держать его под плотным контролем позади роты.

Батальонные резервы должны выступать вместе с атакующей колонной и переходить «ничейную землю» как можно скорее; они не должны выходить из-под контроля. Такой резерв обычно задерживается в районе передовой траншеи противника, где его можно ввести в бой для содействия наступлению или расширения фланга по мере необходимости.

Резерв бригады держится под плотным контролем сразу за нашими передовой и поддерживающими траншеями. Резервы рот и батальонов должны начинать движение по поверхности земли вместе с остальными атакующими войсками.





Оборона траншей. — Новейшие методы заключаются в создании опорных и сильных пунктов в наиболее благоприятных для удержания местах, таких как деревни, леса и т. д. Они разделены интервалами, не слишком большими для взаимной поддержки. Они обладают такой устойчивостью, что должны быть захвачены до того, как наступление сможет продвинуться дальше. В интервалах между ними возводятся огневые траншеи и ходы сообщения, однако они удерживаются лишь слабыми силами. В этих интервалах могут располагаться ложные траншеи. Линии различных оборонительных сооружений трассируются так, чтобы вести фланкирующий огонь по войскам, атакующим соседние позиции. Линии не обязательно должны быть заняты непрерывно, но препятствия тянутся непрерывной линией вдоль всего фронта. Проволочные заграждения устанавливаются перед важными позициями полосами шириной 20 футов, в два или три ряда, каждый на расстоянии 20 ярдов друг от друга.

Каждый опорный пункт обычно занимаемый батальоном, состоит из серии траншей, превращенных в сильные пункты, каждый из которых удерживается гарнизоном из одного или нескольких взводов либо роты. Опорные пункты имеют глубину от 600 до 800 ярдов и фронт от 600 до 1000 ярдов. Первая линия сильных пунктов удерживается одной или двумя ротами в огневых и укрытых траншеях, в то время как остальная часть батальона занимает поддерживающие и резервные траншеи. Убежища от бомб строятся вдоль укрытых траншей и соединяются с огневыми траншеями. Подходные траншеи защищены с обоих флангов проволочными заграждениями. Сильные пункты в поддерживающих и резервных траншеях подготовлены к круговой обороне и разделены на два или более отдельных сильных пункта проволочными заграждениями.

Подвергшееся нападению подразделение пехоты должно противопоставить нападающему свое мощное оружие: пулеметы, автоматические винтовки, ружейные гранаты и ручные гранаты, а для контратаки приберечь гренадеров и стрелков. Всегда имеется одна линия, на которой сопротивление должно оказываться с наибольшей энергией; для ее обороны эффективными оказались следующие методы. Пулеметы следует размещать там, где они могут обеспечить наилучший фланкирующий огонь, и каждый вышедший из строя пулемет должен немедленно заменяться автоматической винтовкой. Если пулеметный заградительный огонь должен успешно выполнять свою роль в момент штурма, пулеметы должны уцелеть после бомбардировки. Их защита обеспечивается размещением под укрытием во время бомбардировки и максимальной маскировкой их огневых точек. По возможности их следует эшелонировать в глубину. Они обычно размещаются в реэнтрантах огневых траншей и прикрывают интервалы между соседними опорными и сильными пунктами. Там, где позволяет местность, их часто ставят на скрытых позициях в 20–30 ярдах впереди траншей для срыва атак вражеской пехоты. Не следует размещать слишком много пулеметов на первой линии, и их нужно эшелонировать в глубину, чтобы запутать сведения об их расположении. Ценность пулеметов зависит от возможности их внезапного применения на короткие периоды времени и использования до тех пор, пока они эффективны. Пулеметы, расположенные для фланкирующего огня, должны быть хорошо прикрыты гренадерами; это же относится и к автоматическим винтовкам.

Автоматические винтовки, ружейные гранаты и ручные гранаты используются для создания заградительного огня с целью сдерживания противника. Весь фронт должен защищаться заградительным огнем ручных гранат, в то время как заградительный огонь автоматических винтовок и ружейных гранат накладывается поверх него дальше вперед, на расстояние до 400 ярдов.

Все стрелки и те гренадеры, которые не задействованы в создании заградительного огня, резервируются для проведения контратаки.

Роты на второй линии действуют по схожим принципам; пулеметы, автоматические винтовки и ружейные гранаты располагаются так, чтобы прикрывать любой участок первой линии, который может подвергнуться вторжению. После короткой огневой подготовки с их стороны гренадеры и стрелки переходят в контратаку.

Капитаны, командующие двумя линиями, отвечают за расстановку пулеметов, автоматических винтовок и ружейных гранат, распределение заградительного огня и распределение групп для контратаки. Истинная сила обороны заключается не в удержании огневых и укрытых траншей и даже не поддерживающих траншей, а в удержании опорных и сильных пунктов до тех пор, пока не удастся развернуть контратаку.





Связь. — Вопрос связи в бою имеет важнейшее значение, и абсолютная координация различных родов войск крайне необходима. Каждый батальон направляет офицера или унтер-офицера и велосипедиста к полковнику, а каждый полковник направляет солдата к командиру батальона.

Основными средствами связи являются телефон, телеграф, радиосвязь, аэроплан, конные связные, автомобили и мотоциклы, а на передовой — бегунки, визуальные сигналы, ракеты и почтовые голуби.

Каждый командир батальона связан по телефону с каждым командиром роты, с артиллерийскими наблюдателями, с командиром артиллерии, со своим полковником и с соседними батальонами с обеих сторон.

Сигнализаторы штурмующих рот движутся вместе с командиром роты. Всех сигнализаторов следует подвергать специальной подготовке, заключающейся в многократном повторении сообщения известной тыловой станции, которая может не иметь возможности передать ответ вперед.

С началом штурма голубей и голубеводов следует удерживать в тылу на штабе батальона и отправлять вперед сразу после захвата позиции.

На связных можно положиться, когда все остальные средства связи отказывают. Их необходимо обучать вместе со своими ротами. Связные должны быть легко экипированы и носить отличительный знак. Они должны знать все основные маршруты ко всем основным центрам в пределах своего батальонного сектора. Чем быстрее они передвигаются, тем безопаснее для них. Ротные и взводные связные должны продвигаться вперед вместе со своими командирами. Сообщения, подлежащие доставке на большие расстояния, передаются через промежуточные пункты. Никогда не передавайте устное сообщение через связного; игнорируйте любое полученное устное сообщение; все сообщения должны быть в письменном виде.

Командиры рот и батальонов должны быть готовы оказывать помощь офицерам артиллерийской связи в отправке их сообщений назад. Все штурмующие батальоны должны обмениваться офицерами связи с батальонами на каждом из флангов.





Траншейные приказы.—(Батальон): Траншеи обычно делятся на определенное количество ячеек; количество людей для обороны этих ячеек зависит от протяженности траншеи, выделенной каждой роте. Каждому взводу поручено охранять определенное количество ячеек.

Унтер-офицеры и рядовые должны всегда носить свое снаряжение днем и ночью. Каждая рота ежедневно «встает к ружью» за полчаса до наступления темноты и за полчаса до рассвета и остается в готовности до тех пор, пока командир роты не отдаст приказ разойтись.

Вражеские траншеи находятся так близко, что для людей крайне важно всегда устанавливать прицелы своих винтовок на боевой прицел, чтобы в случае тревоги не было необходимости изменять установки прицела. В ночное время все штыки должны быть примкнуты, а половина личного состава, несущего службу в траншеях, должна сидеть на огневой ступени с винтовками подле себя. В случае нападения, особенно ночью, людям следует внушить, чтобы они вели огонь низом.

Командиры взводов несут ответственность за то, чтобы подчиненные им военнослужащие имели достаточно места для стрельбы поверх бруствера. У них должен быть хороший сектор обстрела, и они должны не только видеть вражеские траншеи, но и местность в непосредственной близости от своей траншеи. При создании новых траншей бруствер сверху должен иметь толщину не менее пяти футов, чтобы обеспечивать защиту от пуль.

О ремонтных работах или изменениях бруствера командир взвода должен немедленно доложить командиру полувзвода, который доложит вышестоящему начальству. Ремонт траншей, хозяйственные работы и т. д. проводятся днем или ночью в соответствии с ротным расписанием. Для этих задач выделяются определенные часы, и вне этих часов ни один военнослужащий не должен привлекаться к работам какого бы то ни было рода. Ни один военнослужащий не должен покидать свой пост в траншеях без разрешения унтер-офицера, отвечающего за этот пост. Ночью на каждые десять ярдов бруствера должен приходиться по меньшей мере один часовой пост. Ночью по возможности следует выставлять парные дозоры, и ни один часовой не должен нести службу дольше одного часа подряд. Организация должна быть таковой, чтобы, когда один часовой отслужил свои последние полчаса, его товарищ отслужил свои первые полчаса.

Ночные часовые должны всегда держать винтовки на бруствере, готовыми открыть огонь по первому требованию. Днем следует выставлять как можно меньше часовых, чтобы предоставить остальному личному составу как можно больше отдыха.

Днем часовой может использовать любые существующие бойницы в целях наблюдения, но это строго запрещается ночью, когда часовой должен смотреть поверх бруствера. Если по часовому постоянно ведется огонь, командир взвода переведет его на другую позицию, но не слишком далеко от первоначальной. Для засыпания на посту часового нет никаких оправданий; если он болен, он должен доложить об этом унтер-офицеру, который доложит вышестоящему начальству.

Вооруженную группу противника, приближающуюся к траншее под парламентским флагом, следует остановить на расстоянии, приказать сложить оружие и немедленно доложить о происшествии командиру роты. Если группа не останавливается по приказу или не имеет при себе парламентского флага, по ней следует открыть огонь. Безоружная группа должна быть остановлена тем же способом. Ночи не требуют окликов; открывайте огонь немедленно. Это правило может быть изменено только специальными инструкциями.

Военнослужащим, специально отобранным для несения службы в дозорах слушателей и в качестве снайперов, предоставляются особые привилегии. Офицеры и унтер-офицеры должны пресекать любые громкие разговоры в ночное время. Все рабочие команды должны носить снаряжение и иметь при себе винтовки. Все киркомотыги и лопаты после использования возвращаются на ротный склад. Команды по доставке продовольствия и команды, переносящие материалы для ремонта и т. д., могут не носить снаряжение и не иметь при себе винтовок; их должен сопровождать полностью вооруженный унтер-офицер в качестве конвоя. Вне расположения роты одновременно может находиться не более 20 человек: один унтер-офицер и четыре человека от каждого взвода.

В траншеях винтовки должны содержаться в чистоте и в хорошем состоянии. Их будут чистить каждое утро в течение часа, назначенного для этой цели командиром роты. Командиры взводов несут ответственность за то, чтобы командиры отделений осуществляли надзор за этой работой. Все винтовки, за исключением тех, которые используются часовыми, в течение дня должны храниться в пирамидах.

Траншеи должны содержаться в санитарном состоянии. Командиры взводов несут ответственность за уборные в своих участках траншей. Всю воду для питья и приготовления пищи следует брать из предназначенной для этой цели водовозки или цистерны.

Санитары-носильщики размещаются в месте, определенном командиром части. Ни один солдат не должен быть похоронен ближе чем в 300 ярдах от траншей.

В каждом взводе назначается унтер-офицер для несения дневной службы; он не несет ночной службы. Он выставляет дневных часовых и следит за тем, чтобы они были бдительны и правильно выполняли свои приказы. Он отвечает за чистоту своего участка и часто посещает уборные. Он следит за тем, чтобы вся разбросанная боевая амуниция была собрана.

Командир взвода всегда отправляет унтер-офицера за получением пайков и несет ответственность за их доставку.

Передача сообщений устным путем не допускается. Все сообщения должны быть письменными.

Будут изданы специальные инструкции относительно мер предосторожности против газов.






Выбор участка.

(a) Огневая траншея должна выбираться с должным учетом тактических требований и экономии личного состава.

(b) Каждая огневая траншея должна иметь хороший сектор обстрела протяженностью не менее 250 ярдов.

(c) Траншеи должны иметь наилучшее укрытие.

(d) Передовая позиция на склоне для первой линии имеет наибольшее преимущество. Поддерживающая траншея должна располагаться на обратном скате в 100–600 ярдах позади первой линии с целью предотвращения прямой видимости и практической неуязвимости от артиллерийского огня. Резервная траншея обычно находится на расстоянии от 1/2 до 1 мили позади первой линии. Помните, что первая линия, линия поддержки и резервная линия — все они являются огневыми траншеями. Не располагайте их на гребне.

(e) Ходы сообщения (буайо) должны быть зигзагообразными, широкими и глубокими и проходить по низинам. Самый длинный прямой участок траншеи не должен превышать тридцати шагов. Угол каждого поворота должен составлять менее 140 градусов.

(f) Огневые траншеи должны иметь выступающие углы и входящие углы для обеспечения фланкирующего огня по проволочным заграждениям. Ячейки обычно имеют длину 27 футов при длине траверса 9 футов.

(g) При выборе позиций для траншей возникают две задачи: одна для траншей, возводимых под огнем, а другая для тех, которые будут строиться в условиях отсутствия опасности обстрела. Траншеи, возводимые под огнем, обычно создаются путем соединения отдельных укрытий, созданных передовой линией при вынужденной остановке. Траншеи, строящиеся в спокойной обстановке, могут быть разбиты по наилучшему возможному плану.






Строительство траншей.

Перед землекопом, роющим траншею, встают различного рода трудности: песок, глина, вода и пули. Чтобы преодолеть их, он должен быть знаком с общим устройством траншеи, принципами, определяющими ее строительство, и типовой траншеей, отработанной в нынешней войне ценой тысяч жизней.





Общее устройство.—Позиция представляет собой совокупность траншей, состоящую из: огневой траншеи, или первой линии, расположенной ближе всего к противнику; прикрывающей траншеи, находящейся непосредственно за первой линией, где весь гарнизон огневой траншеи, за исключением часовых, размещается в блиндажах или укрытиях; поддерживающей траншеи, расположенной в 150–200 ярдах позади прикрывающей траншеи, и резерва, находящегося еще дальше в тылу, на расстоянии от 800 до 1200 ярдов.

Поддерживающая траншея располагается достаточно далеко от первой линии, чтобы противник не мог вести артиллерийский обстрел обеих траншей одновременно. Путем массирования артиллерийского огня и решительного наступления вражеской пехоты первая линия может быть захвачена. Поддерживающая траншея должна быть организована таким образом, чтобы в таком случае она служила рубежом сопротивления, о который разобьется наступление противника. Подполковник Азан из Французской армии говорит: «Пока поддерживающие траншеи удерживаются прочно, позиция не находится в руках противника».
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Резерв обычно представляет собой опорный пункт, организованный таким образом, что он способен поддерживать независимое сопротивление в течение нескольких дней при необходимости, если противник овладеет прилегающими районами.

По возможности траншеи должны располагаться на обратных скатах, за исключением первой линии; но обычно конфигурация траншеи определяется в ходе реального боя или является частью захваченной и приспособленной вражеской траншеи. В этих обстоятельствах ее невозможно обустроить в соответствии с тактическими идеалами.

Артиллерия и автоматическое оружие являются определяющими факторами в позиционной войне сегодняшнего дня. Воздействие артиллерийского огня должно быть по возможности ограничено по площади, поэтому траншеи разделяются траверсами, представляющими собой квадратные земляные массивы размером не менее девяти футов на девять футов, оставляемые через каждые 27 футов вдоль траншеи. Они должны перекрывать ширину траншеи по меньшей мере на один ярд, ограничивая тем самым эффект разрыва снаряда одной ячейкой — 27-футовым участком огневой траншеи между двумя траверсами. Острые углы имеют тот же эффект, что и траверсы, но углы более 120 градусов не могут быть использованы таким образом.

Стенки траншеи поддерживаются по возможности отвесными для обеспечения максимальной защиты от разрывов снарядов и падения снарядов с навесной траекторией. Парадёт, земляной вал в тыльной части траншеи, получил развитие в ходе войны для обеспечения защиты от летящих осколков разорвавшихся сзади снарядов и для предотвращения ситуации, когда силуэт часового вырисовывается на фоне неба через бойницу. Берма, уступ или полочка, оставляемая между стенкой траншеи и началом парадэта, получила широкое распространение с целью снятия давления массы парадэта с грунта у самого края траншеи и предотвращения тем самым легкого обрушения обратного ската под воздействием бомбардировки или сильного дождя.
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Автоматическое оружие обусловило необходимость прерывать линию траншеи при каждой возможности с целью обеспечения фланкирующего огня для этого оружия. Автоматические винтовки и пулеметы обладают колоссальной эффективностью только по глубине, и фланкирующий огонь предоставляет им наилучшие возможности.





Строительство траншей.—Методы возведения траншей остаются неизменными независимо от того, ведутся ли работы под огнем или нет. Во время наступления, достигнув предела продвижения, бойцы немедленно закапываются в землю, а впоследствии соединяют эти индивидуальные окопы для создания непрерывной линии траншеи.

Большую часть земляных работ необходимо выполнять ночью, и они должны быть организованы так, чтобы получить максимальный объем работы при минимальной суете. Существует три способа повышения эффективности работы личного состава. Первый из них — посменная работа отделений, при которой командир отделения делит своих людей на смены и выделяет каждому человеку ограниченный период интенсивной работы. Смены могут осуществляться по отделениям или индивидуально. Второй способ повышения эффективности заключается в стимулировании соревновательности между людьми и отделениями, превращая тем самым работу в игру, в которой у каждого солдата пробуждается интерес в стремлении сделать лучше остальных. Третий метод заключается в назначении фиксированного объема работы каждому человеку. Средняя норма выработки, которую все должны выполнить за отведенное время, определяется опытом, и те, кто заканчивает работу до истечения своего времени, освобождаются от дальнейшего труда в течение этой смены и получают разрешение вернуться в свои укрытия.

Необходимо проявлять постоянную заботу о проверке наличия инструментов, поскольку солдаты склонны оставлять их на месте работы вместо того, чтобы носить их туда и обратно. Каждое подразделение должно охранять свое имущество от присвоения соседями на своих флангах.





Система разбивки траншей.—Трасса траншеи предварительно размечается колышками, особенно в местах траверсов и углов, когда работы выполняются ночью. Измерения должны быть точными, и от людей следует требовать разметки границ каждой траншеи, чтобы не превышать их при копании. Весь дерн следует аккуратно снимать и использовать на брувере для маскировки или на берме для создания отвесной тыльной стенки для вынутой из траншеи земли. По возможности это следует делать со стенкой парадэта, чтобы сделать ее как можно менее заметной с фронта.

Люди должны начинать копать с центра траншеи и отбрасывать землю на борта как можно дальше наружу, чтобы по мере углубления землю можно было забрасывать прямо за берму. Крутизна склонов стенок должна поддерживаться отвесной, а людей следует удерживать от расширения траншеи в процессе копки. В песчаном грунте стенкам траншеи следует позволить достичь их угла естественного откоса (который сверху шире требуемого), после чего укрепить стенки траншеи до надлежащей ширины одеждой крутостей, пространство за которой заполняется песком. Всегда копайте на полную глубину перед началом установки одежды крутостей, так как впоследствии копать глубже без нарушения устойчивости закрепления невозможно.





Одежда траншей.—Каждая траншея в определенных местах нуждается в поддержке, и эта одежда траншей может выполняемая с использованием любых из следующих материалов: дерн; фашинник из уложенных продольно бревен; мешки с песком (размером 20 x 10 x 5 дюймов); оцинкованное железо; плетеная сетка и полотно, изготовленные на раме длиной около шести футов; плетеные щиты, представляющие собой плетеные маты, изготавливаемые путем забивания в землю трехдюймовых колышек, оставляя вертикальные стойки выступающими над землей на высоту глубины траншеи, после чего между стойками переплетаются прутья и тонкие молодые деревца; просечно-вытяжной металл; габионы, цилиндрические корзины, изготовленные подобно плетеным щитам, за исключением того, что колышки забиваются по кругу; фашины, связки хвороста диаметром около 10 дюймов и длиной 9 футов. Ветки хвороста укладываются вместе на козлах или между забитыми в землю колышками, затем «стягиваются» или туго связываются веревкой длиной 3 фута 8 дюймов с петлями на каждом конце, затягиваемой с помощью двух жестких рычагов. Затем пучок обвязывается проволокой с интервалом в два фута. Окружность фашины должна составлять 25 дюймов.
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Капитан Пауэлл из Канадских экспедиционных сил за 18 месяцев службы в траншеях обнаружил, что раздельная конструкция дна и огневой ступени от конструкции бруствера значительно упрощает ремонт при повреждении траншеи артиллерийским огнем. Верхняя часть траншеи обычно страдает больше всего, в то время как нижний участок, если он не связан с ней конструктивно, часто остается невредимым, и дренажную систему нужно только расчистить. Однако если часть выше огневой ступени составляет единое целое с частью ниже ее, приходится реконструировать всю траншею.

Нет ничего важнее опор, используемых для удержания одежды траншей на месте. При использовании дерна, мешков с песком, бетона и габионов правильное первоначальное расположение сделает другие виды крепи излишними.





Дерн следует укладывать аккуратно, с уклоном не более одного дюйма на четыре, растительностью вверх. Этот тип меньше всего подвержен воздействию дождя.





Мешки с песком следует использовать подобно кирпичной кладке, укладывая их чередованием тычков (связующих) и ложков. Их использование должно быть по возможности ограничено аварийными и ремонтными работами, поскольку спустя несколько недель мешки сгнивают и их невозможно перекладывать. Если стенка траншеи была разрушена артиллерийским огнем, обрывки ткани делают расчистку дна траншеи весьма сложным делом.





Бетонные работы широко применялись немцами, но при разрыве снарядов осколки летят словно пули, а бетон трескается и разрушается в суровых погодных условиях. Он применяется на дне траншей для дренажа и для устройства огневой ступени.





Габионы могут встраиваться в стенку траншеи и заполняться землей либо использоваться на углах для предотвращения истирания края, что снижает защитный эффект траншеи. Установленные под небольшим наклоном, они удерживают стенку без дополнительного армирования.

Для других видов одежды траншей требуется вторичная поддержка. Обычно она обеспечивается погружением кольев в дно траншеи и закреплением их верхних концов за «мертвец» — кол или бревно, закопанные в грунт на расстоянии более трех футов. Существует тенденция закапывать «мертвецы» слишком близко к траншее и крепить к одному из них слишком много проволок. Важно заглублять колья по меньшей мере на один фут ниже дна траншеи. Выкапывая для них ямы вместо того, чтобы забивать их напрямую, удается избежать нарушения стенок траншеи от сотрясения при забивании колышков. Это особенно важно в песчаных грунтах. Колья следует располагать на расстоянии около двух футов друг от друга. «Мертвецы» должны быть закопаны достаточно глубоко, чтобы предотвратить их перерезание разрывами снарядов.





Вооружение траншеи.—Несколько пулеметов устанавливаются на скрытых позициях вдоль траншеи для прикрытия важных выступающих углов. Автоматическая винтовка используется поверх бруствера. Помимо этого, имеются ружейная граната и траншейный миномет. Ружейная граната имеет простую позицию. После обеспечения надлежащего возвышения приклад винтовки помещается между колышками или деревянными брусками, а дульный срез упирается в бревно на стенке траншеи. Позиция траншейного миномета выкапывается в тыльной стенке траншеи или используется воронка от снаряда, причем принимаются меры к ее маскировке от воздушного наблюдения.





Бойницы.—Бойницы по-прежнему широко используются для наблюдения, но они все меньше и меньше применяются для стрельбы, поскольку их трудно замаскировать от противника и они практически бесполезны, когда противник находится близко. Они должны прорезать бруствер по диагонали, а не прямо фронтально, и маскироваться растительностью, а также занавеской над отверстием, когда они не используются. На бруствере устанавливаются листовые стальные плиты с небольшими отверстиями для наблюдения. Они устанавливаются с наклоном назад для рикошетирования пуль.





Дно траншей.—В глине или твердом грунте необходимо предусмотреть специальные меры для дренажа. По возможности траншея должна иметь выпуклую поверхность и быть ровной. Неровное дно означает задержку смены войск и возможные травмы. Там, где траншеи используются в течение длительного времени, следует сооружать дощатые настилы. Под ними можно размещать дренажные канавы или поглощающие колодцы для сбора воды. Поглощающий колодец может быть сооружен путем выкапывания ямы, заполненной мелкими камнями, либо в грунт может быть вкопана бочка, заполненная камнями. Там, где недостаточно уклона для отвода воды, или в самой низкой точке дренажной системы перед траншеей следует выкопать водяную яму, достаточно большую для отвода дренажной воды.
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Ход сообщения (или буайо).—Идущие в тыл и соединяющие различные параллельные траншеи сопротивления ходы сообщения называются ходами сообщения или буайо. Они предназначены для перемещения личного состава и материальных средств, а также для связи. Ходы сообщения должны быть достаточно широкими для прохода людей с грузами, иметь глубину не менее семи футов и как можно более ровное дно. Неровные участки будут задерживать движение. Они выкапываются с поворотами каждые 20 или 30 ярдов для предотвращения их прострела ружейным огнем. Когда буайо строятся ночью, следует использовать крутые зигзагообразные углы, иначе углы не будут острыми и защита будет потеряна. В светлое время суток, когда направления видны, строительство может вестись по сертифицированной кривой, при этом с одной точки не должно быть видно ни одного прямого участка протяженностью более 30 ярдов.

Буайо иногда используются для фланговой обороны, и часто позиции для автоматического оружия располагаются так, чтобы перекрывать их участки. Бомбометные посты размещаются неподалеку для защиты оружия и очищения буайо от противника. В этих точках буайо оставляется прямым на небольшом расстоянии впереди. Там, где предусмотрена возможность боковой или фронтальной обороны ружейным огнем, сооружаются огневые ступени. Если это неудобно для передвижения по буайо, для стрельбы в боковой стенке необходимо сделать индивидуальные позиции. Посты часовых выкапываются под прямым углом к буайо.

Условия для прохода людей, движущихся во встречных направлениях, могут быть обеспечены путем устройства коротких тупиковых ответвлений на поворотах, расширения буайо на изгибах, выкапывания ниш или разъездов то тут, то там либо возведения островных траверсов, вокруг которых буайо огибает с каждой стороны.
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Каждое буайо в месте его примыкания к траншее должно быть отмечено знаком с указанием места и траншеи. Без этого связные, сменяющиеся подразделения и подкрепления могут легко заблудиться в лабиринте траншей.





Уборные должны располагаться примерно в 20 футах от буайо в точках, находящихся непосредственно позади боковых траншей. По возможности они должны быть размещены так, чтобы люди не могли войти в них, не пройдя вблизи командиров взводов. Это помешает солдатам покидать передний край под предлогом посещения уборных во время бомбардировок или минных работ. Траншея, ведущая к уборной, должна быть построена подобно буайо, а выгребная яма должна находиться вплотную к стене, обращенной к противнику, для обеспечения наилучшей возможной защиты от артиллерийского огня. Существует три типа траншейных уборных: глубокие ящики, которые накрыты крышками и имеют грубые сиденья; короткие окопы для стрельбы в положении сидя или окопы, оборудованные одной горизонтальной перекладиной; переносные емкости, используемые там, где грунт или ограниченное пространство делают невозможным выкапывание ям. Эти емкости следует опорожнять ежедневно в ямы позади траншей, которые накрывают после опорожнения в них емкостей.

Писсуары должны быть отделены от уборных. Они могут представлять собой ямы глубиной около трех футов, заполненные камнем, желоба с накрытой ямой на конце или переносные емкости.





Укрытия. Для защиты военнослужащих, не находящихся непосредственно на дежурстве, используется три формы укрытий. Осколкозащитное укрытие — это форма легкого убежища, покрытие которого обеспечивает защиту только от осколков. Они обычно располагаются на резервной линии. Земляной слой толщиной примерно от 12 до 20 дюймов поверх крыши из бревен или досок обеспечивает защиту от осколков и шрапнели. Могут также использоваться изогнутые листы железа. Глубокое убежище или бомбоубежище представляет собой помещение, сооружаемое путем выкапывания с поверхности и возведения перекрытия. Для защиты от восьмидюймовых снарядов верхняя часть помещения должна находиться на глубине двадцати футов ниже поверхности. Тяжелые балки или секции рельсов укладываются поперек крыши. Над ними располагается слой земли толщиной в несколько футов; затем еще один слой бревен, простирающийся до нетронутого грунта по бокам, с бетоном, щебнем, металлом и т. д. наверху для создания ударной поверхности для детонации снарядов, проникающих сквозь верхний слой земли. Этот слой заполняет осташуюся часть пространства до уровня земли.
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Укрытия не должны превышать шести футов в ширину, но могут быть любой длины. Это предотвратит разрушение потолочных балок взрывом снаряда, застрявшего в верхнем слое земли. Принципы строительства укрытий будут рассмотрены в разделе «Блиндажи», поскольку они схожи для обоих типов.





Блиндажи — это помещения, пробитые в грунте методом тоннелепроходки с толщиной нетронутого слоя земли над ними в двадцать футов и более. Они используются в прикрывающих траншеях и иногда на первой линии. Их необходимо построить в достаточном количестве для размещения гарнизона каждого сектора из расчета один человек на ярд фронта. Они также должны быть построены для пулеметных и минометных расчетов.





Часовые должны нести службу на наблюдательных постах, которые контролируют местность перед каждым блиндажом. Они должны быть связаны с блиндажами по телефону или с помощью переговорной трубы.





Расположение.—Блиндажи всегда должны находиться на той стороне траншеи, которая обращена к противнику. Это предотвращает падение летящих снарядов во входы. Они должны соединяться с боковыми траншеями, а не с буайо, так как люди у входа создают помехи движению по буайо.





Входы и выходы должны быть хорошо замаскированы и иметь надголовное укрытие толщиной не менее пяти футов. Оно должно быть снабжено пробивным слоем. Все блиндажи должны иметь по меньшей мере два выхода, причем один должен располагаться на противоположной от другого стороне траверса или угла. Хорошо иметь выход позади парадэта, ведущий на скрытую позицию для пулемета и гранатометчиков. Все проемы должны иметь порог высотой от 6 до 8 дюймов для предотвращения попадания воды в блиндаж.





Галереи, ведущие к блиндажам, должны строиться под наклоном в 45 градусов. Их размеры должны составлять 2 фута 6 дюймов на 6 футов. Рамы изготавливаются из обтесанного бруса. Порог и два боковых стоика должны быть размером не менее 6 квадратных дюймов, а рамы в проходах — 2 фута 6 дюймов на 4 фута 6 дюймов. Их необходимо устанавливать под прямым углом к уклону галереи, с проставками между стойками. В ненадежном грунте рамы опираются на лежни. Ступени в проходе имеют ширину 1 фут и высоту 1 фут.





Бомбоуловители, представляющие собой продолжение галереи длиной около 3 футов, следует выкапывать за точкой, где вход в помещение блиндажа ответвляется от галереи. Они будут улавливать бомбы, брошенные с поверхности, и защищать помещение от последствий их взрыва.





Внутреннее устройство. Стандартная секция имеет размеры 6 на 8 футов для возможности размещения нар с каждой стороны. Рамы из бруса размером 6 на 6 дюймов, установленные на расстоянии 2 фута 6 дюймов друг от друга, поддерживают стены и крышу. Доски настила крыши должны иметь толщину 2 дюйма, а стены должны быть обшиты 1,5-дюймовой доской или гофрированным железом. В каждом блиндаже всегда следует держать две лопаты и две киркомотыги на случай чрезвычайных обстоятельств. Конструкция помещения должна представлять собой очень прочный ящик, чтобы выдерживать нагрузки в случае необходимости как изнутри, так и снаружи.





Склады снабжения должны находиться рядом со штабами взвода, роты, батальона и полка. Укрытия могут быть выполнены в виде ящиков для боеприпасов, встроенных в стенку траншеи. Следует предусмотреть места для следующего: продовольствия, боеприпасов для винтовок и автоматических винтовок, гранат, ракет, инструментов и прочих припасов. На переднем крае также должны быть обустроены места для боеприпасов, ракет, ручных и ружейных гранат.





Телефоны. Связь с различными подразделениями устанавливается как можно быстрее. В передовых траншеях провода под бомбардировками служат недолго, и проводка прокладывается открытым способом вдоль стенки траншеи, где можно быстро произвести ремонт. Всех солдат необходимо научить уважать эти провода и заботиться о них, когда они обнаруживаются под ногами или свисающими. Для проводов, ведущих к штабам батальона и полка, выкапываются траншеи-кабельканалы, и там они довольно надежно защищены от артиллерийского огня.





Исходная параллель. При подготовке к наступлению на противника впереди первой линии траншей строится прямолинейная траншея без траверсов, со ступенями на конце для выхода на поверхность. Эта исходная линия обычно приближается на расстояние около 200 ярдов к вражеской линии с помощью сап — коротких траншей, прокладываемых от передней линии к новой параллели. Поскольку эта исходная линия видна противнику, иногда лучше построить ступени в самой траншее первой линии или, когда это возможно, построить русскую сапу. Это туннель, проходящий очень близко к поверхности земли, который можно пробить в любую минуту, когда войска будут готовы к наступлению.





Пулеметные позиции.—Воронки от снарядов с хорошим сектором обстреления и позиции вдоль буайо являются лучшим местом для пулеметов. Несколько пулеметов размещается на передней линии, и то лишь на опорных пунктах на линии, которые обеспечивают максимальный сектор эффективного огня. Воронки от снарядов можно имитировать под пулеметные позиции, но в любом случае они должны быть соединены с траншеями подземным ходом. Таким образом, когда траншеи уничтожаются бомбардировкой, пулеметы остаются в целости. Сектор обстрела для каждого пулемета должен быть тщательно определен и отмечен тремя колышками: один для позиции пулемета, два других — для границ сектора обстрела. Используя их в качестве ориентиров, из пулемета можно вести точный огонь ночью. Днем он никогда не оставляется на месте и не используется для стрельбы со своей фактической позиции.
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Посты прослушивания.—Эти посты обычно выносятся к краю заграждений, ближайшему к противнику. Пост прослушивания должен быть достаточно большим для половины отделения и часто имеет на вооружении автоматическую винтовку и метатель гранат. Должно быть не более двух таких постов на батальон. Днем они не занимаются. Их трудно оборонять, и они легко захватываются рейдовым отрядом, который прорезает проволоку на одном из флангов и заходит с тыла. Ход сообщения, ведущий к посту, должен быть зигзагообразным. Сам пост должен быть достаточно глубоким для обеспечения хорошего надголовного укрытия.





Проволочные заграждения.—Цель заграждения заключается не в том, чтобы полностью остановить продвижение противника, а в том, чтобы задержать его на близкой дистанции под огнем пулеметов, автоматических и обычных винтовок, а также в зоне досягаемости гранат и бомб. Заграждения должны быть максимально скрыты от траншей противника и от воздушного наблюдения. По возможности их следует располагать на обратном скате или в мертвой зоне. Они должны находиться в 50–100 ярдах впереди траншеи, так чтобы артиллерийский огонь, направленный по траншее, не был эффективен по проволоке. В то же время проволока не должна быть выдвинута настолько далеко, чтобы рейдовые отряды противника могли перерезать заграждения.

Проволочные заграждения подразделяются на высокие заграждения, низкие заграждения и спутанную колючую проволоку.





Высокие заграждения натягиваются на металлических или деревянных колышках высотой около четырех футов, причем как проволока, так и колышки окрашены в целях маскировки. Забивание колышков должно производиться бесшумно, а вблизи линии противника используются металлические винтовые колья. Колья расставляются в две параллельные линии на расстоянии двух ярдов друг от друга, располагаясь в шахматном порядке так, чтобы колья в одной линии находились напротив середины интервала в другой.





Разметка заграждений выполняется сержантом, за которым следуют двое рабочих, устанавливающих колышки, двое удерживающих и двое забивающих, за которыми в свою очередь идут люди, закрепляющие проволоку. Каждую бухту проволоки несут два человека, и каждая пара (всего имеется двенадцать пар) натягивает одну проволоку. Секция между колышками состоит из четырех нитей. Каждая проволока должна быть обернута вокруг каждого кола. Такая же схема секций должна проходить между двумя линиями колышков. Заграждения состоят из трех линий на расстоянии примерно 20 ярдов друг от друга, причем ближайшая находится в 20 ярдах от траншеи передней линии. Заграждение, ближайшее к противнику, должно строиться в первую очередь, чтобы люди всегда работали ближе к собственным траншеям. Все проволочные заграждения должны во всех точках простреливаться фланкирующим огнем пулеметов. Высокие заграждения (известные как засеки) могут быть созданы путем валки деревьев в сторону противника, а аналогичные заграждения из кустарника полезны в экстренных случаях.





Низкие заграждения формируются из кольев высотой два фута и диаметром 2,5 дюйма, оплетенных проволокой во всех направлениях. Растительность делает заграждение невидимым для противника и для воздушного наблюдения. Этот тип также может размещаться в неглубоких выемках, которые скрыты от противника и частично защищены от артиллерийского огня. Могут также использоваться заостренные колья с обжженными для прочности на огне концами, забитые в землю под углом.





Спутанная колючая проволока в виде петель малого диаметра, закрепленных на колышках, либо проволока, уложенная на земле и прикрепленная по концам, или спирали из колючей проволоки в рамах используется для заграждений. Сообщается, что эта форма находит широкое применение, но подробности не опубликованы. Такие заграждения гораздо труднее обнаружить при воздушном наблюдении.



Ниже приводится ряд критических замечаний лейтенанта Анри Пуарэ из Французской армии, прикомандированного в качестве инструктора в Платсбург, относительно системы полевых фортификационных сооружений, построенных 17-м и 18-м временными учебными полками. Грунт представлял собой рыхлый песок с примесью гравия на глубине около шести футов.

1. Размеченные размеры траншей не были соблюдены.


	Дно траншей позади огневых ступеней слишком узкое.

	Огневая ступень слишком глубокая. Она никогда не должна находиться ниже бермы бруствера более чем на 3 фута 4 дюйма.

	В большинстве случаев бруствер слишком тонкий. Его толщина должна составлять не менее трех футов.

	Ходы сообщения (буайо) в целом слишком узкие.

	Островки в ходах сообщения ни в коем случае не должны быть меньше 10 x 12 ярдов — в противном случае один снаряд разрушит весь проход.



2. Крепления одежды траншей закреплены недостаточно надежно. В некоторых случаях слишком много проволок от опор крепилось к одному «мертвецу». Другой ошибкой является то, что «мертвецы» были закопаны в землю недостаточно глубоко и недостаточно далеко назад от траншеи. В одном случае один «мертвец» (кол) удерживал все четыре стороны островка в ходе сообщения. Уничтожение этого кола полностью заблокировало бы каждый проход вокруг островка. Кроме того, «мертвецы» быстро гниют и имеют тенденцию обламываться. Поэтому необходимо иметь их в некотором количестве, причем каждый удерживает лишь часть нагрузки. Все выступающие ветви и неровности вдоль траншеи должны удаляться занимающими ее войсками.

3. Слишком много бойниц. За исключением снайперов, стрелки и расчеты автоматических винтовок ведут огонь поверх бруствера.

4. Пулеметные бойницы недостаточно широкие. Их ширина должна быть не менее 36 дюймов. Спереди должна быть высажена растительность, а над бойницами должна быть повешена занавеска для предотвращения обнаружения. Растущие впереди растения будут легко сметены при первом же залпе.

5. Помните: никогда не имитируйте воронки от снарядов до тех пор, пока не произойдет настоящая бомбардировка со стороны противника.

6. Сооруженные блиндажи никогда не были достаточно глубокими и не обеспечивали никакой защиты. На самом деле было бы намного лучше не иметь их вовсе, чем оказаться внутри при разрыве снаряда в неглубоком блиндаже, поскольку замкнутое пространство усилит эффект взрыва.

7. Все укрытия были слишком широкими. Максимальная ширина составляет шесть футов.

Блиндаж штаба взвода должен быть той же ширины, что и траншея — не более трех футов, но такой длины, какая необходима. Штаб роты имеет ширину шесть футов и ту глубину, которая требуется.

8. При копке не проявили достаточной заботы о сокрытии свежей земли от противника. Создавайте ложные позиции, чтобы утилизировать эту землю; также выкапывайте макетные траншеи глубиной около одного фута, оставляя стенки крутыми, чтобы они четко отображались на аэрофотоснимках.

9. При использовании растений для маскировки необходимо соблюдать особую осторожность, чтобы не высаживать живые растения слишком вольготно или в тех местах, где они никогда не произрастали. Следует копировать реальные условия местности.

10. Некоторые уборные были устроены без размещения сидений вплотную под стеной, обращенной к противнику. Это приводило к потере защиты, о которой необходимо помнить, так как здесь происходит много потерь.

11. Слишком много постов прослушивания. Они легко захватываются вражескими боевыми дозорами. На батальон должно приходиться не более двух постов прослушивания.

12. Наблюдательные пункты во многих случаях не имели хорошего сектора обстрела или вырисовывались на фоне неба на гребне какого-либо возвышения. Участок для наблюдательного пункта всегда должен располагаться за гребнем и иметь хороший сектор обстрела на случай нападения.






Занятие позиций.

I. Смена в траншеях.


	The Two Main Classes Of Relief:


	Общая смена. Применяется при смене всей позиции, укомплектованной дивизией или более крупным соединением. Выполняется, когда крупные подразделения отправляются на «полный отдых» в тыл или выводятся с одного участка фронта на другой. Выполняется так же, как и внутренняя смена, то есть путем последовательной смены задействованных батальонов.

	Внутренняя смена. Применяется при смене одного сектора или части сектора, укомплектованного бригадой или менее.





	General Principles Of Relief:


	Внутренняя смена осуществляется примерно раз в шесть дней; чаще, когда пребывание в траншеях особенно тягостно, реже, когда оно необычайно комфортно.

	Сменяющим подразделением является батальон.

	«Рекомендуется организовывать смену между подразделениями, имеющими дружественные отношения друг с другом, например между батальонами одного полка; и, насколько это возможно, закреплять каждое подразделение за одними и теми же траншеями при каждой смене. Это способствует преемственности усилий.

	Смена выполняется ночью; время должно варьироваться; секретность обязательна.

	Быстрое выполнение необходимо для предотвращения утомления войск и затора в буайо.





	The Mechanism Of Relief:


	Reconnaissance, 24 hours in advance, by the captain of each
         relieving company, accompanied by his platoon leaders and
         non-commissioned officers. He ascertains:


	План занятия позиций, то есть дислокация и обязанности сменяемого подразделения.

	Условия размещения в укрытиях.

	Проводимые и планируемые работы.

	Состояние проволочных заграждений и других оборонительных сооружений.

	Доступные запасы воды.

	Артиллерийская поддержка.

	Средства связи.

	Расположение, количество и состояние запасов.

	Опасные участки.

	Вся имеющаяся информация о противнике: его привычки, расположение его снайперов, какие работы он ведет.

	Способы и средства связи, как фланговой, так и с фронта в тыл. Для успеха этой разведки абсолютно необходимым является теснейшее сотрудничество между всеми офицерами сменяющих и сменяемых рот.






	The march from billets to the trenches:


	Транспорт в виде автогрузовиков и повозок используется для доставки до максимально близкой к позициям точки с целью перевозки вещмешков солдат, автоматических винтовок, дополнительных боеприпасов и прочего тяжелого снаряжения. Когда расстояние велико, самих солдат следует перевозить на автогрузовиках; это экономит время и силы. Солдаты будут иметь при себе снаряженные и поставленные на предохранитель винтовки, полные патронные пояса, противогазы и все прочее более легкое снаряжение с сухим пайком по меньшей мере на 24 часа. Гранаты будут получены в траншеях. Командиры рот и взводов должны иметь при себе электрические фонарики.


	Должна поддерживаться строжайшая дисциплина. По прибытии в зону видимости противника шуметь и курить (или зажигать любые огни) запрещается.

	Проводники от сменяемой роты должны вовремя встретить сменяющую роту в определенной заранее точке.





	The march through the boyaux (communicating trenches):


	Расстояние часто составляет три или четыре мили.

	Порядок марша: рота движется в колонне по одному, капитан во главе колонны; каждый командир взвода во главе своего взвода; унтер-офицер в хвосте каждого взвода.

	Колонна должна двигаться сомкнутой. Каждый солдат должен считать себя связным, равняющимся по голове колонны, и вести себя соответствующим образом. Проводник должен сопровождать командира последнего взвода.

	Темп марша: приблизительно около 40 ярдов в минуту. Прохождение 250 человек через заданную точку занимает около 20 минут.

	Маршрут и преимущественное право прохода: Траншеи первой линии и линии поддержки никогда не должны использоваться в качестве дорог. Сменяющим и сменяемым войскам по возможности должны назначаться отдельные буайо. Ни при каких обстоятельствах одна рота не должна пересекать путь другой. В случае встречи двух колонн, одна из которых движется вперед, а другая в тыл, преимущественное право прохода имеет первая.






	Ни один военнослужащий занимающего позицию подразделения не покинет свой пост до тех пор, пока он не будет фактически сменен и не передаст все приказы и информацию, касающиеся этого поста.

	Связь должна быть установлена сразу по прибытии с подразделениями на флангах и со штабом в тылу. Капитаны должны убедиться, что их связные досконально знают пути сообщения.

	Как только смена завершена, оба капитана докладывают об этом факте своим соответствующим командирам.

	Затем сменяющий командир инспектирует свои траншеи. Он удостоверяется, что все его наблюдатели находятся на постах и что остальные его люди знают свои посты и обязанности и готовы быстро их принять.

	The duties of the relieved commander are:


	Передать свой сектор приведенным в порядок, в хорошем состоянии в отношении его конструкции и новых проводимых работ, если таковые имеются.

	Передать свои запасы в хорошем состоянии и с полным отчетом.

	После доклада о смене отвести своих людей в казармы как можно быстрее и скрытнее в колонне по одному, командиры взводов в хвосте своих взводов, унтер-офицер и проводник во главе каждого из них.

	В вечер перед сменой отправить своих поваров назад в казармы, чтобы люди были обеспечены горячей пищей сразу по прибытии.









	Если во время марша по буайо при смене или на смену происходит нападение, затронутая этим рота занимает ближайшую оборонительную позицию и немедленно извещает командира своего батальона. Если нападение происходит непосредственно во время процесса смены, командование берет на себя старший по званию присутствующий офицер.








II. Пребывание в траншеях.


	The Four Objects Of A Trench Commander:


	Обеспечение безопасности своего сектора.

	Защита своих войск.

	Постоянное и точное наблюдение.

	Непрерывное наступление.





	His Plan Of Defense:


	General principles of defense:


	Глубошешелонированное построение. Самая надежная оборона заключается в заблаговременно подготовленных контратаках. Система обороны должна реагировать подобно винтовой пружине.

	Tenacity of defense.


	Каждое подразделение должно быть готово удерживать свою позицию до последней крайности.

	Приказы об отходе никогда не должны выполняться, если они не являются несомненно обоснованными.

	Вся утраченная территория должна быть немедленно отбита в ходе контратаки подразделением, которое ее потеряло.





	Следование принципу единоначалия и ответственности. Каждый действенный сегмент должен иметь командира, отвечающего за его оборону, содержание и санитарное состояние, а также за дисциплину и обучение своих людей.





	Basis: 


	План обороны, переданный предыдущим командиром. Как правило, этого достаточно на первые 24 часа после смены.

	Общая информация о рубежах, расположении и намерениях противника, основанная главным образом на аэрофотоснимках.









	Organization Of Defense:


	Распределение фронта. (Фронт американского батальона в среднем составляет около 1000 ярдов.) Схемы: A. Покк. B. Батальон. C. Рота. D. Взвод.


	Распределение личного состава и сил. Определяется главным образом местностью и пунктом 3.

	Employment of the several arms:


	Пулеметы. Расчет из 8 человек на пулемет (выделяется из состава пулеметной роты). Располагаются командиром пехоты на скрытых позициях позади первой линии для ведения последовательного заградительного огня с фланговых позиций. Эффективная дальность стрельбы: до 700 ярдов.

	Автоматические винтовки. Расчет из 3 человек на винтовку. Обычно размещаются для ведения фланкирующего огня вдоль заграждений первой линии. Они концентрируют огневой эффект 7–10 стрелков. Эффективная дальность стрельбы: до 300 ярдов.

	Ружейные гранатометчики. Располагаются достаточно близко к первой линии, чтобы держать траншеи противника под огнем и вести результативный заградительный огонь вблизи устьев наших собственных соединительных траншей. Должны находиться вблизи наблюдательных пунктов, чтобы их огонь мог сводилась корректироваться.

	Траншейные минометы. Располагаются аналогично пункту (c). Обслуживаются стрелками.

	Бойцы штурмовых групп (бомбисты). Один подносчик боеприпасов на каждых 2 гренадеров. Используются для прикрытия автоматических винтовок, в контратаках, для защиты соединительных траншей и ведения боя на близких дистанциях.

	Стрелки. Размещаются для ведения фронтального огня. Группируются в соответствии с планом контратак.

	Как можно большее число военнослужащих должно быть обучено обращению с оружием противника.









	Liaison:


	Посредством телефонной связи. Самый быстрый и точный способ. Поддерживается между каждым взводом и штабом его роты, а также между соседними ротами. Особенно уязвим к уничтожению при артиллерийском обстреле. Беспроводная и наземная телеграфная связь используются только между штабами бригад и дивизий.

	С помощью связных («агентов связи»). Пять человек прикомандировано от каждой роты к штабу батальона; по одному направлено в штаб каждой соседней роты; по одному от каждого взвода в штаб роты; четыре-пять дежурят при штабе каждого взвода; пять от каждой пулеметной роты в штаб батальона. Передаваемые ими сообщения должны, по возможности, быть написаны в письменном виде, подписаны и иметь расписку адресата о получении.

	С помощью ракет и сигнальных огней. Самое быстрое средство связи с артиллерией, находящейся в тылу.

	Почтовые (переносящие сообщения) гранаты.

	Собаки и почтовые голуби. Выпускаются в тыл из штаба батальона.

	Каждой роте выделяется один прожектор с радиусом действия 3 мили.

	Шум. Сигналы клаксонов и т. п. служат предупреждением о газовой атаке.





	Observation:


	Observers: 


	Это должны быть люди с бесконечным терпением, острым слухом и зрением.

	Они располагаются позади первой линии на позициях, сочетающих хороший обзор с маскировкой.

	Каждому из них предоставляется панорамная карта траншей противника, составленная по аэрофотоснимкам. На ней должны оперативно отмечаться любые малейшие изменения в начертании, высоте бруствера и т. д. линии противника. Такие пометки существенно помогают в определении огневых точек пулеметов.

	Каждый наблюдатель также записывает в блокнот все важные сведения с указанием времени наблюдения.

	Отчет об изменениях вместе с выпиской из записей наблюдателя ежедневно направляется в штаб полка.





	Watchers (sentinels):


	Выставляются по одному у входа в каждый блиндаж на первой линии, в поддерживающей и промежуточной траншеях.

	Они должны быть тщательно замаскированы.

	Они должны наблюдать поверх бруствера (ни в коем случае не через щели или бойницы), чтобы иметь неограниченный обзор.

	Они обеспечиваются сигнальными ракетами и огнями для быстрой связи с артиллерией и имеют полномочия применять их.

	Ночью выставляются парные часовые.





	Listening Posts:


	Располагаются, как правило, в воронках от снарядов, непосредственно за проволочными заграждениями. Соединяются с передовой линией туннелями. По возможности защищены от гранат тяжелыми решетками и маскировкой.

	Занимаются 4 военнослужащими (1 старший) в 3 смены. Обычно занимаются только ночью, если только наши траншеи не находятся на обратном скате.

	Главная функция — защита проволочных заграждений.





	Посты прослушивания. Устанавливаются обычно позади первой линии. Перехватывают телефонные и наземные телеграфные сообщения противника, а также любые громкие разговоры в его траншеях.

	Фиксированные дозоры. Как правило, остаются в воронках от снарядов перед нашими заграждениями.

	Reconnoitering Patrols:


	Состоят из 3–5 человек под командованием унтер-офицера. Высылаются только ночью.

	Командир роты должен заблаговременно извещать командиров соседних рот об отправке этих дозоров, времени их ухода, маршруте и предполагаемом времени возвращения.

	Личный состав должен назначаться на эту обязанность по очереди.









	Trench Work:


	Непрекращающаяся борьба со стихией, забота о дренаже, одежде крутостей, санитарии и хранении имущества.

	Устранение последствий бомбардировки.

	Новые работы по улучшению безопасности, связи и наблюдения.

	Work in the open.


	Обычно заключаются в ремонте или переустройстве проволочных заграждений, отрывке новых постов прослушивания и т. д.

	Выполняются рабочими командами, назначенными по очереди.

	Они охраняются боевыми дозорами, составленными подобно разведывательным дозорам. Лучшая их защита — тишина и маскировка.

	Соседние роты должны быть уведомлены об их отправке, месте проведения работ и предполагаемом времени возвращения.

	Эта работа, как и все операции, проводимые вне защиты траншей, служит ценным средством поддержания морального духа.









	Offensive Operations:


	Sniping:


	Снайперы представляют собой одно из самых надежных и результативных средств истощения противника.

	Лучшие стрелки роты проходят специальную подготовку и привлекаются исключительно для выполнения этой задачи.

	Они действуют парами и занимают позиции для прикрытия любых открытых участков траншей противника, особенно его соединительных ходов.

	Они должны быть полностью обеспечены всем необходимым специальным снаряжением, например снайперскими прицелами, оптическими прицелами, окрашенными головными уборами и т. д.





	Минно-подрывные работы.

	Raiding:


	Цель налетов: уничтожение оборонительных сооружений противника, подрыв его морального духа, захват пленных и сбор разведывательных данных.

	Личный состав рейдовых групп обычно включает: командира и заместителя командира, бойцов с штыками, подрывников (бомбистов), саперов, связистов, санитаров для переноски раненых. Их численность и соотношение определяются характером и сложностью поставленной задачи.

	Координация с артиллерийским заградительным огнем — залог их успеха. Поэтому предельный рубеж продвижения, масштаб операций и время возвращения устанавливаются заранее и строго соблюдаются.









	Role Of The Trench Commander:


	Инспекции: Личный состав должен официально подвергаться осмотру командиром роты дважды в день во время общего построения по тревоге («stand to»). Особое внимание будет уделяться здоровью военнослужащих, состоянию их ног и обмундирования. У каждого бойца должна быть в наличии по меньшей мере одна пара сухих носков. Оружие, противогазы и другое снаряжение также подвергаются жесткой проверке.

	График дежурств: Командир роты должен тщательно контролировать составление графика нарядов по службе. Очевидное равное распределение тяжелых обязанностей, связанных с окопной жизнью, имеет важнейшее значение для поддержания морального духа.

	Отчетность и учетная документация: (В дополнение к тем, что уже требуются уставами.) Журнал боевых действий, Донесение о потерях, Отчет о направлении ветра (ежедневно), Отчет об артиллерийском обстреле (ежедневно), Разведывательный отчет, который будет включать записи наблюдателей и изменения (дважды в день), а также ежедневный отчет о выполненных и начатых работах.

	«Один принцип, который командир в траншеях никогда не должен забывать, — это необходимость его частого пребывания среди своих подчиненных. * * * Прямой контакт с войсками при любой возможности — это самый надежный способ завоевать их доверие».











Обязанности командира роты.


	Проинспектировать сектор, который должна занять его рота, за один день до его занятия.

	Распределить участки между взводами.

	Подготовить план обороны.

	Установить связь с ротами на своих флангах.

	Иметь агента или связного в штабе батальона.

	Подготовить план контратак.

	To report to the Battalion Commander when his company has taken
      up its position:


	Его расположение.

	Безопасность.

	Связь.

	Состояние позиции, оставленной предшественником.

	Оборона сектора.

	План контратак.





	Часто инспектировать траншеи, чтобы убедиться, что все находится в надлежащем состоянии и что его люди бодры и полны энтузиазма.

	Направить взводных проводников в штаб батальона в день смены его роты для выполнения роли проводников для сменяющей его роты.

	To keep a special log book in which the following are kept:


	Работы, выполненные его подразделением.

	Работы, находящиеся в стадии выполнения.

	Планируемые работы.





	Turn over to his successor:


	Меры, принятые для обеспечения безопасности.

	План наступления.

	План контратак.





	Обеспечить постоянное дежурство по крайней мере одного офицера.

	Утренняя тревога («Stand to») проводится за один (1) час до рассвета, и на ней присутствуют все наличные военнослужащие. Проводится тщательный осмотр. Отрабатывается быстрое заряжание оружия. Проверяется позиция для стрельбы каждого бойца, чтобы выяснить, сможет ли он поразить цель у основания нашего проволочного заграждения. Проверяются защитные шлемы (противогазы).

	Распорядок дня — распределить часы работы, отдыха и приема пищи.

	Снабжение — своевременно подавать заявки на него — уделять особое внимание питанию и пайкам — не допускать никаких задержек.

	Иметь на дежурстве возле штаба роты одного наблюдателя и одного подменяющего в постоянной готовности.

	Обеспечить хороший сектор обстрела перед фронтом и прикрывать сектора каждой роты на флангах.

	(Subject to change)


	Требуется красный ракета-заградительный огонь.

	Белая ракета — газовая атака.





	Докладывать дважды в день обо всех изменениях направления ветра.

	Докладывать командиру батальона при смене.
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Обязанности командиров взводов как дежурных офицеров при роте.


	Явиться с уходящим офицером в штаб роты.

	Производить частые осмотры всех траншей, занимаемых ротой.

	Посещать каждый секрет не менее одного раза за время дежурства.

	Посетить всех часовых и принять их доклады.

	Следить за тем, чтобы от каждого взвода нес дежурство один унтер-офицер.

	Принимать доклады унтер-офицеров после того, как они выставят часовых.

	По окончании дежурства передать новому офицеру все приказы, отчет о проводимых работах и любую полезную информацию.

	Явиться с новым офицером в штаб роты по окончании дежурства.

	Докладывать обо всем необычном в штаб роты.

	Отправлять убитых и раненых в траншеи перевязочного пункта.

	Отправлять дозоры на фронт ночью.







Обязанности командиров взводов.


	Обязан сопровождать командира роты при осмотре траншей за день до их занятия.

	Производить необходимую смену своих людей на своем участке.

	Составить план обороны и контратаки для своей позиции или утвердить оставленный там план.

	Уродовать посты снайперов и организовывать их смену.

	Устраивать секреты и организовывать их смену.

	Назначать унтер-офицера на дежурство со взводом и организовывать смену.

	Проинструктировать каждого бойца о его месте в случае атаки.

	Установить связь со взводами на обоих флангах, а также выделить одного связного в штаб роты.

	Направить одного проводника от взвода в штаб роты в день смены его взвода.

	По окончании расстановки своего взвода доложить командиру роты.

	Передать сменяющему его взводу все приказы и данные, относящиеся к его позиции.

	Уделять особое внимание строгой воинской дисциплине, то есть: каждый солдат должен быть аккуратен; снаряжение должно быть всегда чистым; отдавать положенное приветствие, когда не ведет наблюдение за противником и не ведет по нему огонь.

	Обеспечить постоянное дежурство одного унтер-офицера.

	To inspect rifles, equipment and latrines twice daily.


	Иметь по меньшей мере одну уборную в исправном состоянии в любое время.

	Иметь часового на дежурстве у каждого взводного блиндажа в любое время.

	Устраивать один наблюдательный пункт в дневное время.





	In Front Line Trenches:

	Ночью не допускать курения и разговоров.

	Каждому бойцу носить снаряжение, за исключением ранцев.

	Иметь винтовку на расстоянии вытянутой руки.

	Все смены должны находиться на расстоянии удара ногой от несущего службу солдата.





	Проводить осмотр по команде «К бою!» и докладывать результаты в штаб роты, особенно проверяя, имеет ли каждый солдат 170 патронов и необходимые гранаты и бомбы.

	Уделять особое внимание гигиене и уходу за ногами личного состава.

	Иметь постоянного наблюдателя и смену на дежурстве в любое время возле взводных блиндажей.

	Обеспечить хороший сектор обстрела перед своим фронтом и прикрывать сектор каждого взвода на своих флангах.

	Подавать заявки на материалы.

	Следить за тем, чтобы все его подчиненные были должным образом накормлены.

	Доложить командиру роты при смене.

	Должен всегда знать, чем занят каждый боец.







Обязанности дежурного унтер-офицера (в каждом взводе).


	Производить частые осмотры позиции, занимаемой его взводом.

	Отвечать за то, чтобы каждый солдат знал свои обязанности.

	Докладывать обо всем особо важном дежурному офицеру.

	При смене докладывать дежурному офицеру вместе с новым унтер-офицером.

	После выставления часовых докладывать дежурному офицеру: «Все в порядке».

	Разъяснить своему часовому его обязанности, расположение командиров отделения и взвода, а также часовых по обе стороны; предупредить часовых о выходе дружественных дозоров, а также о предполагаемом времени и месте их возвращения.

	В траншеях первой линии штыки должны быть всегда примкнуты.

	В ночное время выставлять парных часовых.

	Следить за тем, чтобы каждый часовой в дневное время имел перископ.

	Винтовки должны быть заряжены; патрон не должен находиться в патроннике, за исключением случаев, когда необходимо стрелять.

	Докладывать в штаб роты о любом изменении направления ветра.








Дозоры.


	Обычные приказы относительно дозоров.

	Всегда выходить ночью через секрет; сообщать людям в секрете свою задачу и предполагаемое время возвращения.







Часовые.


	Подавать сигнал рожком Кмаксона при приближении газовой атаки.

	Немедленно докладывать дежурному унтер-офицеру о любом изменении направления ветра.

	В холодную погоду часто передергивать затвор, чтобы предотвратить его замерзание.

	Ночью окликать только в случае необходимости и только пониженным голосом. Окликая: «Руки вверх».

	Количество постов зависит от предполагаемой близости противника и местных условий. Обычно один пост на взвод днем и три парных часовых на взвод ночью.

	Смена держится в непосредственной близости. При проходе офицера докладывать «Все в порядке» или сообщать иное.

	Укрыты от наблюдения.

	Оставаться в полный рост, если это позволяет высота бруствера.







Пулеметы.


	Унтер-офицер и один (1) наблюдатель находятся на дежурстве постоянно.

	За исключением чрезвычайных ситуаций, стрельба из них с регулярных огневых позиций не ведется.

	Если огневые позиции плохо замаскированы, пулеметы устанавливаются только в период между вечерней и утренней побудкой («станд-ту»).

	Перед наступлением темноты каждый пулемет наводится на какую-либо конкретную точку либо перед передним краем противника, либо в его тылу.

	Карточки прицелов составляются и хранятся при каждом пулемете.








Снайперы.


	Снайперский пост состоит из одного (1) наблюдателя и одного (1) стрелка со сменой из двух (2) человек, размещающихся в непосредственной близости.

	Снайперский пост должен быть хорошо замаскирован.

	Daily report from each post, of


	Любые работы, проводимые противником.

	Замеченный противник; место, обмундирование, предполагаемый возраст, телосложение, снаряжение.

	Любая другая представляющая интерес информация.





	Из каждого отделения назначается снайпер.

	Должен быть сообразительным, бдительным, хорошим разведчиком, отличным стрелком, храбрым.

	Снайперы должны проводить 24 часа в траншеях вместе с личным составом подразделения, которое они должны сменить, до начала смены.

	От этих бойцов не требуется никакой ночной работы, так как они должны постоянно находиться начеку в течение дня.








Организация взвода — Стрелковая рота — Таблица № 7

ВЗВОД

Взводный штаб
1 лейтенант.
1 сержант.
4 рядовых.











	   1st Section
	   2d Section
	   3d Section
	   4th Section



	Hand Bombers
	Rifle Grenadiers
	Riflemen
	Auto-Riflemen



	3 Teams, each
	1 Team of
	1 Sgt.
	1 Sgt. and 2 Corps.



	1 Leader
	6 Grenadiers
	2 Squads of 
  8 men each
	4 Teams, each



	1 Thrower
	3 Carriers 
  (May be 
   subdivided)
	1 Gunner



	1 Carrier
	4 Extra 
  riflemen
[R]
	2 Carriers



	1 Scout
	 



	2 Corps.
	2 Corps.
	1 Sgt. and 2 Cpls.
	1 Sgt. and 2 Cpls.



	4 Pvts. 1st Cl.
	1 Pvt. 1st Cl.
	6 Pvts. 1st Cl.
	4 Pvts. 1st Cl.



	6 Pvts.
	6 Pvts.
	12 Pvts.
	8 Pvts.



	Total—12
	Total—9
	Total—21
	Total—15










[Р]
Связные: прикомандированы к 3-му отделению и 7-му расчету. Находятся при командире взвода, когда рота действует в рассредоточенном боевом порядке.







Предлагаемая организация взвода в сомкнутом строю и для строевого управления.








	1st Squad
	2d Squad
	3d Squad
	4th Squad
	5th Squad
	6th Squad
	7th Squad



	Bomber Section 

(less 1 bomber 

team)
	½ Auto Rifle 

Section 

i.e., Cpl and 

2 teams
	½ Auto Rifle 

Section 

i.e., Cpl and 

2 teams
	Grenadier 

Section
	1 Rifle Squad
	1 Rifle Squad
	1 Bomber Team 

plus 4 extra 

riflemen
[S]



	1 Corp
	1 Cpl.
	1 Cpl.
	1 Cpl.
	1 Cpl.
	1 Cpl.
	1 Cpl.



	7 Pvts.
	6 Pvts.
	6 Pvts.
	7 Pvts.
	7 Pvts.
	7 Pvts.
	7 Pvts.



	 
	 
	 
	(Extra Cpl. in 

File Closers)
	 
	 
	 






Правый направляющий — Сержант автоматчиков. Левый направляющий — Сержант стрелков.
Командир взвода — Лейтенант. Замыкающий или исполняющий обязанности 1-го сержанта — Сержант-помощник.


Примечание. При необходимости 4 механика и 4 рядовых (сигналищика), которые не распределены по взводам штатно, могут быть использованы для заполнения вакансий в 2-м и 3-м отделениях.

[С]
Связные: прикомандированы к 3-му отделению и 7-му расчету. Находятся при командире взвода, когда рота действует в рассредоточенном боевом порядке.







Развертывания.

Общие принципы:

(a) Следующие планы развертывания не следует рассматривать как жесткие. Положение различных отделений зависит от тактических соображений.

(b) Взвод в атаке используется исключительно для выполнения своей наступательной задачи. Зачищающие, дополнительные подносчики боеприпасов и т. д. выделяются другими подразделениями.


	Being in line, to form single skirmish line to the front.

    
	1. В цепь по стольку-то шагов, направляющий вправо (влево или в центр). 2. Марш.

	Выполняется в соответствии с описанием в ст. 206 и 208 Устава строевой службы.

	Normal interval to be ordered, 4 or 5 paces.

	Этот боевой порядок следует рассматривать как исключение.





	Находясь в колонне отделений, сформировать единую стрелковую цепь. Команда та же, что и в (А). Выполняется в соответствии с описанием в ст. 207 и 208 Устава строевой службы.

	Being in line to form double skirmish line to the front (i.e.,
      to take the "Formation for Attack" in the diagram.)


	1. В две линии. 2. В цепь по стольку-то шагов, направляющий вправо (влево или в центр). 3. Марш.

	Выполняется в соответствии с принципами ст. 206 и 208 Устава строевой службы, за исключением того, что по команде «Марш» отделения с четными номерами стоят на месте, в то время как отделения с нечетными номерами образуют первую линию путем развертывания на базовом отделении, как в случае развертывания в одну линию. Аналогичным образом отделения с четными номерами образуют вторую линию путем развертывания на своем базовом отделении после того, как отделения с нечетными номерами продвинутся вперед примерно на 20 шагов.







[image: Normal Battle Formation in Attack]






	Being in line or column of squads to deploy in line of squad
      columns in one or two lines. Use same commands and execute in
      same manner as described in (A), (B), (C), except that in the
      command "Squad Columns" is substituted for "as skirmishers,"
      and in the execution each corporal on approaching the line
      forms his squad in "squad column" instead of deploying it as
      skirmishers.





[image: Plate 22: Company in Columns of Squads]




E.G. 1. In two lines—2. Squad columns (so many) paces, Guide
      right (left or center)—3. March.


This gives a "Formation of Approach" as the French describe it,
      or as an "Artillery Formation" as the British describe it; which
      may be used directly or indirectly (by means of echelons) for
      advancing when not liable to infantry fire.

	Находясь в вышеуказанном боевом порядке, изменить интервалы.
1. Колонны отделений по стольку-то шагов, 2. Направляющий вправо (влево или в центр). Выполняется аналогично движению, описанному в ст. 126 Устава строевой службы.








Общие принципы формирования взвода при штурме укрепленных позиций в траншеях (узлы сопротивления и т. д.).

1. Взвод представляет собой самостоятельную завершенную боевую единицу. Он включает в себя стрелков, бомбометателей, стрелков из автоматических винтовок и ружейных гранатометчиков. Имея такое сочетание, командир взвода находится под своим непосредственным контролем со всеми различными видами огня, доступными пехоте.







[image: Plate 23: Sketch of Infantry Platoon]






2. Этот боевой порядок был разработан для того, чтобы командир взвода мог справляться с различными неожиданностями, возникающими при столкновении с узлами сопротивления в «траншейной войне» или «полупозиционной войне», то есть на вторичной стадии наступления.

3. При сильном противодействии принцип действия взвода заключается в том, чтобы развернуть силы вокруг узла сопротивления или охватить его, действуя самостоятельно или во взаимодействии с соседними взводами. Четыре различных вида огня затем используются с наибольшей выгодой для подавления или ослабления огня противника, что делает этот маневр возможным.

4. Для достижения успеха необходимо прежде всего внушить офицерам и солдатам, что главным преимуществом всего боевого порядка является его подвижность и простор, который он дает инициативе командиров отделений и групп взвода. Изучая этот боевой порядок, прежде всего необходимо освободить разум от всех строевых приемов и чувствовать, что ничто не мешает любому желаемому маневру отделений, если этот маневр не противоречит боевому приказу на атаку. Пока эта идея не будет усвоена полностью, прогресс невозможен.

5. Не существует типового или «нормального боевого порядка». Тот, что приведен в начале этой инструкции, является строевым, и хотя он может применяться в реальных боевых условиях, в данный момент он используется лишь как основа, на которой могут быть выработаны необходимые изменения. В атаке каждый взвод батальона может применять свой особый боевой порядок.

6. Применяемый боевой порядок определяется после тщательного изучения аэрофотоснимков. Насколько это возможно, выявляются все узлы сопротивления и продумываются наилучшие способы разрешения возможных ситуаций. Затем взвод строится таким образом, чтобы наилучшим образом облегчить этот маневр. Необходимо осознавать, что на флангах и в тылу будут находиться другие взводы, и их расположение следует изучить с точки зрения их возможного влияния на узлы сопротивления.

7. Чтобы знать, как добиваться результатов, прежде всего необходимо иметь очень четкое представление о возможностях и ограничениях различных видов оружия во взводе.

Кратко их можно использовать следующим образом:


	Автоматические винтовки открывают огонь прямой наводкой по опорному пунктом сразу же после его обнаружения. Их задача — либо вызвать на себя огонь противника, либо подавить его попаданием или принуждением залечь. Их работу можно сравнить с работой полевой артиллерии в заградительном огне. Они прикрывают продвижение пехоты на открытой местности. Автоматические винтовки занимают такие позиции, чтобы их линии огня никоим образом не мешали маневру командира взвода, а остальные подразделения взвода не мешали эффективному использованию автоматических винтовок взвода.

	Ружейные гранатометчики немедленно выдвигаются вперед как можно ближе, но во что бы то ни стало на дальность эффективного метания гранат. Затем они укрываются в воронках от снарядов, траншеях и т. д. и открывают беглый огонь. Они представляют собой дальнобойные гаубицы взвода и имеют огромную ценность. Удачно брошенная граната может сломить все сопротивление. Это отделение обычно действует в обход фланга.

	Стрелки продвигаются поотдельно настолько далеко, насколько это возможно, в сторону фланга, и при появлении возможности отделение открывает огонь таким образом, чтобы прикрыть продвижение других отделений или групп.

	Бомбометатели стараются зайти глубоко в тыл противника и, используя укрытия, подойти на дальность броска бомбы. Их можно сравнить с гаубицами ближнего боя или траншейными минометами.



Когда все четыре отделения вступают в бой на нужных дистанциях, сопротивление вероятнее всего продолжается недолго, и как только пулеметы прекращают огонь, взвод, особенно стрелки, идет в атаку на оставшийся гарнизон с холодным оружием (штыками).







[image: Plate 26: Platoon from Line to Double Extended Skirmish Line]








[image: Plate 27: Section Columns Fully Extended]






Может случиться так, что поставленный заградительный огонь настолько деморализует противника, что стрелки смогут пойти вперед еще до того, как его пулеметы будут выведены из строя. Это действие позволяет стрелкам вступить в бой со штыками наперевес, если сопротивление не будет сломлено раньше.

Когда различные отделения занимают свои места, они обычно находят достаточно воронок от снарядов или старых траншей, чтобы укрыться. Им следует передвигаться не всем составом отделений, а небольшими группами по три-четыре человека за раз.

8. После того как обходной маневр начался, командир взвода полностью теряет управление, и дальнейшие действия осуществляются командирами отделений или групп. Они должны быть обучены действовать по собственной инициативе, так как отдача дальнейших приказаний становится практически невозможной.

Сопротивление в конце концов будет сломлено — либо потому, что противник отступит или сдастся под угрозой окружения, либо из-за потерь, причиненных нашим огнем или ближним боем наших бомбометателей, либо в результате финальной штыковой атаки под руководством наших стрелков.

Необходимо помнить, что под артиллерийским заградительным огнем никогда не удается отдать устные приказы, поэтому отделения должны быть обучены понимать и выполнять сигналы рукой своего командира или, что происходит чаще, действовать без приказаний.

В каждом отделении и группе должна быть установлена последовательность командования вплоть до последнего человека.





Примечания относительно формирования цепи из сомкнутого строя.

Прилагаемый эскиз развертывания иллюстрирует один из вариантов боевого порядка, который может быть принят. Он приведен в качестве примера. Любое другое построение цепи может быть сформировано практически с такой же легкостью. Командир взвода просто вызывает те отделения, которые ему нужны в первой линии.

Не следует воображать, что этот переход из сомкнутого строя в рассредоточенный выполняется на поле боя непосредственно под огнем или в результате неожиданности.

Прежде чем взвод идет в атаку, все организуется так, чтобы обеспечить легкий переход из колонны отделений с увеличенными интервалами (боевой порядок для сближения) в выбранный боевой порядок цепи. Эта подготовка проводится тогда, когда взвод находится в милях от передовой.

При переходе из колонны отделений в боевой порядок цепи не должно быть пересечения путей движения отделений при выдвижении на свои места.





Некоторые из многих вопросов, которые командир взвода должен задать себе при принятии траншеи и впоследствии через частые промежутки времени.


1. Я нахожусь здесь с двумя целями: удерживать эту линию при любых обстоятельствах и нанести противнику как можно больший урон? Делаю ли я все возможное, чтобы сделать эту линию как можно более прочной? Проявляю ли я достаточную активность, используя организованных снайперов, снайперские прицелы, ружейные гранаты, катапульты и т. д., а также дозоры?

2. Хорошо ли я соединен со взводами справа и слева? Знаю ли я положение своего ближайшего подразделения поддержки?

3. Знает ли каждый боец свою огневую позицию и может ли он вести с нее огонь поверх бруствера у подножия проволочного заграждения?

4. Где находятся мои запасы стрелковых боеприпасов и бомб? Защищены ли они от непогоды?

5. Знают ли все мои люди свои обязанности в случае атаки, особенно бомбометатели?

6. Чисты ли все мои винтовки и патроны и находятся ли они в исправном состоянии? Имеются ли у всех бойцов чехлы для винтовок? Содержатся ли магазины снаряженными?

7. Достаточно ли прочно мое проволочное заграждение?

8. Защищают ли мои брустверы и траверсы от пуль повсеместно?

9. Где находятся мои выходы (лазы) для контратак?

10. Где находятся мои секреты? Должным ли образом назначены секретные дозоры?

11. Какие участки впереди требуют особого патрулирования ночью?

12. Находятся ли мои часовые на своих местах? Правильно ли они выставлены унтер-офицерами? Получили ли они надлежащие инструкции?

13. Находится ли сигнал бедствия (S.O.S.) у меня в кармане и знаю ли я приказания относительно его использования?

14. Настолько ли траншеи чисты и санитарны, насколько это возможно? Правильно ли собираются боевые патроны и гильзы? Установлены ли мои мешки для мусора и пустой тары?

15. Сухи ли мои траншеи настолько, насколько я могу их сделать?

16. Делаю ли я все возможное, чтобы предотвратить заболевание моих людей «окопной стопой»?

17. Как я могу предотвратить обрушение моих брустверов и блиндажей?

18. Есть ли у меня по крайней мере одна бойница для снайперской стрельбы на каждое отделение? Указал ли я командирам отделений участок траншеи противника, за удержание под огнем которого они отвечают, и где находятся его бойницы?

19. Всегда ли у моих людей надеты противогазы и находятся ли они в исправном состоянии?

20. Полностью ли продуманы мероприятия на случай газовой атаки и известны ли они всем чинам?

21. Выполняются ли приказания относительно ношения снаряжения?

22. Используют ли мои люди древесину от оборонительных сооружений в качестве дров?

23. Пьют ли мои люди воду из каких-либо неутвержденных источников?

24. Я нахожусь здесь с двумя целями: удерживать эту линию при любых обстоятельствах и нанести противнику как можно больший урон? Делаю ли я все возможное, чтобы сделать эту линию как можно более прочной? Проявляю ли я достаточную активность, используя организованных снайперов, снайперские прицелы, ружейные гранаты, катапульты и т. д., а также дозоры?






Меры защиты от газовых атак.

I. Введение.

А. Общие соображения:

При отсутствии надлежащих средств защиты боевые отравляющие вещества крайне смертоносны, и вдыхание даже очень малых их количеств может вызвать смерть или тяжелое ранение. Учитывая это, крайне важно не терять ни секунды на надевание противогазного средства при объявлении газовой тревоги.

Нельзя не подчеркнуть, что меры противодействия вражеским газовым атакам обеспечивают идеальную защиту, и при их правильном выполнении никто не пострадает от отравления газом.

Вся основа защиты войск от газов заключается в следующем: (a) поддержание приборов в идеальном рабочем состоянии; (b) обучение быстрому их надеванию в любых условиях и (c) обеспечение своевременного предупреждения каждого бойца. Эти результаты могут быть достигнуты только:


	Путем частых и тщательных проверок всех средств защиты.

	Путем тщательного обучения и тренировки в их использовании.

	Путем понимания и соблюдения каждым бойцом всех постоянных приказов на тему защиты от газов.



Если они выполняются эффективно, опасаться вражеских газовых атак не стоит. Офицеры должны внушить это своим подчиненным, так как важной целью любого инструктажа по противогазной защите должно быть внушение полной уверенности в эффективности принимаемых методов.





Б. Характер газовых атак:

(1) Газовые облака:

Этот метод проведения газовой атаки полностью зависит от направления ветра. Газ доставляется к траншеям в сжатом виде в стальных баллонах. Они закапываются на дне траншеи и соединяются с трубами, выходящими наружу поверх бруствера. При открытии вентилей баллонов газ выходит с шипящим звуком, который в тихую ночь часто слышен на значительном расстоянии. Он смешивается с воздухом и переносится ветром в сторону противостоящих траншей, распространяясь по мере продвижения. Таким образом образуется непрерывная волна газа и воздуха, цвет которой может варьироваться:


	Из-за погодных условий. В очень сухом воздухе он может быть почти прозрачным и иметь слегка зеленоватый оттенок, в то время как во влажную погоду он образует белое облако.

	Из-за того, что он может смешиваться с дымом любого цвета.



Атака облаком может происходить только тогда, когда дует устойчивый, но не слишком сильный ветер от позиций противника в сторону наших собственных. Наиболее вероятным условием является ветер со скоростью от 4 до 8 миль в час. Ветер со скоростью 8 миль перенесет газовое облако в два раза быстрее, чем идет быстрым шагом человек.

Газовые атаки могут происходить в любое время суток, но наиболее вероятно их проведение ночью или ранним утром.

Слабый дождь не оказывает заметного влияния на газовую атаку, но сильный дождь осаждает газ. Туманы практически не оказывают никакого влияния и могут, по сути, использоваться для неожиданного проведения атаки. Водные потоки и пруды не являются препятствием для газового облака.

Используемый противником газ обычно представляет собой смесь хлора и фосгена, оба из которых являются сильно удушающими веществами. Газы тяжелее воздуха, а потому имеют тенденцию стелиться по земле и затекать в траншеи, укрытия, воронки и низины. Газовое облако может огибать небольшие возвышенности, оставляя участки местности свободными от газа.

Хлор и фосген сильно разъедают слизистые оболочки органов дыхания, вызывая сильный кашель. При высоких концентрациях газа или при более длительном воздействии низких концентраций легкие повреждаются, дыхание становится все более затрудненным и в конце концов невозможным, так что незащищенный человек умирает от удушья. Смерть иногда наступает от двух-трех вдохов газа. Даже при очень сильном разбавлении хлор можно узнать по его специфическому запаху, напоминающему хлорную известь, но более резкому и раздражающему.

И хлор, и фосген также оказывают сильное коррозионное действие на металлы, поэтому металлические части оружия должны тщательно защищаться путем их смазывания.

Скорость приближения газового облака полностью зависит от скорости ветра. Газовые атаки проводились при скорости ветра от 3 до 20 миль в час, то есть от 1,5 до 10 ярдов в секунду. При ветре 9 миль в час газ дойдет до траншей, находящихся на расстоянии 100 ярдов, за 20 секунд.

Газовые атаки проводились на фронтах протяженностью от 1 до 5 миль; их воздействие в точках на удалении до 8 миль в тылу передовых траншей было достаточно суровым, чтобы вызвать необходимость ношения шлемов.

(2) Газовые снаряды и боеприпасы:

Использование таковых не полностью зависит от направления ветра. В газовых боеприпасах, таких как снаряды, ручные гранаты и минометные бомбы, часть или весь разрывной заряд заменяется жидкостью, которая при взрыве превращается в газ. Взрывная сила и детонационный шум этих боеприпасов меньше, чем у обычных, и большое их количество обычно выпускается на сравнительно небольшое пространство. После взрыва раздражающие химические вещества образуют небольшое газовое облако, хотя часть их может осесть на землю и сохранять активность в течение значительного времени.

Для применения газовых снарядов наилучшим условием является штиль или слабый ветер.

Газовые боеприпасы могут применяться на местности любого типа. Леса, кустарники, кукурузные поля и группы зданий могут удерживать газ в активном состоянии в течение значительного времени.

Противником используются два вида снарядных газов, а именно: слезоточивые, которые воздействуют главным образом на глаза, и ядовитые газы, которые могут поражать глаза и столь же смертоносны, как и газы, применяемые в виде облаков.

(1) Слезные или слезоточивые снаряды:

Эти снаряды при взрыве распыляют содержащееся в них жидкое химическое вещество в воздухе в виде тумана. Они вызывают сильное слезотечение и тем самым постепенно выводят людей из строя.

Их реальный запах может быть слабым. Большие концентрации слезоточивых веществ начинают воздействовать на легкие и вызывают тошноту, кашель и общее раздражение.

(2) Ядовитые снаряды:

Помимо относительно безобидных слезоточивых веществ, противник также использует боеприпасы, содержащие газ, действие которого очень похоже на действие фосгена. Из-за слабой детонации эти снаряды легко спутать с неразорвавшимися, однако они выделяют большие количества газа, который сильно поражает легкие и очень опасен, а даже в легких случаях может вызывать серьезные последствия.

(3) Дым:

Противник может использовать дым — либо в виде облака, либо выделяющийся из снарядов и бомб. Дым может применяться вместе с газом или между газовыми облаками; он также может использоваться отдельно для отвлечения внимания от реального выпуска газа, для прикрытия наступления пехоты или просто в качестве ложной газовой атаки.

(4) Шахтные и взрывные газы:

Ядовитые газы, которые образуются в минах и выделяются в больших количествах при взрыве мощного взрывчатого вещества в замкнутом пространстве (например, при прямом попадании в укрытие или при взрыве заряда в минном колодце), не защищаются обычными средствами противогазной защиты. Главным из таких газов является оксид углерода. Защита от таких газов в данных заметках не рассматривается.

Офицеры несут ответственность за то, чтобы все противогазные средства защиты личного состава находились в идеальном состоянии, а весь подчиненный им личный состав был тщательно обучен обращению с этими средствами и всем остальным мерам, которые могут повлиять на безопасность от воздействия газов.

Резюме защитных мер:


	Обеспечение каждого военнослужащего индивидуальными средствами защиты.

	Организация осмотра этих средств, обучения правилам их использования и инструктажа по всем остальным мерам противогазной защиты.

	Обеспечение защищенными и газонепроницаемыми укрытиями.

	Наблюдение за погодой с целью определения периодов, когда складываются благоприятные условия для проведения противником газовой атаки.

	Организация сигналов и передачи сообщений для немедленного предупреждения о газовой атаке.

	Обеспечение средствами для очистки траншей и убежищ от газов.







В. Защита убежищ:

(1) Способы защиты:

Защита блиндажей, подвалов, зданий и т. д. обеспечивается, если все входы закрыты плотно подогнанными дверями или одеялами, опрыснутыми раствором гипосульфита. Через мокрое одеяло практически не проходит газ, и степень защиты зависит от обеспечения плотного прилегания по бокам и снизу дверного проема для предотвращения любых сквозников. Этого можно добиться, если уложить одеяло на бруски, закрепленные с небольшим уклоном относительно дверной рамы. Одеяло должно перекрывать внешние стороны, а складка должна лежать на земле внизу. К одеялу прикрепляется шест, который позволяет скручивать его на раме и обеспечивает его равномерное опускание.

По возможности, особенно там, где ожидается движение людей в укрытие и из него, следует предусмотреть два закрепленных таким образом брезента, но с наклонными плоскостями в противоположные стороны. Между двумя рамами должно быть расстояние не менее трех футов, и чем больше сделан этот тамбур, тем эффективнее блиндаж.

Когда брезент не используется, его следует скатывать в рулон и удерживать так, чтобы его можно было быстро распустить, а также времяわりに опрыскивать водой или небольшим количеством раствора из опрыскивателя Вермореля.

Если брезент становится жестким из-за отложения химикатов, его следует сбрызнуть водой.

Всех военнослужащих необходимо обучить обращению с газоустойчивыми блиндажами, например тому, как быстро входить в защищенный дверной проем, немедленно возвращая брезент на место и занося с собой как можно меньше наружного воздуха.

Защита, обеспечиваемая данными средствами, является столь же полной от слезоточивых газов, сколь и от газового облака и ядовитых снарядных газов.

(2) Укрытия, которые следует защищать:

Всегда следует защищать следующие объекты:

Пункты медицинской помощи и передовые перевязочные пункты; штабы рот, батальонов и бригад; помещения связистов и любые другие места, где необходимо вести работу во время газовой атаки.

В дополнение к вышесказанному желательно защищать все блиндажи, подвалы и здания в зоне действия снарядов, особенно те, которые занимал личный состав артиллерии. Следует отметить, однако, что защита блиндажей для войск на переднем крае траншей обычно нецелесообразна из-за задержки, возникающей при выводе людей во время атаки. Желательно защищать блиндажи санитаров с целью размещения в них раненых.





D. Защита вооружения и снаряжения:

Оружие, боеприпасы и металлические части специального оборудования (например, телефонных аппаратов) должны быть тщательно защищены от газа путем их смазывания или полного укрытия. В противном случае, особенно в сырую погоду, они могут заржаветь или подвергнуться коррозии настолько сильно, что выйдут из строя. Для этих целей необходимо использовать минеральное масло. В частности, защите подлежат следующие объекты:

(1) Стрелковое оружие и боеприпасы к нему.

Пулеметы и винтовки должны содержаться в тщательно вычищенном и хорошо смазанном состоянии. Последствия коррозии боеприпасов имеют еще большую важность, чем прямое воздействие газа на пулеметы и винтовки.

Ящики с боеприпасами должны быть закрытыми. Ленты к пулеметам «Виккерс» следует хранить в ящиках до тех пор, пока они действительно не понадобятся для использования. Деревянные ящики для лент являются достаточно газонепроницаемыми, но металлические ящики для лент должны быть сделаны газонепроницаемыми путем прокладки полосок фланелетки в стыке между крышкой и ящиком.

Магазины к пулеметам «Льюис» следует хранить в какой-либо таре, швы которой сделаны по возможности газонепроницаемыми с помощью фланелетки.

Для хранения боеприпасов и оружия следует устроить нишу, по возможности высоко в бруствере. Брезентовая завеса, смоченная водой или раствором из опрыскивателя, значительно поможет не пропускать газ.

(2) Ручные и ружейные гранаты:

Неупакованные гранаты должны быть по возможности укрыты. Все предохранительные чеки и движущиеся детали, особенно изготовленные из латуни, необходимо держать смазанными во избежание их заедания из-за коррозии под действием газа.

(3) Легкие траншейные минометы и боеприпасы к ним:

Насколько позволяет запас масла, канал ствола и все неокрашенные детали легких траншейных минометов, а также их запасные части должны постоянно содержаться в смазанном виде. Когда минометы не используются, их следует накрывать брезентом или аналогичным материалом.

Неупакованные боеприпасы должны быть по возможности укрыты, а их неокрашенные детали — смазаны сразу по прибытии. Боеприпасы, хранившиеся в течение некоторого времени, должны расходоваться в первую очередь.

Часовые должны быть готовы поднять тревогу при первом появлении газа, так как задержка в несколько секунд может повлечь за собой очень серьезные последствия. Сигналы должны передаваться всеми часовыми сразу же по их услышанности.

Самое раннее предупреждение о газовой атаке подается:


	По шуму выходящего из баллонов газа.

	По появлению облака любого цвета над окопами противника. Если атака происходит ночью, облако будет не видно издалека.

	По запаху газа в секретах.




	Action To Be Taken In The Trenches On Gas Alarm:

	Респираторы должны быть немедленно надеты всеми военнослужащими (шлем, если коробчатый респиратор недоступен).

	Поднять всех людей в окопах, блиндажах и шахтах мин, предупредить офицеров и артиллерийские наблюдательные пункты, а также всех задействованных на работах людей.

	Артиллерийская поддержка запрашивается командирами рот посредством заранее оговоренных сигналов.

	Предупредить штаб батальона и войска в тылу.

	Все военнослужащие занимают места по боевому расписанию в передовых окопах и в других местах, где этого требует тактическая обстановка.

	Брезентовые завесы на входах в защищенные укрытия опустить и тщательно закрепить.

	Прекратить передвижение, за исключением случаев, когда это необходимо.







	Action To Be Taken In Billets And Back Areas:

	Поднять всех людей в подвалах или домах.

	Брезентовые завесы защищенных подвалов и т. д. опустить и зафиксировать в нужном положении.

	Коробчатые респираторы надеть немедленно по обнаружении газа.











H. Действия во время газовой атаки:

(1) Меры защиты:

В окопах должно быть как можно меньше хождений и разговоров. Людям необходимо уяснить, что при использовании противником применяемого ныне газа соблюдение этого требования может быть критически важным для их безопасности.

Во время развивающейся атаки любые подразделения войск или транспорта на марше должны остановиться, а все рабочие партии — прекратить работу до тех пор, пока газовое облако не пройдет.

Если происходит смена подразделений (ротация), части должны по возможности оставаться на местах до тех пор, пока газовое облако не пройдет.

Подразделения поддержки и группы, доставляющие бомбы, должны выдвигаться вперед только в том случае, если этого требует тактическая обстановка.

Если войска в поддерживающих или резервных линиях траншей остаются в блиндажах или направляются в них, они должны продолжать носить противогазовые средства.

Офицерам и унтер-офицерам ни в коем случае нельзя снимать или раскрывать маски коробчатых респираторов или поднимать шлемы для отдания приказаний. Дыхательную трубку можно вынимать изо рта при необходимости говорить, но ее обязательно нужно вернуть на место.

Люди должны всегда быть начеку, чтобы помогать друг другу в случае повреждения противогазового средства в результате огня или несчастного случая. За раненым бойцом необходимо следить, чтобы он не снимал респиратор или шлем, пока не окажется в безопасности внутри защищенного укрытия; при необходимости его руки следует связать.

Людям следует напомнить, что если они получили легкое отравление газом до надевания респираторов или шлемов, им нельзя их снимать. Последствия воздействия пройдут.

(2) Тактические меры:

С точки зрения защиты от газа пребывание людей в незащищенных блиндажах или перемещение во фланг либо в тыл не дает никаких преимуществ. Поэтому желательно, чтобы из соображений тактики и дисциплины всем военнослужащим в первой линии окопов было запрещено совершать подобные действия. В поддерживающих или резервных линиях, где имеются защищенные блиндажи, людям целесообразно оставаться в них, если только тактическая обстановка не диктует необходимость выхода наружу.

Открытие интенсивного ружейного огня не дает никаких преимуществ, если только пехота противника не идет в атаку. Медленный темп стрельбы из винтовок и кратковременные короткие очереди из пулеметов уменьшат вероятность их заклинивания из-за воздействия газа и способствуют занятости и успокоению пехоты.

Следует помнить, что пехота противника не может атаковать во время выпуска газа и вряд ли сделает это в течение заметного времени — по меньшей мере через 10 минут после его прекращения. Фактически обычной практикой является отход пехоты противника во вторую и третью линии траншей на время выпуска газа. Следовательно, нет никакого смысла открывать интенсивный артиллерийский заградительный огонь по сигналу S.O.S. по «ничейной земле» во время прохождения самого газового облака, а предупреждение артиллерии о газовой атаке целесообразно осуществлять сигналом, отличающимся от обычного сигнала S.O.S., поскольку последний может понадобиться подать позже в случае развития пехотной атаки.

Необходимо помнить, что противник может использовать дым одновременно с газом или попеременно с ним, и под прикрытием дымовой завесы он может выслать штурмовые или разведывательные группы. Поэтому необходимо вести бдительное наблюдение; вражеские дозоры или налетчики могут быть остановлены перекрестным огнем винтовок и пулеметов, а в случае развития штурма следует выполнить стандартную процедуру подачи сигнала S.O.S.





I. Меры предосторожности против газовых снарядов:

Из-за слабого взрыва таких снарядов их можно перепутать с неразорвавшимися боеприпасами, и даже при ощущении запаха газа люди могут не сразу осознать его потенциально опасный характер и тем самым отложить надевание респираторов или шлемов до слишком поздне́го момента. Военнослужащие, спящие в блиндажах, могут подвергнуться серьезному воздействию, если их не разбудить. Находящиеся на открытом воздухе люди вряд ли подвергнутся серьезному воздействию снарядов с ядовитым газом при условии, что они наденут респираторы или шлемы при первом же появлении признаков газа. В связи с этим следует уделить внимание следующим моментам:

(i.) Все снаряды, которые разрываются с малым взрывом или оказываются неразорвавшимися, следует рассматривать с особым вниманием; при первом признаке газа следует надеть противогаз или шлем и отрегулировать брезентовую защиту убежищ.

(ii.) Должны быть приняты меры для подачи локальной тревоги в случае внезапного и интенсивного обстрела снарядами с отравляющим газом, однако следует следить за тем, чтобы эта тревога не путалась с основной тревогой. Горны «стромбос» ни в коем случае нельзя использовать для предупреждения об обстреле газовыми снарядами.

(iii.) Все убежища в районе, подвергшемся обстрелу снарядами с отравляющим газом, должны быть осмотрены, а спящие люди разбужены.

(iv.) Коробчатые противогазы или шлемы следует продолжать носить на всей территории, подвергшейся обстрелу снарядами с отравляющим газом, до тех пор, пока командир местного подразделения не отдаст приказ об их снятии.

Лакриматорные снаряды, или снаряды со слезоточивым газом, часто используются противником для затруднения передвижения войск, предотвращения подтягивания резервов или вмешательства в действия артиллерии. Однако в связи со смертоносным характером снарядов с отравляющим газом для всех газовых снарядов должны приниматься меры предосторожности, указанные в пункте 60 выше. Защитные очки предназначены для использования только после лакриматорных обстрелов в тех случаях, когда раздражающий газ сохраняется в окрестностях.






K. Действия после газовой атаки:

1. Общие положения:

Наиболее важной мерой, принимаемой после газобаллонной атаки, является подготовка к дальнейшему нападению. Противник часто пускает несколько последовательных волн газа с интервалами от нескольких минут до нескольких часов, поэтому необходимо сохранять бдительность для борьбы с такими действиями. Как только газовое облако пройдет, следует принять следующие меры:


	Снятие противогазов. — Для очистки траншей от газа следует использовать противогазные вентиляторы, чтобы разрешить снятие противогазов. Противогазы и шлемы запрещается снимать до получения разрешения от командира роты.



Необходимо вести бдительное наблюдение за повторением газовой атаки до тех пор, пока ветер дует в опасном направлении.

2. Передвижение:

Поскольку газ противника иногда вызывает тяжелые отдаленные последствия, которые усиливаются последующей физической нагрузкой, следует обратить внимание на следующие моменты:


	Ни одному человеку, страдающему от воздействия газа, пусть даже в легкой форме, нельзя разрешать идти на перевязочный пункт пешком.

	Очистку траншей и блиндажей не должны выполнять военнослужащие, пострадавшие от газа.

	После газовой атаки войска в передовых окопах должны быть освобождены от всех хозяйственных и подносных работ на 24 часа за счет отправки рабочих команд из рот, находящихся в тылу.

	Лошадей, подвергшихся воздействию газа, по возможности не следует использовать на работах в течение 24 часов.



3. Очистка блиндажей и других убежищ:

Крайне важно, чтобы после газовой атаки никто не входил в блиндаж — даже с надетыми коробчатыми противогазами или шлемами, — пока не будет установлено, что он свободен от газа. Единственным эффективным методом очистки блиндажей от газа является тщательная вентиляция. Более старый метод опрыскивания неэффективен.

Значительное количество газа может удерживаться в обмундировании людей, подвергшихся газовой атаке, а также в постельных принадлежностях, шинелях и т. д., оставленных в убежищах. Поэтому следует принять меры предосторожности и проветрить всю одежду.

4. Вентиляция:

Естественная вентиляция. — Если убежище не было тщательно провентилировано искусственными средствами, как описано ниже, в нем нельзя спать или находиться без противогазов в течение как минимум 12 часов после газовой атаки. В него нельзя входить без противогазов вообще в течение как минимум 3 часов. Вышесказанное относится к газобаллонным атакам. В случае обстрелов газовыми снарядами время не может быть названо определенно, так как оно зависит от характера используемого газа и интенсивности обстрела. При применении слезоточивых газов время, по истечении которого убежища можно использовать без дискомфорта, может быть значительно большими, чем упомянутое выше.

Вентиляция с помощью огня. — Все виды убежищ могут быть эффективно и быстро очищены от газа с помощью разведения костров. Убежища с двумя выходами вентилируются проще всего, и, где это возможно, в блиндажах только с одним входом следует сделать второй выход, пусть даже очень маленький, для облегчения вентиляции.

В блиндажах с единственным выходом в конце короткого коридора наилучшие результаты достигаются, если огонь разжигается в центре пола блиндажа на высоте около 9 дюймов.

В блиндажах с единственным выходом в конце длинного и почти горизонтального коридора наилучшие результаты достигаются, если огонь разжигается на расстоянии примерно одной трети от внутреннего конца коридора.

В блиндажах с двумя или более выходами огонь следует располагать у внутреннего конца одного из выходных коридоров.

Как правило, 1 фунт сухих дров на 200 кубических футов воздушного пространства достаточен для удаления любого газа. Лучшим топливом являются колотые дрова, но можно использовать любое топливо, которое не тлеет и не выделяет густого дыма. Материалы для костра, например колотые дрова, газеты и небольшая бутыль парафина для розжига, должны храниться в мешке из-под песка, помещенном в жестяную коробку из-под печенья с крышкой. Импровизированная жаровня должна быть готова к использованию.

Огонь должен гореть не менее десяти минут, а атмосфера в убежище должна время от времени проверяться.

Вентиляция с помощью обмахивания. — Блиндажи можно вентилировать путем создания в них воздушных потоков с помощью специальных противогазных вентиляторов.

Если противогазные вентиляторы отсутствуют, вентиляцию можно облегчить взмахами импровизированных веял, таких как мешки из-под песка, плащ-палатки и т. д.

5. Чистка оружия и боеприпасов:

Винтовки и пулеметы после газовой атаки необходимо почистить, а затем заново смазать. Очистка маслом предотвращает коррозию в течение 12 часов и более, но при первой же возможности необходимо разобрать пулеметы и очистить все детали в кипящей воде с добавлением небольшого количества соды. Если этого не сделать, коррозия продолжается медленно даже после масляной чистки и в конечном итоге может вывести пулемет из строя.

После газовой атаки патроны для стрелкового оружия должны быть тщательно осмотрены. Все патроны, затронутые газом, должны быть немедленно заменены новыми патронами, а старые очищены и израсходованы как можно скорее.

У всех ручных и винтовочных гранат, подвергшихся воздействию газа, необходимо очистить предохранительные чеки и рабочие детали и заново смазать их.

Все блестящие детали легких траншейных минометов, а также все принадлежности и запасные части, подвергшиеся воздействию газа, должны быть очищены и насухо вытерты как можно скорее после атаки и в любом случае в течение 24 часов, после чего их следует тщательно покрыть свежим слоем масла. То же самое относится к боеприпасам, которые могли подвергнуться воздействию газа.

Боеприпасы, которые по какой-либо причине не были смазаны маслом, должны быть очищены, смазаны маслом и израсходованы как можно скорее.

Подробные сведения об очистке орудий, артиллерийских боеприпасов и средств связи см. в пунктах 116 и 123.

6. Обработка воронок от снарядов:

Вблизи убежищ или позиций батарей, где газ из воронок от снарядов доставляет беспокойство, воронки и землю вокруг них следует засыпать слоем свежей земли толщиной не менее фута. К обработанным таким образом воронкам от снарядов не следует прикасаться, так как химическое вещество при этом не уничтожается, а лишь исчезает медленно.





Маскировка от воздушных наблюдателей.

A.


	Аэроплан не может вести разведку на высоте менее 5000 футов, не попадая в зону уверенного поражения зенитной артиллерии, и менее 2000 футов — не попадая в зону огня пулеметов и винтовок.

	To be observed from such heights, objects on the ground must be
      distinguished by:

     
	Движение.

	Цветовой контраст.

	Линейный контраст или

	Тени.







B. Маскировка:


	 

     
	При предупреждении о вражеской авиации войска на марше должны отойти к обочине дороги (по возможности в тень) или лечь плашмя на дороге и оставаться неподвижными.

	Если необходимо продолжить марш, это следует делать разрозненными отрядами, которые гораздо менее заметны, чем сплошная колонна.

	Войска в траншее должны пригнуться на теневой стороне и оставаться неподвижными.

	Лица никогда нельзя поворачивать вверх, так как блики на скулах и лбу в этом случае отчетливо выделяются.

	Блестящий металл на оружии, снаряжении и головных уборах должен быть прикрыт.





	Артиллерийские обозы и т. д. по возможности должны оперативно останавливаться по сигналу предупреждения. В остановленном положении их защищает нейтральная окраска.

	Trenches are best concealed:

     
	Путем избегания при строительстве слишком правильных очертаний и следования по возможности контурам местности.

	Путем окраски бруствера и вальганга под цвет местности. Проще всего это сделать с помощью окрашенного холста; если таковой отсутствует — путем высаживания или разбрасывания по рыхлой земле окружающей растительности. При этой работе следует соблюдать осторожность, чтобы само укрытие не стало слишком заметным из-за яркости или однообразия окраски.

	Путем укрытия самой траншеи, где это удобно, тонким материалом, окрашенным под цвет бруствера и вальганга.

	Путем избегания любых явных передвижений войск в траншеях, находящихся под наблюдением.





	Здания, например склады боеприпасов, ангары и т. д., могут быть полностью замаскированы путем окраски в цвет земли, на которой они стоят, и оснащения холщовыми занавесями, аналогично окрашенными и натянутыми от карнизов до земли под горизонтальным углом 35 градусов. Эти занавеси полностью устраняют тени.

	Успех в каждой работе по маскировке с помощью камуфляжа лучше всего обеспечивается содействием аэроплана-наблюдателя для ее проверки и корректировки.







Приказы, регламентирующие задачи по фортификационному оборудованию на Втором Платсбургском учебном лагере.

Штаб Платсбургского учебного лагеря, Платсбургские казармы, штат Нью-Йорк. 22 сентября 1917 г.



Дивизионная задача по фортификационному оборудованию.

Обстановка:

Река Салмон служит границей между двумя штатами: «Синих» на севере и «Красных» на юге. Объявлена война, и Красная армия проводит мобилизацию около Кисивилла. Мобилизация первой Синей армии в Платсбурге завершена.

Особая обстановка, Синие:

Наши передовые войска удерживают рубеж реки Салмон против сильных отрядов Красной армии. Командующий Синей армией решил создать вторую позицию на рубеже: Блафф-Пойнт до изгиба (248) на реке Саранак.

Командир дивизии издает следующий приказ:


Штаб 101-й див., Платсбург, шт. Нью-Йорк. 23 сентября 1917 г., 09:00



Полевой приказ № 1.


1. Наши передовые войска удерживают рубеж реки Салмон.

2. Эта дивизия и 1-я бригада 102-й дивизии оборудуют позиции в инженерном отношении по линии: Блафф-Пойнт — Шатогуйская ветка железной дороги — река Саранак (248).

3. (a) Начальник артиллерии подготовит позиции и пути сообщения для своей бригады, определит свои сектора и представит свой план действий.

(b) 1-я бригада и 2 батальона 267-го пехотного полка оборудуют в инженерном отношении сектор от реки Саранак (248) до дороги Сэнд-Роуд (исключительно). 2-я бригада оборудует в инженерном отношении сектор от дороги Сэнд-Роуд до Блафф-Пойнт (оба пункта включительно). Подразделения поддержки оборудуют позиции на линии река Саранак (182) — Клифф-Хейвен.

(c) Резерв — 1-я бригада 102-й дивизии за вычетом 2 батальонов — построит переправы через реку Саранак под руководством начальника инженерных войск и подготовит их к обороне.

(d) Начальник инженерных войск снабдит инструментом для фортификационного оборудования и разобьет линии окопов. Он отремонтирует следующие магистральные дороги: Перу-Роуд, Сэнд-Роуд, Лейк-Шор-Роуд; построит поперечную рокадную дорогу от Палп-Милла до фермы О'Коннелла и необходимые трамвайные пути. Инженерный склад запасов и материалов будет развернут в Платсбургских казармах.

(e) Начальник связи установит необходимые линии связи, используя имущество на Центральной станции в Платсбургских казармах. Авиационная эскадрилья — в Шази.

4. (a) Главный врач развернет свои перевязочные пункты в тире стрельбища и в овраге на ферме О'Коннелла. Полевой госпиталь будет развернут на заводах Лозье.

(b) Боевой и продовольственный обозы будут сосредоточены на ярмарочной площади. Пункты снабжения боеприпасами — у железнодорожных тупиков в Платсбургских казармах и на ферме О'Коннелла. Начальник артиллерийско-технического управления дивизии определит места расположения складов боеприпасов вдоль поперечной рокадной дороги.

(c) Полевые обозы до особого распоряжения находятся у северной оконечности резервата Платсбургских казарм. Пункт распределения — железнодорожная станция Платсбург. Полковые пункты снабжения: река Саранак (182); пересечение Перу-Роуд и дороги на стрельбище; песчаная яма на стрельбище; Сэнд-Роуд на ферме О'Коннелла; овраг на ферме О'Коннелла.

(d) Командир обозов установит правила движения на всех дорогах.

5. Донесения — в статистический отдел.

Вульф, генерал-майор.


Сверено: Дж. А. Баер, генеральный штаб, начальник штаба.






Копии: Командирам бригад и полков. Начальнику инженерных войск. Дивизионному квартирмейстеру. Начальнику связи. Главному врачу. Начальнику артиллерийско-технического управления дивизии. Командиру обозов.













Headquarters, 1st Brigade, 101st Division,

  Plattsburg Barracks, N.Y.    

  23rd Sept., 1917, 6 p.m.           

Полевой приказ № 1.


1. Сильные отряды Красной армии, проводящие в настоящее время мобилизацию в Кисивилле, находятся южнее реки Салмон. Наши передовые войска удерживают рубеж реки Салмон.

2. Наша дивизия и одна бригада 102-й дивизии оборудуют в инженерном отношении и займут полосу Блафф-Пойнт — Шатогуйская ветка (ж. д. Делавэр — Гудзон), река Саранак (248). Эта бригада, усиленная двумя батальонами 267-го пехотного полка, оборудует в инженерном отношении и займет сектор от реки Саранак (248) до дороги Сэнд-Роуд (исключительно).

3. (a) 1-й и 2-й батальоны 267-го пехотного полка оборудуют в инженерном отношении и займут сектор от реки Саранак до точки на 600 ярдов восточнее.

(b) 266-й пехотный полк — сектор от точки в 600 ярдах к востоку от реки Саранак, стыкуясь с траншеями 267-го пехотного полка, до точки в 100 ярдах к востоку от Перу-Роуд.

(c) 265-й пехотный полк — сектор от точки в 100 ярдах к востоку от Перу-Роуд, стыкуясь с траншеями 266-го пехотного полка, до дороги Сэнд-Роуд (исключительно).

(d) Бригадный пулеметный батальон организует и удерживает опорные пункты вдоль линии полковых резервов. Командир этого подразделения немедленно проконсультируется с командирами полков относительно подготовки пулеметных площадок и возможной потребности в подкреплениях в пределах их соответствующих секторов.

(e) Бригадные связисты установят телефонную связь между штабом бригады и штабами полков.

4. (a) Командиры полков и старшие офицеры двух батальонов 267-го пехотного полка немедленно явятся к начальнику инженерных войск дивизии для получения плана траншей в своих секторах.

(b) Инструменты и материалы для фортификационного оборудования будут доставляться на места расположения траншей.

5. Донесения — в штаб бригады около Перу-Роуд, к востоку от отеля «Савой».

Гудрич, бригадный генерал, командующий.


Сверено: Ум. Кирби, майор кавалерии Резерва армий США, адъютант.




Копии: Командиру 265-го пехотного полка. Командиру 266-го пехотного полка. Командиру 1-го и 2-го батальонов 267-го пехотного полка. Командиру пулеметной роты бригады. Штаб 101-й дивизии.











Штаб 1-го батальона 265-го пехотного полка, Платсбургские казармы, шт. Нью-Йорк, 16 октября 1917 г.



Полевой приказ № 1.


Блюпринт траншей; масштаб: 24 дюйма на 1 милю.

1. Противник прочно занимает линию траншей непосредственно к югу от Шатогуйской ветки железной дороги, причем центр их линии находится примерно напротив центрального сектора нашей первой линии траншей Сэнд-Роуд — забор мишени стрельбища; их линия траншей находится в пределах 50 ярдов от железной дороги в этой точке, а затем слегка отходит от железной дороги на восток и запад.

264-й пехотный полк занимает участок траншей непосредственно к востоку от нас, а 266-й пехотный полк занимает участок траншей непосредственно к западу от нас.

2. Этот батальон займет оборонительную позицию на практически завершенной линии траншей Сэнд-Роуд — забор мишени стрельбища и по возможности быстрее завершит систему траншей в следующем порядке работ:


	Углубить все траншеи по меньшей мере до трех футов.

	Построить отхожие места.

	Оборудовать укрытия.

	Выполнить одежду крутостей ранее проделанной работы.



3. a. Передовые линии, т. е. огневые траншеи, ходы сообщения и поддерживающие траншеи: рота «B» займет восточный сектор, т. е. от Сэнд-Роуд до хода сообщения Бельгия (включительно), включая ход сообщения Слам и выступ на южном конце резервной траншеи непосредственно позади восточного конца поддерживающей траншеи.

Рота «C» займет центральный сектор, т. е. от восточного сектора (ход сообщения Бельгия — исключательно) до хода сообщения Кардона (включительно), включая ход сообщения Пуар.

Рота «A» займет западный сектор, т. е. от центрального сектора (ход сообщения Кардона — исключательно) до выступа у юго-западного угла забора мишени стрельбища (включительно).

b. Резервная линия: рота «D» займет линию от забора мишени стрельбища на западе до точки на 165 ярдов к востоку от Верденского выступа, причем половина роты займет сектор от забора мишени стрельбища до точки в 75 ярдах к востоку от хода сообщения Рэмс-Хорн, включая ход сообщения Рэмс-Хорн, а вторая половина роты займет сектор от точки в 75 ярдах к востоку от хода сообщения Рэмс-Хорн до точки в 165 ярдах к востоку от Верденского выступа.

c. Пулеметы: штаб, 1-й взвод и 1-й взвод пулеметной роты поступают в распоряжение командира роты «A» для назначения на воронки от снарядов (переоборудованные) и блиндажи (построенные для пулеметов), всего четыре единицы, в западном секторе.

Штаб, 2-й взвод и третье отделение (2-го взвода) пулеметной роты поступают в распоряжение командира роты «C» для назначения на воронку от снаряда (переоборудованную) и блиндаж (построенный для пулемета), всего две единицы, в центральном секторе. Четвертое отделение (2-го взвода) пулеметной роты поступает в распоряжение командира роты «B» для назначения на воронки от снарядов (переоборудованные), всего две единицы, в восточном секторе.

d. Траншейные минометы: два траншейных миномета выделены в центральный сектор, и командир роты «C» отвечает за строительство для них огневых площадок и их укомплектование личным составом.

4. a. Перевязочные пункты развернуты в тире стрельбища и в овраге на ферме О'Коннелла.

b. Пункты снабжения боеприпасами расположены в Платсбургских казармах и на ферме О'Коннелла.

c. Полковые пункты снабжения расположены на реке Саранак (182), на пересечении Перу-Роуд и дороги на стрельбище, у песчаной ямы на стрельбище, на Сэнд-Роуд на ферме О'Коннелла и в овраге на ферме О'Коннелла.

5. Штаб батальона располагается в блиндаже в поддерживающей траншее (Уэст-Тремонт), посредине между ходами сообщения Рэмс-Хорн и Пуар, куда следует направлять донесения.

Бошен, капитан 56-го пехотного полка, командующий.


Копии: Командиру 265-го пехотного полка. Командирам рот A, B, C и D. Командиру пулеметной роты. Командиру штабной роты. Полковому офицеру связи.











Штаб 1-го бат. 265-го инф. полка, Платсбургские казармы, шт. Нью-Йорк, 17 октября 1917 г.


Полевой приказ № 2



	Dispositions:

  
	Распределение рот по секторам — согласно объявленному в Полевом приказе № 1 этого штаба.

	Командиры рот отвечают за детали занятия траншей и правильное размещение «специалистов» (подрывников, гренадер, стрелков из автоматических винтовок и т. д.), уделяя особое внимание активным и пассивным зонам своих секторов.





	Обстрелы: командиры рот должны организовать и получить наилучшие условия для стрельбы в своих собственных секторах, а также обеспечить защиту просматриваемых участков в соседних секторах с помощью фланкирующего огня.

	Улучшения или изменения в траншеях: командиры рот перед внесением любых изменений или улучшений в траншеи должны представить в штаб батальона краткие рекомендации по желаемым изменениям. Эти рекомендации будут подаваться в 11:00 и 15:00, после чего командир батальона проведет осмотр и при необходимости отдаст распоряжение.

	Organization For Watching And Observation:

	Каждый командир роты организует систему наблюдения за противником днем и учредит для этой цели посты наблюдения; при необходимости эта система ночью усиливается дозорами.

	Наблюдение за противником должно быть непрерывным, и длительное нахождение в секторе не оправдывает никакой беспечности.





	Organization For Supply:

  
	Командиры рот выделяют необходимые команды для получения снабжения; эти команды находятся под началом старшин по ротным пайкам или интендантских сержантов и должны насчитывать не более трех отделений на каждую буквенную роту.

	Продовольствие: пулеметные команды и военнослужащие медицинской службы, приданные каждому сектору, прикрепляются к буквенным ротам по нормам довольствия.

	Горячая пища должна находиться на продовольственном пункте ежедневно в 06:00, 11:50 и 17:00 и выдаваться в этом пункте.

	Командир роты выделяет интендантского сержанта с соответствующей командой (около 2 отделений) для следования на продовольственный пункт, который расположен у проволочного заграждения на западной стороне стрельбища примерно в 400 ярдах к северу от штаба бригады.

	The details mentioned above will proceed via trenches,
         leaving same at junction of Tipperary trench and Rams
         Horn boyau in the following order:

  
	Рота D: команда освободит узел хода сообщения Рэмс-Хорн и траншеи Типперери в 05:40, 11:10 и 16:40.

	Рота A: команда освободит узел траншеи Тремонт и хода сообщения Рэмс-Хорн в 05:30, 11:00 и 16:30, следуя через ход сообщения Рэмс-Хорн.

	Рота B: команда освободит узел траншеи Тремонт и хода сообщения Пуар в 05:35, 11:05 и 16:55, следуя через ход сообщения Пуар и траншею Типперери.

	Рота C: команда освободит узел траншеи Тремонт и хода сообщения Слам в 05:40, 11:10 и 16:40, следуя через ход сообщения Слам и траншею Типперери.





	Эти команды возвращаются в свои сектора по указанным маршрутам, двигаясь в обратном порядке с пятиминутными интервалами, а командиры рот принимают необходимые меры для распределения пищи в пределах своих секторов.

	Командиры рот организуют необходимую уборку после каждого приема пищи для поддержания санитарного состояния траншей.

	Пищевые бачки остаются в роте до часа следующего приема пищи, когда они возвращаются на продовольственный пункт.

	Вода: водовозка находится на продовольственном пункте ежедневно с 10:00 до 16:30.

	Емкости для воды предоставляются полковым офицером снабжения на продовольственном пункте.

	Все военнослужащие при входе в траншеи должны иметь при себе полные фляги с водой.

	Командиры рот выделяют интендантского сержанта с соответствующей командой (около 2 отделений) для следования на продовольственный пункт с целью получения воды в емкостях; эти команды следуют по маршрутам, указанным в пункте 5, раздел «e»: рота D — в 14:00; рота A — в 14:05; рота B — в 14:10; рота C — в 14:15.

	Эти команды возвращаются в свои сектора в обратном порядке с пятиминутными интервалами.

	Разное: команды для получения инструментов, боеприпасов, траншейного имущества и т. д. организуются по мере необходимости.

	Заявки на требуемое различное имущество подаются командирами рот полковому офицеру снабжения не позднее 15:00 17 октября 1917 г.





	Organization For Liaison:

	Начальник связи установит необходимую телефонную связь.

	Каждое подразделение выделяет одного связного для прибытия к командиру батальона в штаб полка к 08:00.

	Четыре связных выделяются для службы при штабе каждой роты и один связный — для службы при штабе каждого взвода. Эти связные должны быть легко экипированы и иметь отличительный знак.

	По меньшей мере два человека на взвод должны уметь действовать в качестве проводников ко всем штабам рот батальона.

	Устные донесения через связных не передаются; все донесения должны быть письменными.

	Командиры рот или их представители ежедневно докладывают в штабе батальона в 17:00.

	Для обеспечения скоординированных действий должна поддерживаться точная связь между взводами в роте и ротами в батальоне.





	Defense:

	Сразу после занятия траншей командиры рот производят тщательную оценку всех тактических ситуаций в своих секторах и планируют упорную оборону. Необходимо соблюдать осторожность при организации обороны в глубину и фланговой обороны. Передовые траншеи каждого сектора удерживаются до тех пор, пока противник фактически в них не ворвется, и ни один сектор не оставляется до тех пор, пока обороняющиеся не будут действительно выбиты.

	Основной рубеж обороны будут составлять поддерживающие траншеи (Тремонт), и особое внимание должно быть уделено подготовке к обороне. Если передовые траншеи какого-либо сектора будут захвачены противником, не должно производиться никакого отхода из какого-либо другого сектора передовых траншей с целью создания непрерывной линии в поддерживающей траншею.

	Командир роты резерва организует группы для контратак, и эти группы будут находиться в готовности в удобных пунктах для обеспечения быстрого движения к фронту.

	Непрерывное занятие траншей без огневых действий не должно вызывать чувства безопасности и приводить к внезапному нападению со стороны противника.





	Боевая тревога: «Боевая тревога» будет объявляться ежедневно в 5:00 утра и 5:00 вечера. На этом построении должен присутствовать каждый наличный военнослужащий. Винтовки, боеприпасы, снаряжение, обмундирование и т. д. подлежат осмотру. Будет отрабатываться быстрое заряжание. Огневая позиция каждого бойца будет проверяться на предмет того, может ли он поразить нижний край нашего проволочного заграждения. Противогазы и респираторы подлежат осмотру, если они надеты. После утренней боевой тревоги и перед вечерней боевой тревогой винтовки должны быть тщательно очищены и смазаны.

	Trench Orders:

	Действуют текущие «Постоянные приказы по службе в траншеях», недавно опубликованные штабом бригады.

	Во время занятия траншей следует исходить из того, что траншеи находятся под наблюдением и обстрелом противника, и все передвижения в траншеях должны осуществляться соответствующим образом. Все перемещения войск, как отдельных военнослужащих, так и групп, должны осуществляться исключительно по траншеям во все время.

	Никому не разрешается передвигаться по поверхности земли между траншеями или входить в траншеи с флангов. Все лица должны входить в траншеи из резервных траншей, и никакие посетители не допускаются в траншеи иначе как по пропускам, выданным штабом полка.

	Командиры рот А и В несут ответственность за выставление необходимых часовых вдоль флангов позиции (в дневное время) с инструкциями, охватывающими положения, содержащиеся в пункте 9, раздела «b» и «c».





	Reports:

	Командиры рот должны представить к 13:00 18 октября 1917 года донесение, отражающее расположение и план обороны их соответствующих секторов.

	Частые донесения о полученной информации и любых изменениях обстановки на фронте должны направляться в штаб батальона по мере необходимости.







Бошен, капитан 56-го пехотного полка, командир.


Копии: Командиру 265-го пехотного полка. Командирам рот А, В, С и D. Командиру пулеметной роты. Командиру роты штаба. Офицеру связи полка.













Организация роты (подробно):

Штаб роты:


1 капитан, командир роты, 1 первый лейтенант (старший), заместитель командира, 1 старший сержант, вооруженный пистолетом, 1 каптенармус, вооруженный винтовкой, 1 старшина по снабжению, вооруженный винтовкой, 1 капрал, ротный писарь, вооруженный винтовкой, 4 мастеровых, вооруженных винтовкой, 5 повозчиков (из роты снабжения), 4 повара, вооруженных винтовкой, 2 горниста, вооруженных пистолетом, 4 рядовых первого класса, ротный связной и сигнальщики.












Снаряжение: 15 винтовок, 5 пистолетов, 8 автоматических винтовок (для замены), 40 траншейных ножей (для распределения по мере необходимости), 2 велосипеда. Следующее имущество от роты снабжения: 1 походная кухня, 4-муловая; 1 боевая повозка, 4-муловая; 1 продовольственная и обозная повозка, 4-муловая; 1 продовольственная повозка, 2-муловая; 1 водовозная повозка, 2-муловая; 16 мулов, вьючных.





4 взвода, каждый организован следующим образом (нумеруются от 1 до 4 в роте):





Штаб:


1 первый лейтенант; 1-й и 4-й взводы командуются первыми лейтенантами; 2-й и 3-й взводы командуются вторыми лейтенантами, вооруженными пистолетом.

1 сержант, помощник командира взвода, вооруженный пистолетом и винтовкой.

Equipment: 1 rifle, 2 pistols.

1-е отделение: Бомбардиры и ружейные гранатометчики:

1 сержант, вооруженный пистолетом и винтовкой,

3 Corporals, armed with pistol and rifle, 1 trained as rifle
     grenadier; remainder trained as bombers,

6 рядовых первого класса, 2 вооружены пистолетом и винтовкой, а остальные только винтовкой; 1 обучен как ружейный гранатометчик, остальные как бомбардиры.

12 рядовых, вооруженных винтовками; 4 обучены как ружейные гранатометчики, остальные обучены как бомбардиры.

Equipment: 22 rifles, 6 pistols.

2-е отделение: Стрелки:

2 капрала, вооруженные пистолетами и винтовками, 3 рядовых первого класса, вооруженных винтовкой, 7 рядовых, вооруженных винтовкой, Снаряжение: 12 винтовок, 2 пистолета.




3-е отделение: Стрелки:

2 капрала, вооруженные пистолетом и винтовкой, 3 рядовых первого класса, вооруженных винтовкой, 7 рядовых, вооруженных винтовкой. Снаряжение: 12 винтовок, 2 пистолета.




4-е отделение: Стрелки из автоматических винтовок:

1 сержант, вооруженный пистолетом и винтовкой, 1 капрал, вооруженный пистолетом и винтовкой, 3 рядовых первого класса; 1 вооружен винтовкой, 2 вооружены пистолетами; стрелки из автоматических винтовок, включая 1 запасного, 6 рядовых, вооруженных винтовкой. Снаряжение: 9 винтовок, 4 пистолета, 2 автоматические винтовки.







Примечание. — Отделения нумеруются от 1 до 16 в роте.





Личный состав:

Офицерский состав:




	Captain
	 1



	First Lieutenants
	3



	Second Lieutenants
	      2



	Total
	      6










Рядовой состав:




	First Sergeant
	1



	Mess Sergeant
	1



	Supply Sergeant
	1



	Sergeants
	12



	Corporals
	33



	Mechanics
	4



	Wagoners (from Supply Company)
	(5)



	Cooks
	4



	Buglers
	2



	Privates, first class
	64



	Privates
	      128



	Total
	      250










Снаряжение:




	Rifles
	239



	Pistols
	69



	Auto rifles
	16



	Trench knives
	40



	Bicycles
	2



	From Supply Company:



	 
	Rolling kitchen, 4-mule
	1



	 
	Combat wagon, 4-mule
	1



	 
	Ration and baggage wagon, 4-mule
	1



	 
	Ration cart, 2-mule
	1



	 
	Water cart, 2-mule
	1



	 
	Mules, draft
	
      16













Постоянные приказы по службе в траншеях.

1. Обязанности. — А. Один офицер на роту и один унтер-офицер на взвод должны находиться на дежурстве постоянно. Во время своего дежурства они не должны находиться в своих блиндажах. Они должны часто посещать все траншеи, занимаемые их подразделениями. Каждый секрет должен быть посещен офицером по крайней мере один раз за время его дежурства.

В. Заступивший на дежурство офицер и унтер-офицер после окончания своего дежурства должны передать офицеру или унтер-офицеру, сменяющему их, все приказы, отчет о проводимых работах, если таковые ведутся, и любую другую полезную информацию.

С. Ночью дежурные офицер и унтер-офицер должны часто патрулировать линию траншей, чтобы убедиться в бдительности часовых и принять любые донесения, которые те могут пожелать сделать.

D. Заступающий на дежурство унтер-офицер должен обойти позиции и выставить новых часовых вместе с унтер-офицером, сдающим дежурство.

E. Продолжительность дежурства будет зависеть от количества офицеров и унтер-офицеров, несущих дежурство. Как правило, каждое дежурство должно составлять: ночью — два часа, днем — четыре часа. Однако это может быть изменено таким образом, чтобы все офицеры и унтер-офицеры несли равный объем этой службы во время пребывания в траншеях.

F. Унтер-офицеры после выставления часовых докладывают дежурным офицерам «все в порядке» или докладывают об ином.

G. Ни один военнослужащий не должен назначаться на выполнение обязанностей в траншее без надлежащего предупреждения об этих обязанностях и информирования о том, в котором часу он заступает на дежурство.

H. Командир роты несет ответственность за отправку любых донесений, требуемых штабом батальона.

2. Часовые. — А. Требуемое количество постов часовых будет зависеть от предполагаемой близости или удаленности противника, прочности препятствий, легкости, с которой посты часовых могут быть усилены, и других местных условий. Как правило, днем это должен быть один часовой на каждый взвод, а ночью — три парных часовых на каждый взвод. Часовых должно быть достаточно для обеспечения своевременной подачи сигнала тревоги в случае нападения и для того, чтобы местное сопротивление было достаточным до прибытия помощи.

В. Следующая смена должна находиться на небольшом расстоянии от часового на посту, обычно в убежищах, предусмотренных для этой цели.

С. Каждый часовой должен регулярно выставляться унтер-офицером, который объясняет ему его обязанности и удостоверяется, что часовой знает расположение командиров отделений и взводов, а также часовых по обе стороны от себя и имеются ли перед фронтом какие-либо патрули или рабочие команды.

D. Каждый часовой при прохождении офицером его поста должен докладывать: «Все в порядке» или докладывать об ином.

E. Каждый часовой днем должен быть обеспечен маскировочным покрытием для головы, сливающимся с местностью (оно может быть изготовлено импровизированным путем), и во время наблюдения за местностью перед фронтом должен сохранять абсолютную неподвижность. Для этой цели может использоваться пустой мешок из-под песка или другой подходящий материал.

3. Патрули. — А. Обязанностью всех войск, удерживающих передний край, является установление контроля над местностью перед их бруствером вплоть до проволочных заграждений противника. Это может быть достигнуто путем масштабного и постоянного патрулирования ночью и разведки днем, с тем чтобы местность была досконально известна как можно большей части офицеров и рядовых, и чтобы никакой противник не мог передвигаться или оставаться перед их фронтом ночью или днем без обнаружения. Одной из особых обязанностей таких патрулей является наблюдение за состоянием проволочных заграждений.

В. Каждый патруль должен иметь четкие приказы относительно своей задачи; в общем плане патрули можно разделить на две категории: (1) разведывательные патрули, (2) боевые патрули.

С. Первоочередной задачей разведывательных патрулей является получение информации, для добывания которой они направляются. Они вступают в бой только в целях самообороны или если представляется особо благоприятная возможность нанести урон противнику без ущерба для выполнения своей задачи. Они обычно состоят из двух-шести человек под командованием офицера или унтер-офицера.

D. Боевые патрули отправляются с прямой целью нанесения урона или ущерба противнику такими средствами, как вступление в боестолкновение с патрулями или рабочими командами противника, либо путем совершения налетов на сапы, секреты или траншеи. В целях идентификации они всегда должны стремиться захватить по меньшей мере одного пленного. Их численность зависит от сопротивления, с которым они могут столкнуться.

E. Командиры рот несут ответственность за приказы, отдаваемые патрулям, с учетом любых инструкций, которые могут быть изданы вышестоящим командованием. Они также несут ответственность за то, чтобы все заинтересованные войска, включая роты на обоих флангах, были предупреждены о том, когда и где будут действовать патрули, о продолжительности их пребывания вне расположения и о пунктах, в которые они вернутся.

F. Информация, добытая патрулями, имеет небольшую ценность, если она не передана быстро тем, кого она касается. Донесения патрулей должны составляться командиром патруля сразу по его возвращении и немедленно направляться командиру роты, если не было отдано иных распоряжений.

4. Боевая тревога. — А. «Боевая тревога» будет объявляться через полчаса после смены караула и за полчаса до смены. На этом построении должен присутствовать каждый наличный военнослужащий. Винтовки, снаряжение, обмундирование и т. д. подлежат осмотру. Огневые ступени будут проверяться как можно скорее после смены караула, чтобы убедиться, что каждый боец может вести огонь по основанию ближайшей части проволочного заграждения, которое он обязан прикрывать своим огнем. Такая же процедура будет выполняться при «боевой тревоге» за полчаса до смены. Другие «боевые тревоги» могут назначаться по усмотрению командира роты. Они должны проводиться достаточно часто, чтобы гарантировать, что каждый боец поднимается по тревоге незамедлительно и знает свое место в случае нападения.

5. Пулеметы. — А. Маскировка пулеметных огневых точек имеет важное значение. Следовательно, только ночью или в случае нападения пулеметные расчеты будут занимать свои оборонительные огневые точки. Ночью пулеметы должны занимать позиции, отличные от их оборонительных огневых точек, и выпускать установленное количество патронов с целью проверки пулеметов и дезинформации противника относительно их численности и истинных огневых точек, после чего они должны немедленно вернуться на свои оборонительные огневые точки.

В. Пулеметы и их расчеты подчиняются в тактическом отношении командиру роты, в секторе которого они расположены, однако командир роты не должен производить никаких изменений в их дислокации или секторах обстрела; тем не менее он должен докладывать старшему инструктору пулеметного дела о любых предложениях по улучшению расположения пулеметов для обороны.

С. Два человека на каждый пулемет должны находиться на дежурстве при пулеметах постоянно.

D. Карты дальностей должны быть составлены и храниться при каждом пулемете.

E. Офицеры и унтер-офицеры, отвечающие за пулеметы, должны находиться в непосредственной близости от пулеметов. Они должны часто инспектировать свои пулеметы, огневые точки и т. д. Они несут ответственность за чистоту и поддержание огневых точек в исправном состоянии.

F. Командиры пулеметных расчетов несут ответственность за то, чтобы пулеметы всегда были готовы к бою, а огневые точки были свободны от любых материалов, кроме тех, которые требуются для обслуживания пулеметов; за то, чтобы бойницы или амбразуры содержались свободными от любых препятствий, которые могут помешать ведению огня или наблюдению.

6. Смена. — А. Разведка. Перед принятием линии траншей командир роты в сопровождении своего старшего первого лейтенанта и старшего сержанта проведет разведку траншей.

В. Вопросы, на которые должны обратить внимание командиры рот. Следующие вопросы должны особо отмечаться командирами рот до принятия траншей:


	План занятия (количество людей, удерживающих принимаемые линии, их распределение и обязанности).

	Убежища.

	Проводимые и планируемые работы.

	Состояние проволочных заграждений и обороны в целом.

	Информация о противнике, его привычках, снайперах, проводимых им работах и т. д.

	Водоснабжение.

	Артиллерийская поддержка.

	Связь.

	Опасные участки.

	Расположение и состояние складов имущества.

	Взаимодействие.



7. Проводники. — А. Между командирами рот сменяющейся и сменяющей рот должны быть согласованы вопросы о месте встречи, где последняя выделит проводников для сопровождения прибывающих войск в траншеи.

В. Выделяются один проводник на взвод, по одному на каждую роту и один для штаба батальона. Эти проводники должны знать точное место, где они встретят сменяющие войска, и лучший путь для проведения подразделений к конкретному участку траншеи, который те будут занимать.

8. Курение и разговоры. — А. После ухода с места сбора курение и разговоры не допускаются вплоть до прибытия в траншеи. На пути к траншеям и обратно будет соблюдаться строжайшая маршевая дисциплина.

9. Порядок действий по прибытии в траншеи. — А. Сменяемые войска не должны покидать траншеи до тех пор, пока сменяющие войска не займут позиции и не будут выставлены новые часовые, пока все траншейное имущество не будет сдано и оформлено расписками и пока не будут получены приказы о передвижении от командира роты.

В. Командиры взводов должны немедленно лично убедиться в том, что все часовые правильно выставлены, унтер-офицер находится на дежурстве, каждый боец знает свое место в случае нападения, а оба фланга его взвода находятся в связи со смежным взводом.

С. По завершении смены командиры взводов докладывают об этом командиру роты.

D. Личный состав не распускается до тех пор, пока командир роты не получит доклады от всех своих командиров взводов о том, что все в порядке.

10. Журналы учета. — А. Каждый командир роты ведет журнал учета, в который заносятся:


	Выполненные работы.

	Количество работающих людей.

	Отработанные часы.

	Любая информация, полученная от часовых, патрулей или из других источников.



Они также заносят в этот журнал перечень любого траншейного имущества, поступающего в их распоряжение.

11. Снаряжение. — А. Снаряжение носится в передовых траншеях. Сумки, ранцы и малые лопаты носить необязательно, они оставляются в укрытиях. В поддерживающих и резервных траншеях они носятся по усмотрению командира роты.

В. Продовольственные и транспортные команды носят снаряжение и имеют при себе винтовки, если не отдано иного распоряжения.

С. Оружие во всех случаях считается заряженным и на предохранителе.

D. В огневых траншеях ночью примыкаются штыки.

E. Унтер-офицеры и рядовые первой линии во все времена имеют при себе свои винтовки и штыки. Винтовки личного состава в поддерживающих и резервных траншеях или блиндажах должны находиться там, откуда их можно быстро схватить даже в темноте.

12. Санитары-носильщики. — А. Санитары-носильщики размещаются в пункте, назначенном командиром роты.

13. Дисциплина. — А. Сон в огневых траншеях не разрешается.

В. Ни один военнослужащий не должен входить в огневую траншею иначе как при исполнении служебных обязанностей, если это не предписано командиром его роты или взвода.

С. Часовые остаются в положении стоя, если высота бруствера не делает это невозможным.

D. Воинское приветствие, положение «смирно» и т. д. соблюдаются столь же тщательно, как и в лагере, за исключением того, что часовые не должны позволять этому мешать выполнению их обязанностей.

14. Питание и приготовление пищи. — А. Приготовление пищи осуществляется в тылу резерва в назначаемом для этого пункте.

В. Ротные квартермейстер-сержанты сопровождают продовольственные команды, численность которых ограничивается фактической потребностью для доставки готовой пищи из пункта приготовления в траншеи. Численность таких команд ни в коем случае не должна превышать десять процентов от эффективной численности подразделения, от которого они направлены.

С. Следует соблюдать осторожность, чтобы эти транспортные команды производили как можно меньше шума.

15. Санитария. — А. Важность строгого соблюдения санитарных правил внушается всем военнослужащим всех званий.

В. Командир каждого подразделения несет ответственность за санитарное состояние в своем секторе. Он проводит частые инспекции отхожих мест, ям для отходов и траншей для удостоверения в отсутствии антисанитарных условий.

С. Отхожие места устраиваются в траншечах, экскременты содержатся постоянно засыпанными, а предоставляемые дезинфицирующие средства применяются через регулярные интервалы. Когда ямы заполняются до уровня восемнадцати дюймов от верха, они засыпаются землей и маркируются.

D. Выдаются мочевые бачки, и личный состав обязан пользоваться этими бачками, а их содержимое должно опорожняться по мере необходимости в глубокие ямы на расстоянии не менее ста ярдов от траншей. Пустые консервные банки, остатки пищи и прочие отходы собираются в емкости, хранящиеся в траншеях для этой цели, и выносятся в тыл для захоронения в ямах. Это обычно делается ночью.






Аварийные запасы для рот (имущество).


1. Для этого подойдет любая крупная воронка от снаряда, либо можно выкопать ямы размером 10 х 10 футов и глубиной 5 футов.



Содержимое запасов.




	10
	 rolls barbed wire.



	8
	 coils French accordion wire.



	30
	 long screw stakes.



	50
	 short screw stakes.



	4
	 prepared wire blocks (gooseberries).








Имущество для роты.




	100
	 very flares.



	6
	 S.O.S. rockets.



	2
	 verminal sprayers.



	1
	 strombos horn. (gas alarm)



	 
	 rubber boots.



	 
	 periscopes.



	200
	 revolver ammunition.



	1
	 log book.



	1
	 set maps.



	1
	 set air photos.



	1
	 defense scheme.








2. Это имущество принимается по описи и под расписку. Каждый блиндаж должен иметь противогазное полотнище и какое-либо средство химической тревоги (обычно пустую гильзу от снаряда).



Имущество в штабе батальона.




	1
	 strombos horn.



	2
	  verminal sprayers.



	300
	 very flares.



	20
	 S.O.S. rockets.



	500
	 revolver ammunition.



	50
	 ground flares.
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Заключение.
ToC

Нынешняя армия Соединенных Штатов берет свое начало в Платсбурге в 1915 году. Первый полк Лагеря подготовки деловых людей войдет в историю как первая глава подготовки.

Учебные лагеря 1916 года не только в Платсбурге, но и в различных других местах по всему пространству Соединенных Штатов составили вторую главу.

Мы как раз завершаем третью главу в офицерских учебных лагерях 1917 года.

Эта книга объединяет основные положения инструкций, преподаваемых на втором и, вероятно, последнем из офицерских учебных лагерей в Платсбурге, таким образом, чтобы офицер мог освежить свою память, когда он собирается приступить со своими людьми к любому из рассмотренных предметов.

Едва ли нужно добавлять, что не предпринималось никаких попыток исчерпывающе осветить какую-либо отрасль этой работы. Библиография предусматривает дальнейшее изучение, и книги из нее должны быть под рукой у каждого офицера.

По мере развития войны будет происходить множество изменений; не только изменятся методы, но и некоторые отрасли, ныне считающиеся существенными, могут быть отброшены как бесполезные.

Ничто, кроме работы, не может придать страницам любой военной книги реальный смысл. Эта книга дает то, что в настоящее время считается основой военной подготовки. Если она напомнила добросовестному офицеру моменты, которые он мог бы иначе забыть во вред своему подразделению, она выполнила свое назначение.
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